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NOTICE .
MAISON DE VAUXMARCUS (7).

o (LA e : CE
AT T

La maison de Vauxmarcus, ancienne noblesse de nom
ol Tarmes, est éteinte depuis le commencemert du sei—
sieme- siécle. Elle tirait son nom du chatéau de Vaux-
marcus ,’ situé entre la ville de” Grandson et la baronie
de Gorgier, dans le comté de Neuchatel. La loi des apa-
nages , generalement admise dans les maisons souve-
raines de U'Europe , a fait supposer qu'elle avait été éga- -
lement adoptée par la haute noblesse suisse, et I'on en
a conclu que la maison de Neuchitel avait suivi cet
exemple pour Vélablissement de quelques fils puinés .
auxquels on inféoda les chateaux de Vauxmarcus, Gor-
gier, Colombier et Rochefort. On a dit que Berthold, ﬁls

(*) Communiquée par M. le baron de Buren , de Vauxmarcus. - -
Le Musée doit & Pobligeance de M. Frédéric de Mulinen les détails sui-
- vans sur Pauteur de cette notice, M. le baron Jean-Louis d’Estavayé, der-
nier rejeton de P'antique et illustre maison de ce nom.
« Jean-Louis d’Estavayé, 8™ descendant de Francois d’Estavayé (fils
cidet de Philippe et de Charlotte de Luxembourg , dont il hdérita les térres
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de Rodolphe , seigneur de Neuchatel , avait eu plusieqyg
fils, dont les plus connus sont : Othon, qui fut seigney,
de Vauxmarcus, Berthold, seigneur de Gorgier , Henn

seigneur de Colombier, et Rodolphe, seigneur de Ro-

chefort, lesquels ayant été apanmagés de ces diverso
seigneuries , formérent de nouvelles races de seigneyy
de Vauxmarecus, de Gorgier , de Colombier et de Roche_
fort(1). Mais si I'on avait pris la peine de cousulter |,
actes, on se serait convaincu que Berthold, seigneyr ¢,
Neuchatel , mort vers 1258, n’eut que trois fils de goq
deux épouses Nicole et Richense , Rodolphe, qui lui sy,
céda, Hermann et Henri de Neuchatel ; on ignore s ces
deux-ci vécurent long-temps, mais les actes du temps
n’en disent un mot qu’en passant. On a fait aussi de cet

en Picardie, ou il s’établit en 1550 environ, et fonda une branche qui
servit avec distinction laFrance) , ¢tait fils de Louis-Guillaume, capitaine
au régiment royal d’infanterie et chevalier de l'ordre de St Louis, etdq
Marie-Anne de Nogaret-de-Malinou, et né le 18.mars 1746. 11 avait deux
SCRUTS , l\larie—Plﬁiippe, née le 29 juillet 1749 et mariée le 20 septembre
1784 avec le sieur Etienne-Alexis le Yieux, et Anne néele 11 aoiit 1757,
morte non maridée. Son pére mourut en 4772, It $’%tablif 3 Bordeaux en
1763, ‘épousa par contrat du 5 septembre 1768 MY® Marie de Genost,
qui ne luidonnaypoint d’enfans. Appelé a Paris par M. de Miroménil, garde
des sccaux en France, il s’y fixa en 4786. Mais la révolution frangaise qui
éclata bientdt aprés, et lui ravit son existence et ses ressources écono-
miques , le décida i chercher en Suisse, sa patrie primitive , un asile chez
sa parente M™® Charlotte d’Estavayé-Molloudin, née de Sury. Trouvant
cette dame morte & son arrivée A Soleure, il vints’établir en automne 1792
i Berne; oft il a vécu plus de 50. ans dans une position de fortune trés-
généc et soutenu par quelques amis, mais généralement estimé par sa
droiture, sa bonté et la noblessc de son caractére. Son nom, ses gualités
personnelles , son gout pour les recherches géndalogiques inspirérent bean-
coup d’intérét pour lui. L’avoyer Nicolas-Frédéric de Mulinen, le baron
Jean-Frangois de Chambrier , Pavoyer Herménégilde d’Anegger de Soleurc,
-le baron Joseph de Praroman de Fribourg, dont plus tard il adopta le fils,
et plusieurs autres, lui procurérent de nombreux matériaux, qui ont princi-
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un comte de Thiéle (2), parce qu'on a cru sans

[Iellfi, N . C e
doute qu'un chateau placé sur les bords de la riviére,
our Ja défense du pays, n'avait pu étre confié qu'a’un

ls de 1a maison.
Mais arrétons-nous a d’autres probabilités sur ces sei-

Jneurs de Vauxmarcus, dont il est uniquement question,
;arce qu’elles s'accordent mieux avec les documents etles
faits. Quelques diplomatistes ont avancé que vraisembla-
t cette maison descendait de celle de Grandson (3)

hlemen :
maisons nobles venant des comtes de Neucha-~

ot des
el et cette-opinion n'est pas sans vraisemblance, si l'on

consulte les chartes du {reiziéme siécle qui en parlent.
On voit que Pierre, seigneur de Vauxmarcus, vivant en
1926, avait des liaisons de parentage. avec Jordan de
Grandson , seigneur de Belmont : ils étaient 'un et Pautre

palement fait l1a base de ses recueils. Il se remaria par dispense et par
conlrat du 20 avril 1798 avec sa cousine germaine Marie-Anne de Nogaret -
de-Malinou (veuve du comte Jean-Joseph de Coste-Badic, officier de ma-
rine au service de France), et qui ne lui donna pas non plus d’enfans. Son
fils adoptif de Praroman étant mort (le 3 septembre 18435, & Paris; agé de
19 ans) avant lui, il Jaissa par testament daté du. . . sa petite succession d
son épouse, qui a rempli envers lui tous les devoirs d’une femme ver-
tueuse, tendre et intelligente; il légua tous les titres de sa maison &
M. P’avoyer Joseph comte de Diesbach, de Jomy, beau-frére du jeune
de Pravoman décédé, et tous ses livres et manuscrits A son ami Pavoyer
de Mulinen. 11 mourut i Berne le ? juin 1823, 4gé de 77 ans, aprés unc
longue et doulourcuse maladie. Sa veuve ne lui survécut que 3 ans et
mourut & Berne le 6 juillet 1826, regrettée de toutes ses nombreuses con-
uaissances et considérée généralement par sa piété, sa bonté et 1a fermety
¢t Pintelligence avec laquetle elle a su supporter sa mauvaise fortune.

La bibliothéque de Mulinen a de la main de M. d’Estavayé: 1)une généa-
logic historique de toutes les branches de sa maison en & vol. in-fol. texte
ct 2 vol. preuves ; 2) une collection de recueils historiques et géndéalo-
giques de 12 vol. in-fol., ¢t 3) une autre collection de géndalogies der29
vol. in-4°. 11 est vraiquil y a beaucoup de choses doubles et de fréquentes
répétitions dans ces deux collections: » : ’
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co-seigneurs d’Essertines (4). — L'historien Chevalier g4_
crit'un sceau de Pierre, sirc de Vauxmarcus, petit~fils g,
- précédent , attaché & une charte de Yan 1266, qui popy,
pallé de six piéces et un chef a trois. coquilles (5) Ls
seule différence de cet écu a celui de Grandson ne viy,
que du changement de la bande au chef; et 'on gy
qu’'a cette époque le caprice en. décidait plutdt que cog
systémes d’armoiries qui admirent dans la suite les hyi_
sures pour fixer la différence des armes pleines, affec.
tées a la branche ainée d’'une maison illustre. — .Qp ,
vu les seigneurs de Montagny regardés comme sop(g
de la maison d'Estavayer, porter en chel la fasce eg
armes de celle-ci. Les seigneurs de Font et de La Mo]-
liére , également issus des seigneurs d’Estavayer, retin-
rent pendant long-tempsleurs armes avec quelque léger,
différence dans les piéces.

La seigneurie de” Vauxmarcus confinait: a celle |,
Grandson. Le-seigneur de Vauxmarcus avait, -dans e
territoire de P‘roveucel; des droits communs avec celui do
Grandson, et peut-étre pourrait-on établir dautres rap-
ports, s'il était possible de retrouver les documens dis-
persés ou perdus, et quon recherche vainement au-
jourd’hui. :

On hasardera ici une autre conjecture -qui parait
offnr quelque probalnhte Et comme l'a trés-bien re-
marque M. le baron de Chambrier (6) , -serait=il impos—
sible que la maison de Vauxmarcus tirdt son origine de
celle d’Estay%ayer? Non seulement la seigneurie dont ellc
avait-pris le nom, touchait a celle de Gorgier, qui, sui-
vant des actes connus, appartenait déja en 1200 aux
seigneurs, d’Estavayer , mais encore ceux de'Vauxmarcus
avaient des dimes et des droits de fief a Vextrémilé op-
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¢e du lac et dans le voisinage des propriétés: si.
dues des dits seigneurs d’Estavayer. Et quant aux
es de ces deux maisons, elles avaient égalément de
orands rapports.- On sait que la branche dinée de celte
fnaisoﬂ portait pour armoiries un ‘pallé de six’ picces
3 la fasce chargée de trois roses, et que la branché ca-
Jette, qui possédait la-seigneurie de Gorgier,. portait le
méme Ppallé de six- piéces & "la- bande chargée de trois
stoiles. Un sceau de Pierre, seigneur d’Estavayer et de
Gorgier , que M. le baron de Chambrier cite conimé' ap-
pliqué & un acte de 'an 1307, porte une bande chargée
de trois étoiles, sur un pallé dé six ‘piéces, pendant, dit-
il, que celui de Renaud, son' cousin; co-seigneur d'Es-

pOS
éten
arn

avayer, porte la fasce fixée ensuite invariablement dans
Jes armes de cette ‘maison. Mais on ne doit pas oublier
(ue les sceaux élaient souvent assez mal gravés pour
rendre les figures peu distinctes ; et les étoiles du sceau
de Pierre, seigneur d’Estavayer, pouvaient $é confondre
avec les coquilles de Pierre, seigneur dé Vauxmarcus.
Mais enfin, s'il n’est pas possible 'de découvrir la véri-
table origine de la maison de Vauxmarcus, une opinion
constante la fait envisager comme étant'de la plus an-
cienne noblesse , et-ayant possédé dans une ‘haute anti-
quité cette seigneurie qui lui donna son noin. N'oublions
pas que son fief méme fixe bien son rang. C’était un man=
dement, une seigneurie d’une certaine étendue , et possé:
dant des droits de juridiction. Le margrave Rodolphe de
Hochberg voulant rabattre , en 1480 , les prétentions
hasardées du seigneur de Colombier, qui n’avait que la
moyenné juridiction sir ses sujets, lui opposait des vas-
shux, au rang desquelsil n¢ pouvait se flatter d'at—
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teindre, et assimila le fief de Vauxmarcus a celui de Vie
langin, comme ayant ses droits et ses prérogatives,

On vient ‘de parler des armes de la maison de Vaux.
marcus, qui peuvent faire soupconner son affinite aveg
les seigneurs de Grandson 'oq d’Estavayer , envisage
par des diplomatistes instruits comme ayant une origine
commune. Il est donc évident que, dans le treizjgp,
siécle, ces seigneurs de Vauxmarcus portaient pallg g,
six piéces au chef chargé de trois coquilles ou &toilgs.
c'étaient encore trés-probablement les armes de Pierre ]y
seigneur de Vauxmarcus, qui vendait au comte Ro-
dolphe de Neuchatel la seigneurie de son nom, en 130§,
Mais tout-a-coup ses descendants, transplantés au Lap-
deron et autres lieux, changérent leurs armes, de mgy-
niére qu’elles ne conservérent ni par les piéces ni par les
émaux aucun rapport avec celles de leur maison:
exemple bien rare d"une pareille altération dans le qua-
torziéme siécle, et dont il est impossible de pénétrer les
motifs. Ils faisaient oublier ainsi le témoignage de leur
descendance des anciennes races auxquelles ils ambition-
naient sans doute d’appartenir. ' ‘ '

La seigneurie de Neuchatel n’était pas assez considé-
rable dans le treiziéme siécle pour renfermer un grand
nombre de fiefs. Les comtes du pays avaient certaine-
ment des gentilshommes qui leur étaient attachés; mais
plusieurs étaient étrangers, et comme ils possédérent
successivement d’'autres seigneuries, ils fixérent quel-
ques vassaux dans le pays, en leur inféodant des ficfs,
ou en en créant pour leurs ministériaux, quand il Jeut
~ plaisait de les affranchir de leur dépendance.

On a parlé, dans le Nobiliatre de Neuchdtel de quel
ques familles qu'on peut regarder comme aborigéncs,
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;i lon consulte l’a'ncienn.eté de leur vassalité ou de leurs
cervices , ainsi que des diverses autres familles qui furent
Successivement Vassal.e's des comtes de Neuchatel, et dont
je nombre est assez con51déral.)le. Toutefois il est vrai de dire
a celte occasion qu’une pension en argent ou en denrées,
que]quefois assez modique, devenait I'objet d’un fief :
nais c'était 1a un usage généralement recu dans tous les
stats de 'Europe, lorsqu'elle était régie par le gouver-
nement féodal , et il n’y avait rien de plus ordinaire que
Je voir méme des grands attachés. au service des rois
par ces eSpeces de fiefs. S’ils n'avaient pas ces. droits
de juridiction, qui donnaient a des vassaux celui de do-
miner sur des serfs,’et qui par cette prérogative les éga-
laient a leur suzerain, ils jouissaient cependant du rang
de vassaux a leur cour, et ils devaient en remplir les
devoirs, entre autres ceux des services militaires, de
lui donner leur conseil lorsqu’il les appelait auprés de
lui, de signer les chartes , d’assister aux cérémonies , soit
a la cour des pairs, soit aux grands jours ou grands
plaits. On ne parlera ici que des maisons de Vauxmarcus et
de Colombier , regardées comme issues d’une tige com—
mune et de race d’anciens feudataires, parce qu’elles ti-
raient leur nom, de méme que celle de Diesse, des sei-
gneuries qu'elles avaient possédées dans une haute anti-
(uité. Les titres nous font connaitre ensuite les maisons
de. Vauxtravers, de Bellevaux et de Cormondréche, qui
Jiaraissent étre sorties de la ministérialité des comtes de
Neuchitel, comme on I'a dit a Iarlicle de ces maisons
gwon trouve dans le Nobiliaire de Neuchdltel.

uhOn doit observer a I'égard de cette dépendance des

imstériaux, qu'ils avaient renoncé quelquefois a leur
- Doblesse et a la liberté qui en était I'apanage, pour se
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soumeftre a une dépendance 'hé_réditairé; car ils se don-
naient eux et leurs enfans a de grands feudataires, (v
tait une propriété qui se pa'r'tagea'it entre leurs deseey,_
dans comme.leurs terres ‘et leurs autres biens ;- mais ¢
exemples sont rares (7). A :

“1ls sortaient de la ministérialité ‘par la faveur des so;.
gneurs auxquels ils appartenaient ou en’ récompensg (|,
leurs services; et alors ils obtenaient leur 'li'ber'té'par
I'acquisition oule don de quelque fief, qui, en les pl,.
¢ant au rang des vassaux, les immatriculait dans |,
corps de la noblesse. Ils I'obtenaient encore probable.
ment lorsqu’ils étaient élevés a celui de chevalier ; ‘cap
on voit dans le nombre des ministériaux de la maison de
Neuchatel plusieurs d’entre eux décorés de ce titre g
distingué dans le moyen age. En consultant la liste do
ces ministériaux, on voit quils formérent presque tous
des maisons ‘considérables , qui participérent a tous ecs
avantages. - T A o

Mais revenons & la maison de Vauxmarcus, et exa-
minons si les probabilités qu'on a présentées a la téte de
cet “article ‘sur Torigine qu'elle tirérait des maisons de
Grandson ou d’Estavayer, ne pourraient pas se conver-
tir en certitude. S ' '

* Aprés avoir examiné, séparément et tour-a-tour, les
titres de ‘ces deux maisons, que nous avons sous la
inain, nous (rouvons seulement a cet époque Pierre,
seigneur de Grandson, qui vivait encore en 1250 ; mais
on voit, d’apreés ceux des diverses branches de la maison
I’Estavayer, qué plusieurs Pierre vivaient dans le méme
temps. On sait d'ailleurs qu'au commencement du
treiziéme $iécle, celte maison possédait des biens et des
terres trés-considérables depuis la seigneurie de Vaux=
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arcus jusqu’a Qelle de Colombier,. et qu’aprés qu'elle
on eut fait le partage, l'es enfans de Rollin, co-seigneur
JEstavayer s donzel , prxrent.gnﬁef de Pierre\, chevalier,.
co-seigneur d’Estavayer gt seigneur de Gorgier, L'un de
leurs co-héritiers, pour la somme de 200 livres lausan-
noises » non-seulement lear part et portion du chiteau
o chatellenie de. Gorgier, mais aussi tout ce qu’ils
qvaient dans ses limites jusques & la Reuse (8). On sait
ancore que'la‘ baronie de Gorgier, située entre. Colom-
per et Vauxmarcus, apparlenait originairement,. a
iitre de franc-alleu, & la maison d'Estavayer, et qu’elle
renfermait le chateau de Gorgier et les villages de Gor-
gier Saint-Aubin, Sauges, Frésens, Montalchier, Der-
ricre-Moulins, une partie du village de Provence, le
iers de la seigneurie ou advoierie de Bevaix et une par-
tie du village de Cortaillod. 11 s’agit de savoir mainte~
pant si la maison de Vauxmarcus n’a point en effet son
origine dans celle d'Estavayer. R

1. Pierre, 1" du nom, seigneur de Vauxmarcus, est le.
premier de cette maison dont les actes nous donnent la
connaissance. En consultant les ‘titres, il parait assez
vraisemblable qu’il sortait de la. branche formée par
Othon ; second fils de Renmaud I°r, seigneur d’Esta-
vayer, chevalier qui vivait encore en 1151. Othon, co-
seigneur d'Estavayer et de plusieurs autres terres, en
1146 et 1151, laissa de son épouse, dont on ignore le
nom, entre autres fils Nicod, co-seigneur d’Estavayer,
chevalier, , qui contribua T'an 1176 a'la paix. qui fut
laite entre Roger, évéque de Lausanne, et Pierre, sei-
gneur de Cossonay. On ignore le nom.de sa femme,
mais il eut d’elle ; entre autres fils Pierre, co-seigneur
('Estavayer , chevalier. 1l est nommé fils de feu noble et
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puissant. Nicod d'Estavayer, "co-seigneur du dit lig,
dans un acte dé 'an 1206, portant qu’il possédait plu:
sieurs biens dans les environs de Grandson. On y rap-
pelle une prononciation rendue la méme année, entre o
seigneur de ‘Grandson et le seigneur de Vauxmarc“s‘
mais on y laisse ignorer le nom de ces deux seigneyyg
1l est qualifié nobilis et strenuus vir Petrus de SlaviacO,
miles, co-seigneur d’Estavayer, avec Burcardus de Sy,
viaco domicellus, son frére, dans un acte de I'an 1219,
qui fait mention des biens quiils possédaient par indiyi
a Bussy et a Yvonant. Il était mort en 1222, ayant
laissé de dame Isabelle de Cossonay, son épouse, trojs
fils bien connus par les actes, savoir :

1° Wilhelm, co-seigneur d’Estavayer, qui est quali-
fié nobilis vir Willelmus’, co-seigneur d’Estavayer, dans
un acte du 20 mars 1222, portant qu’il a payé les 40
Sols que feu noble Pierre, co-seigneur d’Estavayer, son
peére, avait légués a la cure d’Estavayer. 1l fit un accord,
I'an 1219, avec Ebal, seigneur de Grandson, son beau-
frére, touchant leurs droits respectifs sur la péche du lac.
Il avait épousé Adélaide de Grandson, de laquelle il eut,
entre autres enfans, Pierre et Jacques , co-seigneurs d'Es-
tavayer, chevaliers, dont postérité.

92° Renaud d’Estavayer , moine a 'abbaye de Haute-
rive, en 1239, et :

3° Pierre d'Estavayer, donzel, en 1222, mais
dont on ignore la destinée (9). On remarque que dés-
Jors, il nest plus fait mention de- ce Pierre, dans les
actes de sa maison. Cette circonstance -et d’autres rap-
ports de convenance donnent lieu de le croire le méme
Pierre, seigneur de Vauxmarcus; et ce qui fait encore
incliner podr ce sentiment , ¢’est qu’on voil les seigneurs
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Je colte maison porter les noms .de Picrre, Renaud,
Jean s Wilhelm, Jacques,.etc.,.qm sont les mémes que
les sires d’Estavayer ztffectlonnalent davantage, dans un
iemps que les noms éta;entp.r(.esqfle aussi distinctifs que les
qarnoms d’a présent, et qui indiquent une origine com-
nune. Sicette conjecture était fondée, il en résulterait donc
quc Pierre Tecut en partage cetle seigneurie de Vauxmar- -
cus, dont il prit le nom, et qu'il la transmit a sa posté-
ite, puisqu’aucun document n’a pu jusqu’ici faire con—
npaitre ses prédécesseurs, seigneurs de-ce liecu. Pierre de
yauxmarcus ( Petrus dominus de Vaulmarcus) ratifia, en
1226, un accord fait entre Jordan de Grandson, sei-
gneur de Belmont et I'évéque de Lausanne, en présence
Jo messires Pierre d’Estavayer, Girard, Wilhelm et
Tlenri de Goumoens, chevaliers (10). On ignore le nom
Je sa femme, mais les actes prouvent qu'il eut pour fils:
1° Renaud de Vauxmarcus, donzel, nommé avec Wil-
helm son frére, moine & Lutry, fils de Pierre, seigneur.
de Vauxmarcus, dans un acte de V'an 1242, par lequel il
se reconnait vassal de 'évéque de Lausanne, pour les
fiefs qu'il possédait.a Essertines, déja reconnus par son
frére; témoins Girard de Cheseaux et Rodolphe de Vil-
larsel , chevaliers (11). 11 est appelé seigneur Renaud
de Vauxmarcus, dans un acte du 4 novembre 1248, par
‘lequel il céde a Conon et Pierre de Chenens, fréres,
donzels, tous les droits qu'il avait sur la ville et le ter-
ritoire de Chenens, a condition que ces deux fréres
deviendraient ses hommes liges; il est dit que ce fut du
~.gonsentement de Jordan de Cottens , donzel , son gendre,
son frére Rodolphe de Vauxmarcus, chevalier, scellant
Gel acte de son sceau : émoins messire Rodolphe, chéte-
lain de Villarsel, Henri de Villarsel, son frére, Jean de
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Prengie, chevaliers, Jean de Vauxmarcus, Pierre de Prey.
. gie et Rodolphe de Fruencie, donzels (12). Renayq de
Vauxmarcus, qui avait, en 1252, des droits sur les biens
des feu Elie et Wilkelm d’Agie, tous deux chevaliers (13)
fithommage , 'an 1261 , & Jean de Cossenay , evéque g,
Lausanne , pour le fief que tenait de lui Wilhelm , ¢ogq;
gneur de Font, situé entre la Glane et la Broye (14). 1)
est appelé Rainold de Vaumarcus, donzel, dans up acte
du mois d'avril 1256 , par lequel il quitte, abandonng ¢
céde 4 perpétuité, a l'église de Romainmotier, en recqp.
naissance des bienfaits qu'il a recus de Rodolphe , Prieur
du dit couvent, et en dédommagement des grands doy,_
mages quil leur a causés & diverses reprises et quj g,
montent a plus de cent livres, tout ce qu'il posséde ay
territoire de Giez (de Giaci), & raison de la chicane qu’j]
leur a faité au sujet d’une terre que feu les fréres Elic of
Wilhelm, chevaliers de Giaci, leur avait 1éguée. En (-
moignage de quoi il a pri'é'l’labbé du lac de Joux d'appo-
ser son sceau a cet acte conjointement avec le sien (15). i
avait eu de Jordanne de Cottens , son épouse, qu’on croit
fille de Guillaume de Cottens, donzel, et d’Ita, sa femme:

1° Othon de Vauxmarcus, moine a 'abbaye de Saint-
Jean, en 1280. :

20 N., de Vauxmarcus , femme de Jordan de Cottens,
donzel, -fils de messire Conon de Cottens, chevalier, en
1248. .

3° Wilhelm de Vauxmarcus, moine a Lutry, e
1248.

4?2 Rodolphe de Vauxmalcus, chevalier, en 1242
dont on ignore la descendance. ’

59 Jean de Vauxmarcus, qui suit.
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1. Jean de Vauxmarcus, donzel , seigneur du dit liew,
yivant en 1242 et 1248. Dans la charte non datée, mais
ui doit étre de T'année 1243 a 1248, contenant l'é-
;]uméralion no.mbreuse des fiefs et autres droits féodaux
Jo la mouvance de \Vilhelmt seigneur d’Oron , on lit
o passage suivanti « Le scigneur de Vauxmarcus est
jomme lige du seigneur d’'Oron, sauf la fidélité au
comte de Genevois , et tient de lui le Val Marceil et la
quauiéme partie de la forét de Concise et Balmer et
Joine et 1a Lance et la forét de Seitis (16).» 1l laissade sa
femme, dont on ignore le nom :

[11. Pierre I du nom, donzel, seigneur de Vauxmar- -

cus , nommeé dans quelques actes de I'an 1242 fils de Jean,
scigneur du dit lieu, etneveu de Renaud de Vauxmarcus,
donzel (17). 11 parait comme témoin qualifié de cheva~
jier, avec Guillaume de Travers, également chevalier et
qutres dans un ‘acte de I'an 1257, par lequel Berthold',
comte deNeuchitel, et Rodolphe son fils, font une donation
i Vabbaye de Frienisberg, etc. (18). 1l figure encore comme
iemoin avec Burcard de Diesse, Guillaume de Cormon-
dréche, chevaliers, etJacques de Colombier, écuyer, dans
un acte de Pan 1249, par lequel Berthold, seigneur de
Neuchatel, et Rodolphe, son fils, font une concession
Fabbaye de Fontaine-André (19). En 1264, il concéda
au chapitre de Lausanne tous les droits quil avait dans -
le territoire d’Essertines, dont il avait hérité la co—
scigneurie de Pierre, seigneur de Vauxmarcus, son
aieul, terre qu’il partagea avec Richard de Belmont,
chevalier, et Berthold, son frére, fils de feu Jordan de
Grandson , seigneur de Belmont (20). Il vendit en 1266,
" iJean, comte de Bourgogne et sire de Salins, sa part
- aw'péage de Jougne (21). On a parlé au commencement
' 9

-
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de cet article de son sceau atlaché a cet acte, qui semb],
indiquel_f sa descendance des maisons de Grandsoy, ou
d’Estavayer. Pierre est qualifi¢ de donzel, seigneyy do
Vauxmarcus, dans un acte de l'an 1268, par lequel j
donne au chapitre de Lausanne deux muids de fromey,
de cens assignés sur.la dime de Démorets, pour acquit.
ter aumone qu'avait faite Renaud de Vauxmareyg
son oncle: témoins, Wilhelm de la Sarraz, trésoriep du
chapitre de Lausanne, et Ulric, seigneur de Waip-
pens (22).

1l parait que ses propriétés dans le pays n'étaient pas
bornées a la seigneurie de Vauxmareus, puisqu'il veng;g
par acte, daté du mois d’aotit 1282, a Girard, fils
Jacques, co—seigneur d’Estavayer, chevalier, 'avouerie,
ou la seigneuric de Vermondens et de Ponterose g
Pontareuse, avec la péche de I'Areuse , depuis le gouffye
nommé Communaul jusqu’a celui du Brais, et générale-
ment tous les droits qu’il avait. dans les villes et terri-
toires de Vermondens et de Pontherose , ne se réservant
que quelques hommes (sujets ou serfs) et deux mas de
terre,, I'un dit des. Colunges et Pautre de Treyvaux, et
des prés au-dessous de. Vermondens. Cet acte fut scellg
du sceau du dit Pierre de Vauxmarcus, ‘de ceux de lof-
ficial de Lausanne, et d'Amédée, seigneur de Neuchi-
tel. II céda ces divers objets a Girard d’Estavayer, du
consentement , dit-11, de Marguerite , sa femme , dont on
ignore le surnom, et d’isabelle, sa fille, femme d’Aimé
de Saint-Martin donzel (23). C’était & Pontherose qu'é-
tait 'ancienne église paroissiale de Boudry; il y avail
done la, en 1282, comme a Vermondens, un village
qui a disparu, et dont & peine le nom est conservé
pour indiquer quelque trace de son ancienne existence.
Pierre de Vauxmarcus s'était réservé des droits sur le
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cours de PAreuse, et sa maison avait possédé toute la
Jime du village de ce nom, puisque lui ou ses prédé-—
cesseurs I'avaient inféodé & Guillaume de Bellevaux ( de
pulchra valle) ou a ses péres. En 1283; Agnelette de -
Bellevaux, dite Monnayére , légua par son testament 13
sols de cens au chapitre de Neuchatel, assignés sur le
moulin de Pontareuse, que Guillaume de Bellevaus,
donzel , probablement son frére, tenait en fief de noble
seigneur Pierre , seigneur de Vauxmarcus. Dans la suite
ces 13 sols de cens furent assignés sur la dime d’Areuse
qu'il tenait aussi en fief dudit seigneur. :

On ne connait point la cause de la perte que fit Pierre
Je Vauxmarcus, de la terre et seigneurie de ce nom.
Tout-a-coup il parait en étre dépouillé par Amé d’Ar-
guel, sire de Rozoy, qui reconnait, en 1285, sa mou-
vance ¢Amédée, seigneur de Neuchatel, et qui promet
de lui en faire hommage : il parle comme maitre de ce
chateau de Vauxmarcus. Amé d’Arguel tirait son nom
du chiteau d'Arguel, a deux lieues de Besancon, sei-
gneurie considérable qui placait ses possesseurs au rang
des barons du comté de Bourgogne. Ce ne pouvait pas
dtre a cette distance le produit d’'une conquéte & main ar-
mée. I1 faut donc supposer que Pierre de Vauxmarcus
lui laissa la jouissance de cette seigneurie pendant quel-
que temps pour sareté de quelques emprunts. On verra
que son fils, harcelé par ses créanciers , fut obligé de’
vendre la seigneurie de Vauxmarcus. (24).
~ Pierre II possédait aussi toute la dime du territoire
d’Eclépens , qu'il tenait en fief de Vautier -de Montfau-
con, seigneur dudit lieu , 'Orbe, etc. Hugues de Mau—
voisin (Malivicini), bailli de Vaud, pour la maison de
Savoie, déclare par un acte de l'an 1286, du mois de
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février, que Pierre de Vauxmarcus a ¢édé celle dime avee
un homme ou un serf a Balmer, a Aimon de Salllt~Mar_
tin, donzel, son gendre et mari’ de sa fille Isabelle » pour
* 40 livres lausannoises ; 'acte est scellé du sceau du bail-
liage de Vaud (25).

Pierre de' Vauxmarcus avait épousé Marguerite, dont |,
nom de famille n’est point connu ; il laissa delle :

1° Pierre de Vauxmarcus , qui suit:

20 Jacques de Vauxmarcus, nommé messire Jacques
de Vauxmarcus, chevalier, dans un acte de 1310 , dapg
lequel il est dit qu’il possédait une vigne prés de Ney—
chatel (26).

30 Isabelle de Vauxmarcus, femme d’Aimon de Sajn(.
Martin-le-Chéne, donzel , nommée comme telle dans Jes
actes de 1282 et 1286. On regarde cette maison comme
issue de celle de Grandson.

I'V. Pierre Ill du nom, seigneur de Vauxmarcus. Il é(ajt
rentré dans la possession du chiteau de ce nom, puis-
qu’il en préla hommage en 1306 au comte Rodolphe de
Neuchatel. Il confesse dans cet acte de prestation, quil
tient en fief dudit seigneur et de ses prédécesseurs le
chateau, bourg et seigneurie de Vauxmarcus, avec le vil-
lage de Vernéa, le lieu dit Longiron. Afin de pouvoir
payer ses dettes , il le lui donne en gage pour la somme
de 120 livres lausannoises, et comme le chateau tombait
en ruines par vétusté , il supplie le dit seigneur de le
faire rebatir. Mais bientdt il se trouva accablé par ses
. créanciers et il se vit forcé de vendre sa seigneurie de
Vauxmarcus. L’acte porte : « Comme le chateau de Vaux-
» marcus, le village, les hommes ou sujets, avec tous
» les droits de seigneurie, etc., ont été de toute ancicn-
» neté du fief lige de noble et puissant seigneur Rodol-
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» phes comte et. seigrfeur de Neuche‘ltgl et de ses prédé—
, cessears, la dite s_e1gneurie étqnt jqrable et reversible
, audit comte, etc. » Il réserve ensuite I'usance de ses su-
‘ots dans cerlaines foréts et ajoute que « pour se libérer
) de la yoracité des intéréts de ses dettes, il a vendu
, irrévocablement pour lui, ses héritiers propres et
» agnats, & monseigneur Rodolphe , comte de Neuchatel,
» la dite seigneurie et la juridiction , tous droits, etc.,
, dans ses limites ( non désignées ) pour 300 livres lau-
, sannoiscs , employées a la décharge de ses dettes. »
Lacte passé I'an 1308, au mois de février, est scellé du
sccau de Richard de Saint-Martin, doyen de I'église de
Neuchitel et de celui de l'official de Lausanne (2’7).

. TI parait que celte seigneurie, vendue pour une somme
© i peu considérable , n’était pas le seul objgt compris dans
cet acte de vente; car en 1310 il reconnut que les fiefs
ot les dimes situés a Chevroux et autres lieux, possédés
par Perronet et Amé de Saint-Martin, son beau-frére,
lils de fen Humbert de Saint-Martin, et qu’ils tenalent
en fief de lui, doivent dépendre dorénavant du comte
Rodolphe de Neuchatel, auquel ils seront tenus d'en
faire hommage. Acte de I'an 1310, au mois de septem-
bre, sous les sceaux du chapitre de Neuchitel et de Jean,
pricur de Bevaix (28).

Cependant Pierre de Vauxmarcus conserva encore des
fiefs et des propriétés dans d’aatres lieux, qui passérent
i ses descendans , comme a Concise, a Vauxmarcus
méme, Cortaillod, Neuchatel et dans les chatellenies de
Thielle et du Landeron. Le dernier acte connu qui parle
de lui, dit que Perrin de Vauxmarcus, donzel , vendit en
1311, & Othon de Champvent ( de la maison de Grand-
son) évéque de Lausanne, pour 12 livres lausannoises ,
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lamouvance des fiefs que tenaient de lui Richard, Piery, et
Rodolphe de la Moliére, fréres, et fils de Jean, dit de Ruez,
et pour lesquels-ils lui avaient prété hommage devang
tous seigneurs (29). On ignore le nom de sa femme ; Mais
on trouve dans les actes ceux de ses enfans. Des extrajyq
en cahier, lirés sans doute'des actes du chapitre de Neu-
chatel, prouvent que Pierre, qui vendit Vauxmareys au
comte Raoul, en 1348, eut pour fils, Jacques de Vauxmay.
cus, chevalier, pére de Rollin et d’Othon, chevaliers, pre-
mier bailli de Neuchatel. Il faui rectifier cette filiago,
en ajoutant un degré dans la parenté avant ce Jacques
de Vauxmarcus.

1° Rollin ou Rodolphe de Vauxmarcus, qui préta hom.
mage, en 1359, au comte Louis de Neuchitel pour leg
liefs qu’il possédait a Concise, 4 Vauxmarcus, a Cortail-
lod et dans dautres lieux : on doit citer comme ype
preuve du rang de cette maison que dans cet acte ’hop.-
mage de 1339 il le préte pour les fiefs que son frére
Othon , chevalier, et les autres males de sa maison pos-
sédérent; ceux-ci' lui en prétérent hommage comme 3
V'ainé et au chef de leur maison (30). On ignore s'il a &6
marié. ' '

20 Othon de Vauxmarcus, qui suit :

3° Jacques de Vauxmarcus, chanoine de Neuchitel,
en 1360.

%° Jean ou Jeannin , de Vauxmarcus, donzel, dit ’E-
paguier, & raison d'un fief sans doute qu’il possédait dans
ce territoire. Il épousa en 1355 Catherine de Cormon-
dréche, fille de Jean de Cormondréche, écuyer, et de
Catherine de Blavors. Elle eut de dot un fief de quatre
muids de froment de cens a Boudevillers , qui lui fut
donné par Simon de Cormondréche, son frére, ala charge
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de remplir les devoirs de fief et d’en préter hommage au
comte Louis de Neuchatel , qui approuva cette donation.
Elle est rappelée comme femme de Jean d’Epagnier dans
un acte du 10 février 1366, ou elle dit que messire Ni-
colas de Cormondréche lui devait, et a Willermette, sa
jille » qu’elle avait eu de Jean d’Epagnier, son mari, la
somme de 111 florins d’or. Elle en fut payée a cette épo-
que » par les mains de Perronet de Corcelles, ce quelle
Jéclare conjointement avec sa fille Willermette ,-de l'aveu
Jc Jacques de Chavannes, mari de celle-ci. Jean d'E-
pagnier , donzel , est nommé dans le nécrologe de Fon-
(gine-André , comme bienfaiteur de cette abbaye, lui
ayant fait don , avant I'an 1377, de trois septiers de vin
Je cens, assignés sur deux muids de cens qui lui étaient
dus dans le territoire de Cornaux (31). Il avait été créé
chevalier, car on nomme dans la liste des gentilshommes
qui furent tués a la bataille de Sempach en 1386, Jean
{'Epagpier , chevalier. 11 laissa de Catherine de Cormon-
dréche , sa femme :

1° Jaquinod,, donzel , cité dans un acte en 1391.

90 Willermette mariée a Jacques de Chavannes,
rappelée dans Vacte de 1366, qu'on a cité plus haut.

V. Othon de Vauxmarcus, chevalier, chatelain ou bailli
de Neuchatel , est regardé comme le premier gouverneur
de ce pays. On le voit d’abord nommé avee le titre de
donzel , dans un acte de Van 1319, par lequel il acquit
une vigne a Serriéres pour le prix de 25 livres lausan—
noises (32). Il avait épousé Claire de Diesse , fille d’Eber-
hard de Diesse, donzel, avec laquelle il fit un don au
monastérecd'Interlaken, en 1334 (33). Quoiqu’il ne fut
encore qu’écuyer, i1 mit son sceau au testament du comlte,
Rodolphe de Neuchatel , daté de Fan 1 337. Mais il avait
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été créé chevalier en 1339, puisqul parait comme 1_
moin ainsi qualifié, avec Louis.de Neuchitel, chevaljey
fils du comte Rodolphe, et Conrad de Nidau, dOHZel’
avoyer de Cerlier, dans un acte de I'an 1339, par lequei
Varenne de Neuchatel, veuve de Rodolphe, comi, do
Nidau, tué a Laupen, en 1338, confirme les franchiseg
de la ville de Cerlier, étant autorisée par Thiébaud, g¢;_
gneur de Neuchitel en Bourgogne , son frére. En 134y
Conrad Senn, donzel, maire de Bienne, reconnyt ﬂVOi;‘
recu la somme de 50 florins d'or de Florence , de meggjy,
Othon de Vaumarcus, chevalier, au nom du comte Louis
de Neuchétel, qui les lui devait. Ce comte Louis ¢op-
firma, par une charte , avec Jean de Neuchitel , son fils,
les concessions faites par ses prédécesseurs , & 'abbaye do
Saint-Jean. Elle est datée du 5 novembre 1351 , et il ],
donna en qualité d’avoué cu protecteur de ce monastére;
témoins : noble seigneur messire. Othon de Vauxmarcus,
chevalier, notre bailli de Neuchatel, dit le comte. 11 e5¢
également qualifié chevalier et chatelain de Neuchatel,
dans un acte de I'an 1357 (34). Cest le dernier qui parle
de lui, mais on le trouve rappelé comme chevalier dans
le cartulaire de Fraubrunnen, ou il est cité avec dame
Claire , sa femme, et ses filles de Schupfen et de Ror-
mos (35). ' '

Il laissa de Claire de Diesse , son épouse :
.. 1° Jacques de Vauxmarcus, qui suit:

2° Etienne de Vauxmarcus, chanoine régulier de I'ab-
baye de Fontaine~André, mort avant an 1377.

30_N., de Vauxmarcus, femme deN., de Schup_fen, écuyer.

4° N., de Vauxmarcus, épouse de N., de Rormos, écuyer-

VI. Jacques de Vauxmarcus, chevalier. Il est déja qua-
lifi¢ comme tdl, dans un acte de I'an 1360. Le nécrologe
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ontaine-André, rédigé en 1377, dit que messire
s de Vauxmarcus, chevalier, avait fait un don a ce
onastére Jde 13 deniers de cens assignés sur une vigne
quprés de Neuchatel. Il parait comme assesseur aux
rands jours assemblés en 1381 a Neuchatel, par la com-
{esse Isabelle de Neuchatel , dame de Cerlier, pour juger
Rodolpbe Ubelhart, avoyer de Cerlier, aceusé d'infidélité
ot de felonie ; 4 la téte des membres de ce tribunal pa-
raissent messires Vauthier de Colombier et Jacques de
Vauxmarcus, chevalier, Perrod du Terraux, Gaucher de
yautravers , Jean de Courtelary, dit Compagnet, et Go-
lefroy, son fils , Jean de Bellevaux et Jean de Giez, don-
s0l, Henri de Bariscourt, donzel, chatelain du Lande-
ron, et Jean de Vauxtravers, donzel et chatelain de
Thisle. En 1399 , le 16 mai , il parait encore avec la
qualité de chevalier, dans un acte ou il approuve, sans
loule comme Seigneur censier, un échange fait par deux
particuliers , de quelques vignes au Landeron (36). On le
(rouve enfin nommé dans le nécrologe de Fraubrunnen,
avec Marguerite, sa femme, dont on ignore le surnom,
of leurs enfans, dans Lordre suivant:
1° Othon de Vauxmarcus, donzel, vivant en 1360.
~On ignore sa destinée. ‘ '
i~ 90 Hemman de Vauxmarcus , chevalier de Saint-Jean,
en 1360, tué a Sempach en 1386. -
30 Hartmann de Vauxmarcus, chanoine de Soleure,
#en 1360. '
7. 49 Henri ou Hensmann de Vauxmarcus, chanoine de
#§oleurce, en 1360.
- 59 Léonard de Vauxmarcus, qui suit :
6° Pierre ou Peterman de Vauxmarcus, donzel, épousa

de ¥
Jacqué
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Pérronet de Mont, écuyer du dit seigneur, et chatelajy,
de Boudry. Ce mariage fut déja contracté en 1390, Majs
il n’en eut point d’enfans. Le comte aimait Marguerig,
comme ses autres enfans naturels, et lui fit, & ¢ quil
parait, de grands avantages. On connait ses 1nfortupeg
pour avoir embrassé avee trop de chaleur les intérggg de
son frére Vauthier , faussaire et rebelle, qui périt sy,
T'échafaud, en 1414. Elle venait de perdre Petermay ¢,
Vauxmarcus, son second mari, en 1402, lorsqu’elle fuy
poursuivie pour avoir fait usage, d'un acte faux, faly;_
qué par son frére. Le tribunal des audiences ou grang,
jours la condamna a étre confisquée en corps et en bjgy,
au profit du comte ; on lincarcéra, mais elle trouva |,
moyen de s’échapper de son cachot aprés une longue d¢-
tention, et se réfugia & la Neuveville. On ignore le temps
de sa mort et quel fat son dernier asile. On remarque
dans cette sentence de I'an 1406, que le tribunal de Cop-
rad, comte de Fribourg et de Neuchatel , était composé
de Claus de Diesse, écuyer, chatelain du Schlossberg et
maire de la Neuveville , Henri Blayer, chatelain du Lan-
deron, Jean de la Moliére, Jean Zigerli, bourgeois de
Berne , Ours Byss et Hensly de Buren , bourgeois de So-
leure. Avant cet événement, Marguerite avait, vendu par
“acte du 8 juillet 1396, 4 messire Girard, batard de Neu-
_ chatel, chevalier, seigneur de Vauxmarcus, ses vignes a

Vanel, avec d’autres biens, pour la somme de 361 flo-
rins de Florence. Elle est nommée dans un acte, scellé du
sceau de Conrad, comte de Fribourg et de Neuchitel,
veuve de Perronet de Mont, de Corcelles, écuyer, cl
femme a présent de Petermann de Vauxmarcus, don-
zel (37).

7° Louis de Vauxmarcus , donzel , bourgeois et con-.
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iller de Javille de Neuchatel. Il assista en 1406, comme
g gsal aux audiences convoquées au chateau du Lande-
Vo5 o présidéos par le comte Conrad, En 1441, il ac-
quit de Marguerite de Giez, fille de feu Othon, donzel et
ferme ITItal de Frohberg, un cens de vin, assigné sur
des vignes a Cressier. Louis de Vauxmarcus, le premier
Je 5 Maison aggrégé A la bourgeoisie de Neuchatel, en-
ra dans le conseil de cette ville. 1l épousa Alix ou
Alixonne Eslurdi, fille de Nicolas Eslurdi et de Sibilette
Thégant, I'un et Vautre de famille de simples bourgeois ,
nais trés-riches , sans doute, puisqu’ils firent un don de
500 écus d'or & Véglise collégiale de Neuchatel, pour y
célebrer leurs anniversaires : somme trés-considérable
pour le temps. L’acte qui consacrait cette fondation, fut
passé en présence du comte Conrad, de messire Vauthier
lc Colombier, et Antoine de Wouillafans, chevalier, de
Jean de .Longeville, Guillaume de Wuillafans , Peter—
mann de Vauxmarcus , Henri de Colombier et Jean de
Vauxtravers, écuyers. C'était en' 1400. Alixon Eslurdi
.¢lait veuve de Rodolphe de la Moliére, donzel, lors—
qu'elle épousa Louis de Vauxmiarcus.

Ces deux époux se distinguérent également par leur
dévotion. En 1417 ils firent un-don de 4 muids de vin
ot & muids de froment de cens a l'église de Neuchatel ,
assignés sur diverses terres, et d’un muids et 1% sols
lausannois de cens assignés sur la maison de d’Enche-
man, le mazelier, située prés du gros mur de la ville. En
retour, le chapitre leur concéda une place dans V'église,
auprés du hélice voisin de la chapelle de Saint-Etienne,

“pour y fonder un autel et doter deux chapelains obligés
(g célébrer quatre messes par semaine, pour le repos et
le salut de leurs Ames. Cet autel fut dédié & saint Jean-
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Baptiste. Le .chapitre nommait 'un de ces cha
les époux et leurs héritiers avaient le droit de
lautre. A '

Louis de Vauxmarcus fut (émoin avec Mathijey de Cof.
tens, donzel, du testament de madame Jeanpe de Bop
fremont, femme du comte Guillaume d’Arberg , seigney
de Valangin , daté du 'chéteau de Neuchatel , en Présenc,
du comte Conrad, le 1°* juin 1417. :

L'an 1423, par acte du 26 juillet, Louis de Vyy_
marcus , écuyer, fut inféodé par 'évéque de Bale, ¢, fief
de Lamboin, dans la montagne de Diesse. Ce fief passa
ensuile & son neveu Jacques de Vauxmarcus, pére de R.
land , le dernier male de sa maison, et fut réuni ay do-
maine de I'évéché au commencement du seiziéme sigcl,
On doit supposer que c'était au moment de son déegs,
et parce qu'il ne laissait que deux filles, Louis de Vaqy.
marcus, son grand oncle, nen ayant été investi sapg
doute que pour lui et ses descendans méles. Louis (g
Vauxmarcus est nommé dans le nombre des témoins (¢
la sentence arbitrale prononcée en 1424 par larchevique
de Besancon, au sujet des contestations élevées entre lo
comte Jean de Fribourg et de Neuchatel , et Guillaume,
comte d’Arberg, seigneur.de Valangin, pour I'hommage
et la nature du vasselage de cette seigneurie. Il testa en
1426, en faveur de Jacques de Vauxmareus , son neveu,
étant mort sans enfans. Alixonne Eslurdi, sa femme,
lui survécut quatre ans, et testa en 1428, en faveur de
ses parens. Elle fit un nouveau don au chapitre de Neu-
chatel de 400 écus d’or pour le repos de son dme et pour
le salut de ses deux maris. Elle donna de plus trois sep-
tiers de vin de cens a I'abbaye de Fontaine-André dans
le méme but (38). On doit observer que l(; fief de Lam~

pelaing :
Dommeyp
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poin, Peu considérable et ne consistant qu'en deux muids
Jo froment de cens, fut vendu en 1509 par 'évéque de
pile & noble Jean'l’Ecureux , ?hz‘ltelain de Schlossberg,
qui» PAT l’inféodat'lon , eut la -ll_berté de le faire passer a
505 péritiers collatéraux. Sa niéce fut son héritiere et le
osséda. 11 parvint par alliance & la famille de Cham-
prier. Bt quoique ce fief fat, comme on I'a dit, peu con-
gderable , il n’astreignait pas moins aux devoirs des
yassaux. En 1609 I'évéque de Bale étant dans la néces—
«té de lever quelques troupes et d’armer ses vassaux,
| écrivit & Pierre de Chambrier, lieutenant-général au
oavernement de Neuchatel, de se tenir prét & monter a
cheval en équipage de guerre, comme son vassal et pos-
sesseur de ce fief. ‘ ’ '

g0 Elisabeth de Vauxmarcus', femme de noble Yvon
de Boiligen.

go Varenne de Vauxmarcus, religieuse & Fraubrun-
nen, en 1396. _

10° Et vraisemblablement Rodolphe de Vauxmarcus,
moine a 'abbaye de Saint-Jean. Il est ainsi nommé avec
Jean de Gleresse aussi moine , dans un acte de 'an 1425,
par lequel le comte Jean de Fribourg et de Neuchatel ,
prononce, comme avoyer de ce monastére, sur des dil-
ficultés elevées entre I'abbé du dit lieu, Léonard de Clé-
ron, abbé, Nicod de Buren’, prieur de I'abbaye, et les
habitans dela ville du Landeron, agréant la sentence au
nom du couvent. o

VIl. Léonard de Vauxmarcus, donzel , parait comme
témoin en 1399 , avec ses deux fréres, Pierre ou Peter—
wiaiin et Louis de Vauxmarcus, messires Antoine de Wuil-
lafans et Vauthier de Colombier, chevaliers , d’'une sen—
lence arbitrale prononcée par le comte Conrad de Fri-




— 30 —
bourg et de Neuchatel, sur des difficultés élevées entre
Jean de Bubenberg, écuyer , d'une part, et Vauche,
Jean et Rodolphe d’Erlach , fréres, d'autre part, au Suje;
du fief de Kriegstetten (39). Quoiqu’il fit son testamep,
le 14 janvier 1401, dans lequel il nomme héritiers ses
deux fils, il parait encore dans un acte de I'an 1410, 5.
guant au chapitre de Neuchétel un septier de vin de ceng
assigné sur sa vigne de la Pierre, prés de Neuch;‘ne]t
On trouve sa femme, nommée Isabelle, dans un acle,
mais on 0’y fait pas mention de son nom de famille, suj.
vant un usage si ordinaire dans le moyen age. Il laissa .

1° Jacques de Vauxmarcus, qui suit :

2° Jean de Vauxmarcus, donzel, qui parait comme
conseiller du comte Jean de Fribourg et de Neuchite ,
en 1454. Quoique dans un age avancé, on le trouye
nommé dans le role des gens d’armes que le margraye
Rodolphe de Hochberg, comte de Neuchatel, leva pour le
service du comte de Charolois, en 1464, destinés pour
cette guerre appelée du bien public, et suscitée sous ce
prétexte au roi Louis XI, par les princes ligués. Roland
de Vauxmarcus , Conoti de Diesse et Jean de Colombier,
sont aussi nommés dans ce role (%0). Mort sans postérit
connue,

VII1I. Jacques de Vauxmarcus, donzel, neveu et héri-
tier de son oncle Louis dé Vauxmarcus en 1426. On le
trouve qualifié bailli de Cerlier en 1429, pour le comte
Jean de Fribourg et de Neuchatel, qui possédait cette
seigneurie du chef de Marie de Chalon, sa femme. Si
Yon consulte divers actes, on voit qu’il possédait en
1439 des biens considérables a Orpunt , prés de Fab-
baye de Gottstait (41). En 1452, le 1 mai, le comle
Jean de Fribourg et de Neuchatel , lui fit don de diverses
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ropriétés en fief male pour lui et ses descendans en
joyal mariage. 1l lui concéda encore, par acte du 14
avril 1457, le droit d’avoir un four dans sa maison pour
cuire , est-il dit, jusqu’a trois émines de pain : c’est que
jans tout le pays, le comte avait le-droit de four, en—
sorte qu'aucun sujet noble ou roturier ne pouvait se dis-
penser de faire cuire son pain au four banal, excepté les
cassaux a Juridiction et ceux qui avaient obtenu du
comle une concession particuliére.

En 1462, on le trouve nommé au rang des vassaux
qui sigérent aux audiences générales de Neuchétel. On
ignore I'année de sa mort, mais il ne vivait plus en
1470. 11 avait épousé en +434 Isabeau Haller de Cour-
elari, fille d'Ulric Haller de Courtelari (42) écuyer, et
le Marguerite de Domdidier (43), dont il parait n’avoir
cu qu'un fils unique qui suit.

IX. Roland ou Rodolphe de Vauxmarcus, donzel;
on le trouve nommé dans ce role des gendarmes levés
par le margrave Rodolphe de Hochberg , comte de Neu-
chitel, en 1464, et dont on a parlé a l'article de son
oncle Jean de Vauxmarcus. En 1470, il est mommé
dans un acte Rodolphe de Vauxmarcus, du Landeron,
donzel , fils de feu noble Jacques de Vauxmarcus, avec
Francois de Villarsel, abbé de saint-Jean, noble et puis-
sant Antoine de Colombier, seigneur du dit lieu, ete.
Un acte de I'an 1480 le nomme Rodolphe de.Vauxmar-.
cus, écuyer, maire de Bienne. Il fut témoin .d’'un com—
promis, fait en 1483, entre le Margrave Rodolphe de
Hochberg , comte de Neuchitel , et Claude de la Palud,
comte de la Roche , seigneur de Varambon , au sujet de
quelques difficultés qu'ils avaient pour des droits sei~

_gneuriaux , sur des terres dans.les environs de Vennes,
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au comté de Bourgogne. Il fit la méme année un échapg,
avec l'abbaye de Fontaine-André pour huit septiers ?]e
vin de cens das a celle-ci. 1l était” membre du conggj)
privé du Margrave Philippe de Hochberg, comte de Ney.
chatel, en 1490. Il signa un-rapport de ce conseil, qui
lui fut fait dans ce temps-la sur ‘quelques affaires quj g,
passaient dans ce pays. On voit qu’il était composs ¢,
plusieurs vassaux et des deux chatelains de Boudry g
du Landeron, qui signérent cette relation avec lui. [j o
nommé dans le nécrologe de V'abbaye de Fontaine-Ay.
dré, Rodolphe de Vauxmarcus, donzel du Landemn’
comme ayant donné a ce monastére, en 1492, une chy-
suble et quelques tuniques noires, pour le salut de ses
prédécesseurs et le repos de son ame. "Il possédait entre
autres biens diverses vignes au Landeron et un cens e
deux septiers de vin, assignés sur une vigne & Porennay,
dans le territoire de Coreclles. On ignore l'année de sa
mort, mais il vivait encore en 1500. On croit qu'il avait
épousé : .

10 Marguerite de Raicourt, ou peut-étre de Raigecourt,
d’une maison noble de Lorraine : quoi qu'il en soit, il
épousa, peut-étre en secondes noces,

20 Sophie de Ringoltingen , fille de Thuring de Rin-
goltingen, sénateur de Berne, dont il eut deux filles:

10 Marguerite de Vauxmarcus, allice en 1485 a
Claude de Neuchitel, seigneur de Vauxmareus, Gorgier
et Travers. Elle mourut sans enfans en 1505, aprés
avoir fait son testament, par lequel elle ordonna quon
Iensevelit dans la chapelle de Saint Grégoire, fondée
dans Téglise de Neuchatel en 1392, par Girard, btard,
de Neuchatel, chevalier, seigneur de Vauxmarcus, bi-
saieul de son mari. Aprés la mort de Marguerite, Claudg. -
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de Neuchatel épousa €n secondes noces, en 1515, Cgllié’—
rine de 1a Baume, ﬁl.le. de noble A'mf'z'dég de la Baume,
seigneur de Moutshaillin en Da'uphme (&%), '

90 Isabelle de Vauxmargus épousa , aprés I'an 1510,
george de Tive, chevalier, seigneur de Prangin, Gran-
decourts Genoilleres, etc., gouverneur de Neuchitel. Elle
it don , par acte du 6 mars 1543, a l'abbaye de Belie—
Jay, d'uD jardin prés l'église df’ Tavannes, pour un cens
de trois poulets. George de Rive, son mari, autorisa ce
‘don en apposant soni sceau a cet acte (45). 11 naquit de
éc mariage trois filles. Francoise de Rive, qui était I'ai-
pée, épousa Roch de Diesbach, sénateur de Fribourg,
ot lui porta la majeure partie de I'héritage de ses parens:
George de Diesbach, leur (ils, qui fut nommé gouverneur
de Neuchatel en 1575, était seigneur de Prangin, de
v. Grandcourt et de Genollieres. Le comte de Dieshach,
sénateur de Fribourg, qui en descend directement, poé—
séde encore aujourd’hui les quatre muids de froment ap-
portés en dot en 1355, par Catherine de Cormondréche
3 son mari Jean de Vauxmarcus dit. dEpagnpier , frére
{'0thon de Vauxmarecus, chevalier, quatriéme aieul d’Isa-
belle de Vauxmarcus , femme de George de Rive, et au-
quel ils parvinrent sans doute par arrangement de fa-
mille, en héritant son frére.
.4wOn a parlé au commencement de.larticle de cetle
maison de ses anciennes armes’, sans pouvoir trouver
dans les actes du temps les motifs qui lui firent aban—
* donner ces indices de sa descendance des maisons de
- 7Grandson ou d'Estavayer. 1l est probable que ce fut
soulement dans le quatorziéme siécle qu’elle prit pour
nouvelles armes: d’azur, au chevron d’argent, accompa-
agné de trois croix de méme. Pour cimier, un buste

3
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d’homme manchot, couvert d’'une robe d’azur ,
sur la poitrine des piéces de I'écu.
1l parait qu’aprés la vente de sa seigneurie faj, par
Pierre de Vauxmarcus, au comte Rodolphe de Neuch;.
tel, en 1308, ses fils se domiciliérent au Landeron, don
ils devinrent bourgeois. Leur maison était ay centre ¢,
la ville. Elle passa dans le dix-septiéme siécle, S0it oy
achat, soit par alliance , de la maisqn de Dieshagl, A
celle d’Estavayé - Mollondin, a Soleure , o vendy
dans la suite, par Madame d’Estavayé-Mollondin, i u“'
bourgeois de la ville. On trouve encore dans upe salle,
sur le derriére de la maison, deux écus altachgs aux
deux angles d’une fenétre, dont 'un porte une croix g
clavaire sur un perron de trois marches, d'oy sorlen(
deux branches portant a 'extrémité deux mollettes ; ¢,
sont les armes de George de Rive. Dans la suite j] prit
une croix a batons égaux et aux deux molettes en pointe,
Le second écu porte les armes de Vauxmarcus, que I'on
vient de décrire : c’étaient celles d’Isabelle de Vaux=
marcus, sa femme.

A T'égard de la baronie de Vauxmarcus, elle appar-
tient aujourd’hui & une branche de I'ancienne famille g
Buren, de-Berne. Ce fief est au surplus fort renonmmg
par la défaite mémorable du duc Charles de Bourgogne,
¢l qui est connue sous le nom de la bataille de Grandson.

(‘,ll‘drgée

i i ) e
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NOTES.

1) M. Ic baron de Zurlauben, tableaux topographiques et pittomsques
de la Suisst Tom. II, pag. 3534, in-fol.

2) 3 M. Miiller, histoire des Suisses, traduite de l’allcmmd Tom. VI,
ag. 168 note 487.

)\1 le baron de Chambrier, lustoxre manuscr. du comté de '\euchatel
(4) Actes @’ Yverdon au commissariat romand de Berne.

() Histoire de Poligny , Tom. 11, aux preuves, pag. 608, in-4°.

(6) 1 Mém. mse. sur Pabbaye de Fontaine-André. .

{7 Ducange , Glossaire, Tom. IV, page 776 et suiv. supplmn Tom. 1I,
page 1268.

(8) Voyez le mémoire des gens du roi pour justifier la réunion de la ba-
ronnic de Gorgier au domaine dircet de la souveraineté de Neuchdtel
contre M. le comte de Grammont et M. Jacques-Philippe PEstay ayé, pag. 3,
Neuchitel, 1724, in-fol.

(9) Yoyez pour un plus ample détail sur eelte branche, la géndalogie et

pi

les preuves de la maison d’Estavayé.
(1 0) Cartulaire de Lausanne. ’
(11) Actes d’Yverdon au commissariat romand de Berne.
(12) Cartulaire de Hauterive.
(15) Acte au commissariat romand de Berne.
(14) Livre des fiefs de évéché de Lausanne, aux mémes archives.
(15) Article de Romainmoétier, partie 14, page 22, Vauxmarcus.
(16) On doit la découverte de cette charte précieuse i M. Pavoyer de Mu-
i linen.
’ (17) Collection diplomatique de M. Nicolas-Frédéric de Mulinen.
(18) Archiv. de Berne.
(19) Collection diplomatique de M. le baron de Chambrier.
(20) Acte au commissariat romand de Berne.
(21) Histoire des sires de Salins, par Pabbé Guillaume, Tom. 1,
pag. 555.
(‘29.) Acte au commissarialt romand de Berne.
(23) Archives de Fribourg. — tiroir I’Estavayer.
(2) Collection diplomatique de M: le baron de Chambrier.
(25) Thidem. — Cartulaire de Montfaucon.
(26) Ibidem. — Cartulaire de P’¢glise de Neuchitel.
(
(

27) Collection diplomatique de M. le baron de Chambrier.
28) Archives du chateau de Vauxmarcus.
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(16(;23111(;1‘-xe des fiefs de 1’¢évéché de Lausanne au commissarigt Tomap,j!
i (oO) Collection de M. le baron de Chambrier, ¢t Recherches suyr les fiets
de Neuchitel par le chancelier de Montmollin.
1) Collection diplomatique de M. le baron de Chambrier.
2) Collection diplomatique de M. le baron de Chambrier.
5) Actes de Lausanne , au cabinet de M. Moreau & Paris.
4) Collection diplomatique de M. le baron de Chambrier.
) Collection diplomatique de M. le baron Nicolas-Fréd. de Mulipg,
6) Collection diplomatique de M. le baron de Chambrier.
57) Collection diplomatique de M. le baron de Chambrier.
(38) Collection diplomatique de M. le baron de Chambrier.
(59) Collection diplomatique de M. le baron Nicolas-Fréd. de Mulingy,
(40) Collection diplomatique de M. Ie baron de Chambrier.
(#41) Collection diplomatique de M. e baron Nicolas-Fréd. de Muliney,
(42) Le surnom de Courtelari était Gonné A cette famille noble de Haller,
parce qu’elle possédait le fief de ce nom, qui lui avait ¢té acquis sans doutg
par alliance avec une fille de Pancienne maison de Courtelari.
(43) Collection diplomatique de M. le baron de Chambrier.
(44) Collection diplomatique de M. le baron de Chambrier.
(43) Archives de Bellelay. '
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Il
LETTRE DES VII CANTONS CATHOLIQUES

+ GEORGE DE RIVE, GOUVERNEUR DE NEUCHATEL,

SUR LES MARIAGES MIXTES, ‘elc.

(Original aux Arch. de PEtat de Neuchitel).

Dem Edlen Vesten Jergen von der Ryf Landtvogt
uund Gubernator der Graffschafft Nuewenbourg uunsern
lichen und guten fruende.

Uunser fruentlich willig Dienst, und was wir ueren
liehs, uund guets vermoegen alle Zyt zuevor, Edler
Vester, sounders lieber uund gueter frunde, Wir werden
glaublichen bericht, als verschiener Zyt die staet, zu
Nuewenburg byenanndern gwesen, soellent sy vier er-
welt, uund verordnet habenn, die ein gemein recht
stellen, uund vunder annderm ein artikel gestelt, das
niemannd uss der - Graffschafft Nuewenblirg mit denen,
die uunder dem Baepstthumb sigent, nit vereelichen ,
Desglychen ire Kind, nit dahin zue leer tuen, ouch nit
zum Ampt der heiligen macss ze komende, by einer straff,
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u. s. w., Als ouch einer von Grissach, ein Ehcfrowen
zue Nuewenburg genommenn, Haben Inn die predi-
cannten daselbs, inn ir Kilchen nit verkuenden welley
vund mit hafftigen wortten uunsern glauben gschulten’
Bezuegennde das er ergerisch sig dann Turgkisch, , mi;
anndern meer ungschikten wortten, So nun dem also sip
soete, wurden noch koennden, uunser Herrep uung
oberen, das keins waegs, gedulden noch hingan ]assen,
Dann ir als der hochverstaendig wol ermassen moegenpy,
so das fuerer beschechen, uund also gebruch soel(e
werden, Was grossen Unrats, uund unfruentsdlafft,
darus volgen uund enntsprenngen wurde, Uung dem
allem vor zue sind, So ist an uch, anstatt uunserey
Herren uund Obern, uunser gar ernstlich wund geflis~
sen pitt, Ir wellent darob sin uund verschaffen, gy
obgemelte Ordnung uund Ulfsatzung uffgehept uupg
dannen geton werde, uund ob ettlich so uunserer Regi-
lion uund gloubens sigen, sich zue denen von Nuewen-
burg vereelichen uvund vermaechlen , Das uerer predi-
cannten die selbenn, inn irer Kilchen verkuenden, uund
ob sy das begaren zuesammen geben , Uund umb das sy
uunseren Waaren Christennlichen Glouben, gschulten,
gschmuetzt uund geschmaecht , sy nach irem verdienen
zue straffen, Damit alte fruentschafft uund nachpur-
schafft, erhaltenn, wund Unrat, uund Unruew so darus
volgen verhut werdenn, Uund uech harinne nach der
billigkeit, uund uunserm sounder vertruewén nach be-
wysenn, das begeren wir umb uech, allezyt, guets nach-
puerlichs , fruentlichs willen , zue beschulden, uund zue
verdiennen , Uund -wie wol wir uuns abschlags nit ver-
saechen, Bitten wir doch uewer fruentlich verschriben
antwurt uunseren lichen Eidtgnossen von Lutzern zuc-
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.,csclliCke““’ Datum uund mit des frommen, wysen,
‘ getruewen lieben Lanndtvogts zue Baden in
Wolffganng Haersters von Zug , Ynsigell in
aunser aller verschlossen, uff den x vt marti

yunsers
ErgocW »
pamimen
410 PXLVIIL.

Der Stett uund Lannden der sieben Ordten,
wunser Eidtgenossenschafft , namlich Lutzern,
Ury, Schwytz, Uunderwalden, Zug, Fryburg und
Soloturn , Raet und sanndthoten diser Zyt zue
Baden in Ergoew versanpt.

Traduaction.

A noble et ferme George de Rive, bailli et gouverneur
de Ja ,comté de Neuchatel, notre cher et bon ami.
Nos offres de services et nos voeux pour tout ce qui
peut vous étre cher et agréable, avant mis :
Noble, ferme et trés-cher et bon ami !

Nous sommes informés de bonne source que les Etals
de Neuchétel ont été réunis derniérement-et ont nommeé
¢t ordonné quatre d'entre eux , avec charge de faire une
assurance générale (*), el qu’entre autres ils ont couché
un article portant que nuls de la comté de Neuchatel ne
- pourront se marier avec ceux (iui vivent dans le pa-
pisme, item qu'ils ne pourront y faire instruire leurs
enfans et les laisser aller a l'office de la sainte messe,
sous peine d’amende. De plus nous avons appris
u'un particulier de Cressier voulant prendre femme a

(*) Plaits de mai, p. 12.
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Neuchitel , les prédicans de cette ville n'ont pas vouly
publier ses bans et méme ont -outragé notre foj par deg
paroles violentes , en lui déclarant qu’il était pis qu'un
ture, et en lui adressant d’autres injures aussi mal séanteg.
Or nous vous déclarons que s'il en était ainsi, nos gq;_
gneurs et maitres ne voudraient ni ne le pourrajep
souffrir plus outre. Vous comprendrez dans votre haut
sagesse que si pareille chose devait encore avoir ligy o
se renouveler, il en résulterait de grandes inimitigg et
de grands dommages. Et c'est pour les prévenir, qau
nom de nos maitres et supérieurs nous vous adressgyg
sérieusement la requéte de faire ensorte que ces ordo;-
nances et statuts soient révoqués et abrogés, entenday,
que si ceux de notre religion et de notre croyance voy.
laient se marier avec ceux de Neuchatel, vos prédicans
publient leurs bans dans leurs églises, et méme qu'ils
leur donnent la bénédiction si les époux le demanden;,
Nous ‘voulons que ceux qui auront attaqué, outragé e
injuri¢ notre vraie foi chrétienne, soient punis selon
leur démérite, et cela pour conserver les anciennes re-
lations d’amitié et de.bon voisinage et éviter des dom-
mages et des désordres. Ce faisant, vous acquerrez,
comme de juste, notre confiance particaliére. Nous dé-
sirons pour vous que vous continuiez 4 mériter de vivee
toujours avec nous dans des relations de bon voisinage
et d’'amitié; et bien que nous n’ayons pas de raison de
nous attendre a un refus , nous vous requérons d’envoyer
votre réponse écrite & nos chers confédérés de Lucernc.
La présente a ét¢ donnée au nom de nous tous et scellée
en notre nom du sceau de pieux et prudent Wolfgang
Herster , de Zug, notre fidéle et cher bailli de Baden en
Argovie, le 17 mars 1543,
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Les deputés et conseillers des villes et pays des sept
cantons de notre confédération , a savoir Lucerne, Uri,
gehwilz, Underwalden, Zug, Fribourg et Soleure, réu-
pis actuellement a Baden en Argovie. _

ERE.

MANDEMENS DU CONSEIL D’ETAT

poUR LA REPRESSION DU LUXE EN 1661 Er 1686 -
A,

Le Gouverneur et Lieutenant général des comtés
souveraines de Neuchatel et Valangin. A tous ceux qui
ces présentes lettres verront salut. '

Son Altesse, n’ayant rien de plus cher que le bien de
ses états et la félicité de ses bourgeois et sujets, nous a
commandé de veiller sans cesse, pour prévenir toutes
les choses qui pourraient altérer leur honheur ; et comme

(*) Le luxe élait b cette époque une source générale de misére. Des
mandemens répressifs émanérent de tous les gouvernemens de I’Europe.
En Suisse ¢t & Neuchitel on crut devoir prendre dec-pareilles mesures:
mais ici comme ailleurs, on ne tarda pas & comprendre que les gouvernc-
ens avaient quelque chose de mieux 4 faire qud s’occuper de la coupe
des habits de leurs ressorlissans et des dtoffes dont on les confection-
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nous voyons avec déplaisic que les dépenses superflyes
et le luxe des habits, qui s'augmente de plus en plus,
pourrait & la fin causer la ruine d’'une partie de ses gy
jets, mous sommes obligés, pour suivre les salutaieg
intentions de sa dite altesse, de réprimer cet abus g
d’y apporter les remédes nécessaires; & quoi noys
sommes dailleurs incités par les réitérées instances que
les_ sieurs pasteurs de la vénérable classe mnous en oy
faites, et méme par les réglemens qu'on a faits en Al
lemagne et en France, mais principalement dans Jeg
états voisins , pour un semblable sujet. A ces causes, de
lavis du conseil d’état de sa dite altesse, aprés avoir
participé du prudent avis des sieurs quatre ministraux,
au regard de cette ville tant seulement, lesquels nous
avons assemblés pour ce sujet, nous avons statué et or-
donné, statuons et ordonnons ce qui sensuit. Le tout
néanmoins sans préjudice des droits et autorités souve-
raines de sa dite altesse et des franchises de la ville de
Neuchatel que nous réservons ici expressément.
Premiérement nous défendons & toules personnes,
tant hommes que femmes, de quelque ige, qualité et
condition gue ce soit, de porter 4 I'avenir en leurs ha-
bits, méme és baudriers, ceintures, jarreliéres, gants
et autres semblables choses, aucunes étoffes, galons et
dentelles d’or et d’argent fin ou faux , et d'y appliquer
aucune broderie, pierre, chamarrure, boutons, passe-
poils, franges, nceuds et telles autres parures faites d’or

nait. A Neuchitel, olt Pon ne fut du reste, il faut le dire, pas si exi-
geant que chez nos voisins, on échoua non moeins complétement, parce
que indépendamment de la vanité des classes sociales, on avait bless¢ par
ces mesures Jes franchises des peuples.

(V. de Chambrier Hist. de Neuch, et Val, p. Ak el hhi).
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ou d'argent fin ou faux, a la réserve des boutons d'or-
fpyrerie saps queue, qu'on pourra porter és endroits
seulement ou les dits boulpns sont nécessaires ; notre in-
(ention n'étant pas aussi de défendre les boucles et autres
piéees faites d’argent nécessaire és baudriers et porte-

spée. '
epDe méme nous faisons aussi trés-expresses inhibitions
ot défenses de porter aucuns habits et fourrures “de ve—
Jours, panne, satin , damas, tabis, taffetas et autres
stoffes de soie, et méme de mettre sur les habits, cha-
peaux., baudriers, porte-épée, gants et autres telles
choses généralement quelconques, aucuns rubans, den-
elles, boutons, passepoils, franges, neeuds, et tels autres
agrémens faits de soie, et de porter aucuns bas ou ca-
qons faits de soie. Néanmoins, nous ne voulons pas
cmpécher qu'on ne se serve de velours aux carles et de
rubans pour attacher les bas et autres choses nécessaires.
Nous ne défendons pas aussi les cordons et jarretiéres de
soic, nc méme les boutons et galons de soie, pourvu
quop sen serve sculement és endroits ou ils sont néces-
saires.

Pareillement il ne sera permis a Pavenir-a personne
de porter aucuns passemens et dentelles de fil, que de
la hauteur d’'un pouce au plus, et qui seront faites dans
cette souveraineté : les glands, points coupés et autres
ouvrages de fil étant entiérement défendus. :

Et dautant que les chapeaux de castor, vigogne et
aulres qui sont faits de poil, sont de peu de durée et de
grand prix, nous défendons aussi d'en porter, et vou-
lons que chacun se serve seulement de ceux de laine;
~néanmoins ceuX qui ont A présent des chapeaux de poils
les pourront porter jusques & la St-Jean prochaine.

.
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Les canons de toile et grands bas retroussés élang
inutiles, nous faisons inhibitions trés~expresses d'en
porter; et comme l'abus de faire des haut—de—chausses
d’une largeur excessive s'introduit, nous faisons auss;
défense d’en porter de plus larges que d’environ une aune,
et nous ne voulons pas qu'on fasse ou porte des chemige,
de toile dont I'aune cotte plus de demi écu blanc.

Désirant pareillement d'empécher les dépenses excpg.
sives qui se font és carles, nous défendons trés-expreg_
sément d’en porter a l'avenir aucune de zibeline, ot
voulons que les plus chéres qu'on portera ne valent que
vingt livres. Toutefois les femmes qui ont des zibelipgg
et dautres carles de plus grande valeur que vingt Liyres,
pour leur donner temps de les user, elles les pourroy
porter encore une année, mais elles seront obligées e
faire teindre de noir les dites zibelines.

Comme I'expérience nous a fait voir clairement que 1,
dépense immodérée des fraises ne peut pas étre limitée |
sion ne les abolit entiérement, nous faisons défense aux
filles et jeunes femmes d’en porter aucune a l'avenir et
en permettons I'usage seulement aux femmes qui sont
déja avancées dans 'age, et qui pour ce sujet auraient
peine de s’accoutumer a ce changement; néanmoins les
dites fraises ne pourront étre que de la largeur de quatre
pouces au plus.

Nous défendons aussi semblablement de porter au-
cunes pierreries, perles, grenats, chaines d’or, colliers,
brasselets, ceintures, tours de carle, cordons ct autres
choses semblables faites d’or ou d’argent fin ou faux.
On ‘pourra néanmoins porter un ruban de soie au lieu de
ceinture et trois bagues de la valeur dc vingt-cinq livres
au plus.
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Les servantes me pourront porter aucune étoffe de
jus haut prix que-le Cadix, sinon que ce soit quel-
qc otoffe fabriquée dans cette souveraineté, et nous
- faisons défense et inhibitions trés-expresses de por-.

Jeu
aucune toile de lin, aucunes manches plissées, aucun

ter ' :
habit ou il y ait de la cote de baleine, aucuns souliers

Jont les talons soient plus hauts d’'un pouce et aucune
carle qui vaille plus de cinq livres et ou il y ait du ve-

¢

Jours. . ' :
Nous n’entendons pas d'obliger les gardes de foire de

Ja ville de Neuchatel d'observer ce réglement, mais ils

pourront en cette occasion porter ce quils trouveront a

propos. De méme, les capitaines , lieutenans , enseignes

ot autres officiers des bordes et ceux qui commanderont

]a milice en quelque autre occasion ne seront pas as—

{reints & suivre les choses prescrites dans ce réglement:

potre intention n’étant pas semblablement d’empécher a

ceux qui feront un voyage hors de cet état de porter ce

quil leur plaira.

Kt afin qu'on exécute plus facilement ce réglement ,

. nous défendons aux marchands de vendre aux bourgeois

et sujets de son altesse de quelque condition que ce soit,

aucune des choses ci-dessus prohibées, et aux tailleurs
de faire aucuns habits ou autres choses défendues.

Sur ce qu'il nous est remontré quil se commet plu-
sicurs excés tant aux baptisés qu'aux ensevelissemens,
désirant pareillement d'abolir le dit abus, nous faisons
défenses expresses d’inviter, ala suite des enfans qu’on
fera baptiser 4 'avenir, aucune autre personne que les
marraines de 'enfant, et les mére , belle-mére , sceurs et
belle-seur de Vaccouchée. Nous défendons aussi de trai-
ler qui que ce soit le jour qu'on fera baptiser les enfans, st

\
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cen’est qu'il y euit quelque parrain ou marraine étranggy,
Semblablement les parrains ou marraines ne POUl‘roni
donner aucune étrenne de plus grande valeur qQu'un g,
blanc.

Finalement nous défendons semblablement de fajp,
au jour de I'ensevelissement aucun repas a qui que cq
soit, et de distribuer les aumones a toute la foule o 5
semblée des pauvres aprés I'ensevelissement, comme on
a fait avec beaucoup d'abus jusqu'a présent, Mais
d’envoyer ce qu'on voudra distribuer, a chaque Pauvre
de la ville en particulier.

Ce réglement commencera au jour des hordes pro-
chaines et subsistera jusqu'aux bordes de 'an mille six
cent septante et un, tant seulement ; et nous ordonngpg
i toutes personnes de l'observer ponctuellement pendant
les dites dix années, a peine aux contrevenans de cing
livres d’amende pour la premicre fois, cinq livres d'a-
mende pour la seconde, et en cas que quelqu’un con-
trevienne pour la troisiéme fois, outre-cinq livres {'a~
mende, il sera mis a la javiole trois jours et trois nuits,
lesquelles amendes seront appliquées & I'hopital de cette
ville. " '

Si donnons en mandement au maire de cette ville, que
ces présentes il fasse lire, publier, garder et observer
inviolablement selon leur forme et teneur. Enjoignons en
outre a tous autres officiers, de prendre garde a ceux
qui contreviendront & ce réglement, afin qu'ils en aver-
tissent le dit maire de cette ville , lequel les fera condam-
ner a Pamende sans support ni connivence quelconque,
a peine de nous en répondre; en témoin de quoi nous
avons signé les présentes de notre main. Donné au cha-
teau de Neuchatel, le dix-neuviéme jour de féyrier,
mille six cent soixante et un.
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Les louables cantons de Berne et de Fribourg et
Jautres états. VO_lSlIlS’ ayant considér.é que les excés qui
se commettaient a I'égard des habits et des festins,
staient capables de causer la ruine de leurs sujets, ont
rouvé @ propos de les réprimer par des ordonnances
quils ont’ fait publier a ce SUJet: Or, comme nous
voyons qu'une semblable réforme n’est pas moins néces-
saire dans ce pays, ou le luxe augmente tous les jours,
au lieu que les calamités de tant de pauvres peuples que
nous voyons dans la souffrance nous devraient porter a
unc profonde humiliation et & retrancher les dépenses
vaines et superflues , tant pour éviter les chatimens de
Dieu, que pour avoir mieux le moyen de subvenir a la
nécessité des pauvres et des affligés ; Nous avons résolu
de suivre Pexemple des dits cantons et états voisins.
“Pour cet effet, aprés avoir fait réflexion sur les considé-
rations susdites, désirant de prévenir la ruine des sujets
de son altesse sérénissime, et d’empécher que ces excés
wépuisent V'état d’argent, Nous avons, par I'avis de mes-
sicurs du conseil d’état, fait le réglement suivant:

Premiérement nous faisons défenses et inhibitions trés-
expresses & toutes personnes de l'un et de I'autre sexe,
de quelque age, condition et qualité qu’elles soient, de por-
ler aucuns hahits ni doublures de brocard, damas,
‘moire, satin, tabis, velours cisel¢ et autres étoffes de
soie harrées et par fleurs, de quelque sorte, facon et cou-
leur qu’elles- puissent étre. Permetlant simplement les
Gloffes de soie lisse de couleur noire tant seulement.

" LL. Toutefois nul ne pourra porter des justaucorps
de velours noir, qu'il n’ait atteint I'age de trente ans. Et

’
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les femmes ni les filles ne pourront porter aucup habi(
de velours. - ’

LLL. En outre nous faisons défenses a toutes persopp,
de quelque condition et qualité qu’elles soient, de porter
sur leurs habits aucine broderie, ni aucuns galons gui-
pure, franges et freluches, quelles qu'elles soient,
aucuns passemens de canetles ou de paternes, commg
aussi aucunes dentelles d'or et dargent fin ou fayy
non plus que des boutons couverts de fil d'or oy d’ar:
gent.

IV. Faisons aussi défenses a toutes personnes , quelles
qu'elles soient, de porter d’autres rubans que de simples
et tout lisses, lesquels ne devront pas étre plus larges ¢,
deux pouces, sans aucun mélange d'or et d'argent, ¢
sans excéder ni faire que de simples nouds pour lo
chapeaux, les cravates, les manches des chemises, |os
jarretiéres et les souliers. Pareillement les femmes e Jog
filles qui se coiffent a la francaise ne’ pourront porier
que de simples nceuds aux endroits nécessaires, comme
a la téte, aux manches de chemise et a la ceinture.

" V. De plus, nous faisons défenses a toutes personncs
de porter aucures dentelles de fil, excepté les femmes et
les filles tant seulement, ‘auxqielles il sera permis d'en
porter aux coiffes, gorgerins, et au bout des manches des
chemises , pourvu qu’elles ne dépassent pas deux pouces
de hauteur. 1l sera aussi permis d’en mettre aux bonnets
et béguins des enfans, pourvu qu’elles ne dépassent pas
un pouce de hauteur. Les dentelles de soie sont aussi
absolument défendues a toutes sortes de personnes, ¢x-
cepté aux femmes et filles, auxquelles il sera permis
de mettre des dentelles de soie noire autour de leurs mou-




—_ 49 —

cJoirs de cod tant seulement, pourva qu'elles n'excedent
. Ia larg eur de deux pouces. ‘
yI. Nous faisons aussi défenses de porter aucuncs
jierreries sinon aux Abagues,' ni des grenats, perles
s ou fausses , Sinon auX colliers.

yI1. Défendons de plus & toutes les femmes et les
filles de paraitre avec le sein et les coudes découverts ;
jeur ordonnant de les couvrir ainsi que la modestie et
1 Dienséance le requiérent.
y111. Tous chapeaux fins, a la réserve des caude-
fiecs, sont défendus. :

[X. Défendons aussi a tous hommes jeunes ct vieux
Je porter des perruques qui aient plus de demi aune de

p2

a

Jongueur- .
X . Toutes sibelines sont défendues tant aux hommes

quaux femmes, pour quel usage que ce soit.

XI. Comme aussi nous faisons defenses & toutes per—
sonnes de porter des capes qui passent un quart d’aune
o demi de largeur, et qui ne soient avec cela marquées
par messieurs de Ja Chambre de la Réforme ; celles qui
sont faites subsisteront jusques a ce qu’elles soient usées,
pourvu quelles soient marquées trois jours aprés la pu-
Dication des présentes défenses. A
_ XII.Défendons aussi tant aux hommes qu’aux femmes
de porter aucuns souliers découpés et & talons de bois.
. XIII. Les servantes , couturiéres et lingéres né pour-
~ ont porter aucunes étoffes de soie, ni aucuns rubans,
»{}'.Di dentelles. De plus , nous défendons aux servantes de
~ porter des souliers blancs et roux, aussi bien que des
Petits talons. ‘
mXIV. Ceux quivont a Faumine, leurs péres et méres,
fils et filles ne pourront étre habillés que d'étoffes faites
: ey
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dans le pays, que nous nommons mangelaine : ¢t 6
pourront coiffer que de capes ou bonnets de peayy de
chevreau ou d’agneau. Semblablement ne pourropg porf
ter aucunes dentelles ni d’autres ornemens (e quelly
sorte que ce soil.

X V. Les manteaux de deuil ne se porteront pag plus
longs que jusques a un pied prés de terre.

X VI. Nous faisons défenses aux hommes de porey e
crépe pour le deuil, passant plus de demi aune lo g
du chapeau, et aux femmes et filles qui s’habillen; 3 la
francaise d’en -porter qui descende plus bas que o
épaules. Défendant de-plus & ceux de Tan et de Payy,
sexe d’en porter ailleurs que sur le chapeau et la 14,

XVIIL. Les habits de deuil ne sont permis quayy
veufs et veuves , aux enfans qui auront enterré leyr pére
ou leur mére , leur beau-pére ou leur belle-mére, ayy
petit-fils et petites-filles , aux fréres et seurs, leay-
fréres et belle-sceurs, aux oncles et tantes, neveux ot
niéces et aux cousins germains; étant défendu a toutes
autres personnes d'en porter, s’ils ne sont héritiers |y
défunt.

X VIII. Les veufs et les veuves, leurs enfans et les
héritiers porteront le deuil un an; les fréres ét les seeurs,
les petits—fils et petites-filles six mois ; les oncles et les
neveux six semaines, et les cousins germains quinze jours.
Toutefois le deuil ne se portera pas par les fréres et les
sceurs, par les oncles et les tantes, les neveux et las
nidees et les germains, quils n‘aient l'age de’ dix-ncul
ans accomplis. 7

XIX. Il ne sera permis d'aller plaindre le deuil ches

qui que ce soilqu'aux proches parens, jusques au second
i
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degré des deux cbtés e.t aux proches voisins ; et per-
gopne ne pourra aller velllgr les morts.

x X. Dofendons aux époux et épouses de faire aucune
nondres ni étrennes a ceux qu’ils auront invités a leurs
noces 5 et réciproquement aux invités de faire aucune
strenne ni a 'époux ni 4 I'épouse. Et outre cela I'époux
ot lépouse ne pourront inviter plus de douze personnes
Je chaque sexe a leurs noces.

X X1 Semblablement il ne sera permis & personne de
prier qui que ce soit. aux haptémes des enfans pour ac-
' compagner les marraines, soit en allant au temple ou en
revenant au logis.

XXIIL Les repas aux enterremens et les festins au
Japtéme des enfans sont absolument défendus.

XXIII. Quant &la dépense des festins , soit publics .
ou chez les hotes, elle ne pourra excéder sept batz et demi
par personne.

XXIV. Tout homme dés qu'il aura atteint I'age de
seize ans, sera tenu de porter son épée en allant au préche
ctau plaid; et tous ceux qui auront atteint 'age de dix-
ans, excepté les pauvres et les laboureurs, seront tenus
de porter le mantean quand ils iront au préche.

XXV. En outre nous faisons défense a toutes per—
sonnes quelles qu'elles soient de fumer du tabac dans les
granges et les ‘seuries , pintes et cabarets, ni sur la rue
ot 2 la campagne , dés la publication des présentes de-
fenses ; et au bout d’'un an nous I'interdisons absolument
par le présent mandement, défendant éxpressément & cha-
eun d'en fumer nulle part, et d'en débiter en détail aux
gens du pays aprés le dit terme expiré. .
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XXVI. Au reste nous défendons a chacun de faire
aucun habit dés aussitdt que le présent mandemeny
élé publié, autrement que suivant ce réglement,

XXVII. Partant nous ordonnons quon fasse Préter
serment dés le lendemain de la publication du présen ré.
glement, a tous les perruquiers, tailleurs, cordonnieyg
capiéres, couturiéres et lingéres, de faire aucunes per:
ruques , capes, linges, ni habits , ni d’en vendre qui ne
solent faits suivant le dit réglement.

XXVIil La réforme commencera dés le jour de J
publication du présent mandement pour tout ce qui se
fera de neunf. Mais pour ce qui est déja fait, onle pourra
porter jusque ala St-Gall prochaine, et les capes des femmeg
jusque a ce qu'elles soient usées, pourva qu'elles ajoy
été marquées dans le temps prescrit ci-dessus.

X XIX. Ceux qui sortiront du pays ne seront pas
sujets & l'amende, et ceux qui reviendront des pays
étrangers,  pourront porler leurs habits durant un mojs
dépuis leur retour, au bout duquel ils se conformeron a
ce réglement.

X XX. Finalement nous ordonnons-et enjoignons
loutes personnes, de quel état, condition et qualité qu’elles
soient de se conformer au contenu du présent réglement
et de I'observer ponctuellement; sous peine aux contreve-
nans de cing livres d’'amende pour la premiére fois, de dix
livres pour la seconde, de vingt livres pour la troisicme,
el ainsi de suite en augmentant toujours du double &
chaquerécidive, desquelles amendes un tiers appartiendra
al'officier, un tiers au délateur, et’autre tiers aux pauvres
du ressort ot la contravention aura é(é faite, lequel leur
sera distribué par le sieur officier et le consistoire du res-
sort. Et afin que le présent réglement soit tant micux

dury
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&, nous ordonnons aux justiciers et aux anciens,
Javoir I'inspection sur les contrevenans pour les rap-
Jorter a J'officier promptement et sans support. ’

Voulons et entendons que le présent réglement goit
I)Onctmallement suivi et observé : Si vous mandons et en-
joignons {rés—expressément de tenir soigneusement la
main & Iexécution d’icelui et de faire indispensablement
chatier tous les contrevenans a I'amende ci-dessus impo-
soe sans support de personne. Et afin que personne n'en
prélende cause d’ignorance, vous le ferez publier di-
manche prochain ¢s lieux accoutumés et en la forme
ordinaire, & quoi vous ne ferez faute. Donné en conseil
(enu au chateau de Neuchitel , le vingt-troisiéme février
mil six cent quatre vingt-six.

obser

Sur l'éclaircissement demandé par quelques officiers
de la campagne touchant quelques articles du réglement
. qui fut publié dimanche dernier contre le luxe, il a été dit
(w4 la campagne ce sera le maire de chaque justice et
quelques justiciers qu'il ordonnera, lesquels marqueront
les capes qui sont déja faites et qui ne sont pas conformes
au réglement ; et que pour les autres qui ne sont pas de
sibelines, ou qui n’ont pas plus d'un quart d'aune et demi,
olles ne seront pas marquées ni a présent, ni-a avenir;
au reste , que par les laboureurs et les pauvres quisont dis-
pensés deporter le manteau au préche, on entend ceux qui
travaillent et qui ne sont pas commodes. Donné au con-
8¢l tenu au chateau de Neuchatel , le second jour de
15 1686.
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CHANSON SUR LES VICTOIRES

DE
FREDERIC-LE=GRAND (). -

Si canimus nugas, nuge sint consule diguze.

1

Ma ditet veire, couesai , .

Vo que lieté la gazetta,

Les afféré-van-t-lié bai,

La pa éteille-astou féta ?

On m’assurie-ve I'atro set,
Q’lo Roi a brossa les Francets.

(') Cette chanson, en patois du Val-de-Travers, envoyée au Musée par
M. de Mcuron, ancien chatelain du Landeron, a été faile pendant la
guerre de sept ans, & Fleurier, ot elle était devenue populaire, comme
dans toutlepays : c’est ’expression simple et naive de Padmiration qu’ins-
piraient les victoires de Frédéric-le-Grand. Ces rares fragmens d’un lan-
gage énergique et pittoresque, presque oublié de nos jours, méritent
d*étre conservyés.
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(10

2

Bai tallamet qu’et lo sont

Ell'ia begnie prét choai mille homo. (%)
Lo resto foui par lets bossons,

Que n'a n'repou,, no frei, no sono:

Kt sont stalamet édgergellie,

Qu’ét cudés tu d’eitre appougnie.

3

I'é su certes se djoyeux,
Qu’yié pieuro quasi d'eize ;
Ma do se lets poué rogneux
Mavant bai baillie la dezaize ;
Nion n’a pieut de difficultés ,
Que gn’y voulioit fora le nez.

&

Et se bouété chouai contrion ;

C'est de la poueta bésogne :

La Rein’ ¢’ Hongri’, lo Saxon,

La Russi’, la Suéd’, qu’eina vergogne !
La Fran¢’ avoué 'Empereur. .. ..

Tot cet a poue d’honneur a ceeur.

)

C’est du Roi qu’y ei couéson,

E ne crai ne vet, ne bise:

Pé pieu é crai lo canon

Que lo pantet de sa tchemisc;

El’ est stallamet bon guerrie,,

Qu'é cret que ret 0’ Po peut biessic.

(") Ala bataille de Rosshach.




V.

VISITE DIOGESAINE
DES EGLISES DU COMTE DE NEUCMATEL,

(Suite : voyez Tom. 1, pag. 8% et 349).

~ De Serriéres les commissaires épiscopaux vinren( Jo
dimanche 28 juillet 1453 a

Fenin,

pour y visiter la chapelle de, ce lieu, fille de Saint-Blaise.
Cette chapelle renferme le corps de Christ et des fonts
“ baptismaux. Chaque dimanche le curé de St-Blaise ou
son vicaire vient y célébrer la messe. Cette localité compte
dix feux environ. -Les délégués de I'évéque domnérent a
- I'égard de cette chapelle les ordres suivans: on reposera
le ciboire et la mionstrance | soit le vase dans lequel on
porte le corps de N. S.'le jour de I'eucharistic; on pla-
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e otiquette sur la fiole renfermant les saintes
huiles ; on repeindra l'image du Pére ; les petites fenétres
qu chancel seront pourvues de verre ou au moins de
gile; on blanchira les murs du chancel noircis par les
pougies 5 Iéglise et le clocher seront recouverts; il sera
copstruit un ossuaire ; le cimetiére sera entouré de murs,
ot le chemin qui le coupait en deux tendant de Neuchatel
i Dombresson sera supprimé et porté ailleurs ;-des croix
seront placées aux quatre angles du cimetiére; on fera
une lanterne pour porter le luminaire avec le corps de
Christ aux malades ; la lampe brilera constamment a I'a-
venir devant le corps de N. S. Des inventaires et recon—
naissances seront faites en double al'usage des intéressés.

cera un

Dombresson.

Le méme jour.— Cette église paroissiale est estimée
valoir communément, tous frais déduits , 20, livres en-
viron; elle est & la présentation du prévot et chapitre de
St-Imier. Henri Marloz, chanoine de St-Imier, y réside.
La paroisse compte quarante feux environ, y compris les
maisons dont les habitans vont a la chapelle de Savagnier.

Ordres donnés par les commissaires : Le vase d’airain
ou viatique dans lequel on porte le corps de N. 8. aux
malades sera doré; il sera fait un ciboire peint et sculpté
i Tintérieur et a extérieur; il y aura constamment du
feu devant I'autel ; les murs et la voutc du chancel noir-
cis par les flambeaux , seront reblanchis, de méme que
la sacristie qui sera pavée de dalles; sa fenétre sera
agrandie et pourvue d'une grille en fer; la fenétre de
verre prés du ciboire sera rétablie; la grande dalle qui re-
couvre un tombeau au chancel sera abaissée au niveau du
sol, ou hien le sol sera élevé au niveau de la dalle. Le
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devant de I'autel sera pavé, la nef réparée et le changy)
recouvert. On placera des croix aux quatre angles q,,
cimetiére, et I'on fera des doubles d'inventaires ¢ Tex.
tentes. '

Savagnier (Savigny).

'Fille de Dombresson. Cette -chapelle fut visitge le
lundi 30 juillet. On n’y garde pas le corps de Chrigy |
etil n’y a point de fonts baptismaux, mais hien un cime.
tiére ; on y officie tous les dimanches et les jours de fq,
solennelles et des apotres. Dorénavant une lampe ar-
dera constamment pendant ces jours et celui de Ia fy,
du patron ; on fournira deux serviettes pour le service |,
vin et de I'eau. On fera un bahut pour y placer les vafo-
mens sacerdotaux et les objets et ornemens précieux ; |,
fenétre du chancel sera pourvue de verre, sinon de toile;
on fera disparaitre les buissons et épines qui croissent syr
le cimetiére, et deux grands coffres que 'on a placés
dans “la chapelle ; enfin on construira un ossuaire.

St-lﬂartin-aux-Epines.

Le 30 juillet. Tous frais payés, cette église paroissiale
vaut dix livres de bons lansannois ou environ. Elle est
a la présentation du prieur de Bevaix. Dom Pierre Bor-
terel en est le curé, mais il ne réside pas, et fait des-
servir par Conrad de Sales son vicaire. Cette localilé
compte environ onze feux. ‘

Il sera fait un ciboire ; une lampe ardera constam-
ment devant le corps de Christ ; la couverture du calice
sera faite en argent pur, sinon on la dorera ; on se pro-
curera ‘du viatique pour porter.le corps de N. S. aux
malades ; on fera lacquisition d’une lanterne , d’un en-
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cepsoir avec une cuiller, de deux serviettes pour le ser—
vice 4u vin et de 'eau;; la fenétre du chancel sera pourvue
Jo verre ou de toile, et sera munie d'une grille en fer a
Jextérieur. On placera un crucifix bon et compétent au
lieu accoutumé ; on recouvrira le toit de I'église pour
qu'il ne pleuve plus a Iintérieur, de méme que le clocher

campanile rebochietur) ; quatre croix aux angles du

cmetiére , ete.
Fontaines.

visitée le 31 juillet. — Estimée valoir .. . ... .;est
i la présentation du priear du Vauxtravers et a la no-
mination de 'évéque de Lausanne. Le vicaire est dom
Quiertaz qui réside personnellement.

La fiole des saintes huiles sera étiquetée ; le livre des
Ayndes sera reli¢ ; une lampe ardera continuellement de-
vant Pautel ; on réparera la fenétre de verre du chancel ;
celle du cdté de lest sera bouchée; on se procurera un
ciboire ; on reliera le missel , et 'on placera des linges et

des essuie—mains dans la piscine.. Quatre croix , etc.

Cernier.

Méme jour. — Fille de Fontaines; on y garde le corps
deChrist ; ily a des fonts baptismaux et un cimetiére : on
compte environ vingt-un feux. La lampe brilera nuit et
jour; la garde ou custode dans laquelle on conserve le
* corps de Christ sera raccommodée, et sur le couvercle on
placera une petite croix ; on réparera la monstrance, I'en-
censoir, la cuiller pour 'encens, la lanterne pour porter
le sacrement aux malades ; I'église sera recouverte ; on
fera un toit sur le portique, et Yon réparera celui du
chaneel ; les murs noireis par les flambeaux seront re-

~
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blanchis ; on fera un sexterne ; I'église sera da}]

) . .. €5 quatr,
croix aux angles du cimetiére , ete.

Locle.

Le méme jour. — Eglise paroissiale toys frais ga_
duits , vaut environ vingt livres de bons lausann,jg .
le curé est Jean Guillaume , alias‘Furore; il réside sl y
a cinquante deux feux environ.

On fera un ciboire et I'on se procurera un encepg;,
et une cuiller pour I'encens ; la lampe ardera continye)
lement devant I'autel ; le chancel sera dallé; on enlévery
les objets qui empéchent les dévots de voir la célébragjy,
de la messe; la nef du coté de loccident sera a]longéc’
afin que les paroissiens puissent s’y placer en plus gran(
nombre. Croix de bois aux angles du cimetiére, etc,

Sagne.

Méme jour. — Dédiée 2 Sainte-Catherine ; la lampe
brilera continuellement; on fera un viatique, un ep-
censoir et une cuiller ; le chancel sera dallé, on fera uy
calendrier qui sera joint au missel; on réparera la nef,
et 'on fera un nouveau tableau représentant le Pére ; le
clocher sera couvert partout ou il ne Vest pas ; on refera
le toit du porche de la chapelle; la fenétre du chancel
sera ¢largie et élevée d'un bon pied, afin que l'autel soit
bien éclairé ; les limites du cimetiére seront reculées; on
ajoutera quatre bornes a celles qui le démarquent main-
tenant. Des croix de pierre de neuf pieds de hauteur,
seront placées aux angles du cimetiére.




— 61 —

Engollon.

Le mercredi 1 aoat. — Cetle église paroissiale vaut

roximativement douze livres de bons lausannois ; elle

t a la présentation du prieur de Vauxtravers; le curé
Gul”aume d’Engollon y réside ; cette localité compte qua-
rante feux environ,

Une lampe ardera continueliement devant l'autel; il
sera fait une croix portant un crucifix a l'usage des ma-
lades , des chanvettes pour le service du vin et de l'eau,,
ot une cuiller pour Vencens ; on ajoutera dans le sexterne
l¢s offices des solennités suivant I'indication qu'en fera le
curé , et Uon reliera le graduel et les autres livres qui
on ont besoin: la nef et le chancel seront recouverts, et
ce dernier dallé et reblanchi; on fera un tableau repré—
sentant le Pére; le bénitier sera refait et placé dans le
mur, et Ueau sera changée au moins une fois par se—
maine. On placera un avant-toit sur le porche. Le ci-
metiére aux quatre angles duquel seront plantées des
croix de pierre ou de bois, sera fermé afin que le bétail
n'y entre plus. Le presbytére situé prés du cimetiére sera
convenablement réparé, et surtout le toit qui en a un
besoin urgent.

Boudevnlllers.

Jeudi 2 aout. — L’autel de cette chapelle fille d’En-
gollon , qui n’est point encore consacré, le sera dans
deux ans, La nef et le chancel seront reblanchis; 'arche
existant dans la chapelle sera déplacée et il est défendu
'y mettre dorénavant des objets profanes ; on fermera le
cimetiére, 'on plantera des croix a ses angles, et l'on pla-
cera des fonts baptismaux dans la chapelle.
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Corcelles.

Méme jour. — Cette église paroissiale vaut enviroy
+ ... elleest a la présentation du prieuré de'Ro..
main-Motier, ordre de Cluny; le curé Jean . .
y réside; environ cinquante feux.

On fera un ciboire ; le luminaire ardera constammeyy, .
on fera une cuiller pour I'encens; le chancel ser, re.
blanchi, dallé et élevé a la hauteur de deux grandes
pierres tumulaires placées auprés de Vautel ; leg fonts
baptismaux seront placés vers la grande porte de Péglise ;
on construira une sacristie commode ; le clocher sery re-
couvert , -et le cimetiére aux angles duquel on placera
des croix, sera fermeé.

Coffrane (Cour frasne).

Méme jour. — On conserve dans cette chapelle le corps
de Christ; elle a des fonts baptismaux et un cimetiére,

On fera un ciboire et le luminaire ardera nuit et jour
devant l'autel ; la fenétre du chancel sera aggrandie, afin
que P'autel soit mieux éclairé ; le chancel sera dallé et
reblanchi; on -aura trois ampoules pour le chréme ef les
" autres huiles; la grande arche de la nef sera déplacée,
et 'on n’y mettra plus d'objets profanes. 1l sera fait un
bénitier pour la nef. Croix, extentes, ete..

Colombier.

Visitée le méme jour. — Cette église paroissiale est

estimée valoir environ ... ........; elle est a la pré-
senlation du chapitre de Lausanne ; le curé y réside; le
nombre de feux estde..........;Ia lampe bralera

continuellement devant Fautel ; le ciboire sera repeint et
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gi le cache sera enlevé; les vélemens sacerdotaux
placés dans une grande arche qui existe 13’5 on
cux ampoules; on fera une cuiller pour I'encens ,
on fournira Iéglise d’.une bonne étole et d'un essuie-
nains ; 0N ouvrira un livre qui renfermera les priéres qui
s disent aux baptémes; on réparera le chancel dont on
achévera le pavé, et 'on reblanchira les murs ; la nef
sera dallée; les autels seront consacrés dans un an et s'ils
ne lc sont pas, le service sera interdit; le cimetiére sera
clos d'une palissade ou d'une haie, en attendant qu’il le
soit d'un Mur; quatre croix aux angles du cimetiére. La
aison du curé sera réparée. ‘

ce d
geront
aura d

m

Pentareuse.

visitée le 3 aott. — Cette église paroissiale rapporte
onviron . .« « - -+ -5 elleest'a la présentation du cha-
pitre de Lausanne ;'le curé est Etienne Popet, chanoine
Je St Anatole de Salins ; il ne réside pas, il fait desservir
par son vicaire Henri Guillaume ; quatre-vingt feux
environ. .

On fera un ciboire et des vases pour porter le corps
le Christ aux malades et le présenter a l'eucharistie ;
la lampe ardera continuellement devant l'autel ; les fioles
renfermant les saintes huiles seront étiquetées. L'image
du Pére sera repeinte ; on se procurera deux candélabres
en bois, deux chanvettes, un encensoir et une cuiller,
plus deux étoles avec deux manipules ; lorsqu'on aura
¢onstaté que les reliques que I'on posséde proviennent |
hien des saints auxquels on les attribue, on les serrera
ot on placera sur les vases qui les renferment des éti-
quettes en parchemin ; deux autels de cette église n’étant
pas encore consacrés , ils devront I'étre prochainement ;
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on réparera les fenétres du chancel, surtout celles qui sop
du c0té de 'épitre et I'on reblanchira les murs ; ¢ ferg
une nouvelle sacristie voutée, mais son entrée ne s, pas
changée; enfin on placera des croix aux quatre angleg
du cimetiére. :

Le presbytére actuellement placé au centre du Cime.
tiére sera démoli, parce qu’il tombe en ruines ; |¢ noy.
veau sera ‘construit prés de la grange ou ailleurs dans
un local plus convenable s'il en est ;. pour la constructjgy,
du nouveau presbytére le curé donnera dix florips ,
payer dans cinq ans; les paroissiens saideront  le rejy;.
tir et les jurés (jurati) fourniront les matériaux ef Jo
conduiront sur place.

Bevaix.

Méme jour. — L’église paroissiale. est annexée i cell,
du prieuré de ce lieu;; elle est a la présentation du priey;
et & la nomination de I'évéque.de Lausanne ; dom Pierre
Goleti en est le curé et réside ; cinquante feux environ ;
le curé a sa table au prieuré, soit avec le prieur.

On fera un ciboire.et on le placera dans la muraille
du coté de I'évangile ; une lampe.ardera constamment;
un crucifix sera placé sur la porte de chancel; on se
procurera -une lanterne pour porter le corps de Christ
aux malades, un encensoir, une cuiller et deux candé-
labres en bois peint; on fera faire un bréviaire tel quil
est en usage a Lausanne; le mur qui entoure l'autel sera
regarni; le dais de I'autel sera réparé; le chancel et la
nef seront reblanchis; les tonneaux (dolia) et autres
vases qui sont dans I'église en seront éloignés, et L'on
avisera 4 Tavenir 4 ce que dans ce saint lien on ne place

I R
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pluS d’objets profanes ; quatre croix aux angles du ci-

meticre.
st-Aubin-le-:l ac.

Visitée le % aout. — Vaut environ . ... ; cette églisc
paroissiale est a la présentation de V'abbé de St Maurice
on Agaune; Jean Brayer en est le caré; il ne réside pas,
nais fait desservir; environ cinquante feux.

On fera-un ciboire ; 'on réparera I'encensoir et la cuil-
Jor; }’aulel paroissial sera consacré ; on fera une image
Ju Pére ; on se procurera deux ampoules et une chasuble;
Ju coté de I'épitre on fera une piscine, ou l'on placera une
aiguiére et des essuie-mains; on fera faire des cande-
jabres qui seront peints et ferrés ; le breviaire sera re-
lié; la voute du chancel sera restaurée, le chancel sera
dalle; du verre sera remis aux fenétres. Le cimetiére
sera clos d’'une haie ou d’'une palissade, et dans trois ans,
dun mur. Quatre croix aux angles.

Provence.

Méme jour. — Chapelle fille de St-Aubin-le-lac; on
y garde le corps de Christ; elle a un cimetiére, mais
non des fonts baptismaux. :

Métiers-Travers.

o
. Visitée le 5 aout. — Eglise paroissiale; vaut envi-
ron....; estala présentation du prieur de ce lieu;
Jean de Billens est curé et réside ; le nombre des feax est
environde . . ... - : ,
++On placera Ic ciboire dans le ‘mur prés de l'autel du
6)té de I'évangile ; une lampe brilera constamment de-
vant Vautel; on fournira I'église d’un encensoir, d'une
. 5
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cuiller, de deux candelabres en bois peint et ferrés, ¢ un
missel et d’'un breviaire lausannois; les autres livreg
seront reliés; une lampe sera placée devant le crucifiy ;
les arches, vases, tonneaux, en un mot tout ce qm em-
barrasse l'église, ‘sera enlevé et transporté ailleurs ; 1,
poutraison autour du maitre-autel sera litelée (llStelletu]-)
afin que la poussiére du plancher ou autres saletés nevien-
nent-plus souiller autel; il sera fait en pierre un grapg
bénitier qui sera placé vers ]a grande porte a lextmem;
on rechangera I'eau tous les dimanches an moins; qp
placera du verre aux fenétres ouvertes du.cdté du prieurs,
le chancel et la nef seront dallés; le cimetiére sera clos
de haies ou de palissades, et aux angles on “placera
quatre Croix. '

Buttcs.

Le 6 aoat. — Cette chapelle est fille de leghse pa-
roissiale de Motiers ; on n’y garde point le corps de Christ;
il 'y n’y a ni fonts baptismaux ni les saintes huiles,
toutefois il y a un cimetiére; on y officie tous les di-
manches ; cette chapelle est annexée a Ja mense du
prieuré de Moliers, qui percoit des habitans dix bichets
de froment; le prieur fait desservir par Jean de St Remy;
environ dix feux ; U'église sera fournie d’une chanvette
pour le service du vin et de I'eau; on réparera la cha-
suble ou on en fera une neuve; de méme du vase dans
lequel on garde I'eau bénite ; on réparera la fenétre qui
éclaire autel ; on recouvrira la nef et le clocher, de ma-
niére au moins qu'il ne pleuve plus dans- l'église; un
bénitier  sera placé prés de la- grande porte; - des croix
seront plantées aux quatre angles du cimetiére, qui serd
clos et débarrassé des pierres qui 'encombrent.

e .
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St-Sulpice.

Le méme jour. — Fille de l'église paroissiale de
Motiers; on 1’y garde pas’le corps de Christ; il y a un
cimetiére, mais point de fonts baptismaux; cette cha-
pe]le est annexcée au prieuré de Motiers; elle vaut quatre
pichets de froment; le prieur fait officier par Jean de
St Remy , qui devrait officier chaque dimanche et chague
our de féte, a teneur de la lettre de fondation ; mais il
ne Je fait que une ou deux fois par mois; l'autel devra
dtre pourvu d’un entablement et sera consacré ;1! sera fait
Jeux croix, l'une pour les malades, l'autre pour les

rocessions ; le crucifix devra étre repeint et le mur de la
nef reblanchi ; le bénitier sera placé dans le mur a Pex~
térieur prés de la porte de la chapelle; l'eau en sera re-
pouvelée chaque semaine; le’ cimetiére sera cloturé, et
l'on placera des eroix aux quatre angles.

Travers.

Le méme jour. — Cette chapelle, dédiée a St Come et
St Damien, est fille de I'église de Motiers; le curé ou
el autre y officie tous les dimanches et jours de féte.
Celte chapelle a des fonts baptismaux et un cimetiére;
on y garde le corps de Christ.

On fera un ciboire; une lampe y bralera continuelle—
ment; il sera fait un vase pour porter le corps aux ma-

lades, et une lanterne avec deux candelabres ‘peints et

ferrés. L’autel sera érigé en pierre et consacré ;" les murs
du chancel seront reblanchis ; la chapelle sera recouverte
et la nef dallee; quatre croix seront placées aux angles
du cimetiére.




VE.

LE TILLEUL DES CATHOLIQUES. (")

Dans la forét qui tapisse le flanc N. du Val-de-Travers,
du coté de lendroit, a mi-cote, entre le village de Bo-
veresse et lamontagne de Mon-lézi, a c0té du chemin qui
conduit & cette montagne et sur le Mont-de-Boveresse
s'éléve un antique tilleul. Commeil a crii et grandi au mi-
lieu dela forét, il n’a pas cet énorme développement qu'ont
pu prendre & l'air libre et dans une situation favorable ,
plusieurs arbres de cette espéce en diverses localités de la
Suisse. Au lieu de l'ombrage touffu qui les distingue,
celui~ci ne présente au sommet arrondi de sa souche que
quelques fréles rameaux : ils semblent chercher a s'étaler
aux rayons épars du soleil qui arrivent a eux a travers
le branchage des sapins et des hétres qui I'entourent.
Néanmoins son tronc, lengtemps miné par les siécles,
Jaisse voir sur un de ses cOtés une assez large ouverture,
Son aspect n'a rien qui frappe les regards, ot I'¢-
tranger qui se rend sur la mdnt-agne ne le remarque pas

(') Envoyé au Musée.
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o les autres arbres dela forét. Cependant il sy rattache

enlr .
puvenir assez intéressant pour qu’il vaille la peine de-

un 8
Jo conserver.

pendant le moyen-ige, lorsque le catholicisme était
encore 1a religion de toute la chrétienté, les sommets et
Jes croupes de nos montagnes étaient déserts et hérissés
d'épaisses foréts. Les cimes les plus élevées se dressaient
chauves et nues, voilées souvent par un rideau de brouil-
Jards. Les enfoncemens , les combes', les petites vallées
imermédiaires dont les eaux ne trouvaient pas un écou-
Jement facile, ne présentaient que des tourbiéres maré-
cageuses et malsaines. Dans ces contrées sauvages, les
loups , les sangliers, les ours, erraient en liberté, in-
quiétés seulement de temps 4 autre par les chasses des
chevaliers ; les serpens y développaient leur entiére crois-
sance et parvenaient souvent a une taille qu’il est rare
de rencontrer de nos jours. Ces diverses circonstances
¢laient surtout vraies pour le large dos du terrain, acci-
denté de mille maniéres, qui sépare le Val-de-Travers de
celui de la Brevine. Le nom de plusieurs de ces localités :
" la Combe a la Vuivre, que ce nom dérive de hydra ou de
waver (forét); les Sagnettes , marais qu'on a desséchés au
moyen de tranchées, de saignées; la Louva, ancienne
possession de famille qui recut dans e courant du 18° siécle
le nom plus gracieux de Mon Lézi (mon loisir);-le Bods
de Uale; Male-Mont ; Trés—male—mont ; 1a ‘Roche ; Roche-
Bulon ; les Charbonniéres elc., tous ces noms rappellent‘
des contrées sauvages, marécageuses , boisées, d’'un a-
hord dangereux et difficile,, infestées d’animaux de proie.
En conséquence, le passage d’une de ces vallées dans
lautre n’était pas sans péril , et ceux qui I'entreprenaient
dvaient soin de se recommander auparavant a la protec-
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tion de Dieu, mais plus souvent encore, dans ces temps
d'ignorance, a celle de la vierge et des saints. Or, 3 celle
époque, le tilleul présentait déja une ouverture assey
grande pour contenir et protéger une pelite statue (g |,
vierge qu'on y avait® placée ('). Les voyageurs Sage~
nouillaient devant elle et se recommandaient 3 sy pro-
tection avant de continuer leur route. Ce chemin élait
souvent parcouru par les bénédictins du prieuré Sajn_
Pierre de Motiers-Travers, lorsqu'ils allaient visiter Jog
monastéres de la Franche-Comté, principalement l’abbaye
de Montbenoit , avec laquelle ils entretenaient de nop,.
breuses relations. Au haut de la cote, ils trouvaient yy,
enclos de quelques poses, ou ils laissaient reposer o
-paitre leurs mules ; puis de distance en distance étajeyy
des reposoirs, qui permettaient aux voyageurs i pied
de reprendre leurs forces pour achever le trajet.

Mais peu-a-peu la montagne fut défrichée , elle se peu-
pla, et le secours de la vierge ne fut plus jugé aussi né-
cessaire. Enfin, en 1537, la réformation pénétra dans
le Vaux-Travers, et, avecelle, la destruction de toutes les
croix, statues et images de saints, qui furent arrachées de
leurs piédestaux ou de leurs niches et mises en picces,
comme idolatrie, par la multitude, qu'encourageaicnt
le zéle et Iardente orthodoxie des réformateurs. La vierge
du vieux tilleul ne put échapper, mais I'arbre subsista.
Dés lors la hache du bucheron I'a toujours épargné, et
maintenant encore ce vieux "vétéran de la forét, abrité
contre la tempéte par les robustes plantes qu'il favorisa

‘. st Ag: . i acrée §
(*) Liest & remarquer que le Péglise de Moticrs-Travers Gtait consicree &
Notre-Dame.
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‘adis de son ombrage , commande le respect ; et est connu
Jans le voisinage sous le nom de Tz'l(eul des Catholiques.
Voici encore un fait intéressant qui s’y rapporte:
Lors de la réformation, les bénédictins du prieuré
gt Pierre, etaleur téte leur prieur Olivier de Hochberg )

s retirérent en Franche-Comté, en emportanl avec eux

tous 1
(oule de piéces qui auraient é& d’'un grand prix pour
potre histoire. Us trouvérent un asile dans différens
monastéres de ce pays-la, surtout a Monthenoit, et leurs
précicux Jocumens restérent ensevelis au fond des biblio-
théques monacales jusqu’a la premiére révoluation fran—
caise. Les religieux durent-de nouveau prendre la fuite,
mais cette fois & la hate et sans pouvoir rien emporter;
les couvents furent pillés, leurs manuscrits et anciens
* actes bralés, souvent méme par les mains du bourreau,
au nom de la liberté et de T'égalité. Un jour, deux de ces
moines fugitifs arrivérent & Motiers—Travers. Ayant ap—

eurs actes et manuscrits, et ainsi disparurent unc

pris le nom du village ou ils se trouvaient , " ils sinfor-
mérent aussitot si dans quelqu’une des foréts voisines nc
sc trouvait pas un endroit dont il était souvent fait men-
tion dans leurs actes. A la description qu'ils en donné-
rent, on s'apercut qu'ils voulaient parler du Tilleul de
la vierge. 1ls demandérent a y étre conduits , et reconnu—
rent parfaitement V'identité de cette localité avec celle dont
il était question dans feurs vieux parchemins. )
Cette anecdote mérite d’étre rapportée, car elle con-
firme la tradition, en méme temps quelle nous apprend

_ {*) Olivier de Hoehberg, dernier prévét du chapitre de Neuchdtel , pro-
lonotaire apostoliqﬁc du St Sidge, ¢lait devenu pricur de Saint Pierre &
Motiers—Travers , aprés la dissolution du chapitre I¢ 4 novembre 1530, 1
ke fub jusquen 4537.



— 72

de quelle maniére bien des documens intéressant his-.
toire de notre pays, du Val-de-Travers en particuliey,
ont été perdus si misérablement pour nous.

VIE.

DOCUMENS INEDITS

CONCERNANT

JEAN-JACQUES ROUSSEAU ().

L

. LETTRES DE NATURALITE.

Nous George de Keith, comte maréchal héréditaire
d’Ecosse, chevalier de Pordre de l'Aigle Noir, gouver-

(') La bibliothéque de la ville de Neuchétel posséde ’acte de baptéme
de J. J. Rousseau , il estainsi congu :

Extrait des registres des baptémes, administrés dans le
temple de 8t Pierre de la ville et république de Genéve.

« Le quatri¢me juillet mille sépt cent douze, spectable Senchicr
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peur et Jieutenant-général de la souveraineté de Neu=
chatel et Valangin, pour sa majesté Frédéric, par la

race de Dieu, roi de Prusse, margrave de Brandebourg,
archi—chambellan et prince électeur du St empire romain,
olCey ©LCos etc., notre souverain prince et seigneur, sa-—
voir faisons, que le sieur Jean-Jacques Rousseau, ci-
{oyen de Genéve, nous ayant représenté par une (rés—
pumble requéte, que le bonheur et les avantages dont
jouissent les sujets de sa majesté, sous sa douce et glo—
ricuse domination, lui aurait fait naitre le désir d'étre
admis dans leur nombre, §'il nous plaisait, an nom du
roi, de I'y recevoir en lui acordant des lettres de natura—
Jité sur ce nécessaires; comme il nous en suppliait trés—
pumblement, offrant de payer la finance ordinaire et de
faire avec zéle tout ce qui lui serait prescrit a ce sujet,
et nous, sur le bon et louable rapport qui nous a été fait
du suppliant, désirant de le gratifier et traiter favorable-
ment, NOUS avons, au nom de sa majesté, permis et oc-
troyé , comme par les présentes nous permettons et oc=
troyons au dit sieur Jean-Jacques Rousseau et aux siens
nés et a naitre en loyal mariage, de pouvoir résider,
Jemeurer et habituer dans cette souveraineté de Neuchatel

» a baptisé Jéan Jacques ; fils de David (*) Rousseau et de Susanne,
» Bernard , présenté par Jean Jacques Valengan, né le vingt-hui-
» tiéme juin susdite année. »

« Collationné aux dits registres par nous
» soussignés, conseiller et séerefaire d’état
L. 8. » dela dite république, expédié sous le sceau
» Qicelle, le 18 octobre 1762.»
(signé) Lullin.

“:(*) Rousseau a dans son livre de noles No 24 rectili¢ ainsi de sa propre main ceb
Aete s «H yaerreur de copie; le nom de mon pére était 1saac ; celui de mon grand-
“plre était David » o
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et Valangin, en tel lieu que bon lui semblera, de Suceg.
der, avoir et posséder tous biens, tant meubles QUi

meubles, qu’il a acquis ou pourra acquérir et @’ en jouir,
ordonner et disposer par testament, ordonnance de (g,._
niére volonté, don ‘commun entre vifs ou autremen;,
ainsi que de droit lui sera permis, et qu'aprés sy Mort
ses enfans ou autres ses héritiers lui puissent succéder,
tout ainsi que ceux des originaires de la souveraine de
Neuchtel et Valangin, sans qu’au moyen des ordop,_

nances , quiy sont établies, il soit fait au dit sieur Joq,_
Jacques Rousseau, ses hériliers ou autres, en faygy,
desquels il aurait dfsposé de ses biens, aucun empg-
chement; ni qu'on puisse prétendre les dits biens par
droit d’aubaine ni autrement, sous prétexte quil e
pas né vrai et naturel sujet de sa majesté en cet éfaf;
l'ayant a cet égard habilité et dispensé comme nous I'hy.
bilitons et dispensons, par les présentes, ensemble g
successeurs héritiers ou ayant cause, imposant 1a-des-
sus _silence perpétuel au procureur-général et a tous
autres officiers du roi en cetle-souveraineté qu'il appar-
tiendra, a la charge que le dit sieur Jean-Jacques Rous-
seau-prétera le serment en tel cas requis et accoutumé,
et satisfera aux mémes devoirs, charges, redevances et
prestations auxquels sont tenus et obligés envers sa ma-
jesté ceux de ses sujets résidens dans les lieux ou le dit
sienr Rousseau ou les siens prendront leur habitation
ordinaire, suivant le réglement fait pour cela en conscil
d’état, le 28 décembre 1707, sans que le dit sieur Jean-
Jacques Rousseau ni les siens puissent prétendre jouir
des bénéfices portés dans les concessions des abris ct de
la dime a la pose, accordés par feu son altesse madame
la duchesse de Nemours , ni que lorsqu’ils seront habitués
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pors de cet état , ils puissent se prévaloir, par rapport aw
souverain, des droits utiles et bénéfices dont jouissent
o sont accoutumés de jouir les sujets de I'état résidens et
pabitués dans icelui. Et nous lui-avons accordé la pré—
sente permission et naturalisation gratis et sans finance
sour le roi. St donnops en mandement a tous chatelains,
maires, justiciers et autres officiers en cette souveraineté,
que du content ci-dessus, ils fassent, souffrent et laissent-
jouir et user pleinement et perpétuellement le dit sieur
Jean-Jacques Rousseau, ses hoirs et successeurs, sans
permettre qu'il lui soit donné aucun trouble ni empéche—.
ment, car telle est notreintention au nom du roi. En té-
moin de quoi nous avons ordonné au soussigné secrétaire
du conseil d’état de signer les présentes de son seing
ordinaire pour Vindisposition de monsieur le chancelier,
o & icelle fait apposer le grand sceau de sa majesté usité
lans cet état. Donné au chatcau de Neuchitel le seiziéme
jour du mois d’avril mille sept cent soixante-trois (*).
(signé) A. Perrot.

L.S. '

IL
LETTRES DE COMMUNIER DE COUVET (%).

Nous Jonas-Henri Guyenet et Jean-Frédéric Petitpierre,
agissant au nom et en la qualité de modernes gouver—
neurs de 'honorable communauté et paroisse de Gouvet

(") Original sur parchemin & la bibliothéque de la ville de Neuchitck.
; (") Original sur parchemin, i la bibliothéque de la ville de Neuchatcl.
Gelte lettre expédiée avee un soin particulier cst entourée dun cadre.
Ql‘llé de dessins, portant dans le haut un soleil radieux supporté par deux
].Il,?flllcllcs de laurier , sous lesyuelles on lit la devise de Rousseau «vitam
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au Val-de-Travers, assistés de noble et prudent Frango;
de Roy , ancien major au service de France et chevalig, do
Iordre de la Générosité, etde messieurs Jean-Henr; B
notaire, Abraham-Henri Borel_ et Pierre-Abraham Borg]
tous deux receveurs, et des sieurs Jean-Henri Borg] no.’
taire et justicier, Jean-Henri Petitpierre juré ,Ferdinand
Guyenet greffier, Henri Roy, Pierre Berthoud du consej| de
commune , Pierre-David Borel et Abraham Berthoyg an-
ciens,, savoir faisons a tous ceux a qui il appartiendy,
quele conseil et générale communauté du dit lieu, assop,.
blés solennellement cejourd’hui sous date, aurait pris en
sérieuse attention 'honneur que recoit le Val-de-Tr,.
vers par.le séjour qu'y a établi depuis quelque temps

Orc],

impendere vero.» La communauté de Couvet a accordé 3 son secrétaire
Jean-Henri Berthoud, notaire et ancien justicier , pour 1’expédition, ot §
son frére le dessinateur, pour les ornemens de la lettre s L. 24, — Régle-
ment de commune‘du 15 juin 1765.

Copie du registre de I’honorable communauté de Couvet, du 20 (¢
vrier 17635 : :

Monsicur Martinet, conseiller d’état, capitaine et chitelain du Val-de-
Travers, a dit que tant pour lui que pour monsieur Meuron, consciller
d’état et procureur-général, et les deux de la part de milord Mardclial
Keith, notre scignenr gouverneur, il s’est rendu en cette générale assem-
blée pour témoigner A cette communauté le plaisir et la satisfaction qu’a-
vait recue milord de la réception de monsieur Rousseau 3 communier de [
liew, en assurant la communauté que milord cherchera toutes Tes occa-
sions & Ini marquer son contentement et sa satisfaction.

Cette démarche sensible 2 Ia communauté, autant qu’etle peut Pitre,
elle m’a ordonné d’en fairc note sur ce registre pour servir de monumenl,
¢t clle a supplié mon dit sicur le capitaine et chitelain d’en rendre nos
trés-humbles actions de grices 4 milord et de nous recommander } s
haute protection. ' J.J. B.

Rousseau fit aux délégués de la commune de Couvet, alors qu’ils Lui pré-
sentérent cette letire, cetic réponse remarquable : quil se tenait plus
libre sujet d>un roi juste, et plus honoré d’étre membre d’unc commu=
nauté ol réginaient la véritable dgalité et 1a concorde, que citoyen d’utst
république, ow les lois n’étaient plus qu’un mot et la liberté un leurre,
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pillustre et cfélébrf monsieur. Jean-J' acques Bou‘sseau, et mi?
o d élihému.on s'il ne ,confflent point & celte commun.aute
Jo le recevoir et aggréger au n.ombre de ses communiers,
Jans Junique vue (?e ll']l temozgner les sentuTlens de dis-
jipction toute paltllcuhélje quelle a pour lui, en con-
siquence de quoi les., sieurs gouverneurs susnomm_és ,
apres avoir pris les suffrages de tous les communiers
assistant en générale communauté, ont rapporté que par
Jos motifs ci-devant déduits, et considéré que M. Rousseau
a tlé paturalisé par sa majesté notre auguste souv_erain ,
quil est par la sujet de cet-état, et peut recevoir qualité
le communier, il serait recu et incorporé libéralement
ot gratuitem'ent membre de la dite communauté pour
[ui et ses hoirs légitimes & perpétuité , afin de participer
ot de jouir de tous les droits sans exception découlant de
cette qualité et aussi aux charges dont en jouissent les -
autres communiers. En exécution duquel arrét, nous
lits gouverneurs de lassistance prédite, avons recu et
incorporé , recevons et incorporons mon dit . sieur Jean-
Jacques Rousseau et ses descendans a perpétuité dans le
¢orps de cette communauté , afin de participer et jouir
de tous les biens, profits, revenus, priviléges, immunités,
franchises, libertés, droits et charges quelconques appar-
* tenant & icelle et dont puissent, peuvent et pourront

jouir les autres membres de la dite communauté, laquelle
réception et admission, nous avons ainsi faitelibéralement,
graluitement et par les motifs ci-devant énoncés, pro-
micttant nous les dits gouverneurs au nom que devant ,
o de Iassistance prédite par notre bonne foi et serment ,
8t sous expresse obligation des biens de la dite commu-
Naulé , de n’y jamais contrevenir, de maintenir et ga—
rantiv monsieur Jean-Jacques Rousseau , et les siens
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auprés des présentes et cela envers et contre toy
jugement et dehors, et de les avoir pour agré
fermes et stables a toujours.

Renoncant nous les dits gouverneurs au nom
nous agissons aux choses contraires au présent a¢
surtout & la maxime qui réprouve, la générale Tenop_
ciation lorsque la spéciale ne précede, et requérany 4,
surplus que le scel usité dans la baronie du Val-q,._
Travers soit mis et appendu aux présentes en Téseryay
en tout les droits seigneuriaux et ceux d’autrui, ¢, (i
fut fait et passé au dit Couvet, le premier janvier mil.
sept cent soixante-cing : présents le sieur Frédérie Jean-
renaud et Jean-Henri Lardy demeurant au dit Couvey,
témoins & ce requis et signés en la présente aveg o
sieurs gouverneurs et assislans qui ont déclaré qae la gy,
* réception & communier avait été donnée par le suflrage’
unanime de cent vingt-cing communiers composan |
dite générale assemblée, ayant été ordonné au notaire

5, ()]
a])]QS,

¢ qui
le, o

soussigné , secrétaire de la dite communauté, dexpédier

ces présentes en cette forme, le dit an et jour {¢r jan-

vier 1763.
: Ita est.

J. H. Berthoud.

(avee pamj;he).
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.
LETTRES DE ET A JEAN-JA(;‘QUES ROUSSEAU (').
No 1.
Ce samedi 26 mars (17635.

A Monsicur le colonel Pury, a Neuchatel.

Voila , Monsieur, une espéce de paraphrase assez plate
"l ce que nous avons dit beaucoup mieux cet été sur la
montagne. Jespére que votre amitié pour Yauteur vous
ffera passer sur I'ennui de l'ouvrage. Yaimerais mieux
plulosopher avec vous et M. du Peirou que de me cha-
mailler avec des évéques (*). Je me flatte que toutes mes
Lracasserles seront oubliées, quand j'aurai le plaisir de
ryous voir ici cet été. Dites, je vous supplie, 3 monsieur le
ﬂl‘(,SOI‘lGI‘, combien -j’ai pris de part & sa maladie, et
;gombien je m'intéresse a son rétablissement. Mille res—
ects & madame; je vous salue, monsieur, et vous em-
{Jrasse de tout mon coeur.
e J. J. Rousseau.

oJe vous prie que cet exemplaire ne sorte pas de vos
ains jusqu’a la publication de I'ouvrage.

(‘)Lcs N°4, 3, 4, B, 12, 13, 14, 15, 19, 23, 25 et 26 de ces lettres
01 lgm.lles m’ont été communiqués par M. le baron de Pury, maire de la
Gﬁ[c lesN° 2, 6, 7,8, 9,10, 11, 16,17, 18, 20, 22, 24, par M. le tréso-
igr-général de Sandoz-Travers, ct la copie duN° 24, dont Poriginal est
archives de Phonorable communautu de Couvet, par M. le notaire
L. Borel.

(’) Christophe de Beaumont. -
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Ne 2,
Billet de milord Maréchal a J. J. Rousseay

Outre que je suis bien aise de trouver oécasi0n a faj
voir l'estime et amitié que j’ai pour vous, vous (]ev;e
nerez aussi une autre raison ( d’amitié toujours ) -
vous avoir fait naturaliser. Bonjour.

Colombier, 17 avril (1763).

de

Ne 3. »
A Motiers, le 15 septembre 1763,
" A Monsieur le colonel Pury a Ne.uch:itel._

" Je partage, monsieur, & bien des titres vos regrets sur
la perte que- vous venez de faire. Monsicur le Trésorier
¢toit un homme d'un rare mérite ; il m’honoroit de ses
hontés , et vous, monsiear- et inadaAm'e' de Puary, vous
m’avez trop honoré des votres , pour me laisser indif-
férent sur rien de ce qui vous touche. Mais si nous nous
affligeons pour nous , consolons-nous pour lui : il passoit
dans de continuelles douleurs la fin d’une longue et ho-
norable carriére; il a cessé de souffrir: jen connois de
plus malheureux. ‘

‘Je sais que les soins ne se paient quavec de la recon-
noissance, mais les déboursés se paient en argent. De
gr:‘iée , Monsieur ,” mettez-moi du moins a portée d'ace
quitter cette derniére dette ('), en me faisant dirc & quoi

(*) Elle montait 422 '/x batz.
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jlc monte, puisque je n’ai pu aller régler cette affaire
6 .

avec YOUS comme je me I'étois proposé. Faites, je vous
supplic agréer mon respect 8 madame de Pury, et mes

phumbles salutations a monsieur son époux.
J. J. Roussean.
N° &.
28 octobre 1763,
Au meme.

Hier, monsneur, sont arrivées a mon adresse deux
hoites que le messager a dit tenir de vous, et qui ne con—
tenoient ni lettres , ni renseignemens qui puissént m’ap—
pr(,ndre a quielles étoient destinées ; cela m’annonceroit-il
monsieur, que vous ne tarderiez pas & venir en disposer?
on ce cas, je me-réjouirois fort de leur arrivée. Sinon je

yous prie de bien vouloir me marquer. quel .est leur
ysagc, alin qu’elles aillent a leur destination.

, Jlest plaisant que ce soit moi qui recoive les reproches
dc refroidissement que j’ai cru remarquer en vous. Cela

‘mc fait penser, monsieur, qu’il y a plus de malentendu

gue de réalité dans cette affaire , et qu'il ne faut pas une

lgngue explication pour nous remettre d’accord. Pourquoi
y ,ggcux honnétes gens qui s'estiment, et dont Pun a marqué

mille bontés alautre ne continueroient-ils pas a s’aimer?

Cela ne seroit pas naturel: et quand je me consulte, il
-~ me semble que cela ne seroit pas possible. Nous pren-
- drons si vous voulez madame pourjuge, et nous ferons
 qu'elle décidera. Jaiun si vrai désir de lui complaire,
{{u'a moins qu’elle ne mecondamne a m’éloigner de vous,
lm'en coaterapeu de lui obéir. Permettez que je lui
6
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présentc mon respect, et recevez, monsieur, meg Sin.
céres salutatlons.
' 3. J. Rousseay,

Ne 5.
A Mboliers, le 13 février 1764
A Monsieur Daniel Pury, & Neuchitel.

-1l faudroit, monsieur, que je fusse le'plus grand des
hommes pour n'étre pas sensible, et a l'intérét que g,
maux vous inspirent, et & la peine que le désir de g,
soulagement vous a fait prendre en ma faveur. Il egq vrai
que j'ai épuisé vainement toutes les ressources de I'ayi
et toutes les lumiéres des plus célébres artistes, sgpg
qu'on ait pu parvenir & connoitre méme I'espéce de mop
mal, et il est vrai qu'élant conformé par le CoTps ainsi
que par la téte, si différemment des autres hommes, que
tout ce qui les soulage me nuit, je ne puis tirer de vos
instructions , monsieur, d’autre bien que la preuve de vos
bontés pour moi: mais cela méme est un grand bien,
SINON pour mMon corps au Moins pour mon cceur, cest
m’en consoler, du moins en partie , que de m’apprendre
qu'ils sont plaints par les personnes de votre mérite. Re-
cevez , monsieur, je vous supplie avec les témoignages de
ma vive reconnoissance , mes salutations ‘et mon respect.

J. J. Rousseau.
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N 6.
A Mbtiers, le 4 janvier 1765.
A M. le procureur-général Meuron.

Que de plaisirs & la fois! Vous auriez eu grand tort,
monsieur, de me priver de celui de votre lettre : car
(uoique vous en (.lisiez , j’ignorerois sans vous l'obligeant
pillet qn’elle contient. Comme c'est en partie & vos bon-
65 que_je dois U'honneur auquel milord Mareschal s’in-
iéresse, je ne doule point que vous remplissiez de bon
cceur la commission dont il vous charge; je n’en oserois
Jire autant de Yadjoint qu’il vous donne: on ne sauroit
étre heureux partout.

Milord Mareschal n’oublie point ses amis. Nous en
avons tous des preuves. 1l semble qu’honorés également
le sa bienveillance, et rassemblés sous ce digne pére
commun , ils devroient tous vivre unis comme des fréres-
Mon ceceur ouvert a ce sentiment, seroit comblé de le
wouver dans les autres. Pour vous, monsieur, que jho-
nore el respecte & cause de vous-méme, a qui je dois de
la reconnoissance, et que je vois distingué par mon pro-
tecteur, par combien de liens, ne vous suis-je pas attaché
pour la vie. y

J. J. Rousseau.
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No 7.
'A Motiers, le & mars 1765

Au méme.

Permettez, monsieur, que je’ vous communique yp,,
idée qui m’est venue depuis T'obligeante visite dont py,
honoré M. Ch... ..

Un chevalier de Malte ou soi-disant, qui a séjourpg
cet hiver & Genéve, vint me voir, il y a environ six go-
maines, de la part, disoit-il, du général des Corses ; mjj
me trouvant mieux instruit qu’il ne pensoit, il s’apercuy
qu'il m’étoit suspect et ne revint plus chez moi. Cela ne
Pempécha pas de séjourner encore ici une dixaine do
jours , durant lesquels il vit M. de Montm., qui depuis
lors paroit totalement changé & mon égard. Le prétendy
chevalier est allé ensuite & Neuchatel , ou j'ai appris avec
surprise qu'il étoit encore il y a quelques jours, logé 4
la Couronne, sans qu'on sache ce qu’il y fait, et sans
qu’en apparence il voie personne. Cependant son s&our
dans votre ville paroit y avoir sur nombre de gens la
méme influence qu’il a paru avoir eue sur M. de M.. Je
crois , Monsieur, devoir vous dire encore que dans des
lettres que M. de Voltaire écrit a Paris, et dont il ne s'i-
magine pas (ue je puisse avoir connoissance , il se vante
d’étranges choses que, s'il plait au ciel , il n'exécutera
pas.

Voila, Monsieur, ce que jai cru devoir vous exposer.
Ce ne sont peut—étre que les chiméres d’une imagination
noircie par I'adversité. Vous étes bon et sage pour n'ap-
précier tout cela que ce qu’il vaut; mais jaarais cru
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manquer a mol-méme .et a la chose, si je ne vous avois
oxpost les soupgons qui me sont venus.

J’attends avec une vive 1mpatience le moment que vous
me faites espérer ; vous me trouverez dans un triste état,
mais je ne doute point que le bonheur de vous voir ne
ranime mes esprils abattus. Recevez, monsieur, 1es sa—
Jutations et mes respects. ‘ :

' ' J. J. Rousseau.

Ne 8,
A Mt‘)tiérs , le 7 mars 1765 -
Au méme.A ’

Voici,, monsieur, une letire pour milord Mareschal , &
Jaquelle je vous supplie de donner cours dans la premiére
des votres, en tenant note de laffranchissement que je
rembourserai au moment désiré de notre entrevue. Je ne
jui parle point du tout de ce qui se passe en ce pays & mon
¢gard . parce qu'en étant mieux instruit que moi, vous
lui en rendrez un compte plus fidéle que je ne pourrois
faire. Mille salutations ct respects, monsieur, de tout
mon cceur. ‘ ‘

J. J. Rousseau.’
Y4
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N9 9.

A Motiers, le 2 ayril 1765,
Au méme. '

Je n’ai qu’un instant monsieur , pour vous dire combgy,
Je suis comblé de la bonne besogne que vous avez fajo
tant pour moi-méme qui en tire tout l'avantage que
pour milord Mareschal qui verra son protégé I'étre s hien
par ses amis, et enfin pour vous-méme quiavez eu le plaisi
dans cette occasion, de remplir la plus noble fonction g la
magistrature, en défendant le foible opprimé; cethonneyr,
monsieur, qui vous est en ce moment commun avec ). de
Rosiéres et avec tout le Conseil d’Ltat, multiplie ma ye_
connoissance sans l'affoiblir. Je ne saurois vous dire
combien surtout cette unanimité me touche » je dois beay-
coup a tout le monde, mais tout vient de vous y et Cest
a vous que je dois tout, je ne Voublierai de ma vie. Mille
respects. )

J. J. Rousseau.
Pardon du barbouillage ; je a1 pas le temps de ré-
‘crire. -
Ne. 10.
A Mbtiers, le 13 aout 1765.
Au méme.

Mille remercimens , monsieur, et de la continuation de
vos bontés, et de la lettre de milord Mareschal. 1l aura
été tranquillisé par sa tendre sollicitude 4 mon égard en
apprenant la bonne hesogne que vous avez faite. Quoique




2 0rasse absolument la démarche qu’avait faite monsicur
Fauche et que jene l’el.lsse pas approuvée, je n'en suis pas
noins touché de ce quil'y a d’obligeant pour moi dans la
maniére dont le Roi a daigné recevoir son placet. La grace
que yeut bien 1u.i accorder S. M., me met a portée de
Jonner au Conseil d’Etat un témoignage de déférence qui
pe sera pas équivoque. Je n’avois pas attendu la protec-
jon que j'en ai recue, pour prendre la-dessus ma résolu—
tion ; puisquelors méme qu'il paraissoit le plus mal disposé
pour moi , je déclarai hautement que quelque permission
qu'on obtint de la Cour, je n’acquiescerois jamais al'entre-
prise en questionsans agrément particulier du gouverne-
ment. Ces facons de penser, monsieur, sontdans mes prin-
cipes, et ne dépendent point du tout de la maniére dont
on en use avec moi. Je grille d'impatience d’aller voir
M. Andrié, mais jusqu’ici ni le temps, ni mon état, ne
wont permis de songer a ce voyage. Recevez, monsieur,

mes salutations et mon respect.
J. J. Rousseau.

A Moiiers, le 27 avril 1765.
Au méme.

Comment, monsieur, ne vous serois—je pas attaché de
jour enjour davantage, a vous qui neme faites que dubien
et qui ne m’apportez que de bonunes nouvelles? Je crois
avoir trouvé dans une des deux lettres de milord Mareschal
larlicle dont vous me parlez. Si Cest ce que je pense, la
maniére dont V'affaire a tourné est trés—différente, puisque
comme vous le savez, monsieur, mon parti éloit pris dés
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auparavant. On m’avoit flatté de I'espoir de vous vdir‘ ici
cette semaine , & ce défaut jai la plis grande impatienc,
d’aller vous renouveler monsieur, les assurances e mop
attachement et de mon respect.

J. J. Rousseaqg,

N° 12,
- Ce vendredi matin (1765),

A M. le colonel Pury.

Millé salutations aux philosophes ‘montagnards. M. le
chatelain qui part pour Travers n’a pas le temps de chey.
cher aujourd’hui les piéces. Il les cherchera demain, Jo
rassemblerai aussi ce que je pourrai, et, aprés-demain s
le temps et mon état le permettent, jirai demander I’hos-
pitalité. A-~t-on vu lavis de la gazette ? il vaut la peine
d’étre noté. Comment va le rhume? tandis qu’il dure
il ne faut sortir que durant la chaleur du jour. Joubliaj
hier de demander les lettres imprimées. M. le chatelain a
besoin de les voir et moi aussi. On les renverra le plus 1ot
possible. Je crains bien de ne pouvoir monter aprés de-
main ; je neréponds que du désir. Mes respects a la belle
cavaliére de la part de son fidéle écuyer futur.

Ne trouvez-vous pas que ces MM." de Berne qui ne
veulent laisser parler d'eux dans aucune gazette, par-
lent bien legérement de leurs voisins? c'est une ré-
flexion de mon voisin.
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N° 13.
Ce samedi matin trés a la hate (1765).
V Au méme.

Je ne prévois pas quil me soit possible d'aller passer
quelques jours avec vous malgré le désir que j'en aurois ;
mais jiral demiain y passer la journée, si le temps el mon
stat le permettent, ce qui est toujours sous—entendu.

I’embarras dans la téte est un effet du rhume et de la
(luxion. Tout cela se dissipera par la fonte. C'est un re-
mede trop cruel que la goutte. Yespére que M. Dupeyrou
paura pas besoin de celui-la. En attendant sa guérison,,
quil rentre les soirs de bonne heure, et quil ne sex-
pose pas trop au serein.

Je ne serais pas trop d'avis qu’on fit rien mettre dans
la gazette pour ce moment; ce seroit marquer une inquié-
tude trop favorable & notre homme. 1l vaut mieux at-
tendre que VOus SOyez préts, et alors un petit avis fera
fort bien. _— -

Je vais parcourir dans la brochure les articles dont
jai besoin , aprés quoi je lenvérrai.a M. le chatelain, et
nous nous la renverrons quand il Vaura lue.. Bonjour,
mon colonel, mille tendres salutations aux deux profes—
seurs de botanique et & tout ce qui leur est cher.
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No 14.
Ce dimanche au soir (1765).
Au méme.

Plaignez-moi, monsieur, je n’ai pu vous aller voir;; jo
suis malade par dessus le marché. Je ne sais quand j,
pourrai faire le voyage;; il faut que ceux qui seront gy étag
le plus tot aillent voir les autres ; en attendant, faites-mo;
sitdt que vous le pourrez , donner de vos nouvelles, Voily
louvrage de mon Songe que je vous renvoie; J¢ vous
embrasse de tout mon ceur.

N° 15,
(Métiers) Lundi (1763),
Au méme.

La mauvaise habitude de m’appeler monsieur, el non
pas citoyen n’a pas encore quitté mon bon voisin de cam-
pagne. Je vous avoue pourtant que le Monsieur a un homme
a quil'on a tant prouvé d’amitié meparoit toujoursrepous-
sant. Je suis bien faché surtout pour madame la colonelle,
que le rétablissement de votre petit malade n’aille pas plus
vite; ‘mais cette bonne maman doit le savoir etle papa doit
le lui répéter, qu’il faut que le mal ait son progres gra~
duel vers le déclin comme vers V'accroissement. Au mo-
ment que j’écris ceci, jespére que ce cher enfant esten
pleine convalescence. Ainsi soit-il. Quant i notre cher
goutteux, ce seroit grand dommage qu’il fut pris par des
pieds que le ceeur fait si bien aller. Cela est bizarrs qu'il
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poile €D marchant et non pas en dansant; c’est comme
Les pégues qui bégaient quand ils parlent et non quand
ils chantent. On ne 'peut pourtant pas lui dire comme
Jisoit Iabbé de St-Pierre 2 madame d’Aiguillon qui luoi
demandoi_t comment il trouvoit sa démarche : Madame je
oous a1 VU danser, mars je ne vous ar jamars vu marcher.

1l me paroit qu'il faut dire : 5’ ne boit pas micux qu'el
pe mange, parce que la négation: doit accompagner tous
Jes verbes consécutifs qui sont dans la méme construction
que celui auquel on les joint. _

[l faut que je vous quitte brusquement, vu mes tracas.
Jeus hier cing autres Anglois a recevoir, et cing lettres
i répondre. Jen ai deux fois autant d’\aujourd’hui, jen—
ends de lettres , et c’est bien assez. Bonjour, mon cher
voisin , Dieu vous garde de visites d’'inconnus , et de
]éttres de desceuvrés; je vous embrasse.

J. J. Rousseau.

" Vous saurez sans doute les nouvelles tentatives faites
hier en consistoire, et 1a bonne besogne de M.le chatelain
o des quatre anciens honnétes gens. Pour. cette fois , je
‘ompte Vaffaire en régle. = ' o

No 16.
A Motiers , le 4 mai 1765.

A M. de Meuron , procureur-général.

. Voici, monsieur, une lettre pour milord Mareschal,
@n réponse a celles que vous avez eu la bonté de me faire
ir en dernier lieu, je vous prie de vouloir bien la lui
faire passer. -
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- Permettez, monsiéur, que je prenne la liberts o Vous
recommander le bonhomme Sandoz, hote de Brog qui m,
me pria il y a deux ans de le présenter a mylorq y ares.
chal, pour je né sais quelle grace qu'il avoit 3 luj demay,.
der. Milord-Mareschal qui aussi bien que moi avojg oubljg
son affaire, me marque, en réponse & un placet de Sy, dog
que je lui fis passer en hiver, et qui la lui a rappelge
qu’il vous a renvoyé cette affaire et qu’elle est dapg Volre
département. Si la chose peut sé faire avec Justice vous
me rendrez, monsieur, en y faisant attention, un ol
fice qui peut avoir son utilité parmi les autres, aiepg,
que ce cabaret est un peu la trompette du pays. Ay reste
c’est la premiére et I'unique affaire dont jaie importup
mylord . Mareschal et vous, ‘et je;'vous promets que ¢
sera la derniére, n’aimant point 4 me méler de ce qui ne
me regarde pas..

Yaspire au moment de pouvoir faire enfin le Pélérinage
sidésiré de Neuchatel et de Gorgier. Réunir au méme ligy
Yobjet de T'un et de I'autre , seroit encore un grand plai-
sir pour moi. Recevez , monsieur, je vous supplie mes
~ salutations et mon respect.

J. J. Rousseau.

Ne 17.
A Motiers, le 23 mai 1765.

Au méme.

-" Autant je suis pénétré, monsieur, de toutes vos bontés, -
autant j'ai besoin de toute votre indulgence. Les petits
tracas me font quelquefois oublier les petits devoirs;
mais mon ceeur est rempli pour vous de reconnaissance
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o de confiance ; je vous dois'ma siireté , mon repos, ot
., pe suis pas un monstre ; ‘c'en est assez, je crois , pour
Lous assurer de tous ‘mes sentimens. o
Yo ,"monsieur, une lettre pour mylord; elle était-
(ermée avant la réception 'de la derniére que vous avez
o la honté de me faire parvenir, je n’y ai rien trouvé
qui 08 forgat de rouvrir la mienne. Cet homme unique,
o ce digne protecteur doit se plaindre ainsi que vous de
anégligence. Sur six lettres de sa part, j’'en écris une;
is il agit, vous agissez; et moi, inutile 4 tout et a
noi-méme , je me borne a recevoir ses soins, les votres
i vous bénir dans mon cceur. '
Vous aurez su les nouvelles tentatives, et comment
). le chatelain les a réprimées. Il est & présumer qu’on
¢ lassera enfin d’en faire d’inutiles, et que, grice a votre
vigilance, on finira par me laisser en paix. Ainsi-soit-il.’
Mille respects et salutations.

n
ma

el

f

J. J. Rousseau.

Ne 18.

A Motiers, le 26 mai 1765.
Au méme.

La lettre, monsieur, que vous avez eu la bonté-de
w'envoyer, ne contenoit avec U'extrait ci-joint, qu'un
hillet trés-court de milord Mareschal, et une lettre que
madame la duchesse de Saxe-Gotha me fait 'honneur de
w'éerire pour m’offrir un asile a sa cour. Je suis trés—
stusible 4 ses bontés, mais je suis bien déterminé & ne
Joint quitier mon pays , ni les vrais patrons et amis que
j'y ai trouvés, tant que j'aurai lien de penser que celte
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Thospitalité ne leur sera pas importune. 1l paroit
homme barré dans toute entreprise réguliere , Prend p,
ses agents secrets, le parti de se faire chef de brigan:]:
et que cela lui réussit assez bien, quoique puisge fairg
M. le chatelain. La sainte orthodoxie de ces gens—ci o
fait de vrais loups enragés. Que Dieu préserve o leurg
dents tout honnéte homme , car les coquins song en gy
reté. On nous flatte de l'espoir de vous voir dang o
parmi nous , j'en suis charmé, je le serai davamage -
core quand je vivrai rapproché de vous. Mille saluty..
tions.  ©

qi](} nO[re

3 J. J. Rousseau.
Je prends aussi le parti de joindre le billet de M. M.
parce qu’il est plaisant. Vous aurez la bonté de me |,
renvoyer a votre loisir.

- Billet de milord, 14 mai.

« Je vous envoie une lettre d’'une dame aussi distj-
« guée par son mérite que par sa naissance, et plus.

« Jattends pour cacheter malettre une traduction de |
« gazette d’Altona, ou il est question de votre affaire,
« je ne sais si Iauteur est mieux informé que celui ¢'U-
« trecht par rapport au consistoire de Motiers. »

« Les gazetiers paroissent en train d’oublier la béte
« du Gévaudan, et a sa place instruire le public des pro-
« cédures de la révérende Classe contre architecte. Bon-
« jour; je vous embrasse de tout mon ceur. »

« Extrait d’un article de la Suisse du 5¢ avril , inséré
« dans le Mercure allemand d’Altona, 6 mai 1765.

« Le clergé de Neuchatel vouloit excommunier tout
« court M. Rousseau le 14¢ mars , mais s'étant avisé, il le
« fit citer par le ministre de Motiers de comparoitre le dix-
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 huitiéme devant le consistoire. M. Roussseau au lieu de
5y rendre en personne , y envoya une lettre qui occa—
 sionna beaucoup de débats dans le consistoire ou le
(castellan et les quatre anciens n’ont jamais vouly con—
. venir que M. Rousseau étoit I'Antechrist, et que le
(salut de T'état dépendoit de sa condamnation. Cette
. discordance de sentimens fit porter la cause au conseil
. détat, pour'y demander si le consistoire étoit autorisé
(4 prononcer définitivement en matiére de dogmes de
(foi, et & faire exécuter a la rigueur ses Jugemens.
Le conseil (’état fit la~dessus deux décrets; par le
« premier, il déclara que le consistoire n’a point de droit
«de traiter sur ce qui regarde le dogme, et par le
«second , que M. Rousseau’ étoit sous la protection du
(susdit conseil , et qu’en conséquence toute procédure

«contre lui seroit défendue. »

Ne 19.
A Motiers, le 10 juin 1765.

A Monsiéur le colonel Pury.

Je ne puis, mon colonel, répondre & votre derniére
lttre que par des remercimens, parce qu'elle est restée
dans mon sac de nuit & Yverdon, et que je perds si en—
ligrement la mémoire , que malgré l'intérét que je prends
fee quelle contient, je 'ai totalement oublié. Je viens
Alerelire la brochure qu’elle accompagnoit, et dont Fauche

"i ‘n'a envoyé ici un autre exemplaire; je crois que vous
%mpreney toutes les sortes de plaisirs que m’a fait sa
Teeture. Je suis pourtant un peu inquiet de quelque
“those qui est entre les pages 5 et 6, et dont les Lamas

v
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pourroient urer avantage pour faire. quelque Peine 3
l'auteur, ce qui me fiche d’autant plus, que celui a qui il
a confié son secret ne le luia pas trop bien gardé.

Je suis dans une extréme peine de notre cher goutteyy
dont il ne me vient aucune nouvelle. Ce qui me ras.,
sure, est que je me souviens bien que vous lavey ap-
pelé convalescent. _S’il I'est, comme je veux 1’espérer
voici le moment, ou jamais ,'d’exécuter notre pattie, Au:
trement les quatre coins du monde vont venir fondre g
moi, et je ne pourrai plus me dérober aux fers qugy
m’apporte de toutes parts. Par plusieurs raisons trgs.
fortes, dont nous causerons a loisir, je ne juge poing
convenable que jaille en ce moment & Neuchite], 3
moins que la goutle n'y retienne absolument notre amj,
car alors je n'écouterai que le désir d’aller I'embrasser o
causer autour de son lit. Comme jespére que ce n'est pas
la son cas, et que je suis trés-pressé de me dérober aux
survenans avant qu’ils m’enchainent , mon projet est de
partir dans trois ou quatre jours au plus tard pourla
Ferriére, ou j'irai vous attendre aussi long-temps qu'il
sera nécessaire pour que nous puissions tous nous y réu-
nir. Je ne puis vous détailler ici toutes les raisons de cet
arrangement; mais il me paroit le seul qui puisse me
dérober aux inconvéniens qui s'opposent & une réunion
dont mon cceur a hesoin et a une récréation trés-néces-
saire a mes esprits fatigués. Du reste, prenez les uns ot
les ‘autres- tout le temps nécessaire pour vous ménager
dd loisir. J'espére ne point m’ennuyer & la Ferriere.

Quant i I'ane aux provisions, je lapprouve fort, c'est
un cortége dont je compte tirer parti plus que personne:
il faut aussi que nous élisions entre nous un trésorier
ot intendant qui se charge de toutes les fournitures ct
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Jela pourse. Comme vous &tes celui des quatre ‘qdi con=
poit ]e mieux le pays_el le seul qui en parle la langue,
2opine qu’on vous prie de vous charger de ce soin, es-
srant que VOS bons offices auront plus de succés dans ce
yoyage qu’ils n’en eurent & I'abord du Chasseron.

Je suis tout-a-fait détaché du Suchier, surla descrip-
jon que Vous m’en " avez faite. Nous pourrons voir
Jautres maisons durant nos courses ; mais par de nou-
wolles réflexions, je erois qu'a moins de quelque incon-
cpient que jignore , je me déterminerai tout-a-fait pour
Cressier ;. mais tachez de savoir, je vous en supplie, s'il
yentre point trop de complaisance dans cette offre de
i1 Du Peyrou , et si peut-étre il n’en feroit pas sans moi-
quelque autre usage, auquel cet arrangement le feroit
renoncer-

Si le college de botanique approuve mon projet, je
compte partir jeudi ou vendredi pour la Ferriére; jat-
tends un mot de réponse aprés demain. Mille embrasse-

mens. o
J. J. Rousseau.

Ne 20.
A Matiers, le 18 juillet 1765.
Au méme.

Voici, monsieur, une lettre dont la marche ne presse
pas, et & Végard - de laquelle il suffira que vous ayez la
bonté de donner cours avec la premiére des votres. Yai
le cceur plein de ce qui vient de se passer : mais milord

Mareschal peut-il le laisser un instant vide? La bonne

hesogne que vous avez faite! qu'il m'est doux d’y avoir
‘ 7
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contribué ! quel bien pour T'état! quel honneu
galant homme! ! !! .
Jai le malheur toutes les fois que je passe i Ney_
chitel, de ne pouvoir jamais vous y trouver; je t4 )
la premiére fofs d’alle;] a Colombiez ; Jai heso%n dded:,iral
voir, monsieur, et de voir aussi M. Chaillet, pour ép:f
nouir un peu mon ceeur a mon aise. Mille Salutations_

T pour v,

Ne 21.

A Tile St-Pierre, le 15 septembre 1765,
A Messieurs les membres dela Communauté de Couvcl,

Messieui's,

Si je disposois de moi selon mes désirs, c’est au miligy,
de vous que je voudrois vivre, et si la ‘streté parmi
d’honnéles gens pouvoit me suffire, je ne la chercherois
pas ailleurs.- Mais, Messieurs , j'ai bésoin aussi de la paix,
et vous avez des voisins qui ne m’en laisseroient pas jouir,
La conduite la plus irréprochable, le désir d’étre utile i
tous, la protection des lois, des princes, du gouver-
nement, du magistrat, qui n'ont pu me garantir chez
eux de leurs mains, ne me garantiroient pas chez vous
de leurs Jangues. 1l faut vivre loin d’eux comme de ces
serpens venimeux qui portent le poison de leur souflle
ot ne peut atteindre celui de leurs dents. :

Agréez donc, messieurs, avec mes trés-humbles re=
mercimens de vos offres, mes regrets de n'en pouvoir
profiter. Je ne m’éloigne pas de vous en entier, puisqué
I'honneur d'étre- par votre choix membre de votre coms

/
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junatté m’impose des devoirs d'attachement et de re-
poissance qui me seront toujours chers, et qui me
rocheront de vous sans cesse ).

J. J. Rousseau.

con

fapp

N° 22,

Lettre de M. Fs Ls Perregaux, ministre a Tavannes,
5 son beau-frére M. Meuron, procureur-général.

Bienne, le 1°f novembre 1765.

Monsiear et trés—cher et honoré frére.

Samedi dernier, 27 octobre , je me promenai par oc-
casion et pendant une bonne demi-heure aveec M. Rous—
scau qui soupa a la Croix—Blanche; dimanche de grand
matin il prit chambre chez un nommé Mazel, perruquier,
bourgeois de cette ville, se proposant d’y passer cet hiver
prochain. Mardi 30, je recois votre gracieuse lettre a
9 heures du matin, je m’habille avec empressement et
me rends chez M. Mazel, ou jappris que dés la veille
‘M. Rousseau étoit. chez M. Vauxtravers ou je fus; la
;Qn me dit que dés le grand matin M. Vauxtravers étoit
parti pour Berne avec un Anglois,, et que dans le méme

(*) Le secrétaire de la commitnauté recut ordre de répondre pour le
wemercier. — Le 7 septembre la commune avait chargdé le sicur gouver-
s 08ir, le greffier Guyenet et le sieur J. H. B. de se rendre 2 Motiers, aux
Aing de solliciter monsicur Rousseau 4 fixer sa demeure a Couvet, vu les
gﬁsngrénicns qwil essuyait & Motiers. Le lendemain ils rendirent compte
' ‘dTS“ln manidre en lagqueile ils avaient rempli leur mission, et leur. conduite

& “#ubapprouvée d Punanimits, Arréts de ld commune.




N

— 100 —

jemps M. Rousseau avait pris la route de Bale poyr 4,
rendre a Berlin.

¥'ai marqué ci-dessus que M. Rousseau s'¢toit propgg;
de passer cet hiver prochain a Bienne, et voici ce qui
en a détourné. Un M. Kirchberger qui a un Vignob,
a Gleresse, fort attaché a M. Rousseau , en vue de sopg,,
le terrain a visilé nos principaux magistrats, et rappop,
lundi soir a M. Rousseau que plusieurs étoient bien poy.
tés en sa faveur, mais que d’autres n’avoient pas dis-
simulé que fermer les yeux sur un long séjour ¢,
M. Rousscau a Bienne seroit indisposer Berne et |,
prince ; sur ce, M. Kirchberger et surtout I'Anglois doy
jai fait mention, comprenant que M. Rousseau ne poyr-
roit passer ici lhiver sans s’exposer au risque de quelque
désagrément , Jui conseillérent de se prévaloir des beaux
jours qu’il faisoit encore pour se rendre & Berlin ;' Anglojs
insista surtout sur ce qu’il étoit trés —expressément
chargé et prié par milord Keith d’employer tous ses ¢f-
forts pour le porter a prendre enfin ce parti, en Iassurant
que non-seulement il seroit protégé du roi, mais de plus
qu'il en seroit accueilli. Sur ce, M. Rousseau sans plus
hésiter, prit le parti de partir le lendemain de grand
matin , et cest ce qu'il avoit exécuté une couple d’heures
avant Varrivée a Bienne de votre lettre I'ayant pour objet;

‘et comme votre dite lettre exprime dans les termes les

_plus expressifs , les plus forts et les plus parfaits , votre

dévoument a milord, votre attachement a M. Rousscau
et le cas que vous faites de la supériorité de son mérite,
je me fais un devoir de la remettre aujourd’hui a M. Vaux-
travers qui sera de retour pour le diner, et de le prier de
Vinclure dans la premiére qu’il lui adressera , étant pré-
venu que le dit M. Vauxtravers doit lui écrire au plus
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ob; o dernier a fait tous ses efforts pour Tetenir
M. Rousseau chez lui, mais il n’a pu parvenir ay
Je suis, etc.

réussir- _
F. L. Perregaux.

No 23.
A Strashourg, le 8 novembre 1765.

A M. le colonel Pury.

Je suis ici, cher colonel , depuis une huitaine de jours,
of absolument hors Jétat de continuer ma route; je pro-
Gte du loisir de mon séjour pour vous dire un mot,
comme vous le souhaitez. Je commence a sentir que je
suis hors de la Suisse par les prévenances et honnétetés
do tout le monde, depuis M. le maréchal jusqu’au der—
nier citoyen. Cette bienveillance universelle a aussi son
inconvénient, et surtout dans mon état, car la maison
ou jhabite ne désemplit pas depuis le matin jusqu’au
soir. Votre ami, M. Fischer a beaucoup contribué a cette
heureuse disposition, et je lui ai vraiment d’essentielles
obligations , et j'aime & croire que je les tiens en partie
de votre recommandation. Il n’y a pas jusqu’au direc~
teur du spectacle qui veut me donner une marque d'at-
tention , en donnant le Devin du village. Je vais cet aprés-
midi voir la premiére répétition; je m’attends que tout
cela sera_détestable, quoique les acteurs soient pleins de
honne volonté et Vorchestre passablement bon ; mais cela
ne sufit pas. Des mains des théologiens me voila passé
dans celles des comédiens; cest a-peu-prés la méme chose,
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. excepté que ces derniers, quoique mauvais, jouent encore
mieux leur role, et ne font point massaerer les gens.

Jai contracté dans la route une ardeur d’entrailles
qui ne peut se calmer ; je ne sais ce que cela deviendr,
En quelque lieu que _ﬁnissent mes miséres , je vivr; ot
mourrai plein de reconnoissance et d’attachement pour
vous. Je vous embrasse, mon cher colonel, de tout Mon
Cceeur.

J. J. Rousseau.

Jai écrit I'ordinaire dernier 4 mon cher et brave g_
fenseur. C’est de M. Du Peyrou que je parle, caril fay;
dire lequel. Je ne tarderai pas d'écrire aux autres, g,
attendant, j’ai le ceeur plein d’eux et de vous. ‘

Ne 2%.

A Strasbourg , le 13 novembre 1765,
Au méme.

C’étoit , monsiear, dans Vintention de m’eniretenir
avec vous plus a loisir que je différois a remplir un de-
voir dont mon cceur sacquittera toujours avec joie;
mais je ne dispose pas plus de mon temps ici qw'a Mo~
tiers, et quoique rempli par des soins bien différens, il
I'est toujours assez pour ne pas rester libre. Jaurois
voulu d’ailleurs vous rendre compte de mon voyage et
de son objet; mais hors d’état de le pousser, du moins
a présent, jusqu’a Berlin, je suis encore indécis sur le
parti que je prendrai; selon toules les apparences je me
déterminerai & passer ici le reste de 'hiver. Les bontés
de M. le maréchal et les caresses de tout le monde, m’as-
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qarent de l'y passer agréablement; et en veérilé, aprés
ant de secousses déplaisantes, j'ai le plus grand besoin
{un T€POS aussi doux que je le trouve ici. Cependant je
['ai point encore pris de résolution, et comme elle dé-

ond beaucoup, mnon seulement de mon état, mais de
[avis de milord Mareschal a qui j'ai écrit et dont jattends
a réponse ; je ne veux pas attendre la {in de mon incerti-
jude pour vous témoigner, monsieur, la vive recon-
poissance que jemporte et que je conserverai toute ma
vie, pour toutes les bontés dont vous m’avez honoré et
pour le zéle ardent et généreux que vous avez mis 4 ma
Jefense selon les intentions du roi et de milord Mareschal.
Jemporte de Neuchatel des souvenirs qui me seront pré-
cieux le reste de ma vie, et qui effacent bien dans mon
ceur les désagrémens qu’on m’y a fait essuyer. Aprés y
avoir joui de votre protection, permetlez que je me flatte
de jourr partout de votre amitié, et croyez, monsiear ,
que la mienne, ainsi que toute ma reconnoissance, vous
est acquise pour le reste de mes jours.

J. J. Rousseau.

Mille choses, je vous supplie, & monsieur le maire de
la Cote, ainsi qu’a toute votre aimable famille ! Tout ce
qui vous appartient a sur moi des droits qui ne prescri—
ront jamais. ' :

Je vous prie de vouloir bien faire dire 4 M. Du Peyrou
que je Tecois en ce moment son paquet Ne 6. 11 m’est
impossible de me ménager actuellement le moment de
lui écrire, d’autant moins que je veux m’entretenir &
mon aise avec lui. '
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- No 25.

A Trye, le 13 décembre 1767.
Au méme.

Mon. cher colonel ; malgré Jopposition de M. dy Pey-
rou a vos offres réitérées et a toutes mes SO“lCltatmns
je dois dire qu’il est dans le cas d’avoir besoin de vog
soins, et d’autant plus que I'accablement qui me gagne
peut me mettre d'un jour & l'autre hors d'état de luj cop.
tinuer les miens. Ce n’est pourtant pas sa santé qui ep
a besoin. Il a eu une nouvelle petite atteinte de gouyye
aux places ordinaires, et dont il est parfaitement rétap);,
Mais je vois que sa téte n est pas aussi bien remise que
son corps, et cela, joint a ses fréquentes rechutes , pe
me permettroit pas de le voir partir seul dans cette saison
pour une aussi grande route, sans de vives inquiétudes;
d’autant moins que son domestique Grisel loin de cop-
tribuer a rétablir son esprit dans son assiette, paroit
bien plutét travailler a I'altérer, espérant peut-étre en
tirer meilleur parti dans un état d'affoiblissement. Co
garcon ne me plait point, quoique assurément je le laisse
de trés-bon caeur vivre chez moi a discrétion ; et ce qui
n augmente pas ma confiance en luoi, est I'extréme crainte
qu’il a de vous voir paroitre : il faut qu'il ait des raisons
de vouloir se cacher de vous. Quoiqu’il en soit, venez,
mon colonel , si vous le pouvez, et le plutot serale
mieux : je regarde ce devoir d’amiti¢ de votre part
comme indispensable dans la circonstance. Si vous ne

- pouvez absolument venir, engagez madame la comman-
dante & envoyer M. Jeannin ou quelqu'un de confiance



— 105 —

ui puisse veiller et soigner M. son fils, jusqu’a son ar-
ivée aupres delle. Pour moi jai fait ici tout ce que jai

4 sans me rebuter jamais de rien : je suis dans l'impos-
gibilité den faire davantage et de accompagner moi—
néme. Au reste, il est, quant a la santé, trés en état de
soutenir le voyage; mais soit que le désir de vous em—
prasser me grossisse le besoin de vous voir ici, soit
qu'en effet les objets soient tels qu’ils me paroissent , je
p'aurai plus I'esprit en repos si je le vois partir sans vous.
Bon jour, mon colonel, je vous embrasse de tout mon
cqour , en attendant la réalité.

Mille choses respectueuses et tendres, je vous supplie,
3 cette excellente maman. Je suis extrémement touché de
ses bontés et de sa reconnoissance. Mon cceur, je vous
l'avoue, avoit un peu besoin de cette consolation. Vous
pouvez au besoin montrer cette lettre a M. Du Peyrou;
mais il convient, je crois , d’attendre I'occasion , et en at-
tendant vous pourrez fonder votre voyage sur votre in-
quiétude et celle de madame la commandante , etc.

Ne 26.
A Trye, le 6 janvier 1768.

Au méme.

Ou est-il donc, ce bon colonel? Pourquoi déja siloin?
Que ne puis-je encore 'embrasser 4 mon aise pour le bon
et grand bien qu’il m’a fait? Pourquoi 'émotion de nos
premiéres alarmes nous empécha—t-elle de nous voir
aussi tranquillement que nous eussions fait en tout autre



— 106. —
temps? En vérité nous m(’?riterions bien tous d’en avoip
un dédommagement aprés tant de peines, et je vous jure
qu’il entreroit bien dans les veeux de mon ceeur de 1o
passer auprés de vous. Je vous embrasse bien tendremey
et avec autant de sincérité que peu de cérémonie.
L'Herboriste de mad. de Portlang,

Iv.

THERESE LE VASSEUR, SECRETAIRE DE J.-J. ROUSSEA(,

Ce fut en 1745 que Rousseau fit connaissance {¢

- Thérése Lé Vasseur,: et c’est de cette année que datent

ses liaisons avec elle, liaisons indignes de lui, et quj
eurent la plus triste influence sur sa vie. Il finit par épou-
ser cette femme en 1768. :

Rousseau lui doit, dit-on, la plus grande partie de ses
malbeurs, toute 'amertume des derniéres années de sy
vie, son humeur chagrine, sa défiance qu'elle faisait
naitre et alimentait. Dés qu’elle s'enhuyait quelque part,
ou’que la position n’était plus tenable par suite du com-
mérage, qu'elle faisait, elle remplissait la téte de son

-maitre de rapports vrais ou controuvés, et finissait tou-

jours par lui faire envisager comme nécessaire un chan-
gement de dorhicile. A en croire la tradition encore vivante
a Motiers, ce serait ainsi 4 ces menées essentiellement
que Roussean devrait d’avoir quitté le Val-de-Travers.
Cette femme qui n’avait d’autre qualité que de savoir
faire une bonne cuisine, jouissait, tout en en abusant,

de la confiance de Rousseau qui l'employait quelque~
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fois comme secrétaire quand il ne pouvait écrire lui-
péme. A voir I'écriture onciale de cette femme et sur-
(out 50D orthographe dont nous donnons ici quelques -
schantillons trouvés dans les papiers de Rousseau, on
comprendra aisément le supplice qu’il devait éprouver
chaque fois qu'il relisait ses dictées.

Neo 1.

les grans les riche et setle brilante porsions de la so-
siettes con napelle bone conpagnis hons grans souens de
s¢ condeuire an tous diferanmans des ostre somme ille
fost sabiller ostremans que le peuple marches boire man-
ges ostremans que le peuple parles panset agir vivre
ostremans que le peuple reste ancore heune chosse tres-
degoutante sest leusage des quatre et le mans quille fost
a voire am comeuns ne pourions -nous pouen trouve
quelque manieire polist de nous de faire de sest neuf
dissieime deu gans reumeins dons lalene iygnoble corrons
lere que nous respirons

No 2.

le goux des letre nest de losivetes et la nourist ta son
tour de sorte que le qeulteur a nonse tous jous ches heun
peuple heun comansemans de ‘coreup‘sio_ns et lacheve tres
pronlemans

outre loisivetes les arc liberost ta nonse ancore lein

nigalites des fortune le goux des petite chosse et leintro—
. ducsions deu leusque troix sourse dou les visse de coulle

a grans flost dans la sosieltes cant os arc mequanique a
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force de prevenire toute nos inquemodites ille se nerye
les cors et femine les amme et produise dostre mox pley,
dangereux seur les quelle ie ne me seuis pain ancore eg._.
pliquest et .dons iorest pait estre ocassions de parlest aq_
lieur

les premierst filosofe prechere touse la verteux et higy, .
leur an prest cart il se serest fait lapidest sille heuse par.
lest ostremans mais les peuple comensere a estre et ¢lo-
rest et a se crere aussi (') filosofe ille sacoutumere iy..
sensiblemans os propossisions les plus seingeuleire et j|j,
ny a poueins de paradosque scy montreux que lanvist de
se disteinguest ne fait metre an navans (*) la verteny
memme et la divinites hons estes misse an questions ¢¢
come ille fost tous jour pansét ostre mans que le peuple
ille na pas teneux os filosofe de geter deu redicuelle seur
les obegest de sa venerassions

No 3.
Note de linge dans le calepin de Rousseau.

eun giles deus draes

sies chemiceu domeu

vuiteu chemiceu deu fameu
quiesceu sarvieteu eune napeu

deu tegeu dories eune per deu poche
troies pieceu destomacs

quatre pere deu baes

quatreu bones domeu

(') Ce mot a ¢té ajouté de la main de Rousseat.
(*) A ces mots Rousseau a substitué cous~ci « n*ait fait soutenir. -

\
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vien sies mouchoires deu poche
Jeues pere deu chonson

peuveu quoleu

coteu bones piques

rois bones eune cues deu (eteu
Jiceteu torchon

cu gupons .
cu peties taeshelies o

VI

LETTRE DE CHRISTOPHE FABRY

AU

MAGISTRAT DE MONTBELIARD (').

G

A messieurs les bourgeois de la ville de Montbéliard, nos
trés - chers et trés-honorés seigneurs, voisins et sin—
guliers amis, 2 Monthéliard.

Trés-chers et honorés fréres, voisins et anciens amis.

Nous avons entendu & notre grand regret comment
ce vieil serpent recommence toujours & troubler votre

(') Ldglise de Monthéliard étail travaillée par des dissensions et des
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repos par ses subtils engins et cauteleux ouvriers, traj.
nant sa queue au milieu de vous , ainsi comme il Ia faj
dés le commencement autour de nos premiers pére g
mére, pour vous délourner de la fermeté et saine doc-
trine, de laquelle Dieu selon sa trés-grande miséricord,
et grace vous a enrichis avec toute bénédiction et assis-
tance paternelle dés le commencement par feu, de sainge
mémoire, vos bons et trés-illustres princes et les excellens,
fidéles, doctes et véritables ministres Farel, Toussaint
Noél, etc. Regardez en vos archives, lettres et mémg-
rial, en votre maison de ville , en quelle puissance, cons-
tance et vertu du Saint-Esprit ils ont déchassé I'Ante-
christ et planté purement en vos églises par de ¢a, le saint
évangile de J.-C., avec trés-grands dangers et travaux
infinis, quels assauts ont-ils soutenus ; et nous par le pre-
mier brouillon qui sortira de I'école de nos nouveaux he-
rétiques et troubleurs d’églises, nous serons tellement
ébranlés que nous laisserons déchasser nos fidéles pas-
teurs, et les loups et mercenaires se ruer en la bergerie,
et tout ce, sous ces beaux titres d’évéques ou surveillans!
Faut-il que la chaire de vérité par tant d’excellens mi-
nistres (en doctrine et sainteté: de vie) et si longtemps
préchée, et constamment contre tous héréliques et faux
docteurs mainienue , soit'maintenant ouverte et préparée
A tous venans, comme du temps que nous étions sous
la tyrannie de I'Antechrist? Quand il vous plaira nous

troubles qu’y avait fait naitre le surintendant Henri Efferhen par son hu-
meur acariftre ot haineise, son intolérance et sa prétention &’y précher en
francais, quoiqu’il sitt & peine cette langue qui n*était pas la siennc. Le
corps du magistrat que cette conduite avait indisposé, déclara le 14 avril
1874 au conseil de régence quil cessait de reconuaitre cet ecclésiastique
pour chef des églises. Ephém. de Month., pav M. Duvernoy, qui nous 2
donné communication de cetic lettre.
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vous redirons en mémoire par les letires et mémoriaux de
feu votre fidéle pasteur, M. Toussaint, en quelle cons-
fance s rondeur et vaillanee vos bons prédécesseurs , péres
ot bourgeois , vous ont acquis et conservé ce souverain
pien, vous ayant allaité et nourri a I'évangile en la saine
forme de doctrine quele Seigneur Jésus et ses apotres nous
ont laissée. Montrez donc qu'étes comme un batiment
dor, dargent et pierres précieuses, sur le vrai fondé-
" ment, consistant au feu et résistant puissamment aux faux
apotres et ministres que St. Paul nous instruit aux épi-
ires aux Corinthiens, Galatiens et autres, la, ou trou-
verez la description de tels brouillons, troubleurs des
gglises chrétiennes , ensemble par quelles armures il les
faut combattre. Quant a nous, non-seulement nous
sommes préts de résister et déchasser tels loups de la
bergerie que le Seigneur de sa grice nous a commise,
et 'y continuer et maintenir le St. ministére et labou-
rage de motre bon pére Farel, sur lequel nous sommes
entés; mais aussi de nous employer en cet endroit pour
vous et toutes les autres églises du Seigneur, de tout le
pouvoir qu’il nous a donné, voir méme de vous donner
un de notre compagnie pour aller a Berne et ailleurs, ou
Dieu vous adressera, pour avoir lettres favorables envers
monseigneur votre prince et messeigneurs les princes tu-
teurs d'icelui. Si pouviez obtenir un synode , ce serait un
vrai moyen. pour melfre votre église en paix, fermer la
porte a tels troubleurs et empécher tant de fréquentes
afflictions des vrais ministres, dont il faudra rendre
compte devant le souverain juge. Sur ce, ferons fin , nous
recommandant toujours a vos bonnes graces et priéres,
comme aussi nous ne vous oublions aux nétres, priant
IEternel qu'il vous remplisse de toute prudence, cons—
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tance et force de son St.-Esprit pour persévérer en cel(
grande grace et voie de salut jusques a la fin. ’
De Neufchastel , le 27 avril 1574.
Votre entier ami, ancien juré
et serviteur au Seigneur,

Christophle Fabri.

au nom de la Classe dudit Neufchastg)

IX.

RIMES

POUR FACILITER L'ETUDE DE L'CRDRE DE SUCCESSION DEs
SEIGNEURS DE LA DYNASTIE DE NEUCHATEL.

-

Ulrich fut le premier et Cuno le second

Avec Bourcard, et Rol avec Mangold son frére;
Ulric II vient aprés, puis Raoul II de nom;
Ulric ITI® suit, co-seigneur de la terre

Avec Berthold son neveu, de Raoul III le pére.
Ulric IV aprés eux, Amédée et Rollin ,

Louis, pére d'Isabelle, et Varéne a la fin.

O T N U S
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X.

VENTE PROJETEE
- DE LA _
GFIGNEURIE DE VALANGIN, AU CARDINAL DE GRANVELLE ,_
gx 1573, ET AU RO1 D'ESPAGNE, EN 1575.

Claude d’ Arberg, seigneur de Valangin , fut le dernier
male de Pantique et illustre maison des comtes de Neu-
~chatel. 11 décéda en 1517, laissant Guillemette de Vergy,
sa femme , qui lui survécut vingt-quatre ans, et une fille
unique, Lousse, déja veuve de Philibers, comte de Chal-
lant, grand seigneur originaire du duché de Savoie. De
ce mariage était issu René , tout a la fois homme d’état et
de guerre, ambassadeur de son souverain dans différentes
cours, puis maréchal de Savoie, aprés avoir servi suc—
cessivement les Francais et les Espagnols. Ceux-ci le fi-
rent prisonnier & Pavie en 1525, les autres 4 Verceil en
1553. La rancon considérable qui devint le prix de sa
liberté I'obligea d’emprunter a Berne une grosse somme
Fargent, pour laquelle il dut hypothéquer sa seigneurie
de Valangin. Dix aps auparavant il en avait acquis la

°8
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souveraineté de Jeanne de Hochberg , douairiére de Lon-
gueville et comtesse de Neuchatel, pour la modique y,_
leur de peuf mille francs. A sa mort, arrivée I'an 1565,
il laissa aux deux filles qu'il avait eues de sa seconde
femme , Marie de Bragance , un héritage obéré, qui fy
entre elles Poccasion d’un.litige de trés-longue durge, La
population de Valangin favorisait la plus jeune des sceurs,
Isabelle, épouse de Jean-Frédéric de Madrutz , comte d’Auy,
et lui avait prété les foi et hommage ; mais les quatre
cantons alliés s'étaient prononcés en faveur de Tainge
Phaliberte, qui, aprés un mariage indigne de sa naissance,
s'élait alliée a Joseph, comte de Tournsel. Pendant ces con-
testations, le mari d’Isabelle, pressé par ses créanciers ¢
fatigué d’une lutte qu’il soutenait sans trop d’espoir, teny,
de divers cotés des démarches pour aliéner une seigneu-
rie dont la possession lui devenait de plus en plus on¢-
reuse. Il en proposa la vente a Jacques de Savoie, duc 4,
Nemours, qui vivait alors dans sa paisible retraite d’'Ay-
necy. Sur le refus de ce prince, il fit faire des ouvertures
au président de Bourgogne , Pierre Froissard de Broissie,
et ce magistrat , fort attaché aux intéréts du cardinal de
Granvelle, alors vice-roi de Naples, sempressa de les lui
transmettre par Iintermédiaire de Bomnet-Jacquemet, tré-
sorier de Salins, l'un des agents du prélat dans notre
province. Voici ce'qu‘e ce personnage lui éerivait le 10
décembre 1573 (').:

(') Mémoires de Granvelle XXIX, 74, i Ia bibl. de Besancon . Toules
les piéces de cetle importante et volumineuse collection , qui ont rapport
aux affaires publiques, sont livries i Pimpression par ordre du roi des
Francais, sous le titre de Pupiers ’Elat du cardinal de Granvelle. Le 1V®
volume, contenant Pannde 1556 est sur le point de paraitre. L’auteur de

cet article a Ia principale part & cette publication, qui sort des presses de
Pimprimeric royale.



— 115 —

« Je vouldroye bien que Vostre Illme Seigneurie huet
, moien d’entendre & 'achapt d’une belle piéce que Fon
» veult vendre par deca, qui s'appelle la seigneurie de
) Vallengin , qu’est de grande extendue. Elle appartient
, 4 ung seigneur de Madruche , parent du cardinal de
» Trente (") 11y est seigneur souverain, et vaunlt par an
» quatre mil escuz. Elle est assise emprés le conté de
» Neufchastel et confine du long des villages de Mortault.
, [11a baillera a cinq pour cent. Ceulx de Berne et'de Fri-
» bourg l'achepteroient voulentiers, et seroit une belle
» piece et honnorable. Elle souloit appartenir a Monsieur
» le conte de Challant, et tout le mal que je saiche en -
»eux , cest que les subgects sont huguenoz. Vostre
» Illme seigneurie le pourra penser, affin que si elle voyoit
» que ce soit chose que luy duyse et qu'elle ayt moien de
» Vachepter, y entendre.... »

La réponse du cardinal ne se trouve pas dans les pa-
piers qui nous restent de lui, mais il dut refuser de pré-
ter l'oreille a cette proposition, renvoyant sans doute son
auteur au roi méme d’Espagne. En effet, sur la fin de
l'été de 1575, le comte d’Avy présenta a Don Juan de
Zuninga , ambassadeur de Phelippe 11, prés le St Siége ,
un mémoire dans lequel sont énumeérés en détail les avan-
tages de toute espéce qui résulteraient pour S. M. catho-
lique de l'acquisition de la seigneurie souveraine de Valan-
gin, « séparée du comté de Bourgogne par la riviére du
» Doubs, et limitrophe de celui de Neuchatel et de l'évé-
» ché de Bale. » Ces avantages ( sclon le Mémoire que jai
sous les yeux ) tiennent a la situation topographique da

{*) Louis de Madrulz , originaire du Tyrol, évéque de Trenle et cardi-
nal. 1L mourut en 1600, Son oncle Christophe avait été pourvu de ces denx
dignilés,

.
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, lerriloire, & sa natlure, a scs produnts a ses ressourceg
matérielles et autres. « Chaque jour la population g5_
» croit en méme temps que son bien-étre; il possag,
» mamtenant 2500 4 3000 hommes en état de porter g

- » armes. Ses collines et ses vallées sont agréables e fo,.

» tiles ; on y recueille en abondance des grains de plu-

» sieurs espéces et du foin ; les bestiaux y sont nombreyy,

» et I'on s'applique a leur éducation avec mtelllgenCe ot

» succés. Les revenus annuels se portent a environ quatre

» mille écus. » Appréciant convenablement toutes ces ¢jp.

constances, le preeldent de Bourgogne, sur un simple

avis que le comte de Challant songeait a se défaire d

celte seigneurie, sempressa de lui écrire «.qu'il ne pog-

» vait la céder qu’au roi d’Espagne. » Par suite de cefte

ouverture, un agent du comte fut envbyé en Flandre

pour entamer des négociations avec le grand comman-
deur, Don Louss de Requésens , gouverneur-général , qui
tout en appréciant I'extréme convenance d’une telle ac-
quisition, s’excusa pourtant de rien résoudre. « Les dé-

» penses excessives occasionnées par la guerre des Pays-

» Bas ne permettaient point, disait-il, de disposer des

» 40,000 ducats exigés pour le dégrévement de cetle pro-

» priété. » Cependant des offres formelles, venues dautre

part, ayant été faites récemment au comte , ce seigneur,

qui désirerait pour une foule de raisons, donner la préfé-
rence au roi d'Espagne , propose un moyen terme, qui
serait de lui remettre comptant 20,000 ducats , indispen-
sables pour affranchir le territoire de Valangin de pa-
reille somme pai‘ lui due au canton de Berne, sauf au
monarque alui payer le surplus par quelque rente assi-
gnée sur le Milanais ou tout autre province soumise asa
domination. Dans le cas ow Philippe serait disposé i en-

-
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rer en Négociation, le vendeur désirerait encore queS. M.
chargedt s'es-ministr.eS en Bourgogne de ‘se trqnsporter
qur les lieux pour en plfend‘re une conna?s‘sance exacte et
compléte; eta vue des renseignemens qu’ils auraient four-
pis, Pambassadeur d'Espagne a Rome pourrait termi~
per Vaffaire avec le comte, que ses fonctions actuelles re-
jiennent dans cette résidence. 1l importerait surtout de
pexpédier sans retard, parce que le gouvernement de
Neuchatel, sur le simple bruit de la proposition faite au
roi ¢Espagne, a déja commencé & susciter des embarras
« en remettant sur le tapis certaines prétentions surannées
de mouvance féodale, qui n’ont aucun fondement, il est
vrai,, mais qui ne laissent pas de nuire dans les circons-
(ances présentes. » il 'y aurait d’aillears un nioyen de
simplifier la question d’argent; ce serait que le roise char-
geit de payer aux Bernois, comme l'a fait jusqu'ici le
comte, I'intérét a cinq pour cent des 40,000 ducats pour
lesquels Valangin leur est-hypothéqué; et dans le cas o
ils refuseraient de souscrire a cette substitution de débi-
teur, S. M. pourrait trouver aisément, ce semble, la
somme nécessaire , au moyen d'un emprunt négocié avec
ses sujets de Bourgogne, qui sont en relations continuelles
Laffaires commerciales avec I'état de Berne.
L'ambassadeur Zuninga envoya ce mémoire en Es-
pagne, en l'accompagnant d’une lettre écrite le 30 sep-
tembre , dans laquelle il expose au roi son maitre « que
» le comte de Challant, frére du cardinal de Madruce, ac-
» tuellement ambassadeur de Savoie a la-cour de Rome ,
» propose la cession du pays de Valangin, limitrophe du
» comté de Bourgogne, qui conviendrait fort a Sa Ma--
» jesté , sous la condition d'un territoire équivalent dans
» le royaume de Naples, ou d'une rente sur I'état de Mi-
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» lan. Mais dans le cas, ajoute-t-il, ot le roi consentiryjg
» & entrer en négociation & ce sujet , il désirerait étre (.
» pensé d’y 'prendre part, comme entiérement étranger 3
» une telle affaire et dans I'impuissance de servir utjjo-
» ment les intéréts de S. M. (). »

Le mauvais état de ses finances, non moins que les méa.
nagemens qu'il avait besoin de garder avec les cantons
protecteurs de son comt(é de Bourgogne contre I'ambitiop
francaise, déterminérent le roi d’Espagne a pe point ac.,
cueillir 1a demande du comte d’Avy, comme déja il avaj
rejeté onze ans auparavant (1564 ) les offres du dernier
comte de Gruyéres, qui lui abandonnait, a des conditiong
séduisantes , tous ses droits sur le riche héritage dont seg
avides créanciers 'avaient dépouillé, sans trop de respect
pour les formes tutélaires de la propriété (2).

C. DUVERNOY,

membre de plusieurs sociétés savandes.

(") Lettres de Hopperus & Philippe II, Tom. V. 212-246 , dans la collee-
tion Granvelle. ’ .
(*) Michel, comte de Grity.éres , mourut au mois de mai 1570, dans un

¢tat voisin de ’indigence, au chiteau de Talart, ea Franche-Comté.
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CHASSE AUX GUEUX, RODEURS ET VAGABONDS.

(Mandement du conseil d*tat, du 3 janvier 1763.) (*)

Le président et les gens du conseil d’état établi par
S. M. etc. & tous les chatelains et maires de cette sou-
veraineté ou a leurs lieutenans, salut.

Laconjoncture présente oul'on voit heureusement s’an-
noncer de toutes parts une paix prochaine et générale entre
tant de puissances qui étaient en guerre, a fait prévoir au
gouvernement de méme qu’aux états de la Suisse, nos voi-
sins, qu'une partie considérable des troupes qui seront con-
gédiées, pourraient entrer tout ala fois et par grosseshandes
sur le territoire de ce pays, s’y répandre ou y prendre
passage ; or, comme nos dits voisins nous ont averti que
par les précautions qu'ils prendront chez eux , ils repous-

(*) Les traités de paix de Paris et de Hubertsbourg qui terminérent la
guerre de 7 ans et qui placérent Ia Prusse au rang des états du premier
ordre , élaient A la veille détre signés.
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seront ces gens-1a au lieu d'ou ils sont venus , il arrivery
que ce pays s'en (rouvera peut-étre inondé et eXposé §
des désordres dangereux, a des vols et 4 des brigan-
dages, non-seulement sur les chemins et dans les maj—
sons écartées , mais aussi dans les villes, bourgs , vil-
lages et hameaux s'ils y abondent en grosses tI‘Oupes
C’est donc pour éviter tous les malheurs dont ces irrup-
tions nous menacent, que le gouvernement, lOUJOlH‘s at-
tentif & Ia streté publique-et aprés s etre concerté avee
les autres états de la Suisse nos voisins, a jugé absolu-
ment nécessaire de faire le present mandement en ras—
semblant et confirmant ceux qui en divers temps ont éta
ci devant publiés et speualement ceux du 19 juillet 1752,
du 30 septembre 175%, et du 10 mars 1755. A cet effet,
il sera fait des placards affichés & des poteaux, sur tous
les grands chemins et roules usitées, de méme que sur tous
les ports du lac, des riviéres et autres lieux de débar-
quement, portant défenses a tous déserteurs , seldats con-
gédiés et tous gens sans aveu qui ne sont pas de quelque
endroit de la Suisse ou obligés d'y passer pour se rendre
chez eux, d’entrer dans ee pays sous peine de punition
corporelle,, et & ceux qui auront eu la permission d’y en-
trer, défenses de s'écarter des grandes routes. S'il se pré-
sente quelque grosse bande de soldats congédiés, origi-
naires de Suisse, ou de ses alliés , qui soient dans la né-
cessité de prendre leur passage sur ce pays pour arriver
chez eux, ils seront désarmés a Dentrée ; et leurs armes
ne seront rendues qu’a la sortie du pays par ceux qui les
escorteront. Kt si la troupe est nombreuse, elle sera par-
tagée, ensorte qu'il n'y en ait toujours au plus que quatre
4 la fois qui seront conduits de village en village jusque
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i la frontiére en laissant d’'une troupe a autre, une dis-
tance suffisante. ‘

Tout autre soldat congédié, déserteur ou vagabond,
(ui sera lrouvé sur le chemin , sera reconduit au lieu d'ou
il aura fait entrée dans le pays, et s’il a pris quelque
route détournée pour y entrer, il sera chatié comme il
sera dit ci-aprés.

11 se fera dans chaque village et- particuliérement dans
Jesjuridictions qui bordent et qui avoisinent les frontiéres,
une garde exacte, et de plus il Yy aura une patrouille qui
se proménera chaque jour du matin au soir, composée de
personnes bien. valides, bien armées et fournies de mu— -
nitions , laquelle patrouille subsistera jusqu’au temps ci-
aprés limité et avec les distinctions y désignées ; autorisant
ceux dont elle est composée, de méme que les gardes , de
faire feu sur ceux qui leur feront résistance sans crainte
d’en étre repris ; mais au cas qu’ils ne se trouvassent pas
assez en force, ils demanderont main-forte au plus pro-
chain lieu , laquelle leur devra étre incessamment donnée
et prise de I'élection faite dans cet objet. . :

Nous autorisons pareillement tous sujets et habitans de
I'Etat qui demeurent dans des maisons écartées en cas de
violences , d’insultes dans leurs maisons par ces sortes de
vagabonds , de faire feu sur eux sans crainte d’en étre
repris, au cas qu'ils ne puissent autrement s’en défendre.

1l est expressément défendu a tous voituriers par eau
ou par terre de recevoir dans leurs bateaux ou voitures
aucun des gens dénommés ci-dessus , pour les transpor—
ter d'un liea étranger dans ce pays , sous peine , si cest
des bateliers ou voituriers sujets ou habitans de I'Etat; de
lesreconduire eux-mémes ot ils les avaient recus, etde plus
('étre chatiés comme réfractaires. Et si les di(s bateliers
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ou voiluriers sont étrangers, & peine de confiscation g,
leurs barques , bateaux ou voitures et de payer 20 batz
par chacun des dits personnages qu’ils auront amengs o
de subir outre cela une prison de trois jours et trois nyjqg
au pain et a 'eau, en payant encore les frais de détey-
tion.

Si I'on voulait amener depuns Uétranger de ces gens-l
non-seulement on ne les recevra pas, mais on fera re
tourner les conducteurs, leurs voitures et leurs charges
d’ou ils sont partis, sans leur permettre d’entrer dans cey
état. .

Si quelqu’un recueille de ces sortes de gens a desseipn
de les metire a couvert de.poursuites, soit par fausge
compassion , ou par quelque autre motif que ce soit, j)
sera procédé contre lui comme réfractaire.

Et comme parmi le grarid nombre de soldats congédigs,
on prévoit qu'il y en aura plusieurs, comme cela n’est que
trop ordinaire, qui ne feront d’autre profession que de
mendier, roder et vagabonder, ce que le gouvernement
ne veut absolument point souffrir: il sera ordonné bien-
16t a toutes les communautés, d’en faire chacune dans son
district une chasse générale et trés—exacte , et de conduire
ceux quils rencontreront de village en village , jusque
sur la frontiére du cité le plus a portée; cette chasse
s'exéeutera pour la premiére fois le jour que le gouver-
nement indiquera et sera méme renouvelée de temps a
autre par mémes ordres, si besoin est.

Dans Vintervalle de ces chasses, il se fera tous les jours
une garde exacte et une patrouille qui rodera chaque jour
sur les chemins du matin-au soir, comme il a été dit ci-
dessus , dans les districts et villages qui ne contribuent
pas pour la maréchaussée. Et quant a ceux qui y conlri-
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puent ils seront exempts de cette patrouille dés que la
u ’ 4 v . y -

) omiére chasse générale aura été faite, dans l'espérance
r

que la dite llmarécllau§sée suffira pour leur stireté , laissant
cependant aux dites com-r.nunauté? laliberté d’en établir
Lncore supplétoiremer?t, si elles le jugent nécessaire.

Aprés que la premiére ch'a\sse générale aura été faite,
{ous ceux de ces gens la qui seront trouvés, soit par les
.ardes ou patrouilles ou par la maréchaussée , seront
menés devant l'officier en chef, lieutenant ou justicier du ,
licu le plus prochain sans distinction de jours, pour y étre
condamnés prévotalement a étre fustigés pour la premiére
{ois, et gils sont reconnus pour y étre entrés une seconde
fois, ou faire déja profession de revenir detemps  autre,
s seront punis du fouet et de la marque et traités plus sé-
vérement encore §'ils sont pris une troisiéme fois.

Ces peines pourront et devront étre commuées en tra-
vaux publics dans les villes, hourgs ou villages ou l'on
pourra les employer utilement, soit pour réparation de
chemins ou tel autre travail qu’on voudra leur ordonner,
ot méme si quelque particulier en avait besoin, il pourra
Jen servir en les demandant & Vofficier; mais dans 1'un
ot I'autre cas, on ne devra les nourrir qu’au pain et al'eau,
el on ne leur paiera ancun salaire, d’autant que cela doit
d¢ja leur tenir lieu de punition. Lorsqu'en pratiquera ce
moyen, il faudra les tenir sirement enfermés pendant la
nuit, comme aussi chaque fois qu'on les ménera a I'ou—
vrage, on aura soin de les enchainer aux brouettes, soit
aux autres instrumens qu'on leur mettra a la main , de
maniére qu’ils ne puissent se sauver ni se révoller, ni cau-
ser des malheurs ou dommages. '

L'établissement d’'une maréchaussée étant reconnue
cmme (rés-utile par expérience de plusieurs années ,
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Pexercice en sera continué dans les lieux qui y ont ¢gy_
tribué et qui continuent a y contribuer de leurs deniers.
a cause de cela et comme il a été dit ci-dessus , ces htu,{
seront déchargés de toutes gardes et patrouilles , depujs
le temps de la premiére chasse générale ; mais afip de
_rendre cet établissement de la maréchaussée aussi avyy,.
tageux qu’il est a désirer, on en a remis l'institutiop i
MM. N. N. (cinq conseillers d'état) qui composent yp,
commission dans cet objet, desquels la maréchaussée ro.
cevra les ordres et auxquels les officiers et cOmMMmunautsg
pourront et devront s’adresser pour tout ce qui regarde |,
dit établissement ; étant ordonné aux officiers et commy.
nautés de leur obéir et de se conformer aux instructiong
qui seront jointes au présent mandement.

Au reste, comme on se propose de ne rien négliger pour
établir la sureté dans ce pays par tous les moyens qui s'in-
\diquer,ont les plus convenables , on ajoutera a ces régles
générales des régles dont le détail sera indiqué ultérieure-
ment. Et afin que personne ne puisse prétexter cause {'i-
gnorance du contenu au présent mandement , il est or-
donné a tous les officiers en chef de chaque juridiction, ou
en leur absence, a leurs lieutenans, de le rendre public en
le faisant lire en chaire a a I'église le dimanche 6 du mois
de février prochain, et de le faire afficher sur les chemins
et routes usitées dans les villes et villages , de méme que
sur les ports et lieux de debarqucment ouilyena,en
un mot, parfout oit besoin sera ; leur enjoignant trés-
expressément de tenir la main exactement a son entiére
exécution , sous peine d’en répondre en cas de faiblesse
" ou négligence. Donné en Conseil, etc.

i U Ot e =
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MEMOIRE

T ET ENVOYE A S. A. S. MADAME LA DUCHESSE DE LON-

.

FAL
GUEVILLE, PAR MONSIEUR LE CHANCELIER GEORGE DE
MONTMOLLIN , EN FEVRIER 1664 (7).

Avant=propos.

. A. S. Madame la duchesse de Longueville, ayant
scrit 4 Monsieur de Mollondin, son gouverneur el lieu-
tenant-général en sa souveraineté¢ de Neuchitel et Va-
langin , qu’elle désirait d'étre éclaircie sur les questions

(*) « Le bon prince Henri mourut le 14 mai 1663, amérement pleuré
de tous les Neuchatelois. Jean-Louis-Charles &°0rléans, son fils ainé, lui
sucedda sous la curatelle d’Anne-Genevicve de Bourbon, sa mere , connue
dans Phistoire sous le nom de madame Ia duchesse de Longueville et appe-
lée par plusicurs la belle duchesse. Celte princesse ouvrit sa régence en
adressant i 1a seigneurie des questions importantes de droit public, aux-
quelles on devait répondre, afin, disait-elle, qulen g’iastruisant de ses
devoirs, elle plit mieux les remplir. Comme j’ai répondu, le 16 février
1664, & ces questions par un écrit assez connu, je ne dois en parler ici.»
Mémoives dn chancelier dc Montmollin, 1, p. 174, Voy. aussi F. de Cham~-
brier. Histoive de Neuchafel ot Palangin, p. 1h8.
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conlenues dans cette consultation, il a commanga i
Georges de Montmollin , chancelier de 8. A. S., de tachg,
de satisfaire & ses ordres. Cest & quoi ce dernier a tp,_
vaillé avec tout le soin et la diligence possible, ayan
exactement recherché les titres et documens gui song
dans le trésor des chartres de la dite souveraineté, o
quels peuvent servir & ce sujet. Mais ce pays ayant ¢
gouverné par quatre familles différentes, et les priggg
des trois derniéres ayant loujours fait leur séjour g,
d'autres lieux, la plupart de ces titres ont été transporigg
ailleurs ou perdus dans les changeniens de I'Etat. Sy,
tout il est fort a craindre qu’il ne s’en soit beauc()up
égaré pendant que les cantons le possédaient. De sorte gy,
n‘ayant pas eu beaucoup de renseignemens, et une par-
tie des titres et papiers qu’il a trouvés n’étant ni scellés
ni signés, et d'ailleurs n’ayant pas cu beaucoup de temps
pour y travailler, il n’a pu rendre ce mémoire auss
achevé qu’il Vaurait désire. D’ailleurs les questions qui
regardent la souveraineté sont si difficiles, si douteuses
et si obscures, et les sentimens de ceux qui en ont éerit
sont si partagés, qu'il est presque impossible d’en rien dé-
cider absolument. Il aurait cité, dans cette circonstance,
les lois et les auteurs dont I'autorité peut étre considérable
et qui onttraité cetle matiére. Maisil a cru qu’elle doit étre
examinée par la raison platdt que par des autorités
de cette nature, et qu’il était nécessaire d’accoureir co
discours, qui ne deviendra déja que trop long, par les
choses qui sont plus nécessaires que ces citations qui
n'auraient servi qu’a le rendre plus ennuyeux a S. A. §.
Pour déduire avec plus d’ordre et de lumiéres ce que
la briéveté du temps et le peu d’enseignement que jai eu
m'ont permis de trouver sur ce sujet, jexaminerai :
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{o Si le comté de Neuchatel n'a pas été de.tout temps
an ficf d'empire, comme les autres comtés libres et indé—

epdans du voisinage ?

g0 Si le comté de Neuchatel est gouverné par quelques
coutumes locales, ou si Fon y observe le droit écrit et le
Jroit des fiefs de I'empire; semblablement si on y suit
encore J'ancien usage des terres de l'empire, comme cela

ouvait étre pratiqué avant que les cantons se fussent
mis en liberté, ou bien si on y doit observer la coutume
Ju pays des Suisses , selon la face présente de leur gou-
yernement ? :

30 Si la souveraineté et les biens du comté de Neu-
chatel se doivent parlager entre fréres, et par quelle
maniére et par quel usage, et si l'ainé, par la coutume
quiy est observée.. y doit obtenir avantage?

4° Quel droit les femmes douairiéres ont dans le comté
le Neuchatel aprés la mort de lears maris, soit  titre de
douaire , soit par quelque autre droit et filre que ce
puisse étre?

5° Quest—ce qu'il y a a faire pour un tuteur ou ad-
ministrateur, ou pour une mére tutrice , pendant la mi-
norité de ses enfans?

 PREMIERE QUESTION.

Si le comté de Neuchatel w'a pas été de tout temps un fief de
Lempire, comme les autres comtés Ubres et indépendans
du voistnage ?

Pour éclaicir cette question qui regarde le passé aussi
bien que le présent, il faut savoir que Charlemagne ayant
ete, 'an 800, couronné empereur d’Occident, il laissa
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Pempire, cn mourant, a son fils LOuis—lc-Débouuaire, le.
quel étant aussi mort, ses trois fils disputérent le partag,
de ses élats pendant trois ans ; mais enfin, aprés I Sa)-
glante bataille de Fontenay, prés d’Auxerre, ils en vip_
rent & un arbitrage, l'an 843, par lequel il fut déclare que
Lothaire, I'ainé, aurait toutes les terres qui sont (gg leg
riviéres de 'Escaut et de la Meuse, jusqua celies du
Rhin, comme aussi les provinces qui sont devers ro.
rient, de la Saone et du Rhone jusqu’au Rhin ; en oulre
il eut I'ltalie avec le titre d’empereur ; et a Louis, |e se:
cond des fréres, fut adjugée I'Allemagne, et Charles.],.
Chauve, qui était le troisiéme, eut la France pour
partage.

Ce Lothaire, empereur, étant mort I'an 869, il arriyy
divers changemens dans les Etats, dont Vhistoire est em-
barrassée et fort obscure ; toutefois on en peut recueilljr
ceci de certain : que Raoul de Stratlingen s’étant fait roj
de Bourgogne environ I'an 888, il eut pour successeur
son fils Raoul, lequel prit le nom de roi de Bourgogne
et d’Arles, aprés qu’il eut conquis et soumis a son obéis-
sance, tout le pays qui est enfermé entre les montagnes
des Vosges, le Rhin, les Alpes, le Rhone et la Saone,
ou sont la Franche-Comté , la Suisse, la Savoie, le Dan-
phiné et la Provence. A ce deuxiéme Raoul succéda
son fils Conrard, qui eut pour successeur Raoul III, dit
le Lache , lequel fut le dernier de la maison de Stratlin-
gen et qui mourut I'an 1034, aprés avoir résigné son
royaume 4 Henri I, qui fut depuis empereur, et qui
élait son neveu a cause de sa niéce Griselle, femme de
Fempereur Conrard-le-Salique. A Henri III succédérent
de pére en fils les empereurs Henri IV et Henri V au
royaume de Bourgogne et d’Arles. Mais ce dernier étant

son




— 129 =

or on 1125, sans laisser des enfans males ; le royaunié
Jo Bourgogne et d’Arles fut tout rempli de troubles ct
1o confusion, car durant les désordres de I'empire et la
piblesse 0 ils réduisirent les empereurs, les comtes qui
o dependaient rendirent leurs seigneuries héréditaires
ol 1€ voulurent plus reconnaitre leurs souverains. Et
pour e Pas sorlir du voisinage du comié de Neuchatel
Jont il sagit, Renaud, comte de Bourgogne, s'empara
Je ce quon appelle aujourd’hui la Franche-Comté et dé
(uelques autres terres en Alsace. D’autre part, lé duc de
zchringen, fondé .sur une concession de Vempereur
Henri V, occupa une autre partie du royaume de Bour-
gogne mais étant mort en la guerre sainte 'an 1191,
lc royaume’ de Bourgogne fut encore plus divisé qu'au-
paravant, car ses enfans le partagérent entre eux, el
Othon, son fils, qui eut pour sa part le comté de Bourgo-
gne, de Macon et de Salins , avec la régence du royaume
{L'Arles, nen porta pas la qualité de roi, de sorte quiln’a
pu dtre réuni depuis , mais il sen est formé a_ivers petits
itats , dont les chefs se sont emparés de la souveraineté.

D’autre part; Berthold, dernier duc de Zehringen, le-
(uel fonda la ville de Berne, étant mort I'an 1218, sans
laisser des enfans , 'sé seeur, Agnés, femme de Bernard
comte de Kybourg, hérita ce qu'il possédait dans la pe-
tite Bourgogne , et son autre sceury Anne, femme d’Egon,
comte de Furstemberg , eut les autres terres d’Allema-
gne; aprés son décés, toute la petite Bourgogne tomba
dans de grands désordres ; les comtes de Savoie en profi-
lérent et s’emparérent du pays de-Vaud, et les villes de
Berne et de Fribourg en prirent occasion de secouer le
joug et de se mettre en liberté en se liguant avec les au-
tres cantons suisses. : ‘

' Y
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Je ne m’étendrai pas beaucoup en cet endroit gy, Iy
dificulté que quelques—uns ont mue, savoir ; le
royaume de Bourgogne dépendait de I'empire o Sil
n’en dépendait pas, comme il y en a qui ont vouy $0U.
tenir; je dirai seulement qu’il est hors de doute qQWupe
partic de ses rois ont fait hommage a Fempereur; que
états qui se sont formés de ses débris sappellent eneqy,
terres de I'empire, et que I'électenr de Tréves, entre ses
autres tilres, prend encore celui de chancelier du royayy,
d’Arles; mais pour demeurer dans la petite Bourgogy,,
ou le comté de Neuchatel est situé, le comte Pierre de
Savoie ayant subjugué le‘Pays de Vaud, le Val-d’A g,
et le Valais, en demanda Vinvestiture, environ I'an 126y
- & I'empereur Richard. 1l est de méme incontestable qyq

les antres comtes et seigneurs de la petite Bourgogne,
ont tous reconnu la souveraineté de I'empire , et qu'ils
en ont dépendu jusqu’a ce que les cantons suisses ont oy
conquis leurs terres et les ont soumises a leur gouverne-
ment, car de tant de comtés et seigneuries il n’y a eu que
celle de Neuchatel qui ait subsisté dans la petite Bourgo-
gne, quon appelle autrement Nuchtland.

On peut voir par ce discours que tous les états qui
sont & 'entour de celui-ci ont relevé de I'empire, et, par
conséquent, que le comte de Neuchatel en a aussi dé-
pendu, puisqu’il est situé, sans contredit, dans la petite
Bourgogne, étant enfermé entre la Franche-Comté, les

. Suisses et I'évéché de Bale.

Mais outre cette preuve générale, j'en ai plusicurs
autres qui sont particuliéres a cet effet, tirées des litres
que j'ai trouvés dans le trésor des chartres de ce comlé,
par lesquelles on peut démontrer qu’il était ancienne-
ment un fief d’empire. J'en rapporterai ici extrait des




us remarquables, et j'en citerai seulement les endroits
4i serviront & prouver cette vérité et a éclaircir quelques
qulres que je dirai aprés. )

Je trouve donc qu'én I'an 11¢ du régne de Rodolphe,
coi des Romains, il commanda & Richard de Corbi¢res de
ne permetire qu’Amédée, seigneur de Neuchaitel, Jean
ot Richard, ses fréres, fussent molestés par qui que ce
i, en considération de leur fidélité envers lui.

Rodolphe , fils d’Amédée , seigneur de Neuchitel, ré-
signa de sa libre volonté és mains de Pempereur Rodol-
phe, le chateau appelé Neuchatel et la ville dudit cha-
(eau, sur le lac, dans le diocése de Lausanne, avec le
fief et arriére-fief , ensemble les jugemens , péages , ju=
ridictions, eaux , décours des caux , foréts et les autres
choses, de quel nom qu’on les puisse nommer, lesquels
il tenait en fief du roi des Romains et de V'empire. En—
suite de quoi lempereur Rodolphe, & la priére dudit
Rollin, concéda perpétuellement et libéralement le méme
chateau et ville de Neuchatel , les fiefs et arriére-fiefs, et
toutes les choses susdites, a Jean de Chalon, seignear
I'Arlay, pour les posséder lui et ses hoirs , et les tenir
en fief de Pempire, et il Ven investit, sauf I'hommage
qu'il avait auparavant prété au comte et au duc de Bour-
gogne , ainsi qu’il appert de Yacte fait au camp de l'em-
pereur Rodolphe , devant Berne , 'an 1288.

Par une copie d'un acte signé de Tan 1311, on re=
connait que Rodolphe, comte et sire de Neuchatel , re—
prit les mémes choses en fief lige de Jean de Chalon,
seigneur d’Arlay , auquel il'en fit hommage lige et lul
jura feauté devant tous autres seigneurs. Il faut noter
quil est dit dans cet acte que ces choses sont du fief
de Pempire et qu'il y a long—temps qu'il les aurait déja
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reprises du méme Jean de Chélon, par le commang,_
ment du roi des Romains. Il y a aussi cette réserve, que
c’est sauf la baronnie et quelques autres choses qui sop,
parmi la baronnie , et sauf le fief de empereyy, Leg
dimes de Dlé et de vin qu'il tient de I'église de Notre.
Dame de Lausanne y sont exceptées, et il y est partiey,.
licrement porté, ce qui est fort considérable dans cef acte
que les hommages de féauté sont faites és us et cou[umes’
de Bourgogne, et que les filles” de Neuchatel ; 3 défay;
des males , pourront reprendre ce fief. Enfin, il y o dit
(ue Jean de Chalon et ses hoirs doivent porter garantjo
de ce fief contre Y'empereur et le roi des Romains, s'ils
demandaient quelque chose a Rodolphe ou a ses hoirs,
dudit fief de empire. A

- Cest en vertu de ces deux actes que les comes de
Neuchatel relevaient de la maison de Chalon, et que
Louis reprit ce fief de Jean de Chélon, I'an 1357 toyj.
fois, le Landeron, Cressier, Valangin et Gorgier, auss;
quelques autres fiefs, y sont exceptés, le premier pour
avoir été acquis dés la premiiére investiture de Vabhé de
I'lsle-de=St.~Jean, le second de l'évéque de Bale, le
troisiéme du comte de Montbéliard, et le quatriéme pour
étre encore du fief de Savoie , ainsi que le tout est con-
tenu dans une lettre signée, laquelle est scellée d'un
sceau dudit Jean de Chalon. C'est encore pour ce sujet
que Conrard, comte de Fribourg el de Neuchitel, le
reprit de Jean de Chalon, prince d’Orange, l'an 1407,
en la méme forme, ainsi qu’il appert d’'une lettre scellée
de son sceau, laquelle est signée, et que Jean, son fils,
le reprit de Louis de Chalon, I'an 1453 ; et enfin, que
Rodolphe, marquis d’'Hochberg, fit'en 1458 une décla-
ration de e vouloir reprendre en la“forme de "ses pré-
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Jicesseurs. 'y a né:anfnoins une différence tres impor-
ante entre la dite reprise de Rodolphe, faite Van 1311,
o celle de Louis de Neuchatel et de Jean de Fribourg;
car dans celle-la, il y a, que cest sauf la baronnie et le
fiof de I'empire, et daps celle-ci, au lieu du mot sauf,
il sy rencontre celui de « ensemble la baronnie et le fief
Jo Vempire. » Quoique la copic de I'an 1311 ne soit pas
seellée, jo crois qu'elle est bonne, puisque le mot de
sauf se rencontre dans une traduction latine et une alle-
mande , contenues dans un cahier ou les inféodations de -
[a maison de Chalon sont traduites; mais il est certain
que les derniéres investitures n'étant pas conformes aux
premiéres , on les doit corriger. L'erreur commise ne
Jevant pas étre tolérée. ,

La concession du chiteau de Neuchatel et de ses ap-
partenances en fief, faite par lempereur Rodolphe, 'an
1988, 4 Jean de Chalon, fut confirmée de pleine puis-
sance par Sigismond, roi des Romains, Yan 1415, sauf
ses droits, ceux-de I'empire ef de tous autres; et sous
celte réserve particuliére pour lui et Vempire, de pou-
voir décider les droits et actions appartenant & qui que ce
soit au chateau et comté de Neuchatel. -

L’an 13%7, Charles, roi des Romains, de son autorité
royale, donna pleine puissance et omnimode faculté a
Louis, comte de Neuchatel, de lever un. péage et de
hattre de la monnaie d’or et d'argent, en la forme que
faisaient les prélats et autres grands d'Allemagne et des
silles imperiales. 1l lui confirma la méme chose T'an
4858 ; 'empereur Frédéric adressa, le fer daott de Fan
1463, un mandement 2 Rodolphe , marquis d’Hochberg,
. dans lequel il dit que le pape ayant renvoyé en droit,

Yar devant lui, comme étant empereur et juge des ficfs ,

.
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Louis de Chalon, prince d'Orange, seigneur d'Arlay, ¢
ledit marquis de Hochberg, au sujet du différend qu’ilg
avaient'd eause du comté de Neuchitel , avee ses appar-
tenances qui relevaient de lui et du St-Empire en fief
qu'il s’était chargé d’en juger, et qu’il avait Command(’;
au dit Louis de Chalon , par une lettre impériale, do ne
rien innover ni attenter dans cette affaire, tandis que le
différend ne serait pas décidé, et que s'il passait plus
outre il annulerait et révoquerait tout ce qu'il aurajt
fait, lorsqu’il lui plairait de lui octroyer et faire justice
contre ledit marquis Rodolphe , auquel il faisait savoir ¢,
que dessus, afin de se pouvoir conduire.

Par un autre mandement de I'an 1487, le méme em-
pereur ordonna a ceux de Neuchitel de fournir partie
des 500 florins d’or qu’il avait imposés a Philippe de
Hochberg, comte de Neuchatel.

Enfin Stettler remarqué dans le 1¢r livre de ses Ap-
nales suisses, que 'empereur Maximilien voulut remet-
tre, en l'an 1498, aux seigneurs de- Berne le comis
de Neuchatel pour une petite somme, aprés 'avoir fait
confisquer a Philippe de Hochberg, gouverneur de Pro-
vence, pour crime prétendu de lése-majesté.

Il me semble que ces actes font voir clairement que le
com(é de Neuchatel a‘été autrefois un fief d’empire, puis-
qu’il y est toujours ainsi nommé ; que les comtes de Neu-
chatel sont toujours qualifiés de féaux ; que les empereurs
ont pris les comtés de Neuchatel sous leur protection , &
cause de leur fidélité, qu’ils ont reca d’eux en résignant
leur comté, qu'ils 'ont ensuite concédé aux seigneurs de
Chalon, en titre de fief de l'empire; quen confirmant
cette concession ils se sont réservé 'autorité de décider les
droits et actions appartenant a qui que ce soit audit
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comté; qu'ils leur ont donné la puissance de lever des
ages el de battre monnaie; qu’ils leur ont adressé
les mandemens pour décider leurs différents avec la
paison de Chalon, en qualité de juges; qu’ils leur ont
jmposé Jes sommes d’argent; qu'ils ont ordonné d'auto-
(6 a coux de Neuchatel de contribuer a les fournir, con-
fisqué 1 comté pout crime de lése-majesté ; et que d’au-
yres parts les comtes de Neuchatel ont parlé de leur
comté comme d'un fief d’empire: dont ils ont toujours re-
servé les droits. ‘

Mais quoique le comté de Neuchatel ait été autrefois
un fief d'empire et méme de 1a maison de Chalon,, il ne
Pest plus & présent, ainsi que je le prouverai.

Jai déja dit ci-dessus que les troubles de V'empire et
|a faiblesse oil les empereurs ée virent réduits, furent la
cause que diverses provinces éloignées de I'Aliemagne
< détachérent de son obéissance; car Pambition des plus
grands les fit aspirer a la souveraineté dans une conjonc-
wre si favorable, et I'appréhension que les autres earent
{'étre exposés a leurs violences, leur fit rechercher la
- protection de quelque autre puissant prince en la place
des empereurs qui n'avaient plus le pouvoir de les main-
ienir. Yestime que cette derniére considération fut la
premiére cause qui obligea les comtes de Neuchatel a se
rendre vassaux de Jean de Chalons, seigneur d’Arlay ,
qui était puissant dans ce temps-la dans la Bourgogne,
ot que pour ce sujet ils résignérent leur comté & 'em-
pereur et le firent remettre en fief a Jean de Chalons ,
duquel ilsle reprirent en méme temps en ief. Cette cou-
tume de se faire vassal des plus grands s'étant introduite
pour se mettre a couvert contre Tusurpation ot la vio-
lence, il n'y a point de doule que les empereurs s'en de-
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vaient servir pour leur agrandissement ; mais le Mathey,
de I'empire voulut qu'ils ne furent presque jamais ¢y &lat
de sc méler des affaires du roydume de Bourgogne, Ce-
pendant, ce n’est pas la seule raison qui les obligea 3 s
soumettre & Jean de Chalons. Je crois qi'ils le firent ¢,
core pour rendre leur comté héréditaire aux filles auss;
bien qu’aux males, comme cela se faisait par la Ccoutum,
de Bourgogne;; et je fonde mon opinion sur ce que, dapq
I'acte que j'ai rapporté ci~devant, il est dit expressémey
que Phommage rendu & Jean de Chalon est fait és el
coutumes ‘de Bourgogne, et que les filles, a défaut o
males, pourront reprendre ce fief; ce qui est direcgo-
ment opposé au droit des fiefs de l'empire, lesquels pe
se transmettent pas ordinairement aux filles, ni mep,
anciennement aux males, étant au commencement réyo-
cables a.Ja volonté de I'émpereur. Ce qui me fortifie en-
core dans ce sentiment, c’est que Jean de Chalon lyj
en devait porter garantie contre 'empereur et le roi deg
Romains.
Les alliances que les comtes de Neuchatel ont faites
avec quelques cantons de la Suisse, ont été sans douto
un autre moyen qui a servi a les dégager de 'empire et
a les faire subsister dans leur état. Car, voyant que les
Suisses, formidables a tous leurs voisins, avaient déja
ruiné presque toutes les familles nobles du pays, ils cru-
rent qu'ils seraient bientdt soumis a lear puissance s'ils
ne recherchaient leur amitié. C'est pourquoi Louis, comte
de Neuchatel, fit alliance en 'an 1369 avec la ville de
Soleure; Conrard, comte de Fribourg et de Neuchitel ,
s'allia avec la ville et canton de Berne, 'an 1406, ct
Philippe de Hothberg, comte de Neuchatel, avec la ville

* de Fribourg, 'an 1495, ct aussi celle de Lucerne, l'an
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1501. Veritablement, ce fut avec beaucoup de prudence
quils g'alliérent (?e.]a sorte; car il ya beaucoup d’appa-
rence que les Suisses se fussent saisis du comté de Neu-
chatel pendant les guerres qu’ils eurent avec Charles ,-
Jernier duc de Bourgogne, si le respect de ces alliances
qc les en eut empéchés, et surtout aprés qu'ils eurent
gagné les fameuses victoires de Grandson et de Morat;
o sans cette méme considération, il est croyable que la
ville et canton de Berne nett pas refusé les offres de
Iempereur Maximilien, qui leur offrait ce pays a vil
prix, puisque cet état serait non seulement a la bien-
séance des Suisses ; mais, qui considérera bien sa situa-
tion, jugera facilement qu'il est presque nécessaire pour
sa conservation. Ces mémes alliances furent un des plus
puissans motifs qui les obligea de restituer ce comté a
Jeanne de Hochberg, aprés qu’en Van 1512, ils eurent
pris prétexte de s’en saisir, en ce que Louis d’Orléans,
comte de Neuchatel, son mari, était au service du roi de
France, qui était alors en guerre avec eux. Car les sei-
gneurs de Berne , qui en vertu de leur alliance peuvent
tirer des avantages de ce comté, a 'exclusion des autres
Suisses, s'employérent avec soin pour le faire rendre a
Jeanne de Hochberg, afin de n’étre pas frustrés de ces
avantages particuliers; mais la crainte que les cantons
curent que ce comté ne tombat entre les mains de quel-
que prince qui leur fat formidable, les obligea , enle lui
rendant en 1529, de le remettre , & condition que Jeanne
de Hochberg , ses hoirs et successeurs le posséderaient et
que les alliances subsisteraient en leur force. Or, les
Suisses étant obligés par ces considérations a la conser-
vation de cet Etat, il ne faut pas.douter que la crainte
- que Ton a eue de les choquer, ne T'ait maintenu contre
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les prétentions de Iempire et des autres puissances qui
auraient eu quelque dessein de le conquérir.
. Dailleurs il ne faut pas douter que la douceur avec la-
quelle les comles ont de lout temps traité leurs sujeq
n'ait beaucoup contribué a affermir leur souverainetg, g
ont affranchi ceux qui élaient de main-morte, ils gy
donné de grands priviléges a tout le pays, mais surtoyt 3
la ville de Neuchatel, qui en est la capitale, et en les j;.
téressant de la sorte a la conservation de I'Etat, ils se Font
‘assurée puissamment & eux-mémes ; car il 0’y a point do
domination plus assurée que celle ot I'on obéit volontai.
rement , et sans étre assujetti par contrainte. En effet, Jeg
princes leurs successeurs y ont heureusement conseryg
leur autorité et la paix en leur maintenant les franchises
et les priviléges qu’ils leur ont donnés, et ils ont si for-
tement acquis amour de leurs sujets que 'on peut dire
qu'ils régnent sur leurs cceurs aussi absolument que sur
leurs biens. Cette douce domination était méme plus ne-
cessaire dans le comté de Neuchatel qu'en d’'autres états,
car on peut dire trés-véritablement du peuple de cette sou-
veraineté, lequel étant placé entre les Suisses et les Francs-
Comtois_peuples qui sont les plus libres de I'Europe,
qu'il tient.de leur humeur, et est beaucoup plus propre &
ohéir a son prince comme sujet qu'a servir comme esclave
a un maitre. Les comtes de Bourgogne ont tenu la méme
voie, ayant donné de si beaux priviléges a lears sujels
qu'ils en ont recu le nom de Francs-Comtois ; aussi ont-
ils toujours été fidéles et attachés a leurs princes par leur
douce domination ; au lieu qu’un empire facheux et dé-
sagréable né subsiste ordinairement qu’autant de temps
que la nécessité force les sujets de le souffrir.

Ces avantages ont donné moyen aux comtes de Neu-

\
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chélél de se maintenir dans le_\ possession de leur Etat, et
néme de se saisir, du consentement et par le désir du
euple, de la souveraineté laquelle les empereurs et I'em-
pire ont abandonnée par leur éloignement et leur faiblesse.
De sorle qu'a I'exemple des Suisses , des comtes de Bour-
gogne des ducs de Savoie, et des autres états qui dépen-
Jaient du royaume de Bourgogne, les comtes de Neucha-
el ont prescrit la souverainelé et tous les autres droits
que les empereurs et Uempire pouvaient avoir sur eux et

sur le comté de Neuchatel. )
cependant celte prescription des souverainetés étant
ane des plus difficiles matiéres quis'agitent dans la juris-
prudence . les sentimens des jurisconsultes ont été fort
partagés sur ce ‘sujet. 11 y en a plusiears qui soutiennent
qu'un vassal ne peut pas prescrire les droits de son sei-
gneur, encore qu'il n’eat pas prété la foi et 'hommage
ot rendu les services du fief depuis un temps immémorial;
Lautres croient qu’il faut qu'il ait formellement refusé de
jes rendre lorsquon les a requis. Car encore (iue le sei-
gneur ait laissé écouler quelque temps sans les exiger, il
n'a pas laissé d’en avoir le droit, et'on peut estimer qu'’il
ne I'a pas fait parce qu'il n’en avait pas besoin , ou qu’il
- ne a pas jugé a propos, cela dépendant de sa libre vo-
lonté. Et tant que le vassal n’a pas déclaré le contraire,
on présume qu’il était toujours prét a les rendre lorsqu’il
en aurait été requis. D’aillears, quand méme le vassal a
cessé de rendre ses services, il ne peut pas changer le titre
de sa possession. Or, tenant sa terre en fief et le seigneur
croyant qu'il la posséde toujours en cette condition, le
vassal n’en peut pas changer la nature, s'il ne fait une deé-
claration expresse qu’il ne la tient pas en fief, afin que le
seigneur n’ignore pas le changement qui prétend s faire;
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Car s'il n’en a eu la comiaissance, on ne peut pas dire
qu'il y ait consenti. On peut encore alléguer contre cetio
prescription que les empereurs n’interpellent que Jeg Vas-.
saux immédiats de I'empire, pour rendre les serviges ot
non les vassaux des vassaux. De sorte qu'il leur 5 suff;
que la maison:de Chalon, d laquelle le comté de Neuchj.
tel a é¢ donné en fief, en ait prété sa foi et hommagé_
Que si la maison de Chalon de sa part n'en a Pas exigg
et recu 'hommage qui lui était da, cela ne Peut poip
préjudicier aux droits de 'empire qui s'est contents des
devoirs qu'elle lui a rendus, comme tenant immédiag,.
ment dé lempire le comté de Neuchatel.

- Enfin, on peut dire, suivant le sentiment des juriscop-
sultes et suivant ce qui se juge ordinairement dans |,
chambre impériale , qu'une possession de mauvaise foi 5
peut jamais Eprescrire. Or, les anciens comtes de Neuchi-
tel n’ayant pu ignorer que leur comté était un fief d'epy-
pire, la connaissance qu"ils en ont eue les ayant rendys
possesseurs de mauvaise foi, il semble qu’ii ce sujet ils
n'ont pas pu prescrire les droits de I'empire , et quoique
céux qui succédent en la place d’un autre aient ordinaj-
rement juste sujet d’ignorance , néanmoins les derniers
comtes de Neuchatel étant censés posséder le comté en la
méme facon que les premiers , la mauvaise foi des prédé-
cesseurs empéche que les successeurs ne puissent pres—
crire contre I'empire. -

Bien qu'il semble dés 'abord que cette prescription soil
réfutée par ces objections , on leur peut néanmoins op-
poser de fortes raisons pour la soutenir. Et pour appuyer
la souveraineté des comtes de Neuchitel, je commencerai
par celles qui se tirent-du droit naturel et du droit des
gens , auxquels il s’en faut rapporter bien plutdt qu'au
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droit civil lorsqu'il s’agit des souverainetés. Clest la rai-
son naturelle, laquelle doit régler les princes aussi bien
se tous les autres hommes , et qui doit servir de loi pour
Jécider ces controverses importantes , plutdt que les sub-
(ilites du droit écrit, lequel n’est établi que pour termi-
ner les différens qui naissent entre les particuliers.

Je dis donc que par le droit naturel chacun peut aban-
Jonrier une chose qui lui appartient, et qu’clle devient
propre & celui qui s’en saisit le premicr aprés cet aban—
Jonnation , moyennant qu’elle ait été faite en telle sorte
que J'on puisse connaitre que son intention n’a pas été de
|a retenir plus long-temps. Mais il ne faut pas s'imaginer
qu'il soit absolument nécessaire que le possesseur déclare
(oujours expressément et formellement qu’il-I'a abandon-
née ; il suffit qu’il en ait donné d’autres indices suffisans.
Car alors, par une présupposition naturelle, on peut croire
quil a voulu ce quila suffisamment témoigné. De la vient
que, suivant la régle du droit, on estime que celui-la con-
sent, lequel se tait lorsqu’il est présent quand une chose
est faite , ou quand il en a la. connoissance. Ce que Dieu
méme approuve dans la loi qu’il a donnée 4 son peuple.
(Nomb. ch. 30, v. 14). De'la vient encore que 'on croit
quun homme abandonne ce quil ne se met pas en
peine de retrouver aprés I'avoir perdu, et que T'on juge,
lorsque quelqu’un laisse posséder a un autre -une chose
laquelle lui appartient, sans la répéter de long-temps,
- quiila véritablement le dessein de la lui abandonner. Or,
suivant cette maxime, on peut croire fort.raisonnable-
ment que les empereurs n’ont pas eu intention de conser-—
ver leurs droits sur le comté de Neuchatel , puisqu'ils ne
les ont point répéiés, et qu'ils ont souffert-qu’un autre
en il joui depuis un temps immémorial , sans qu’ils y
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aient apporté. aucune opposition. On ne peut Pas dipa
qu'ils n’en ont pas eu la connaissance, puisque ce tempg
immémorial qui s’est écoulé depuis que les comtes de Neu.
chitel ont cessé de les reconnaitre pour souverains , y,
pas permis qu'ils I'aient ignoré. En effet ,.il est Presque
impossible qu’il se soit passé une si longue suite d'annggg
sans le leur faire connaitre, car le temps découvre toute
chose et fait naitre une infinité d’occasions qui aménen
bientot au jour ce qui d’abord aurait été inconny. Puis
~ donc que les empereurs et I'empire ont tacitement con-
senti a laperte de leurs droits, qu’onnes’y opposa pas, nop.
obstant la conpaissance quils en ont di avoir, op peut
dire qu'ils les ont abandonnés et qu'ils en ont souffert vo-
lontairement la prescription, de sorte que les comtes g,
Neuchitel s’en sont saisis avec justice, puisque le droit na-
turel permet que I'on occupe une chose abandonnée. (o5
ainsi que par la force du droit naturel et de temps immé-
morial, on peut renverser toutes les objections dont jai
fait mention ci-devant ; car de dire qu’un vassal ne peut
pas prescrire les droits de son seigneur, s'il ne refuse for-
mellement -de rendre ses devoirs, et qu’il ne peut pas
changer la nature du fief qu’il tient, sans nier ouverte—
ment de le tenir en fief, de dire encore que les empereurs
'interpellent point les vassaux des vassaux immédiate-
ment soumis & l'empire , ces raisons seraient bonnes contre
1a prescription ordinaire; mais elles sont de nulle consi-
dération contre la prescription immémoriale , puisqu’elle
est fondée sur un temps si long , qu'on le peut considérer
au regard de la briéveté de la vie de 'homme comme s'il
était i_nﬁn/i. Car il faut nécessairement présumer, comme
je viens de le prouver, que le seigneur a eu connaissance
du changement qui s'est fait en la nature du fief, soit que
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jo vassal ait été médiatement ou immédiatement sujet de
pempire , S0it qu’il ait désavoué son seigneur ou non. II
Jensuit donc par ceite présomption naturelle que la pres-
cription de la souveraineté et des autres droits de 'empire
sur le comté de Neuchitel est valab_le et juste, et que les
comtes n'en sont point possesseurs de mauvaise foi, puis-
que leurs prédécesseurs s'en sont emparés comme d’'une
chose abandonnée par les empereurs et I'empire. Le droit
desgens soutient-aussi fortement cette preséription, et 'on
peut dire qu’il a fait passer pour loi cette maxime , que la
possession immémoriale d'une chose en transfére la sei—
gneurie au possesseur. Il est vraisemblable que les peu-
ples ont consenti a V'établissement de ce droit, pour con-
server la paix par ce moyen entre eux ; car sl cette pres-
cription immémoriale wavait pas cette force qu'on lui a
Jdonnée, la condition des effets demeurerait toujours dans
Fincertitude, et les disputes qui arriveraient a ce sujet ne
finiraient jamais; ce qui produirait des guerres perpé-
welles et divers autres facheux événemens. Nous voyons
dans Ecriture sainte que Jephté, un des juges d’Israél ,
opposa la possession de 30 ans aux prétentions que le roi
des Ammonites avait sur lesterres qui sont entre Larnon
et Jaboc, lui demandant pourquoi lui et ses prédéces—
seurs les avaient délaissées pendant tant de temps. Les
histoires profanes nous apprennent aussi que le sentiment
des nations a toujours été que la possession passant Ia
mémoire d'un homme doit valoir et demeurer ferme,
comme je le pourrais prouver bien facilement si je n'ap-
préhendais de me rendre trop long.

On peut encore soutenir celle prescription et réfuter
les objections précédentes, par le sentiment de la plupart
des jurisconsultes ¢ui sont d’opinion que I'on peut pres-
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erire les droits royaux, voire méme la souveraines. E
quoique d'autres soutiennent le contraire., les Premicp,
sont sans doute les mieux fondés, puisque leur. Opinigy,
est conforme au'droit natarel et a celui des gens, [|g pas-
sent méme plus avant, disant que la prescription immg.
moriale a la méme force que laloi spéciale, et qu’elje tien
lieu de titre. Ils ajoutent encore qu’elle a la veryy duy
privilége concédé expressément et de certaine scienee,
que le droit qu’on acquiert par la prescription immép,_
riale est plus ferme et plus fort que celui’ qui vient par up
privilége. En outre, ils tiennent qué quoique la Prescrip-
lion soit défendue et prohibée en termes générayx par
quelques lois, la prescription immémoriale n’est pas
censée y étre comprise ; finalement ils affirment que la
prescription immémoriale court et subsiste, sins scientiq
el patientia principis , puisqu’elle a la vertu d'une spéciale
concession et loi et quelle tient lieu de titre. Et a la v¢.
rité, s’il en était autrenient, la plupart des principautés
d'Ttalie et de celles qui dépendaient du royaume de Boyr-
gogne auraient peine a'soutenir leur souverainets, sup
laquelle on pourrait former plusieurs procés.

Mais pour passer a des raisons plus particuliéres, I'em-
pereur Maximilien ayant confisqué le conité de Neuchi—
tel 'an 1498, acause du crime de léscé-majesté qu'il pre-
tendait que Philippe de Hochberg avait commis contre
Yempire, la nature de la possession de cet Etat fut dés-
lors changée par ce moyen. Car ni Philippe de Hochberg,
ni_ses successeurs ne l'ayant repris depuis l'empire,
ils Tont possédé contre le gré- des empereurs comme un
état libre et indépendant, et Sont entrés par ce moyen
dans la presque possession de la souveraineté. On ne peul
plus dire aprés cela, que les’ empereurs ont ignoré l¢
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changement qui sest fait dans la nature de ce fief de Neu-
chatel , et qu’i! le leur fallai’t fai.re savoir. La confiscation
quilsen ont faite et le peu d‘obelssance gu’lls y ont quuyé
3 leurs ordres, leur a suffisamment fait connaitre quiils
oy étaient plus reconnus pour seigneurs féodaux et sou-
serains. Semblablement la maison de Chalon étant éteinte
Jes l'an 1530, comme je lg ferai voir ci-aprés, on ne
peut pas dire que l’e%npereur en ait recu aucune foi et
nommage , et qils aient perdu les services du fief du
depuis. De sorte quela prescription a couid dés-lors sans
aucun obstacle, puisque V'empire n’a jamais réclamé ses
droits. _ : '
Enfin ce qui léve toutes les difficultés sur ce sujet,
¢est que les” princes de Neuchatel sont reconnus par
tous les états voisins et éloignés pour souverains, et que
S. A. S. de glorieuse mémaire ayant été choisi par le roi -
trés-chrétien , pour aller & Munster comme ambassadeur
plénipotentiaire pour traiter la paix avec I'empereur, il

est qualifié de prince et comte souvérain de Neuchatel

dans les lettres patentes de son plein-pouvoir, dont il est

fait mention a la fin du traitt de Munster. Ces leftres

ayant été vues par les plénipotentiaires de I'empereur,

par tous les députés de 1’empire qui y étaient alors assem-

blés, il ne faut pas doufer qu’ils n’eussent fait quelques

gppositions sur ce titre de prince souverain de Neuchatel ,

(ui était donné a S. A. S., s'ils eussent cru avoir encore

quelques droits sur ce pays; mais ils 'ont non-seulement

~Souffert, ils 'ont méme avoué en recevant ces lettres, ce v
“(fui rend désormais la chose incontestable. Au reste les

somtes de Neuchatel possédaient déja la plupart des droits

0yaux et de seigneurie ; avant méme qu'ils se fussent.
endus indépendans de I'empire. Tls faisaient premiére—

10
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ment exercer sous leur nom la justice criminelle et la ¢,
vile; et ils avaient les droits du péage, comme on |e recon.
nait dans I'acte de la résignation que Rodolphe fit du copyyg
deNeuchatel al'empereur Rodolphe, daté de Fanneée 1283
Car il est dit que Rodolphe remet le chateau de Nellcha;
tel, etc., cum judiciis, pedagiis, jurisdictionibus: ce termg
judicia signifie la justice criminelle, el méme on dit engyy,
en ce pays, quon produit une personne en jugemem,
lorsqu’on la méne devant le juge pour entendre Parrgy de
sa condamnation. Et le terme jurisdiction, ainsi mis cp gé-
néral et sans restriction , dénote la jurisdiction omnj.
mode. C’est ce que la pratique de tout temps, qui es |,
vrai interpréte des actes, vérifie bien clairement. Car
trouve non-seulement que les comtes de Neuchatel ont
toujours fait exercer la justice criminelle en leur nom ¢
sans appel , mais méme que Jean comte de Fribourg e( (o
Neuchatel , fit déja grace a un criminel I'an 1446, et que
ses successetrs Pont fait 4 d’autres sans contredit jusques
a présent. La justice civile a tout de méme été de toyt
temps cxercée en leur nom, et aprés qu’un procés a été
jugé devant.leurs audiences ou devant les Trois Etats du
comté par lesquels il exerce la justice souveraine, on ne
trouve aucun exemple que 'on en ait appelé, ni devant la
chambre impériale ni ailleurs. lls ont toujours établi les
officiers daus les charges dans leur Etat, ou d’autres en
leur nom. s ont fait la guerre, ils ont conclu la’ paix,
ils ont fait diverses alliances avec d’autres Etats, sans qu¢
on voie que les empereurs s’y soient. jamais opposés:
La plupart de leurs sujets sont exempts des tailles et im?
pots, en vertu des franchises uni leur ont été données ex”
pressément ; mais les aides en ces ‘quatre cas y sont réscr'-'
vées: savoir, quand le prince marie ses filles, quand-il
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veut faire un voyage outlre mer, ou devenir chevalier,
quand il le faut rache‘ter de prison, et lorsqu’il veut ac=

gérir quelque terre. Fai déja dit ci=devant que I'empe=
ceur Charles IV leur donna, il y a passé 300 ans, pleine

uissance de battre toute espéce de monnaies d’or el d’ar=
gent et d’établir un nouveau péage. Enfin, on peut rai=
SOnnablement croire que pendant qu'ils reconnaissaient
Jempire, ils étaient, en outre, en possession des autres
droits, prérogalives , libertés, priviléges, et du libre exer=
cice du droit de leur territoire, que la plupart des princes
JAllemagne qui relévent de I'empire possédent aujour-
Jhui. Car il est vraisemblable qu'ils les ont eus aussi bien
que les zutres droits dont il est fait mention ci-dessus,
puisqu'il ne parait aucune marque du contraire, ni gu’au-
cune autre personne en ait joui. I semble aprés cela que
la prescription ne leur a dés-lors rien acquis d’autre , si-
non la seule indépendance de 'empire et ses droits royaux,
lesquels en sont inséparables. Mais pour ne m’arréter pas
davantage sur les droits de I'empire, je passerai aux pré-
tentions que les princes d’Orange ont sur le comté de
Neuchatel , lesquelles je suis obligé de réfuter, afin de
faire voir qu’il ne leur appartient pas ni comme fief, ni
-aufrement. '

Tai déja dit ci-devant que les comiles de Neuchatel
en succédant a ce comté, I'ont repris 'un aprés I'autre
de la maison de Chalon, dés la premiére inféodation
Jusqu'a Rodolphe d’Hochberg, lequel fit une déclaration -
Fan 1458, de le vouloir aussi reprendre en la forme
sle ses prédécesseurs. Le prince d’Orange fit difficulté
laccepler ses offres et de le recevoir a la prestation de
foi et d’hommage. Mais je n’ai pas pu trouver précisé-
‘ment Ja raison quiil en eut, parce que les titres qui
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pourraient apporter quelque lumiére dans cette affaire
furent portés en France l'année 1534 pour s'en servip
au procés contre le prince d’Orange. Il Y a pourtant ¢,
l'apparcence quil prétendait que le marquis Rodolphe 5
pouvait pas succéder a ce comté, suivant la nature g,
fief d’Allemagne, et quil croyait quil loi était ge,
comme au seigneur de fief. En effet, jai vu que sur oo
prétentions 1l confirma les franchises des hourgeois de
Neuchatel , le 13 aout 1406. Cependant le marquis R,
dolphe ayant pris la possession du comté et renouyelg
Ialliance avee la ville et canton de Berne, il ne vouly,
pas soumettre son différent a Charles, duc de Bourgo_
gne, qui lui en écrivit I'année 1458 : le pape les ren-
voya tous deux en 1462 a I'empereur Frédéric, comme
étant le juge des fiefs, lequel donna Van 1463 le mande-
ment dont j'ai fait mention ci-devant, par lequel il évo-
quait leur différent par-devant lui. Je ne trouve rien d¢
la suite de cette affaire, sinon qu’il se fit un compromis
entre entre Jean de Chalon et Rodolphe, marquis
de Hochberg , dont il est fait mention dans linventaire
des titres qu'on envoya en France 'an 1534. Jestime
que le tout demeura indécis jusqu'a ce que Pempereur
Maximilien confisca le comté de Neuchatel, sous le pré-
texte de crime de lése-majesté , et offrit de le vendre a
la ville et canton de Berne en 1498 ; mais ce n’était en
effet que pour se venger de Philippe, fils de Rodolphe,
marquis de Hochberg, qui était an service de la France,
ou il fut grand chambellan, gouverneur et lieutenant-
général pour le roi en Provence. Il ne se trouve aucun
enseignement qui fasse connaitre que I'on ait plus agité
dés lors la difficulté entre la maison de Chalon et celle
de Hochherg au sujet du comté de Neuchatel, laquelle fut
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ans doute assoupie ou entiérement éteinte par la mort
zc philippe de Chélon, prince d’Orange, qui fut tué

[année 1530, au siége de Florence, ou il commapdait
Parmée de l'empereur Charles-Quint. Car, encore que
Réné de Nassau , fils de sa sceur Clauda de Chalon, le-

gel il avait institué son héritier , se fut emparé de ses
picns » €t qu’il les etit méme du depuis transportés en
mourant & Guillaume de Nassau, son cousin-germain,
duquel descendent les princes d'Orange, si est-ce que ceux
qui mouvaient de la maison de Chilon, pour lesquels
il yaun proces intenté contrg eux, lequel p’est pas en-
core terminé , étaient légitimement échus a la sérénissime
maison de Longueville, aussi bien que le droit de fief
que la maison de Chalon avait sur le comté de Neucha-
«cl. Car dans le contrat de mariage qui se fit lorsque
Guillaume de Vienne se maria avec Alix de Chalon, il
fut réservé qu'elle et ses descendans succéderaient aux
miles de la maison de Chalon ¢ils venaient & deéfaillir.
Depuis, dans le testament que son pére, Jean de Cha-
lon, prince d’Orange, fit le 21 octobre 1417, il y a
une substitution en faveur d'elle et de ses cnfans, au
Jofaut des males de la maison de Chalon. Enfin Marie
de Vaux, princesse d’Orange, sa mére , la substitua
aussi héritiere et ses enfans au méme défaut des males
par son testament du 22 mai 1416. Or, Philibert de
Chalon, dernier male de cetle maison , étant mort sans
enfans, comme je L'ai dit ci-dessus, Jeanne de Hochberg
lui devait succéder, sans contredit, aux biens de la mai-
'son de Chalon, en vertu du contrat de mariage et des
substitutions contenues dans le testament dont je viens
de parler, puisqu'elle descendait de la dite Alix de Cha-
ton; car celte Alix eut de Guillaume de Vienne Mar-
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guerite de Vienne, qui fut mariée a Rodolphe de Hoch,
berg, en 1437, et Philippe de Hochberg , leur fils » COmte
de Neuchitel, n'eut qu’'une fille qui fut cette Jeanne de
Hochberg , laquelle se mariant avec Louis d’ Orleans, a
_porté dans la sérénissime maison de Longueville le
comté de Neuchatel et les droits sur les biens de la mg;.
son de Chalon, qu’elle hérita depuis.
Mais quand méme cette succession ne serait pas a(.
venue a Jeanne de Hochberg, la maison de Chalon y,
pouvait pas disputer le comté de Neuchatel a Rodolphe
de Hochberg, puisque dans le traité de mariage de Jean,
comte de Fribourg et de Neuchatel, Marie de Chal(m'
fille dudit Jean de Chalon, prince d'Orange et seigneqy
d’Arlay, et seur de la dite Alix, daté du 23 octobre g,
I'an 1416, il est dit expressément que Conrard , comte
de Fribourg et de Neuchatel, pére dudit Jean de Fri-
bourg, lui donna, pour accomplissement dudit mariage,
tout le comté de Neuchatel et tous les membres en dépen-
dant, pour iceux jouir et posséder, pour lui et ses hoirs
ou de lui ayant cause, a perpétuité, comme son propre
héritage. Par le moyen de ce traité, auquel Jean de Cha-
" lon était présent et consentant, on peut soutenir qu'il
avait tacitement renoncé au droit defief qu’il avait sur
le comté de Neuchatel, ou au moins qu’il avait donné
le pouvoir a Jean, comte de Frihourg, d’en disposer,
puisqu’il avait consenti qu’il lui fut donné pour lui &
perpétuité comme son propre héritage. Or ce méme Jean
de Fribourg, comte de Neuchatel, ayant institué héritier,
par son testament, Rodolphe de Hochberg qui I'était déja
ab-intestat, Jean de Chalon était trés-mal fondé a lui
vouloir disputer la succession du comté.

IYautre part les fiefs étant patrimoniaux , par la cou-
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qme de Bourgogne, suivant laquelle la maison de Cha-
lon avait inféodé le comté .de Neuchatel, et cette ré-
serve que les filles y.pourralent succéder, expressément
mise dans les investitures, je ne vois pas que Jean de
Chalon ett um légitime sujet de refuser linvestiture a
Rodolphe, marquis de Hochberg, qui descendait de Va—
renne , fille de Louis, comte de Neuchatel.

par la méme coutume de Bourgogne il o'est dit au
seigneur feodal , ni relief, ni réachat de fief par mariage,
par (répas et par succession en ligne directe ou collatée—
rale, et on ne les lui doit pas méme en cas de vente et
Jaliénation ; de sorte que le droit de la maison de Cha-
lon sur le comté de Neuchatel, qu’ils avaient donné en’ .
fief suivant cette coulume, ne consistait vraisemblable=
ment en aucune autre chose qu'a la simple foi et hom-—
mage. Aussi n’ai-je pas trouvé que les comtes de Neu-
chatel leur ayant rendu d’autres devoirs , sinon que Ro-
dolphe ., comte de Neuchitel , voulant émanciper son fils
Louis, Van 1325, et lui donner le comté de Neuchatel
en préciput et avantage, pour lui et ses hoirs procréés
de son mariage avec Jeanne de Montfaucon , il passa cet
acte en présence. de Béatrix de Vienne, comme tutrice de
Jean de Chalon son fils, duquel il se reconnaissait
homme lige , étant dit dans Pacte qu'elle était séante sur
son tribunal, et Louis constitué par devant son‘juge or—
dinaire. Cela sans doute se fit seulement pour rendre
cette donation du comté plus ferme. et plus assurée aux
enfans de ce mariage, et non au sujet de I'émancipation
de Louis, dont elle n’éteit pas juge compétent. 1l se trouve
encore quelques autres actes qui font voir qu'en des do-
nations et aliénations faites par les comtes de Neuchétel,
la maison de Chalon y a apporté son consentement, pour
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éviter la commise qui alieu par la coutume de Bourgogne
quand Tacheteur ou celui qui acquiert une chose fg,_
dale, en prend la possession réelle sans le consentemep,
du seigneur du_fief; mais il ne se rencontre point de
titres qui fassent mention d'aucun autre devoir rendy 3
la maison de Chalon , de sorte qu'on peut dire da comia
de Neuchatel ce qu'on dit ordinairement des fiefs g,
Bourgogne, que c'était un fief d’honneur et non de prof;,
En effet le droit de la souveraineté appartenait a Temp,. -
reur, comme premier seigneur féodal ,"de qui la majsoy,
de Chalon le tenait elle-méme en fief. Et les comtes g,
Neuchatel jouissaient de tous les autres droits royaux (g
seigneurie, comme je I'ai remargné ci-devant, sans que
la maison de Chalon y participat en aucune facon, ayant
seulement le droit d’approuver les aliénations et dona-
tions des choses mouvantes du fief ; mais ce droit dap-
probation étant un droit de la seigneurie directe, il ne
leur appartenait méme pas, mais a 'empereur, comme
étant le vrai seigneur direct da fief. Quant aux services
personnels que les comtes de Neuchétel devaient rendre
a la maison de Chélon, ils ne rendirent pas beaucoup
plus considérables les droits qu’ils avaient sur eux et sur
leur comté, étant expliqués en celte sorte dans les inves-
titures , que le comte de Neuchatel doit servir et valoir
"a Jean de Chilon comme un bon vassal est tenu de ser~
vir et valoir & son hon seigneur ; et que réciproquement
Jean de Chalons et ses hoirs doivent et sont tenus sur
peine des fiefs que le comte de Neuchatel tient de lui,
d'aider et valoir a lui et a ses hoirs , de tout son pouvoir
et contre loutes maniéres de gens , tandis qu’ils voudront
¢tre & droit par devant lui et ses hoirs. Or si on consi
. dere de prés ces obligations mutuelles et réciproques , on
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reconnaltra évidemment que c’est une espéce de contrat
ou plutdt d’alliance inégale par laquelle I'une et I'autre
romettent de s’aider'sous des termes différens , 'un pro-
mettant de servir et valoir, et autre daider et valoir.
De sorte que les comtes  de Neuchitel rendaient plus
Jhonneurs , et ceux de Chalon devaient faire plus d’as—
sistance , comme étant les plus puissans; en effet, cette
ipféodation ne rendait pas ni les comtes, ni le comté de
Neuchatel sujets & Ja maison de Chalon, et ne lui attri-
puait point le droit de leur commander; car les droits
royaus et de seigneurie demeurérent comme auparavant
aux comtes de Neuchatel, sans que la maison de Chalons
eit aucune puissance publigue sur les comtes et le comté,
mais une simple supériorité de dignité et d’autorité qui
Jes soumettait & leur protection et non & leur administra-
tion. Il y a des jurisconsultes de grand jugement qui
tiennent, avec beaucoup de raison, que la fidélité et ’hom-
mage ne rendent pas tous les vassaux sujets de ceux
auxquels ils les rendent, et méme que les Etats qu'ils
tiennent en fief peuvent étre souverains nonobstant le
droit du seigneur féodal. Je tiens cela pour trés-véritable
~dans ce rencontre , puisque le service que les comtes de
Neuchitel rendaient a -ceux de Chalon ne leur 6tait rien
de la puissance qu'ils avaient sur leurs sujets, et que le
comté de Neuchatel ne dépendait pas de leur comman-
dement, mais de celui des comtes de Neuchitel (qui in
fide erant sed non indictione). Car autre chose est la sei-
gueurie publique, et autre chose la facon oun la maniére
de la posséder. La qualité de fief lige qui se rencontre
dans les inféodations ne détruit point les fondemens de
Lette opinion, surtout puisque ceux de Chalon étaient
obligés d'aider contre tous, sans exception, et de tout
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leur pouvoir, au lieu que lés comtes de Neuchatel se yg.
servaient les droits de Yempire. Diailleurs le tepy,
d’homme lige ne se prenait pas dans le méme sens qu'gy,
le prend aujourd’hui, savoir, pour celui qui est obligg
de servir contre tous, sans exception, mais seulemep
" pour un vrai vassal, et dans ce rencontre .1l est évidey
que ce n’était pas un vrai fief lige, puisque les droits ¢,
Vempire y sont réservés, et que la maison de Chalyy,
tenant ce fief de empire, on ne peut pas dire que Jgg
comtes de Neuchatel fussent obligés de servir contre |'ep,.
pereur, qui méme sans cette réserve formelle serait taej_
tement excepté ; ce qui répugne a la nature d’'un fief lige,
aussi bien'que 'exception d’une partie des biens des com{eg
de Neuchatel , mentioniiés dans les derniéres investitures,
Nonobstant cette résignation du comté de Neuchate|
entre les mains de 'empereur et les reprises que les
comtes ont faites de la maison de Chalon, il y a appa-
rence qu’ils n’ont jamais eu dessein de se soumettre  la
domination de ceux de Chilon, mais seulement de faire
une alliance avec eux, sous le nom de contrat féodal.
Clest ce qui semble étre dénoté dans la réserve qui est
dans les investitures, laquelle est exprimée en ces termes :
(sauf la baronnie de Neuchatel et sauf le fief de I'empire).
Car le mot de baronnie se prend souvent pro jure meri et
mixti imperii in aliquo castro. Par .o V'on voit que la
seigneurie publique du comté de Neuchatel n’a pas dé-
pendu de la maison de Chalon, quoiqu’on le tint en ficf
delle.

Mais la maison de Chalon étant éteinte, il me semble
qu’il n’est pas nécessaire de raisonner plus longtemps sur
les droits qu'elle avait sur le comté de Neuchatel. Kt
pour ce qui est de la maison de Nassau qui en posséde
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|es biens a présent, clle ne peut avoir aucune juste pré

jention au comié de Neuchitel, encore quelle fat héri-
jjére du reste des biens de la maison de Chalon; car
rinvestiture que empereur Rodolphe concéda I'an 1288
3 Jean de Chélon, seigneur d’Arlay, n’est que pour lui
ot ses hoirs légitines, & quoi n'ont point dérogé les re-
prises defief que les comtes de Neuchatel ont du depuis ob-
tenues de la maison de Chalon , puisqu’ils y ont toujours
réservé le fief de I'empire. Or, suivant les droits des fiefs
e V'empire, on n'entend point comprendre les filles par .
Jes mots d’hoirs légitimes et encore moins les étrangers, -
cest-a-dire ceux qui ne sont pas descendans de celui- au-

quel l'investiture a é1é premiérement conférée ; d’ailleurs

il est certain que les vassaux ne peuvent pas tester des

fiefs de Vempire ni les aliéner en aucune facon. On ne

peut donc pas dire ni que Guillaume de Nassau, qui ne

descend point de Jean de Ghélon qui fut le premier in—

vétu du fief de Neuchatel, y ait pu prétendre quelque

chose , puisqu’il ne peut pas étre compris sous le nom

Thoir légitime , ni que Réné de Nassau ait pu tester du

comté de Neuchatel, qui était un fief de I'empire , en fa-

veur dudit Guillaume de Nassau , lequel n;y pouvait pas
succéder ab-intestat.

1l serait bien facile de s’étendre plus au long sur cette
matiére; mais cela étant trés-connu de soi-méme, je me
contenterai d’ajouter que si méme les princes d’'Orange
avaient autrefois le droit de fief sur le comté de Neuchatel,
it ne faut pas douter qu’il ne soit A présent prescrit
pour les mémes raisons que celles que j'ai alléguées ci-
devant contre 'empire, lesquelles il n'est pas nécessaire
de répéter ici; et cette prescription est entiérement juste
puisque Jeanne de Hochberg et la sérénissime maison de
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Longueville sont fondées sur le traité de mariage &'Aljix
de Chalon et sur lc testament de Jean de Chalon, son
" pére, qui sont des titres trés-valides par le moyen deg.
quels ils sont fait possesseurs, de bonne foi, depuis |,
mort de Philibert de Chalon , de tout le droit de fief qy,
la maison de Chalon avait sur le comté de Neuchatel,
De tout ce que je viens de dire on peut raisonnable..
menl conclure : que le comté de Neuchatel a été de 1oy
temps un fief de I'empire ; qu'il était libre et indépendany
. comme les autres comtds du voisinage ; qu'il a été tepy
en fief de la maison de Chalon, mais qu’il en est a pre.
sent entiérement quitte et exempt, et que Iempire n’y
peut prétendre aucun droit, étant a présent un état soy-
verain qui ne dépend d’aucun autre. Outre que les comies
de Neuchatel relevaient de la maison de Chalon, il s
trouve encore qu’ils tenaient le Vauxtravers en fief du
comte de Bourgogne, seigneur de Salins ; car comme o
le voil par un acte de 'année 1237, Berthold , seigneur
de Neuchatel, lui fit hommage de tout ce qu’il possédait
au Vauxtravers exceplé le péage, la chasse et les hommes
royaux. Il est dit que cet hommage est devant tous au-
tres, hormis celui de 'empereur son seigneur; en échange
le comte de Bourgogne lui promet de I'aider contre tous.
Par un autre acte de 1358, on remarque que Louis,
comte de Neuchitel, vendit 4 Albert, duc d’Autriche,
pour 2,000 gulden le Landeron qui lui appartenait en
propre , ensuite de quoi il le reprit en fief de lui, eten
1369, il le reprit encore une autre fois de Léopold, duc
d’Autriche. Les comtes de Neuchatel en usérent sans
doute de la sorte pour acquérir la protection de ces
princes, qui leur pouvait étre avantageuse contre leurs
onnemla . tout ainsi que je l'ai déja dit touchant la mai-
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con de Chalon. Les mémes raisons que j'ai déja rappor-
es pour faire voir que les droits de I'empire sont pres—
crits » peuvent encore servir pour prouver la prescription
Je ceuxci; de sorte que je ne m’y arréterai pas davan—
(age- La baronie de Gorgier était aussi anciennement
un fief dépendant de la maison de Savoie, et lorsque les
scigneurs de Berne se furent emparés du pays de Vaud,
ils prétendirent qu'en la devait reprendre d’eux; ce que
l'on D€ voulut point faire. Ainsi le droit que le duc de
Savoie ¥ pouvait avoir est prescrit par le temps immé-
morial.

SECONDE QUESTION.

i le comté de Neuchatel est gouverné par quelque coutume,
ou §il est sujet @ quelque coutumg locale, ow st on y ob—
serve le drott écrit, le droit des fiefs de Uempire sembla-
blement , st Lon y suit encore I'ancien usage des terres de
empire, comme cela pouvait étre pratiqué avant que les
canfons sutsses se fussent mis en liberté, ou bien, st on
y doit observer la coutume du pays des Suzsses , selon la
face présente de lewr gouvernement.

Les lois romaines furent presque entiérement abolies
dans Pempire d'Occident, lorsque les Francais , les Bour—
guignons , les Goths, les Lombards et les autres nations
qui Venvahirent U'eurent détruit, car ces peuples intro-
duisirent dans les états qu'ils avaient conquis une partie
de leurs lois particuliéres, et conservérent des romaines
seulement ce qu'ils trouvérent a propos. Ils appréhende-
vent, s'ils laissaient subsister la force des lois romaines
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dans leur état, qu’il ne semblat par ce moyen que la 1y,
jesté de Yempire romain y était encore reconnue , de sorte
que voulant effacer tous les vestiges de son autorita et

faire succéder la leur, ils y établirent d'autres lois en gy
consiste une des plus essentielles marques de la souver,;.
neté. A ces deux raisons on en peut ajouter une troisiéme,
et dire que la langue latine ayant été corrompue et mep,
presque entiérement éteinte, il aurait é1& incommode  coq
peuples de se conduire par des lois qu'ils n’eussent pas ¢;.
tendues ; quoiqu’il en soit, il est assuré que les lojs pg_
maines sont revenues bien tard en crédit. Il y en a qui
disent que empereur Lothaire les trouva au saccage-
ment d’Amalphi, et que VYempereur Frédéric Barhe-
rousse les fit publier. Elles acquirent ensuite une telle o5
time dans Fltalie, YAllemagne et les autres terres de
Uempire qu'elles y sont plus en vogue qu’ailleurs. Mais de.
puis que les fiefs ont été rendus héréditaires, chaque sei-
gneur particulier ayant introduit dans sa terre quelque
chose de singulier, cela a contribué a faire tant de couty-
mes différentes, lesquelles ne sont jamais-entiérement con-
formes, quoiqu’elles s’accordent en quelque chose; el
pour ne parler que du voisinage du comté de Neuchatel,
Philippe duc de Bourgogne, ne voulat pas que les lois
romaines pussent préjudicier aux coutumes anciennes de la
Franche-Comté de Bourgogne ni aux coutumes locales
de quelques lieux, de peur que par l'introduction du droit
romain, il ne semblat que l'on y reconnaissait encore la
souveraineté de Iempire. Les Suisses ne se servent point
non plus du droit écrit, et chaque canton a ses coutumes
particuliéres qui lui servent de loi. De méme dans le comté
-de Neuchatel on ne connait pas seulement les lois ro-
maines, mais il y a une coutume particuliére qui approche
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Je celle de la F'ranche-Comté et de celle des Suisses et
PlusieurS_ ch'oses, ce qui, il es.t possible, donna sujet a'lux
comtes de bailler aux bourgeois de Neuchatel les franchises
selon la coutume de Besancon. Les habitans du comté de
Neuchz‘llel sont fort jaloux de ces anciennes coutumes
¢erites et non écriles ; et les comtes promettent et jurent
Je les maintenir dans le serment qu'ils leur prétent lors-
quiils succédent au comté ; le gouverneur et lieutenant—
général jure aussi la méme chose. Les Trois-Etats prétent
serment de les observer, et tous les principaux officiers en
font de méme ; il y en a peu d’écrites et les autres dépen—
dent de U'usage immémorial. On aurait voulu introduire
un coutumier écrit aux audiences et grands jours de 'an
1618, lorsque S. A. S. de glorieuse mémoire était dans
ce pays, mais cela n’a pas eu lieu a cause de I'opposition
que les bourgeois de Neuchatel y apportérent. Au reste,
quoique dans les justices particuliéres du comté il y ait -
qucl({ﬂ(a difference dans le style et les formes de procéder,
si est-ce qu’il 0’y a qu’'une seule coutume dans tout le pays,
hormis pour les taxes; car dans tout le comté de Neuché-
tel, lorsqu’un créancier se fait adjuger par les voies de
justice des biens fonds de son débiteur, on lui en distri-
bue le tiers davantage que ce-que a quoi la somme qui
lui est due se monte, mais on 'en use pas de la sorte
dans le comté de Valangin, ou ce tiers denier comme on
I'appelle n’a pas lieu. La baronie de Gorgier qui appar-
tenait anciennement aux seigneurs d’Estavayer, était un
fief des ducs de Savoie, et on y jugeait suivant les cou-
tumes du pays de Vaud, mais cela s’abolit peu a peu n’é-
lanl pas avantageux a cet état de conserver les droils
d'un autre. Pour ce qui est des fiefs, on n’y a pas suivi
jusqu’a présent le droit des fiefs d’empire ; mais ils ont 616
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comme patrimoniaux sans que les comtes de Neucha ] en
_aient tiré que de fort pelits avantages, et Ja couryy,
qu'on a observée est a-peu-prés semblable & celle ¢,
comté de Bourgogne , lorsque les investitures n’ont pas
été faites sous d’autres conditions; cependant elle Nest
pas bien réglée. Je ne m’'étendrai pas ici plus aqy long
sur les fiefs, qui méritent qu'on en fasse un mémojy,
particulier pour Tenvoyer & S. A. S. madame, afig g,
recevoir ses ordres la—dessus ; car il est nécessaire qu'g,
_tache de relever le droit des fiefs dans ce pays, oy on
les a fort négligés jusqu’a présent. Ainsi, la réponse 3
cette question étant facile et peu controversée, je con-
clurai en peu de mots, que I'on ne suit pas le droit écrj;
dans le comté de Neuchatel, ni celui des fiefs de Pem-
pire. On n’y observe pas non plus l'ancien usage des
terres d’empire, ni les coutumes des Suisses, mais une
coutume particuliére, laquelle, depuis un temps imme-
morial,, a été heureusement pratiquée jusqu’a présent.
Elle est trés-propre pour terminer promptement les
procés, bien loin de les entretenir longuement. Il serait
seulement & désirer quon la put rédiger par écrit,
comme on a eu dessein de le faire depuis 130 ans en
ca, sans qu'on en ait pu venir a bout.



— 161 —

TROISIEME QUESTION-

i la souveraineté et les bigns du comté de Neuchatel se doi-
pont partager entre [réves, et par quelle maniére et par
welle vote, et su Uainé, par la coutume qui y est obser-
vée, y dovt obtenir avantage ? :

par la coutume du comté de Neuchatel , les enfans
partagent les biens de leurs .péres el méres par égale por-
yion, sans que les males puissent prétendre aucun avan—
tage sur les filles, ni les ainés sur les cadets, a moins
que leurs péres et méres n’en aient ordonné autrement.
Mais pour ce qui est des fiefs, plusieurs prétendent que
la coutume en doit étre différente, et quoique cela ne
soit pas encore formellement décidé, il y a pourtant de
I'apparence que tous les enfans y doivent succéder éga-
lement, ainsi qu’ils font aux autres biens, et comme il
sest déja bien souvent pratiqué par le passé, sinon que
les investitures soient faites sous des conditions qui’ ne
le puissent pas permettre ; de sorte que’, si cette question
se devait décider par la coutume qui a servi de régle
jusqu’a présent dans les partages qui se sont faits entre
les sujets de ce pays, non—seulement les.biens du comté
de Neuchatel, mais la souveraineté méme, se partage—
raient également entre fréres. Cependant, je ne crois'pas
jue cela puisse avoir lieu au regard de la souveraineté,
des droits royaux et de seignelirie, et des autres biens
dépendans de ce comté. Yestime qu'ils sont indivisibles,
el j'en dirai les raisons, aprés que jaurai montré com-
ment les héritiers des comtes les ont partagés ci-devant,
" elen quelle _maniére ils ont succédé au comté , ce qui est

11
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nécessaire pour procéder et juger de cette question plus
nettement et plus solidement.. On reconnait par ¢,
vieux titres, qu’il y a eu souvent plusieurs CO-seigneypg
pendant la durée de la famille de Neuchatel, laque]), a
été la-premiére des quatre qui en ont eu.la dominagjgy, .
mais comme on ne trouve guére de leurs partages ](
rapporterai todt ce qui pourra servir pour donner quel-
que connaissance de ceux que 'on n’a pas et pour ¢
éclaircir les conditions, en méme temps que je ferai mey,.
tion de ceux qui se rencontrent.

Pour commencer par la seigneurie de Valangin, jj o5
certain que l'un des fils d'un comte de Neuchate] I'a
eue en partage; mais ne s’'en trouvaqt aucun acie, oy
n’en peut savoir les conditions et réserves, que par des
conjectures -tirées des traités que les seigneurs de Va-
langin ont faits depuis avec les comtes de Neuchétel ; cay
depuis ce partage ils eurent plusieurs différens entre
eux’, lesquels produisir;bnt a la fin une guerre ouverte,
Jean d’Arberg -et Thierry son frére, seigneurs de Valap-

gin, recherchérent la protection de Pierre, évéque de Bile,
' pour se maintenir, et lui donnérent Van 1295, leur for-
teresse appelée la Neuve-ville qu’ils avaient batie au Val-
de-Ruz, avec leurs gens et biens censables, lesquels ils
reprirent en méme temps en fief de lui. Mais nonobstant
lassistance qu’ils en regurent, ils furent vaincus la méme
année et faits prisonniers par Rodolphe comte de Neu-
chatel en la plaine de Coffrane. Cela fit faire la paix que
I'évéque de Bale ratifia I'an 1296, la veille de 'assomp-
tion dé la bienheureuse Vieige. Cette méme année les
dits Jean et Thierry résignérent le Val-de-Ruz et les for-
“teresses de:Valangin et de la Neuveville, ensemble les
gens, les biens, le fond et les autres jouissances, pi-
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(llniefs, bois, riviéres, taigues? et tous leurs autres droits,
ainsi comme ils les avaient ‘eus et possédés, au méme éjé-
que de Bale, Pour en -jouu' en franc-aleu, a condition
qu il serait obligé d’édifier une tour et forteresse sur la
montagne proche du chateau de Valangin au lieu dit la
Roche-Rouge, dans trois ans, lesquels étant expirés, I'é-
véque serait obligé de leur remettre en fief les choses pré-
dites dont ils se portérent garans et promirent d’dter 1'é-
véque dedans et dehors dudit lieu, a toujours, sous peine
de commise. Cetle résignation et lesnouveaux différens qui
se susciterent furent cause que la guerre se ralluma. Mais
Rodolphe , comte de Neuchatel, ayant pris la Neuve-ville
le 29 avril de 'année 1301, il se fit une seconde paix au
mois de juillet de 'année 1303, savoir entre Rodolphe,
comte et seigneur de Neuchatel , Jehan prevot de I'église
du dit lieu et Richard 'son frére, oncles de Rodolphe,

d’une part, et Jean & Arberg, Ulrich et Thierry ses fréres,
seigneurs de leangln , d'autre part. On voit par I'ins-
trument qui en fut dressé et qui est” duement scellé de
leurs scéaux , que Jean d’Arberg confessa d’étre et se re-
connut vassal et homme de Rodolphe, comte de Neucha-
tel, et lui préta la foi et hommage , sauf la fidélité du roi
des Romains et de I'évéque de Bale. En outre il confessa
pour lui et ses hoirs de tenir en fief perpétuel le plaid gé-
néral des hommes royaux qu'on a accoutumé de tenir
annuellement une fois & Neuchatel au mois de mai, le-
quel i} pourra etdevra tenir annuellement au Val-de-Ruz,
selon la maniére,, usage et coutume de Neuchatel. Ttem
il reconnait ténir en fief tous les hommes royaux en quel-
~ que lieu qu'ils demeurent dans la baronie de Neuchatel,
a condition’ néanmoins ‘que s'ils retournaient deméurer
au Val-de-Ruz, ils ne seraient plus du fief. Item la juris-
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diction et seigneurie des fourches, sauf le droit de Péve
que de Béle, s'il se trouvait évidemment qu'il Y en gy
D’avantage il fut réservé que sile comte de Neuchaye] enl
trait en guerre avec le roi des Romains ou Péveque do
Bale, il se pourrait servir des dits hommes royauy o
des autres qui sont de son fief. Finalement il confegg,
avoir recu ‘deux cents livres estevenans, outre le plaid
et les hommes royaux et les autres choses prédites pour
~ observer tout le contenu de V'instrument de paix. 1} fy,

ici remarquer que par le plaid général des hommes royayy
dont il est parlé dans cet acte, il faut entendre les gy
diences et grands jours ou 'on jugeait les procés en dey-
nier ressort, et par la juridiction et seigneurie des foyr.
ches est déclarée la justice criminelle. Enfin , ces hommeg
royaux lesquels y sont mentionnés , signifient les vassaux
et sujets de franche condition ; car le plaid du mois de mai
était appelé le plaid des hommes royaux, parce que les
taillables v’y pouvaient pas juger; et comme ces hommes
royaux n’étaient pas compris dans le fief de I'évéque de
Bale, le seigneur de Valangin ne lui ayant résigné que
ses gens, c’est-a-dire, ses hommes taillables et main-mor-
tables, ordinairement nommés gens de main-morte, on
.peut voir qu'ils ne croyaient pas eux—mémes qu'il fat en
leur pouvoir de disposer des hommes royaux. Les comtes
de Montbéliard ont été seigneurs féodaux du chateau de
Valangin, mais je ne sais par quelle voie. Je trouve seu-
lement qu’Agnés, fille de René, comte de Montbéliard,
layant eu en partage, elle et Henri comte de Monthéliard
sire.de Montfaucon son mari, le donnérent a Louis comte
de Neuchatel, au nom de Jeanne de Montfaucon sa femme,
en échange du fief des Roches en Valois ; ce fief des comtes
de Monthéliard ne consistait qu au chateau de Valangin,
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otily ade l’a'pparel}ce 'qu’ils n"efvaienl.que ]kf simple et
Par(iculiére seigneurie directe, qui ne leur avait été don-‘
née sans doute que pour les engager a la défense. Quot

il en soit Jean d’Arberg, sire de Valangin , reprit les
Jits fiefs, et se reconnut aprés cet échange homme lige
Je Jean de Neuchatel , fils de cette Jeanne de Montfau-
con , le jeudi aprés Iannonciation de Notre-Dame de 'an-
née 1349 ; ce Jean de Neuchatel étant mort sans enfant,
aprés avoir fait donation de tous ses biens, 'an 1350, 4
Louis sen pére, Jean d’Arberg, seigneur de Valangin, re-
prit de ce Louis, comte de Neuchatel, en fief-lige tout
ce qui est mentionné dans les investitures susdites de Tan
1303 et 1349, avec tout ce qui est contenu dans les li-
mites de la seigneurie de Valangin. Item il reconnut en
fief Pexemption. que le dit Louis accorda a tous les sujets
de la seigneurie de Valangin, du péage que le comte de
Neuchatel percevait au Locle, et deux foires qui se tien-
nent au bourg du dit lieu, qu’il loi accorda en augmen-
tation de fief. Les scigneurs de Valangin qui lui succé-
dérent depuis, prétérent de pere en fils et en la méme
forme, la foi et hommage aux comtes de Neuchétel. Réné
comte de Challant, fils de Louise d’Arberg, qui hérita la
dite seigneurie aprés le décés de Claude d’Arberg, son
pére, en obtint I'investiture le 4 juin 1523, des cantons
qui tenaient alors ce comté, laquelle est méme plus am-
ple que les précédentes. ‘Car il reconnut en fief la moitié
du Vaux-de-Ruz et des hommes y habitent, ensiite d'un
traité fait avec Pévéque de Bale; item les deux paroisses
du Locle et de la Sagne qui y sont expressément dénom-
mées avec toute la seigneurie de Valangin qui y est li-
mitée, :

Le com(é de Neuchatel ayant été ensuite rendu par les
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cantons & Jeanne de Hochberg, an 1529, Claude Collier
qui se’ disait avoir pouvoir d’elle, vendit la souveraineté
de la seigneurie de Valangin au dit Réné de Challany, |,
15 de novembre 1542 ; mais cette vendition fut révoquée o
12 de décembre de Iannée 1543, et on présenta map,
au dit comte de Challant les deniers. qu’il avait délivrgs
lesquels il ne voulat pourtant pas recevoir. Aprés son (4.
cés, ‘qui arriva 'an 1565, Philiberte et Isabelle ses deux
filles entrérent enprocés au sujet de sa succession.
celle-ci s'étant emparée du chateau et seigneurie de V,.
langin , ne voulut pas reconnaitre le comte de Neuchage]
pour juge. Cependant, les trois-états du comté de Ney.-
chatel ne laissérent. pas de condamner la dite Isabelle a
cause de sa non-comparaissance, et jugérent en faveur e
Philiberte, femme du comte de Tourniel , 16 20 novemhre
1576 , en vertu de quoi elle fat mise en possession de |a
seigneurie de Valangin ;' mais les seigneurs de Berne, 3
qui les précédens seigneurs de Valangin devaient la somme
d’environ 30,000 écus , en obtinrent adjudication par les
voies de la justice et ils la remirent ensuite aux comtes
de Neuchitel. Cependant la dite Isabelle, mariée au comte
d’Avy, eut recours aux cantons suisses au sujet de la sou-
-veraineté de Valangin qu’elle contestait au comte de Neu-
_chatel, lesquels par le consentement dés parties , aprés
avoir vu toutes les investitures et autres documens , ad-
jugérent la souveraineté de la seigneurie de Valangin aux
comtes de Neuchatel, le 20 novembre 1584. Ensuite de
cela le comte d’Avy et Isabelle sa femme vendirent le droit
qu'ils -avaient en cette seigne'urie -au comte de Montbé-
liard, le 26 avril 1586 ; le comte de Tourniel aprés la
mort de Philiberte sa femme et son fils lui remirent aussi
le leur le dernier de janvier 1589. Madame Maric de
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gourbon ne voulant pas perdre une occasion sl favorable
Je réunir a1 souveraineté un membre si important de
cet état, acheta la seigneurie de Valangin du comte de

Mombéliard, pour la somme de 70,000 écus dor, sur la-
quelle on déduisit les 30,000 écus que l'on avait déja dé-
livrés aux seigneurs de Berne, lorsqu’ils remirent leurs
droits. . , » .

On voit par tout ce discours que je viens de faire tou-
chant la seigneurie de Valangin, que les seigneurs qui la
possédaient n’avaient aucuns droits royaux que ceux que
le comte de Neuchatel leur avait baillés en fief dés qu’ils

staient leurs vassaux. Car dans I'acte de résignation qu'ils

firent de leur seigneurie a I'évéque de Bile, ils ne-font
aucane mention de lears droits royaux , mais senlement
des droits de’la simple seigneurie directe. Or, ceux-la
stant beaucoup plus considérables que ceux—ci, il est
croyable qu’ils n’eussent pas oublié de les y mettre s'ils

jeur eussent appartenu. On voit dans V'instrument de la
paix qui sefitl'an 1303, que Jean, seigneur de Valangin,

reconnait qu'il est vassal et homme de Rodolphe, comte

de Neuchatel , et quil Gient en fief de lui la justice civile

ot criminelle, comme aussi tous lés vassaux et hommes

libres de franche condition. Du depuis, Louis comte de Neu-
chitel lui céda encore d’autres droits, environ 47 ans

aprés cela, en lui remettant en augmentation de fief,

deux foires, pour le bourg de Valangin et en lui concédant
sous la méme condition I'exemption da péage du Loclé,

pour ses sujets. Or, comme le comte de Neuchitel levait
encore le péage au Locle dans la dite seigneurie sur les
étrangers , il ne faut pas douter qu’il n’edt tous les autres

droitsroyaux qu’il ne leuravaitpas concédés en fief. Toutes
ces choses montrent hien clairement que les seigneurs de
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Valangin étaient vassaux des comtes de Neuchate], ot
aprés toutes les reprises de fief et les sentences rendyeg
sur ce sujet dont j'ai fait mention ci-dessus, il pe reste
pas le moindre sujet d'en douter. Je remarquerai epf;,
qu’ils ne pouvaient pas tenir leurs grands jours, qu’il p’
ett des chanoines, des nobles et des bourgeoais de Nego
chatel pour y assister de la part du comte de Neuchéte],
que leur terre n'a jamais eu d’autre titre que celui de go;_
gneurie, et que ceux quil'ont possédéé ne sont qualifje;
que de seigneurs de Valangin, jusqu’a ce que les comtes
de Neuchétel I'ayant réunie et incorporée a la souversj.
neté qu'ils avaient déja auparavant, ils ont pris lo titre
de comtes de Neuchitel et Valangin.

Pour ce qui est des partages de la maison de Neuchs-
tel, il s'en trouve un des ministériaux, (c’est & mon avis Jeg
vassaux ) fait entre Berthold, évéque, Ulrich, son frére
et Berthold leur neveu. Bien qu'il ne soit daté, on peut re-
connaitre qu’ils étaient en vie en 1214, puisqu’au mojs
d’avril de cette année Ulrich et Berthold son neveu don~
nérent a la ville de Neuchitel des franchises -qui furent
ratifices par ce Berthold, qui était évéque de Lausanne.
Or, comme dans linsirument, Ulrich est nommé comte
et son neveu Berthold co-seigneur de Neuchatel , on re-
connait par la que nonobstant les partages que les méles
‘de la maison de Neuchatel faisaient entre eux, il n’y avait
qu’un seul comte de qui sans doute les autres relevaient.
C’est ce qu’on voit encore par linstrument de la paix
faite en 1303 avec le seigneur de Valangin : car Rodol-
phe.y est qualifié comte de Neuchitel, a I'exclusion de
Jean et Richard de Neuchatel ses oncles, lesquels avaient
eu néanmoins une portion dans les biens du comteé.

S'étant suscité quelques difficultés entre les enfans de
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Rodolphe et de Sybille de Montfaucon, safemme, ils choi-"
Grent pour arbitre Thierry, co-seigneur de Montbéliard ,
eur aienl maternel , lequel prononga en cette sorte:
Que les deux fréres Amédée et Henri auraient chacun une
porlioﬂ des terres et droits seigneuriaux , mais & condi-
tion que Henri ferait hommage lige & Amédée son frére
ainé de tout son partage et que les deux filles, Agués et
Marguerite leurs seeurs , auraient chacune 1000 livres
Jausannoises , pour lesquelles on leur assigna Boudry et
la Cote , excepté les fiefs des nobles et les vignes, et sous
|a réserve que leurs fréres et leurs hoirs males les pour-.
raient et devraient rédimer. Cela se vérifie par un acte
du 8 aotit 1278, scellé des sceaux de Thierry co-seigneur
de Monthéliard , de Jean prévot de Neuchatel, et d’ Amé~
dée et de Henri fréres. Tl se prouve aussi par un autre acte
scellé du sceau du chapitre de Neuchatel ; mais comme il
y avait encore deux enfans males qui se firent ecclésias-
tiques , savoir Jean, prévot de I'église collégiale de Neu- -
chatel, et Richard, Amédée leur relacha, pour leur part

de leur bien paternel, ce qui est dés Hauterive jusques.au -

Fornel , 50 estevenans sur les lods de Neuchétel, la vigne
des Chavannes, et la dime d’Anet, ainsi qu'il appert de
sa lettre donnée au mois de mai de an 1285.

Rodolphe, fils d’Amédée, succéda au comté de Neucha-
tel environ 'an 1288, étant décédé environ 'an 1312.
Rodolphe son fils fut comte de Neuchatel aprés Toi; il
épousa Léonore de Savoie, de laquelleil eut quatre enfans.
1l donna par préciput et avantage le comté de Neuchatel a
son fils Louis ; en faveur de son mariage avec Jeanne de
Montfaucon , le 6 juillet 1325. Marguerite , I'une de ses
filles mariée au comte de Kybourg, fut dotée de 1000
marcs d’argent, le 2¢ mai 1319. Des autres deux, Ca-




— 170 —

therine fut mariée au comte de Gruyéres et Agnaés fy re-
ligieuse. Bien que je n’aie pas trouvé leur Tenonciatigy,
il est certain qu’elles n’eurent aucune portion du com(g,
et que Rodolphe leur pére, par son testament, fajt |, 5
mars de-I'an 1337, .institua Louis son héritier, et donna
a Marguerite tant pour ses biens paternels que materne|g
5000 fr. avec toute sa vaisselle d’argent.

Louis, dernier comte de la maison de Neuchate], suc-
céda & son peére Uan 1342, et eut trois femmes : Jeapp,
de Montfaucon, Catherine de Neuchatel et Marguer(,
de Vufflens en Bourgogne. 1l eut un fils, nommé Jean , de
la premiére, et deux de la seconde, savoir : Louis et R,
dolphe ; mais ils moururent tous trois devant leur pére.
De sorte qu’il ne lui resta que deux filles , Isabelle pro-
créée du premier mariage, mariée au-comte de Nidau, ef
Varéne, issue du second, laquelle épousa Egon comte
de Fribourg, landgrave du Brisgau. Ce Louis leur peére
fit plusieurs testamens en faveur des midles, par lesquels
il les substituait les uns aux auftres, ordonnait’ que les
puinés feraient hommage a I'ainé par devant tous autres
seigneurs, et excluait sés filles de la  succession moyen-
nant quelque somme d’argent que leurs fréres leur de-
vait bailler.; mais ses fils é&tant morts, il fit ses héritiéres
universelles, par son dernier testament du 10 mai de 'an
1373, Isabelle et Varéne ses filles, une chacune selon les
us et coutumes de Neuchatel et de la terre du dit lieu, a
condition qu’Isabelle porterait et serait tenue de porter les
charges de tous les fiefs, tant de sa part que de sa seur,
sans que Varéne dut porter aucune-charge vers les au-
tres seigneurs, mais seulement vers Isabelle sa sceur. Ce
qui se conste par une altestation du chapitre de Neuchatel
donnée le 8 janvier 1374, et scellée de son sceau. Ce les—
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(ament fut envoyé en France I'an 1534, de sorte que je
i pu savoir le reste de son contenu. Il donna a Vauthier,
son fils paturel , le chiteau de Rochefort et une partie des
villages des Verriéres , et il en survint de facheux procés
cnire le comte COflrard et lui, qui furent a la fin terminés
par la.condam'natlon. a mort de ce Vauthier, qui perdit la
{bte pour son infidelité. .

Louis mourut aprés cela, I'an 1373, et ses filles hé-
ritérent, par ce moyen , du comté de Neuchitel ; mais
jeur partage ne se trouvant point, je ne sais de quelle
facon elles le possédérent. Jean d’Arberg, seigneur de
valangin , préta foi et hommage le 26 septembre 1373,
i Isabelle, Vainée des deux sceurs, comme étant com—
tosse de Neuchatel , sans qu’il soit fait mention de Va-
réne, sa sceur, qui sans doute était sa vassale, suivant
o testament de Louis. Ce fut cette Isabelle qui inféoda
le chateau de Vauxmarcus et ses dépendances a Gi-
rard de Neuchatel , en Iannée 1375, et Gonrard, comte
de Fribourg , son successeur, inféoda encore a Jean, fils
de ce Girard de Neuchatel, son parent consanguin, la
seigneurie de Travers, Rosiéres et Noiraigue, en 1413,

Or, Isabelle étant morte en 1395, la famille de la
maison de Neuchatel finit en elle, et le comté de Neu-
chatel passa en la seconde famille et fut réuni.en la per-
sonne de Conrard, comte de Fribourg, fils de sa scear Va—
réne, lequel elle avait fait son héritier. 11 avait une sceur
nommée Anne, a laquelle sa mére et lui constituérent
la somme de 1200 gulden en dot, en la mariant avec
Redolphe , marquis de Hochberg, en I'année 1387. Son
fils unique Jean, comte de Fribourg et de Neuchatel, ct
maréchal de Bourgogne, lui. ayant succédé, 11 mourut
sans point laisser denfans en 1457, aprés avoir institué
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son héritier Rodolphe , marquis de Hochberg, seigney
de Rothelin et de Badenvyler, a condition qu'il porterajt
les armes de Neuchatel.

Ce Rodolphe, quifut le premier de la 3¢ famille des
comtes de Neuchatel, était petit-fils de cette autre R,
dolphe, lequel avait épousé Anne, seur de Conrard g,
Fribourg. Guillaume de Hochberg, son pére, était sopy;

-de ce mariage, de sorte qu'étant son plus proche parent,
il Vaurait hérité quand méme il n’aurait point fait de (o
tament. Rodolphe mourut en 1487, et 'on voit par sop
testament , fait-a Dijon le 6 juin 1465, qu'en instituap,
Philippe, son fils, héritier, il avait privé de sa successiop
sa fille Catherine, laquelle avait déja été dotée par sop
contrat de mariage. Ce Philippe ayant eu Marie de Sy-
voie pour femme, il mourut.en 1503, et ne laissa qu'upe
fille nommée Jeanne, laquelle fut son héritiére univer-
selle et la derniére de la 3¢ famllle qui a eu le comté de
Neuchétel.

Jeanne, fille de Phlhppe marquls de Hochberg, comte
de Neuchaitel, seigneur de Rothelin, fut mariée a Louis
d’Orléans 'an 1504, et porta le comté de Neuchétel dans
la sérénissime maison de Longueville; mais elle fut dé-
pouillée de ses autres terres d’Allemagne; et par une do-
nation faile entre vifs le 1°¥ de janvier 1519, elle donna
tous ses biens a ses trois fils, a condition qu’il bailleraient
une certaine somme a Charlotte sa fille qui du depuis fut
mariée aPhilippe de Savoie, duc de Nemours. Claude d'Or-
léans I'ainé de ses fils, mourut au siége de Pavie en 1525,
sans laisser d’enfans. Louis, son second, mourut aussi el
laissa un fils Francois de son mariage avec Marie de Lor-
raine , fille du duc de Guise. Mais Francois, son troisiéme
fils lui survécut, et elle mourut en I'année 1543. De sorle

e
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que Je partage de ses biens se fit ?ntre Francois d'Orléans,
|e troisiéme des fréres, et Francois son neveu qui était fils
Ju second. 11 est expressément dit dans ce partage que le
comté de Neuchatel étant indivisible , il demeurerait a -
Francois d'Orléans le neveu, et que Francois d’Orléans,
son oncle, aurait en récompense la seigneurie de Sainte-
Croix en Bourgogne. La possession du comté fut prise au
pom du jeune Francois d'Orléans, par devant le lieute—
pant du gouverneur de Neuchatel, en vertu de ce par—
tage et du pouvoir donné par le duc de Guise son tuteur;
mais il mourut sans enfans en 1551, et sa succession fut
disputée entre ses cousins-germains , Léonor d'Orléans,
ils de Francois d'Orléans loncle, et de Jacqueline de
Rohan, et Jacques de Savoie, duc de Nemours, fils de
ce Philippe qui avait épousé Charlotte d'Orléans. Ils en-
voyérent chacun un procureur-pour demander chacun par
Jevant les états du comté de Neuchatel d’en étre mis en
possession. Cela leur fut accordé, puisqu’on ne le refuse
jamais en fait de succession ; mais ils furent renvoyés
pour Vinvestiture jusques au jour des six semaines apreés ’
la mort du défunt, suivant la coutume qui s’est prati.—

(quée de tout temps en cas pareil. Ce jour étant arrivé, ils
recomparurent , et le sieur de la Marche-Ferriére se pré-
senta aussi au nom de la reine d'Ecosse , mére du jeune
Francois d'Orléans , de la succession duquel il s'agissait,
car elle prétendait étre son héritiére suffisante ;.mais il ne
put rien obtenir, pour n'étre pas pourvu de ‘procuration
convenable et pour quelques autres raisons contenues dans
le procédé. Cependant, sur Vinstance que firent les procu-
~ reurs des ducs de Longueville et de Nemours , quon les
“devait investir également par ensemble du comté de Neu-
* chitel et de ses appartenances, sans préjudice toutefois de
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la totalité prétendue par le premier, les seigneurs dos
audiences et trois-états , aprés quelques autres choseg in.
terjetées et avoir promis et juré de maintenir Jag libey.
tés et franchises , usances et coutumes écrites ot nop
écrites du pays, jugérent suivant leur demande quiil gy
partiendrait a ces deux princes par moitié, a conditjy,
qu’ils saccorderaient enire eux pour lui donner un sey
chef et seigneur, suivant les testamens des anciens COm(eg
de Neuchatel , ce qu'ils promirent d’effectuer; mgajs o
ayant pas satisfait de quelque temps aprés, et ay con-
traire, le bruit ayant couru qu'ils voulaient_partager e
comté entre eux, les trois-élats prirent la résolutiop de
s'adresser aux seigneurs de Berne pour leur demange,
justice contre eux, au sujet de ce qu'ils n’effe'ctu;liem
pas la dite sentence : sur laquelle instance les seigneurs
de Berne ayant établi une journée au mois de maj 1557,
pour ce sujet, qui aprés avoir 616 remise jusqu’au 11 de
juillet de la méme année, ils terminérent ce différend o
adjugérent le comté au duc de Longueville, a conditig
qu’il donnerait 2000 fr. de rente en terres et seigneu-
ries dans le duché de Bourgogne au duc de Nemours, en
récompense de la moitié du comté de Neuchatel. Tout ce
que je viens de dire touchant cette difficulté qui s'agitait
entre les ducs de Longueville et de Nemours, est tirée du
manuel dua conseil d’état du 5 mars 1557 et suivans; car
on n’en a point des audiences qul soit ni signé, ni entier.
H est encore a remarquer que 'on ne voit dans tout ce
procédé, que Francoise sceur de Léonor d’Orléans , ma-
riée a Louis prince de Condé, ait prétendu aucune part
au comté de Neuchdtel, quoique suivant la coutume du
pays elle et pu prétendre autant que les autres. Léonor
d’Orléans étant mort en 1573, son fils Henri eut le
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o de Neuchatel ; mais comme on n’a pas en ce
C(ims Jes papiers et les renseignemens qui concernent
]cas- affaires de la maison de L.o‘ngueville, je ne puis
s dire en quelle forme furent faits les partages entre lui
L‘L Je comte de St Pol son {rére: et leurs sceurs. Je trouve
sculement SUT le manuel (%es Audiences quele 4 mai1601,
o comte de St Pol, Catherine et Marguerite ses sceurs firent
Jemander 1a mise en possession du comté de Neuchitel,

Jui pour la moitié et elles pour le quart. Le 19 du méme
1001S » Catherine de Gonzague, dounairiére de Longueville,
(it aussi demander Ja méme mise en possession.au nom de
{fenri son fils , pour le comté entier et toutes ses dépen—
{unces ; mais les procurears des uns et des autres furent
renvoyés jusqu’a ce qu’ils eussent dument fait paraitre au
jour le trépas et 'ensevelissement du défant. Les choses
on demeurérent en ces termes jusquau 6 janvier 1602,
que le duc de Retz fit demander la méme mise en pos—
session au nom des enfans d’Antoinette d'Orléans, veuve
du marquis de Belle-Isle son fils, et les procureurs .sus-
iommés demandérent encore-l'investiture. Apreés les con-
eslations des parties il fut jugé qu'elles se présenteraient
" wutes ensemble en la personne de leurs procureurs
sur le jour qu’ils pourraient choisir, munis des titres,
tstamens, traités de mariage et aatres accords desquels
ils prétendaient de se servir en ce procés, afin que lon
g0 put juger plus nettement. La chose n'ayant pas été
agitée plus outre en ce pays, je n’ai pas appris en par-
tiuulier de quelle sorte elle a été terminée. S. A. S. Henri
_ #0rléans, de glorieuse mémoire, demeura le seul posses-
. séur-de la souveraineté et de tous les biens du comté de
Nvuchatel, et Va ét¢ jusquau 4 mai de I'an 1663 qu’il
Wdiirut.
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A préseni que j'ai montré tout ce qui nous reste da con-
sidérable touchant les partages des comtes de Neuchatel
il sera plus facile de répondre a cette question , dans |,_
quelle S. A. S. demande si la souveraineté et les biepg du
comté de Neuchatel se doivent partager entre fréres, et
si par la coutume du pays I'ainé a quelque avantage sur
les cadets. Car, comme je I'ai dit ci-dessus , je n’estime pas
quel’on en donveJuger par la coutume qui s'observe ey,
les sujets , mais elle doit étre décidée par celle qui 5 86
pratiquée dans la maison des princes, dont la condyj,
est fondée sur d’autres maximes que celle des particuliers,
et lorsque I'on ne peut pas tirer de cette pratique agge,
de lumiére pour éclaircir les difficultés qui arrivent epgp,
eux, cest  la raison naturelle et a celle de I'état, o 3

"I'exemple des autres princes qu’on doit recourir.

Je crois donc, touchant la premiére partie de cette ques.
tion, que la-souveraineté ni les biens du comté de Neuchi-
tel ne peuvent pas étre partagés , et je fonde mon opinion
sur Pancienne et perpétuelle contume qui a été pratiquée
par les princes. Il semble qu’on Vait partagé souvent pen-
dant qu'’il a été sous la domination de la premiére famille;
mais encore que les cadets aient eu quelque part, il n'y

" a jamais eu cependant qu’un seul comte qui était reconnu
toujours pour seigneur, ses fréres tenant en fief-lige de
lui les terres qui leur étaient advenues: cela se prouve
bien clairement par I'exemple des seigneurs de Valangin
et par les partages que j'ai rapportés ci-devant. Et méme
lorsqu’ils wont point eu de males, ils ont voulu que Vainés
des filles ettt le comté préférablement aux autres. Sous la
seconde , la troisiéme et la quatriéme famille, il n’y a tou-
jours eu qu'un seul comte, et si les princes ont fait quel-
qués testamens , ils n'ont jamais institué qu'un seul héri-
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ier pour ce comté, et ont touy)urs chmsn celui qui en auralt
hente ab intestat ; ce-qu'ils faisaient sans doute , pour f0r~ .
uﬁer de plus en ‘plus la. coutume qui s'y etalt mtrodmte /
Je le laisser en son entier. Ils ont encore- passé plus avant
que ceux de ]a premlere famllle en ce qu ils n’ont pas
senlement’ conservé le comté indivis, mais ils n’ont pas
méme permis que les biensqui en dépendaient, fussent par- °
tagés en aucune. facon. Et toutes les-quatre familles en—
semble ont eu cette perpétuelle intentiond’exclureles filles,
lorsquil y.avait des males en méme degré, en les rédui-
" sant4 une somime d’argent pour les marier. Or, la cou-
(ume perpetuelle constamment observée dans une malson, ,
rincipalement lorsqu elle est souveraine;’y devant gervir .
de loi inviolable, on peut raisonnablement soutenir- que -
le comté .de Neuchatel est indivisible, puisque sous_les
quatre famillés il 1’y a eu ‘quun seul _comte en méme
temps ; et que sous lés trois derniéres ,’ B Jamdls les cadets
p’ont eu aucune -part du comté ni'en propre ,ni en fief, !
Mais comme il “n"y' a point de vérité 5i fortement ‘établie
contre laquelle on ne puisse ‘avancer des raisons ‘appa-
rentes, on en peut alléguer plusieurs contre les fondemens
~ que je viens de poser, lesquels Je rapportera1 en ce lleu
pour les réfuter-ensuite. - ‘ - RN
On peut dire que I'on ne doit pas prendre pour regle
la coutume particuliére des comtés dans la succession du
comt¢ de Neuchatel , parce qu elle n'a pu, étre introduite”
sans le consentement du -séignetr féodal qui devait natu-
rdlement intervenir pour l'autoriser et approuver, mais
~q'il faut suivre bien plutdt la éoutume “du comté de
‘Neuchatel,; punsque Ton peut croire que I'intention . des
. défunts qui n’en ont’ pas expressement ordonné autre-

ent, a été que 'on y succédat suivant la coutume du lieu -
12

\

.
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ou il est assis, ou bien que 'on se doit régler par la con
tume de Bourgogne, suiyaqt laquelle Pinféodatiop d.
comté de Neucllétgl.a, élé faite, étant raisonnable que ]'e:
difﬁgultés d,e' fief se décident par les Investitures, .oy enfy,
qu’il faut s'en rapporter a la coutume, des fiefs do Pem.
pire puisque le comté en dépendaig autrefois., O g; Ton
juge du comté de Neuchatel par Tune: de ces trois couty_
mes, on trouvera qu’il n’est pas’ absolument indiy;_.
sible: car celle de Neuchatel et celle-de Bourgogne per-
mettenLau(x enfans de succéder - également aux fiefs o .
méme de les partager; et parle droit des fiefs de Vempipg,
bien -gue les comtés et autres fiefs :royaux me soiept pas
divisibles en eux-méme, si est-ce que-sans diviser | corps
du fief, chacun d’eux en particu‘lier'en.r‘etient le titre, ¢
ils en partagent quelquefois les fruits, quelquefois il g
retiennent- 'usage. et Padministration -alternativemep
" I'un .apres l’autl:e, ‘ou d’autres foisy quand.il y a divey
lieux dont les juridictions sont distinctes-et séparses, jls
les partagent entre .eux, si non que le droit d'aingsse y
ait été introduit formellement ou qu’ils ne soient conve-
nus' d’administrer conjointement la justice. Je réponds i
cela que l’erp,pine et la. maison. de ,Ghél'on’_ n’ayant plus
caucun droit sur le- comté de Neuchitel depuis un temps
immémorial et que les comtes étant dés-lors souverains,
comme nous I'avons prouvé ci-devant, c'est une chose
. absurdede soutenir qu'ils n’ont pas pu introduire I'indi-
vision du comté sans.le consentement de ceux qui n'y
_ avaient plus aucun pouvoir, et que quand méme ls auraient
été encore seigneurs.du fief, leur consentement n'aurait
pas été Iiécessaire, cet'te,_indjvision ne leur causant aucun
préjudice, puisqu’en rendant le fief indivisible, elle le re-
mettait dans sa premiére nature, bien loin d’y apporter du

»
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changement; d ‘ailleurs les comtes pouvaient bien -établir
Jes lois et des coutumes générales dans leur état, de
sorte qu'ils -avaient a plus forte raison la puissance d'in-
iroduire une coutume particuliére pour les successeurs de
Jeur maison; or cette coutume partlcuhere étant legltlme-
ment etahhe, il ne faut pas douter qu'elle ne déroge a
toutes les autres coutumes et qu’elle ne doive servir de ré-
gle plutdt que celle de Neuchatel , de Bourgogne ou de
lemplfe’ puisque le temps immémorial qui I'a autorisée
jai donne plus de: forqe qu’un privilége ou une loi n’en
peut avoir. Et ce ‘qui le lui augmente encore davantage,
lest qu elle pourvoit & l'affermissement de 1'état et a I'u-
tilite des partlcuhers qui doivent étre tenus par ‘une
souveraine loi.-On se tromperait fort de dire que les an—
ciens comtes ont. eu intention de laisser la succession de
jeur comté & la coutume de Neuchitel ét de Bourgogne,
suivant laquelle les filles y auraient. leur part, car au

’

contraire ils les-en ont expressement privées en réservant
dans Vinvestiture quelles n’y pouralent succéder qu’au
défaut des males. D’ailleurs ‘quoique linvestiture du
fief soit faite suivant la coutume: de Bourgogne , cela
n'empéche point que les comtes n’aient pu le rendre in-
divisible, puisque les fiefs suivant™ cette' méme coutume
sont patrimoniaux ‘et que les vassaux en peuvent dispo-
ser 4 leur volonté. Au reste quand méme ce comté ne.
serait pas affranchi de la dépendance de lemplre et qu’il
en faudrait juger suivant la couturhe qu'on y observe,

encore ne s'ensuivrait il pas, qu’a l'exemple de ce qui se
se pratique dans quelque principauté' d'Allemagne , on
dat partager les fruits , avoir l'administration alternati—
vement, ou méine partager les terres qui ontileurs juri=
dictions séparées. Je ne. disputerai -pas.si cela se peut
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faire , n’étant pas hécessaire & mon sulet Je dirai seuleo
" ment que plusieurs ne croient pas que cela soit. permis, ;
cause qu’il ne faut pas senlement conserver la dignigg en
son ‘entier, mais aussi les biens par le moyen dequels
elle est mainteiiue ; ques'il en était autrement, on n "obser.
verait Vindivision que par paroles ‘simplement Majs
qu'en effet I'on ferait tout le contraire de_ce quelle dé.
fend, car elle ne veut pas- seulement qu'on laisse indiyis
le simple titre du fief, mais le fief méme et tous les higy,
‘qUI ont été concédés. avec ¢ fief. De sorte que quand j|
s’y rencontre plusieurs territoires qui en dépendent, com-
posant tout ensemble le fief, et chacun en particulier ¢p
_ étant un membre, on ne-les peut retrancher de leur corps
sans le diviser. Enfin ces sortes de partages ne sont pas
universellement en usage dans Pempire, mais ils sopnt
exclus, des. principantés, desquelles par coutume imm¢.-
“moriale ou par .droit de primogéniture on-a pratiqué l
contraire, En’effet, le droit d’ainegse est recu dansﬂla plu-
part des principautés d’Allemagne etentre autres, dans les
électorats, dans V'archiduché d’Autriche, dansle palatinat,
dans les duchés de Baviére, de Wurtemberg, de Silésie,
de Brunswick~Wolfembutel, de Brunswick-Lunebourg,
dans le landgraviat de Hesse, dans le marquisat de Ba-
den et “dans les comtés de Dietz et d’Embden, dont les
frults, ladministration et les territoires sont indivisi-

bles.

Il n’y a donc point de doute qu'il ne fallle suivre cetle
coutume des comtes-de Neuchétel dans la succession du A
comté. Mais la preuve des coutumes étant trés-difficile, il

* faut vérifier entiérement celle-ci contre les objections que
Yon peut faire. En effet, on peut dire que. s'il n'ya cu
qu’un seul comte par le passé, cela s'est fait, ou parce

\
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quil 'y avait quun seul male , on parce que les peres
Jans leurs ‘testamens en. ont ainsi ordonné, ou enfin parce
que les autres peres s'en sont deportes volontairement et
par Je moyen des récompenses qu’ on leur a baillées sur
J'autres biens. De la vient que I'on ne peut. pas mferer.
raisonnablement qu il s'en-soit établi une coutume, ét il
pe serait pas: juste de vouloir, sur le pretexte de “cette

" ¢outume prétendue; contraindre les successeurs a suivre
,]ecessalrement ce que les défunts n’ont fait qu'en vertu
Jes testamens ol de leur libre volonté ; car' pour prouver
que cette coutume de 'indivision est véritablement etabhe,A
4 faudrait - faire voir qu'elle a été pratiquée en’ des: cas
entierement semblables & ceux dont il s’agit. Mais_ on ne

. la doit pas étendre plus loin que l'usage nel'a porté. 1l fau-

drait, lorsqu’il 0’y a point de’ testament ou de convention

partlcuhere, suivre la coulume générale du comté de Neu-
chitel, celle de Bourgogne , ou celle des fiéfs de I'empire,
par lesquelles les fréres succédent également. Clest ce qui -
fut fait aprés-la mort du jeune Francois d'Orléans, qm
mourut sans enfans et sans avoir fait-aucun testamcnt
car les états de Neuchatel adjugérent le comité conpmte-
ment aux ducs de Longuevxlle et de Nemours ses cousing
germains. . - :

1l est bien facile de montrer le contraire de ce que l'on
suppose dans cette objection, par les exemples de ce qui
.s'est pratiqué lorsqu’il s’est agl de succéder au comté de
Neuchatel ab-intestat ét dele partager entrefréres. L'exem-
e de Valangin qui est rapporté bien au long ci-devant,
fait voir que le comté était déja indivisible en_ce temps-
ity et celui des enfans de Rodolphe comte de Neuchitel
imontre la méme chose. Thierry co—seigneur de Montbeil-
ard, leur aieul maternel, qui fut leur dlbltre, pronon(d

’
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qu'Amédée et Henri auraient chactn une part des tepy,,
et droits seigneuriaux , mais que Henri son frére 1y; foo '
rait hommage lige des terres qui lui étaient advenyeg en
partage, et il n’q‘djugea aux filles qu’une son!'me d,a"gent
a chacune; dans le partage des biens de Jeanne de Hog,.
berg, le jeune:Francois d'Orléans eut le comté de Neu.
chatel entier, parce qu’il était indivisible, et Franl}ois
d’Orléans son oncle n'eut en échange que la seigneyy,

de Ste Croix, dont la valeur n’est point proportionnge 3
celle du_comté. En tous ces partages il n’y avait pourtang

" pi testament ni convention qui les obligeat de partager

" de la sorte; mais ce fut, comme il y est dit , parce, que I
comté de Neuchitel est indivisible. Lorsque les ducs de.
Longueville et de Nemours étaient en conteste. pour |,

~ succession du jeune Francois d Orléans, il fut dit dang la
sentence rendue par les états de Neqéhatel a ce sujet, que
lecomté ne pouvait avoir qu'un seul chef et seigneur sui.
Vant les testamens des anciens comtes, et ces deux prin-
ces 'avouérent et promirent de Pexécuter. Les seigneurs
de Berne rendirent une sentence sur cette affaire qui fut
ensuite exécutée, par laquelle ils adjugérent le comté tou -
entier au-duc de Longueville et seulement 2000 livres de
rentes en échange au duc de Nemours qu'il devait avoir en
terres et‘seignéuriés dans le duché de Bourgogne. Ce fut
encore de cette sorte que S."A. de glorieuse mémoire eut
le comté tout entier, n’ayant aucun ‘renscignement dans
ce pays- de la récompense qu'on peut avoir faite 4 ses
co-héritiers, qui néanmoins y prétendirentl tous, et pour
ce sujet se présentérent devant les états. Tous ces exem-

* ples. prouvent bien clairement que le défaut de plusieurs
fréres,. les testamens de défants, ni le consentement des
fréres n’ont pas ét6 cause qu'il n’y a jamais en quun’

\
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eul comté. Ceux que je v1ens de nommer L'ont toujours
b_mtestat et bien loin que leurs fréres et les autres
retendans le leur aient laissé de leur libre volonté,
| a fallu au contraire des prononciations de leurs aleux'
of des sentences des états et des selgneurs de Berne,
pour leur faire quitter les pretentlons qu’ils y avaient au
p,ejudlce de cette coutume - de V'indivision. Or si sur ces.
fopdemens que le-comté est indivisible et qu’il ne peut
avoir deux ‘seigneurs en méme temps, un oncle en a 6té
exclu par le fils de son ainé, et-un cousin germain'd’un.
comte défunt a été préféré a son autre-cousin germain,
sans que i I'un ‘ni lautre aient eu qu‘é'peu ‘de chose en
recompense quoiqu’il n y edit ni testament, ni renoncia-
"'(ion pour ce sujet, pourquoi ne serait-il pas aussi indi-
visible entre deux fréres? Si une chose fondée sur un
seul acte peut ‘passer pour coutume, surtout quand 1 est
solepnel , quand il a été suivi d'autres de temps en temps’
ot que la prescription unmemormle ¥ est intervenue, il
ne faut point douter que Lindivision ‘pratiquée par lous
les comtes de Neuchatel n’ait la force d'une véritable cou-
‘tume, puisqu’elle est fondée sur un partage, sur deux ac-
tes.de Justlce de passé 100 ans, et -sur le consentement
des princes et -des peuples qui doit faire la coutume pour
~la succession -dans létat. Pour ce qui est de I'exemple
du duc de Nemours , on en- peut tirer des preuves pour’
 soulenir I'indivision, bien loin qu’il lui puisse préjudi-
cier; car il fut invétu de la moitié du comté, ‘ce fut sans
préjudice de la totalité prétendue par Léonor d'Orléans,
qui se fondait sans doute sur cette coutume-perpétuelle
qui rend le ‘comté indivisible , et ce fiat encore sous con—
“dition expresse que lui et le duc dé Longueville lui dori— |
feraient un seul chef et seigneur, comme je Vai db]a dit
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ci'—,dessus'; et enfin ils leur accordérent l'investityr.
jointement en attendant qu'ils fussent mis d’accorq par yy,
autre moyen, afin que le comté ne demeurat pas dans [y,
certitude du prince qu'il devait avoir; et Léonor qq,.

_ 1éans consentit qu’on en prononcit de la sorte, pouryy que
ce fut sans préjudice de ses droits, lesquels furent ensujte
maintenus par la sentence ‘que les seigneurs de Bery
rendirent - sur leurs différends. Il faut encore remarquer
que Léonor d’Orléans avait une seeur qui fat Marige 3
Louis prince de' Condé , laquelle ne prétendit pourtay,
rien au comté, quoiqu’elle y-ettautant de droits que gop,
frére et que le duc de Nemours, lesquels 'y auraient ¢,
que chacun le tiers,. si on eat suivi dans cette successigy
la coutume générale du comté de Neuchitel ; mais o,
ne . fit aucune instance pour ce sujet i)_arce sans doute
gu’elle savait que, par cette coutume de l'indivision, ¢]),.
D’y pouvait avoir aucune part. o

Pour faire. naitre des doutes sur cette indivision (g
comté, on peut alléguer I'exemplé des comtes de Nidau et

' d’ArBerg, qui relevaient, comme quelques-uns le croient,
de Neuchatel , ayant.été baillés autrefois a des enfans de
celte maison , lesquels en portaient le nom et les armes.

~ Cependant on ne trouve point qu'on réserva aucune su-
périorité lorsque ces terres importantes furent partagées,
ce qui montre, dira-t-on, que la souveraineté méme peut
étre partagée. Pour faire voir d’autre partqueles biens qui
dépendent du comté peuvent se diviser, on cite I'exemplede
plusieurs partages et principalement celui de Valangin,
el.méme on peut aussi alléguer-les infébd’ationsde Vau-
marcus, de Gorgier et de Travers ; car Valangin fut au- -

-trefois haillé en partage a un'cadet de, Neuchatel, quoi- "

quil fat un membre -trés-considérable du comté, et

€ con.,
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vaumarcus,
{ans paturels des comtes. 1l me semble donc qu’il n’yarien

ui empechu que on ne fasse éncore la méme chose a
1avemf, pmsque ce qui a été une fois dmse legltlme-
ment , peut encore étre partage avec justice ; et si on a
méme donné des terres a des enfans 1lleg1t1mes qui n'ont

 oint de part aux successions, 4 plus forte raison ne doit-

* on point faire difficalté d’en bailler aussi a des fils nés

en lo

le droit de nature et la coutume du pays qm ne permet
pas méme de la leur- oter.

Je repondral succinctement a cela, qu'il est véritable quc
si les comtes de Nidau et d’ Arberg étaient sortis de la mai-
son de Neuchatel , on ne¢ peut pas dire la méme chose de

Jeurs comtés. Il est bien plus vraisemblable qu’ils les avaient -

- acquis par quelques mariages, et quils n ‘avaient point
" 46 démembrés du comté de Neuchétel ; en effet, ils por-
tient la qualité de comtes, ce qu'ils n’eussent pas fait ,
si ce n'etit été que des fiefs séparés. C'est ce qui se vérifie
par I'exemple de la térre de Valangin, qui étant dépen-
dante de Neuchatel , n’a jamais été appelée autrement que
seigneurie; au lieu que Nidau et Arberg sont des comtés.
C’est pourquoi on ne peut pas conclure qu'ils aient été
détachés de Neuchatel dont ils n’étaient pas les ‘membres.
L'exemple que T'on produit en second lieu de la seigneu-
rie de Valangin, ne peut point étre tiré en conséquence;
lorsqu’ell,é fut baillée en partage a un cadet de Neucha-

‘ tel, la coutume de-diviser les fiefs s’était introduite et se

“toute 'Europe depuis qu'ils avaient été rendus hérédi-
“laires, quoique auparavant ils ne fussent pas méme
“Iransmissibles aux enfans blen loin qu ils se pussent par-

’

Gorgler et Travers ont éle inféodés & des en-"

yal mariage , auxquels la légitime est due, suivant |

pratiquait généralement par un abus qui s'était glissé par -

ey



— 186 — D

tager. Que si cette division des fiefs avait pu s'introduip,
par la force de la coutume , pourquoi.ne pourrait-op Pas
mettre I'indivision en sa place , elle qui est beaucoup plus
avantageuse pour la conservation des familles, pour.J’,
térét du prince et pour le bien de I'état? Mais si on pou.
vait sans inconvénient partager les biens de ce comy
pendant qu'il n’était qu'un fief, il n'en est pas de méme
a'présent qu'il est-changé en une souveraineté. Car pujs.
que le propre de 'union est de réduire les choses upigg
dans une méme condition, il faut qu'une terre qui est ip-
corporée & une souveraineté en prenne la nature qui eg
@’étre- indivisible,, parce qu'il est raisonnable que ce qui
est moins considérablé suive ce qui l'est*davantage; cosy
ainsi que dans le comté de Bourgogne , ot les partages se
faisaient a-peu-prés de la méme sorte qu’en celui de Ney.-
chatel , pendant qu’il était sous la domination de la pre~
miére famille, les cadets avaient part aux biens et por—
taient aussi la 'qualité de comtes , quoiqu’ils reconnussent
Tainé pour seigneur et' qu'ils en fussent vassaux. Mais
aprés la mort d’Othon comte palatin de Rourgogne, il s’al-
luma e cruelle guerre- entre le duc de Méranie, mari
de Béatrix, et Girard de Vienne , maride Jeande, ses deux
filles, a cause des partages du comté et du titre de comte,
que chacun d’eux voulait avoir. Cette guerre dura long-
temps, et enfin elle fut entiérement éteinte 'an 1248, par
le mariage qui se fit entre Hugues-de Vienne et Alix , lui
descendant de ce Girard-de Vienne., et elle du duc de Mé-
ranie ; la qualité de comte ne fut plus concédée qu’a l'ainé,
et le comté de Bourgogne ayant dés-lors commencé de s'é-

riger en souveraineté ,on y introduisit 1a coutume de l'in- -

division. Pareillement on peut dire que si autrefois il était
permis de partager le comté de Neuchiatel , sous les trois
. T \
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Jerniéres familles s'étant établie la souveraineté, cela
4 été justement aboli pour le conserver. Toutes ces rai—
sonS servent encore pour répondre a I'exemple des sei—

goeurs de Vaumarcus, de Gorgier et de Travers, qu'on

allegue- Quant a ce qui est de Ja raison quon objecte
rouchant Je droit de la égitime qui est due aux enfans nés
en loyal mariage, je 'examinerai c1—dessous en répondant

A 10bjectlon suivante.

Comme les prinees ont dans le comté des dimes qui dé-
pendaxent du fief de T'église de Lausanne, qui peuvent:
¢tre partagés suivant le sentiment des jurisconsultes , et
quelques autres biens, comme des ‘vignes, des prés, des
maisons et des meubles qm ne font point partie de la sou-
veraineté ni de la simple seigneurie, on peut: insister la-
dessus et dire qu’ils se doivent partager, et qu'il ne faut
point étendre les coutumes qui sont contre Je droit com-
mun. Car, de faire passer l'indivision jusques-aux choses
qui ne meavent pas de fief, c’est contre le sentiment des
jurisconsultes qui tiennent ‘que les fiefs qui ne sont pas de
dignité royale, se peuvent partager, lors méme qu’ils sont
tenus par des ducs, des marquis ou des comtes ; ils peu—

.

vent ajouter & cela que le cadet ne peut étre entiéremeént

privé des biens ‘paternels et que lalégitime lui est due; que -

si le comté est indivisible, il fant au moins lui donner une
récompense équivalente, comme on a‘toujours fait lors—
quiil s'est présenté une semblable rencontre, ce qui est
une chose du tout raisonnable, ~puis’que la: coutume 1'a in-
troduit suivant le droit de pature. ‘

- Je ne veux pas soutenir que les choses dont on parle
dans cette objection soient indivisibles en elles—mémes ,

[0 la coutume perpétuelle les a rendues sujettes a lindi-

mais il me semble qu’on ne peut pas les partager, parce’

~
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vision , aussi bien que le comté méme. On n’en a rien g4_
paré par lous les partages qui-ont été faits dans leg trojg
derniérés familles de Neuchatel, et on a toujours laiss
tous les biens & un seul , soit qu'ils consistassent en drojyg
seigneuriaux, en fonds, ou en quelque autre chqse que ¢,
soit. En effet, lorsque l'on dit que le comté est indivisible’
on y comprend tous les-biens quien dépendent. Que si 1y,
suit encore la raison de I'état, il n’y a point de doute qu'i
en faudra toujours ‘user de la sorte, éar ce nest riep dep
" conserver la dignité, si on ne maintient aussi les biens
par lesquels elle subsiste. Les noms illustres de princes o
de souverain, perdent leur éclat dans la pauvrets, o
lorsque I'abondance des biens ne soutient pas la gloire ¢,
la famille, elle a bien de la peine de conserver sa splen.
deur. On voit une infinité d’exemples de grandes maison
que le partage des hiens a presque réduites dansla nécessitg;
ce qui a fait que le peuple qui ne jlfge des choses que par
T'apparence, a perdu I'admiration qu’il avait pour elles
pendant leur abondance. Cependant c'est. une chose tris.
dangereuse, surtout pour les grands; parce qu'ils tombent
par ce moyen trop facilement dans le. mépris. ‘1l ne faut
point douter que les richesses ne soient les nerfs des états
- aussi ‘bien ‘que ceux de la guerre. Ce sont des moyens
tres-propres pour les maintenir et pour affermir 1'auto-
rité des souverains; mais ils ressemblent a ces torrens qui
entrainent tout lorsqu'ils sont extrémement grossis et qui-
ont de la peine a se faire reconnaitre quand ils viennent
a perdre leurs eaux. De sorte qu'il est entiérement né~
cessaire de les augmenter afin de redoubler les avantages
que l'on en regoit, plutdt que de les diminuer incessam-
ment par les partages dont Pordinaire est de réduire
rien ce qui aurait ét¢ grand en ne le divisant point. Ges
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ondant je. n’estimg pas 4que‘ T'on doive entiérement priver
cadets des biens de la.m‘aisop. La nature qui a donné -,
ous les animaux une puissante inclination de fournir
alimens & ceux qui tiennent la vie d’eux pour la leur .
erver par ce moyen, ne pourrait pas souffrir qu'on
ar en fit aucane_part. De 1a vient que les lois, qui
ont pour but la conservation de la société humaine ont
voulu que le pére ne put pas dter & ses enfans, sinon quil
on citt de grands-et justes sujets, une certaine part de ses
piens appelée la légitime : elle consiste dans le comté de

Jes
at
des
cons
ne le

Neuchatelala moitié des biens, soit qu’il y ait plusieurs en-’
fans, soit qu’il n'y en ait qu’un. Mais comme je I'ai déja dit
couvent , les lois civiles ne doivent pas servir de régle
* pour les controverses des états. On dit que la légitime des
cnfans des princes ne leur est point due sur ses états, et
qu'elle ne peut consister qu’a Ventretien suivant leur con-
Jition , le surplus leur pouvant étre 6té sans choquer la
~nature. Car I'état est la légitime de l'ainé, laquelle on ne-
i peut pas diminuer. Mon sentiment serait donc tou-

doit recompenser les fréres de celui auquel elle est ad—
venue, en d’autres terres et d’autres biens que ceux du
comté, qui, il est possible, trouverait sa ruine danssa divi-
sion. Et cette récompense- doit étre réglée par leur-
ondition et par les biens de la maison, mais en telle sorte
‘quen leur baillant des biens convenablement pour les en-
Arenic on n'incommode pas Iainé. Or, comme je fonde
mon opinion sur des exemples du passé,je pense que 'on
doit se conformer & ce qui se fit du temps-des deux Fran-
“gois d'Orléans, ou de Léonor d’Orléans et du duc de Ne-
nours, ou a ce qui fut pratiqué entre S. A. 8. de glorieuse
Wémoire et ses cohéritiers. C'est-a—dire que Y'on doit bail-
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ler au frére du comte de Neuchitel des blens en echangL
et.a propomon de ce qu'en eurent Francois ¢’ Orléang
Yoncle, -le duc de Nemours, ou le comte ‘de Samt-[)ol
C'est par toutes ces raisons que je crois avoir suflisap,.
ment prouvé que le comté est indivisiblé, et il me semble
que par-la coulume constante et perpétuelle des comyy
de Neuchatel , Tainé doit succéder seul au comts. (,,
Rodolphe de Neuchatel étant mort, Amédée Vaing de ses
fils fut seigneur de Henri qui était son .cadet ; lequel Ly
fit hommage lige de la part des terres qui lui échurep
On voit de méme dans le traité de paix qui fut fait eny,
les comtes de Neuchatel et les selgneurs deValangin, que
Rodolphe était comte a Yexclusion de ‘Jean et Richard sgg
oncles. Ulrich fut aussi comte de Neuchatel parce qu’)
était Tainé du pére d’un. certain Berthold son nevey,
Louis n’ayant laissé que deux filles, Isabelle I'ainge fyy
comlesse et.sa sceur Varéne était sa vassale , tant ils
- étaient religieux observateurs de cette coutume, qu'elle
fut méme en usage entre des filles. La trés—illustre fa.
‘mille de Longueville en produit trois exemples bien con-
sidérables. Comme Jeanne de Hochberg fut morte et qu'il
s'agit du partage de ses biens, Francois son troisiéme fils
. qui était encore en.vie, ne put avoir le comté de Neu-
chatel , qui vint preferablement a son neveu Francois
comme étant fils de son ainé. Léonor ¢ Orléans, fils de
Francois d'Orléans duc de Longueville, fat encore pré-
feré au duc de Nemours, fils de Charlotte d’Orléans sa
sceur par la sentence des seigneurs de Berne, soit parce
qu’il descendait de I'ainé, soit parce qu’il était descendu
d’'un male. Enfin S. A. S. de glorieuse mémoire a eu ce
comté nonobstant les. prétentions. que le comte de Saint-
Pol son oncle et ses tantes y avaient , et ce fut encore a




,ause que SO0 pére était leur ainé. Puis dong’ que la cou-
ume a introduit ce droit en faveur de Vainé, il semble
(/0D 18 saurait le lui disputer avec raison, et c’est sans
contredit ]e sentiment de toutes les nations qui ont pres—

4o upiversellement jugé pour trés—juste que dans les’
successions des souverainetés, il fallait.suivre ordre de
fage et de la pature. : ‘

Enfin pour ‘conclure tout ce ‘discours sur- la cou-
jume qui s'est introduite touchant la succession du comté
de Neuchatel , il me semble qu’elle est désormais assez
Jairement démontrée pour ne faire plus aucune difficulté
de croire ‘quelle est établie-en faveur de Uindivision et de
J'ainesse. Quand on considére les testamens des anciens
comtes qui tendent tous & cela, les dots' en argent
qui ont été constituées aux filles pour les exclure en—
tierement des biens du comté, 'hommage qu’il a fallu -
que les cadets aient rendu pour leur part aux comtes leurs
ainés pendant la premiére famille, la pratique observée
dans les autres trois de ne bailler ni aux cadets ni aux
filles aucune part au comté et aux biens qui en dépen-—
dent, les partages qui ont-été faits dans-la sérénissime
maison de Longueville , les sentences des seigneurs de
Berne et des états de Neuchatel, le consentément des prin-

. ces et celui du peuple, quand on considérera, dis-je, tou-
tes ces choses, on ne-pourra plus douter que Ja perpé-
tuelle intention des princes n'ait été de rendre le comté

« indivisible, pour ‘Je conserver tout entier i l'ainé; car la

volonté se découvre aussi souvent par les actions que par -
les paroles, et on peut dire que les actions témoignent
méme plus fidélement que les paroles des intentions d'une
personne, surtout quand elles montrent constaniment de
temps en temps et de successeur en successeur, qu'elles

’

'
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sont telles qu’elles I'ont premiérement donné fi.Co-ﬂllaitre;
de sorte qu'elles doivent étre par ce moyen aussi ferme;
que s'ils avaient fait une déclaration eXpresse sur ce mgy,
sujet. Et cette indivision, doit étre d’autant plus religioy..
sement observée par les princes, qu'ils promirent {'y,_
complir la sentence des états, lorsqu’ils jugérent que
comté ne pouvait avoir deux seigneurs, et qu’ils ont jupg
a leurs sujets de les conserver dans toutes leurs couty.
mes de cet état, entre lesquelles est sans doiite celle ¢,
- me. point partager le comté. Encore que quelques jurjs_
consultes croient que le droit d’ainesse et I'indivision g
élats sont odieux, j'estime qu'ils sont au contraire for¢ f,_
vorables, puisque outre les avantages que les princes g,
recoivent, ils contribuent beaucoup au bien de létat. By
'une et lautre de ces choses doivent étre considérse
comme une loi souveraine ; en effet , on ne saurait par-
tager un état sans causer de grands préjudices a I'un of i
I'autre en méme lemps, car les choses s'affaiblissent ey s¢
divisant au lieu qh’elles deviennent plus fortes en les ra-
inassantven.semble; comme Scylurus le fit connaitre 3 ses
enfans par la comparaison du faisceau de verges qu'ils ne
purent rompre tant qu'elles furent jointes ensemble of
- qu’ils Drisérent facilement lorsqu’e]les furent séparées,
Ainsi les forces du prince et de I'état se diminuent en les.
partageant et leur faiblesse les expose a la violence de leurs
ennemis , au lieu qu'ils se réndent puissans et redouta-
bles quand ils demeurent en leur entier. D’autre part la
communion dans laquelle on pourrait laisser un méme
état entre deux fréres, comme on I'a pratiqué en quelques
lieux d’Allemagne, choquerait la nature de la souverai-
neté ot serait préjudiciable pour le public. Un souverain
doit. non-seulement étre au-dessus de tous ses sujels;
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mais il ne doit Point‘avoir d’égal dans son état, autrement
| n'y serait plas souvergin, puisqu’il's’y rencontrerait une
ersonne dont l'autorité pourrait restreindre la sienne et
l’empécherait‘ d’agir, en quoi il cesserait d’étre souverain
o deviendrait sujet en quelque sorte ; l'autorité souve-
raine ressemblant & une couronne qui cesse d’étre cou-
ronne quand on l'a divisée. Mais il ¥ aurait de bien plus
graﬂds inconyéniens pour tout l’état -en général : comme
il est impossible qu’on puisse bien obéir & deux maitres

.

on méme temps’et les révérer également a cause -du peu
Jamitié qui se rencontre ordinairement entre des compéti-
curs, cela causerait une infinité de désordres ; ce que I'un
L'cax voudrait ne plairait pas a Vaulre, et cette contestation
perpétuelle empécherait tous les hons desseins et produirait

Joute sorte de facheux accidens en-divisant leurs sujets par
 leur exemple, ce qui ferait naitre des guerres civiles a tout
 moment. Cest. ce qui faisait dire au grand Alexandre

(ue sans une horrible co_nfusion de toute chose, le monde
ne pourrajt &tre gouverné par deux soleils et souffrir deux
puissances souveraines. Ce qu'il dit -du monde entier se
. peut dire avec raison d’un état particulier, lequel ne doit
- avoir qu'un souverain qui le régisse, comme le corps n’a

ces raisons  par un nombre’ infini d'exemples. Celui des
deux premiéres races des rois de France ne fait-il pas
voir que ces sortes de partages remplissent un état de
confusions perpétuelles , et quils sont capables de ruiner
les plus grands royaumes. On remarque, au contraire ,
combien l'indivision qui a été pratiquée par la troisieme
race a €té avantageuse.a la France ; elle'a remédié a ces
guerres intestines.qui I'ont. st souvent déchirée , elle lui
vidonné le moyen de se réunir entiérement, et en peu de
: S 13

quun esprit qui anime. On peut prouver la vérité de .
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mots elle I'a rendue une des plus durables et la plug Puis-
sante monarchie da monde. Mais pour ne point sortir g,
comté de Neuchatel , il a manqué d’étre entiérement g;q_
sipé par les partages et par le démembrement de ses (o,
res ; car le comte de Monthéliard ayant acheté 1, sei
gneurie de Valangin de l'un des suceesseurs de celui g,.
quel elle avait été baillée en partage, il ne I'etit jamgj
“relachée, sile comte de Neuch‘atel ne I'y eit oblige par
le moyen de _la souveraineté qu’il en avait encore. §j o,
n'edt eu des amis a Berne, a peine aurait-on pu ep.
pécher qu'ils ne V'eussent achetée eux-mémes aussi bigy,
que la seigneurie de Colombier. Les inféodations faites’
aux enfans naturels de la maison ont causé plusieurs di.
sordres, et on a été contraint,; sous la seconde famille ,
d’en venir jusque 1a, que de faire perdre la téte sur up
échafaud a Vauthier, qui avait Rochefort, et de confis-
quer deux fois Vaumarcus, Gorgier et Travers pour crime
de félonie; au lieu que dés que le comté a été rendu
absolument indivisible, il jouit d’'une profonde tranquil-
lit. Tout le monde ayant reconnu les avantages que
lindivision apporte, il n’y-a point de royaume ou elle
ne soit a présent en usage. Toutes les souverainetés quise
sont formées du débris du royaume de Bourgogne L'ont
établie, en méme temps qu’elles s’en sont soustraites, quoi-
quelles se partageassent auparavant; car la Franche-
Comté, la Savoie,’ le Dauphiné et la principauté d’'Orange
qui en dépendaient autrefois, sont & présent indivisibles ;-
et dans Ultalie, le Piémont et les duchés de Milan, de
Florence, de Ferrare, de Maptoue , et du, Mornitferrat, n¢
se partagent point. La inéme chose se pratique presque
dans toutes les familles d’Allemagne, comme je I’ai montré
ci-devant, quoique les prinées reconnaissent 'empereur
et que leurs états soient des fiefs de I'empire.
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Toutes ces raisons mon\tren_t assez fortement la 'n’éces-.
it et lavantage qu'il y a'de ne point souffrir que les
,ouverdmetes soient partagées; mais comme les difficultés
ui les concernent sont bien souvent décidées par la force
et par la violence plutot que par 1a raisen et le droit, prin-
cipalement lorsqu’il se rencontre quelque sujet de for-
mer des doutes et des contestations avec quelque appa-
rence de raison, il me semble que S. A. S. Madame ferait
une chose dlgne de sa prudence incomparable et de la
rendresse qu elle a pour Messelgneurs ses enfgns , sielle
Jeur faisait; lorsqu’ils seront en age, établir si fortement A
je droit d'ainesse, que quant a I'indivision de la souverai-
neté de Neuchatel et de tous les biens qui en dépendent,
il ne restat plus a Yavenir le moindre sujet d’y contredire.
Flle affermira par ce moyen la grandeur de la sérénis—
sime maison de Longueville, elle en conservera I'éclat et
la splendeur. Elle rgndra sa domination plus ferme et plus
assurée, enfin elle rendra la tranquillité de cet état moins
sujette & de ficheux accidens qui la pourraient troubler
sans cela, et elle attirera-la hénédiction et les louanges

de tous ses sujets qui n’oublieront jamais la généreuse
@

- bonté qu’elle aura ene de contribuer par ses soins et sa

rare prudence a l'affermissement du bonheur de ce-pays.

., .
v

QUATRIEME QUESTION.

Quel droft les femmes douairiéres ont dans le comté de Neu-
chatel’aprés la mort de leurs maris, soit a titre de douarre,
. sott par quelque drott et titre que ce puisse étre?

- Les femmes mariéés suivant la coutume de Neuchatel
fetirent aprés la mort de leur mari tout le bien qu’elles
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ont porté en communion avec eux et qui leur appartien,
- En outre elles ont'la moitié de tous les acquets quj On;
~&16 faits durant leur mariage lesquels leur appartienne“t

en propre, soit qu'il y ait des enfans de leur marlage soit

qu'il 0’y en ait point.

Quelques-uns tiennent que les trois quarts des meubgg
de la maison, lorsque le mari ne laisse Pomt d’enfans, luj
appartiennent en. propre; si_ son mari n'a point lajgg;

'd’en[‘ans,/i elle a Vusufrait de tous les biens qui lui appar-
tenaient et dont il était saisi a Iheure de sa mort, desquelg
elle peut jouir pendant sa vie, soit qu'elle demeure ¢
viduité , soit qu’elle se remarie.

. Mais -elle n'a l'usufruit que de la moitié des biens {o
son mari-s’il a laissé des enfans. L’autre moitié en |-
quelle consiste la légitime des enfans lear étant échue dés
le déees de leur pére, ils la peuvent retirer incontinen
aprés. :

. Néanmoins si le-marin’a point lalsse\ d’enfans d’un au-
trelit, elle peut jouir de tout le bien, penddnt que ceux qui
sont sortis de leur mariage demeurent en .communion
avec elle, mais elle est obligée de les élever convenable-
ment, et suivant leur condition. Lorsqu’une femme jouil
de toutle bien de son mari, elle est obhgee del'entreteniren
bon état, car si elle le laisse dépérir, on la peut priver de

V'usufruit de chacune des piéces qu'elle laisse dépérir. En
outre elle est obhgee de payer "toutes les censes et de sup-
porter toutes les ch?rges qui sont dues sur les héritages
dont elle jouit et d’acqmttcr tous les intéréts de toutes les
dettes de son mari.

Si elle ne Jomt que de la moitié du bien, elle n'est

" obligée de payer que la mome des dites censes et inté-

réts. .

o it
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(Cest a—-peu- pres tous les droits que la (,outume ad-
sge- Je ne puis pas savoir de quelle facon on en a'usé -
cnvers 1es princesses douairiéres, n’ayant rien trouvé dans |
Je trésor des chartres, qu'une prononciation faite par
Louis » fils du roi de France, 'an 1378, par laquelle on

cut reconnaitre que Marguerite de Wufflens aprés lamort
Je Louis , comte de Neuchatel , n'eut pas l'usufruit sur

jout le comté de Neuchatel mais quelque autre avantage

articulier. 1l y a encore une autre prononciation faite
Je 22 avril 1458, qui contient que Marie de Chalon,
veave de Jean comte de Fribourg et de Neuchatel, n'eut

a5 Pusufruit du comté de Neachétel aprés la mort de son

mari. On lui donna d’autres avantages sur les -terres de
Bourgogne. Pour ce qui est des princesses douairiéres de .
la sérénissime maison de Longueville, je n'en puis rien

dire, puisque nous n’avons aucun enseignement des avan-

tages dont;elles ont joui. Comme tous les paplers qui
concernent cette affaire sont en France, on s’en pourra .
éclaireir en ce pdys—la, s'il est nécessaire d’en avoir con-
naissance. ‘ ' )

CINQUIEME QUESTION.

\ .
Quest—ce qu'sl y a & faire pour un tuteur ou administra—
teur, ou pour une mére tutrice pendant la minorité de ses
enfans? ‘

La mort ayant bien souvent retiré de ce monde nos’
princes encore fort je‘unes, les princesses ont gouverné fa
plapart du temps cet état depuis qu'il est sous la domina-
tion de la tres-illustre maison de Longueville. Mais ces
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pertes publiques ont été en quelque facon réparées par
prudence des régentes. C'est ainsi que Jacqueline de R,
han , Marie de Bourbon et Catherine de G;onzague Qi
ont eu toutes trois la. tutelle de leurs enfans | gy - ;
cette souveraineté avec tant de sagesse, qulelle , joui
d'une profonde paix et quelle a'été augmentée py, la
" réunion de quelques—uns de ses membres , lesquels &i
avaient été autrefois séparés. Comme S. A. S. Madap,
. posséde parfaitement toute la prudence et la sagess, ot
les autres vertus que doivent avoir les plus grands prin-
ces, je ne doute point de son esprit, qui étant revély (,
tant de rares lumiéres, lui fera clairement Connaj(ry
tout ce qui pourra étre avantageux pour les intérats (,
Messeigneurs nos princes ses enfans, et pour le bie de
. leur état. Et puisque c'est tout ce qu’une mére tutrice ré-
gente de cet état doive faire, je ne crois.pas, qu'il soit ps.
cessaire de dire sur cette question autre chose, sinon que
S. A. S. Madame y ayant la méme autorité et ¢ mopy,
pouvoir que les princes mémes lorsqu'ils le gouvernen
eux-mémes, de sorte que tout le maniement des affaires
dépend de sa vblonté et de sa prudence, elle n’a qu'a se
consulter elle-méme pour savoir ce qulelle veut faire,
Cependant sil y a des choses particuliéres. sur lesquelles
elle désire d’étre informeée, M. David venant en ce pays,
il en pourra prendre toute la connaissance nécessaire.
Jai travaillé 4 cette consultation aussi exactement cl
' soigneusement que mon- pouvoir et le temps que jai eu
me l'ont pu permettre. Mais comme-il aurait fallu plus de
. eapacité et de loisir que je n'en ai eu pour développer les
grandes difficultés que des matiéres si vieilles et si im-
portantes demandent, je soumets volontiers mes senti-
mens a ceux qui en ont plus de connaissance que moi,
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cependant jai fait tous mes efforts sur les ordres que.
ova donnés M. de Mollondin gouverneur et lieutenant-
snéral en cette souveraineté, pour éclaircir les questions
portées ci-devant. |

A Neuchatel . fe 16 février 1664.

e 5y e




’. XEHEO |

. 0
LE MERVEILLEUX SONGE
du Comte Loys. (1)

~

. En Dieu mels ta fiance.

JES

Monsieur Loys, signeur de Neufchaétel,
D’empuys long temps féru de malaidie,
Au cueur avoit grande melancholie. -
"Tous jours ploroit son fils Jehan-le-Bel, .
- Mort a Semur sans I'adieu paternel;
Et ne povant luy redonner la vie,

(1) Quoique nous ayons légérement modernisé orthographe de celte
poésic, la langue francaise a cependant bien vieilli depuis 1’époque ot le
jeune clerc de la comtesse Isabelle écrivait ces vers , &t le lecteur ne sera
sans doute pas faché de trouver ici la traduction des mots les plus diffi-

. 1 ’ = B ' ! Ep) ;" .
ciles & comprendre : — Féru signifie frappé.— le physicien : le médecin.— .

scuydoit 1 croyail. — le terraul : e terrasse. — le tillet-devers-bize : lr

’.

/
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Norrissoit‘—il ung regrest éternel.

Le Physicien avenant a son ayde,

gouventes foyz par pharmacque et remeide

Cuydoit en fin deslogier sa doulheur; '
Monsieur Loys trop plus estoit malaide ;

Le PhyS]ClaH ne peut guesrir le caeur.
0 quantes‘foiz , tout seul s devant Pesglise

gys le terraul le Comte alla se seoir! \

Long temps dessoubz le tillet-devers-bize, °.
Long temps miroit en son morne douloir

La bianche niie et Faroridelle g grise

Au ciel passer, torner-et voltigier

Et contre Arins le barquet navigier

Tendant sa voyle auz soufflements de brize:
Puys , & vesprée , auz rais d’or du solleil,

La Male porte allongier sa grande ombre,,
Et les monts biancs dessus le lac plus - sombre
Se coulourer de roze et de vermell

ty -

tilieul du coté de bise. — miroit : regardait. — Arins : Saint-Blaise. — la
Mile-porte : la tour de Diesse. — le borgheois : le bourgeois. — ung petit:
un pcu.'—- oyoit on; enfendaif-on.. — liesse : joie. — les banderolles : les
girougttes — Vemprise : Pentreprise. — vers nostre heur': pour notre bon-
hewr. — Vaurelle : Poreille. — excogitoit : il pensait. — sa m.;le chevance =
son malheureux sorf. — en esmocion : en sédition. —. s’enohovﬂler sen-
fanter, se propager. - moult : bearucoup. — Monsieur Rodolphe et Monsieur
de Fribourg ( les deux gendres du comfe Louis). — par force ou cautéles,
par force ou par ruse. — ost: armée. — pence le chief i penche la téfe. -—
maulgré: malgré. — icelle: celle-li.— cuyde: jecrois.— illec: lér.— cople :
couple. — quest justicier : qui a Ie droit de justice. — léaulté : loyaut.
=~ appert : apparail. — iceluy : celui-ld. — que d’hoirs en hoirs : qui de
pere en fils. L sapience : sagesse. — mirable expertise: admirable exp-
rience.— supernel : célesle , supéricur.— vibrance : vibration, sons.-— coy:

immobile. — convoiteulx de votre heur : désirant wvotre bonhewr. — ge-,
noulx flexis : genoux fléchis. — velin pergainent : parchemin vélin, —, la-

hile : }m«a(m ¢.
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" Lors le borgheois , advisa_nt soubz Fombraige

Le dolent sire et son mortel ennuy,
Tout bas disoit, en passant devers luy :
« Nostre Monsieur ha tant piteulx vizaige

~« Que vagmorir! — Voires! c'est grant domaige !

« Dieu lay redomt ung. petit le. couraige'!.

. « Ains, m’est advis que devant Chandeleur

« Dame Esabeau sera nostre Signeur !
Cela disoit (et je quy le racconte.
\Ie sens esmeu ) trop infortuné Comte !

« O miens éfants, (sy I'oyoit—on gemir)

O miens éfants, mon espoir et liesse! -

De vous pensois réjoyr ma vieillesse ,

Et quant suis- vieil , n’ay plis aultre playsu
Fors seulement de vous me soubvenir!
Crudéle mort que tant me désespere ,

Trois filz m’has prins, sans pitié de mes maulx? -

“Que n’has-tu prins du mesme coup l¢ peire!

Pour quoy tu m’has laissié¢ dessus la terre?

_ Suis un vieil tronc que plus n ha ses rameaulx ! o

<

ol

Sy lamentoit ,‘p,lor.ant sa race exteincte:
Le povre Comte en ses couisantz regretz ,
Comme ['oysel que va cryant sa plaincte

‘Quand plus ne freuve au nid ses oyseletz.

Voyoit partout mélancholie empreinte ;
Tout luy sonnoit trespassement et dueil,
Si qu’en la nuyet, ne poVan_t clore I'eeil,
Cuydoit oyr les longues banderolles -

En tornoyant sus les tours du chastel ,

‘Clamer ahséy ces dolentes paroles :

Plourez la-mort du dernier Nueufchastel !
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Or, seul, ung soir, se treuvoit en V'esglize :
Consideroit, pensif et soulssieux, -
Le moniment de ses benings ayeulx
pu quel pour lors parachevoit Femprise;
Cestuy sépulchre en belle pierre grise
pont sesbahit tout home que ladvise,
Tant semble—t-il cbef d’euvre merveilleux !
Et ne diriez, le nostre sire Comte
A celuy voir, dust sesbattre ung moment,
Ge resclaircir, oblier son torment ?
Hélas, nenny ! Celle foiz que raconte,
Souspiroit-il trop plus proufondément,
Grévant sop ceear de telle desplaisance
Qu'enfin cela tornoit & murmurance .
Encontre Dieu! (que fait tout yers nostre heur!)
Et non pourtant, je \’euille-dire, lecteur, )
Que du sien chief vrayment provint icelle,
Ains, m'est advis, du Malin Temptateur,
" Que luy soffloit sa malice en laurelle,
A celle fin en pervertir sien cueur o
Et luy treubler méchammqnt la cervelle.’

' Excogitoit : que Madame Esabeau,
Quand auroit mis son vieil peire au tumbeau ,
Onc ne porroit avoir en souffisance
Aucthoritey, force et discrécion .

Pour protégier si foible nacion ;

Femelle estant, veu sa male chevance ,

Ne manieroit‘ le sceptre avec proudence ;

Ja voyoit-il subgectz en esmocion ;

S’encheviller moult desbatz et queréles ;

- Monsieur Rodolph el,vM(msieur de Fryhourg:
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Soy. molester par force ou par cautéles,

Et pendant ce, le Comte de Kybourg,

Ou daultre part le grand douc de Bourgongne
Planter leur ost en ses poures pais ;

Les conquester sans - pitié ne vergongne ! -
Lors qu’aviendroit’, pensoit monsieur Loys,
‘Qu’ av1endr01t lors des Contois misérables.

Les voyoit ja rangonner, brigander,

Tailler tretous en serfs et mortaillables!
Brief, grans mésuz, degatz epeventables!...
Desquelx Dieu veuil a touz jours nouz guarder!

Tant et si long travaille sa détresse

- Et la rumine en sien-entendement

Que nostre sire, aggravé de tristesse

Pence le chief tout bianc de.vieillesse, ‘
Clod U'il, le r’ovre... et clod... finablement
Maulgrey son dueil, s’endort proufondement !
Lors, veist Gouperbe et mmﬁcque songe‘

(¥e scays quaulcungs en la nostre conté,

. A ce diront : « Songe n'est que mensonge! »
Quant est de moy, tlens—Je pour seuretev
Que cestuy-ci desclairoit veritey ! )

Soudainement, flamme resplendissante
Férit ses yeuls; lumiere esbloissante

En Nostre—-Dame‘espand vive clartey !
Puis en yeelle, immense moultitude !
Cuyde, n’advient la pareille amplitude

A Feste-Dieu, voyre a Nativetey !...

Et cestuy peuplé est en belle ordonance ;
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it dessus‘ tout se voyd en esvidance '
Deux beaulx signeurs, ung cople radieulx,
Ung noble sire avecque sienne dame,
Tous deux illec’,\debout en Nostre-Dame!
Or a mirer cel cople gracieulx, ’
Vieils, jouvenceaulx, matrones , jouvencelles,
petits et graniz, dames et dameselles ,
gemblent tretouz de joie espanoys, .
§i qu'au'soleil s'ovrent les fleurs novelles! ™
Onc n’havoit veu le bon monsieur Loys
Aux siens borgeis regardz tant esjois ! ‘
De vray, luy mesme aussy prend sa playsance
A tel signour ‘de souperbe prestance ; )
Evidemment est sire en leur pais; .
Point ne reluict an sien chief de coronne, ‘
Ains on advise & toute sa personne
Qu'est ung grant prince! ung grant Roy.., soverain,
Et de lignaige agi_ticqube et legittime !
Sy ne voit-on sceptre d’or en sa main,
Lit ung chascun en son resgard serein
(Qu’est justicier poﬁr faire paour au cryme...
Ains que préfére amministrer. pardon. |
Sy n'est pourtraict & son flanc darmorie
Au sien {;izaige est peinct‘royaul blaizon ;
Dessuz le fronct resplendyt : Preudhomie.
Dedans les yeuls raionne : Léaulte.
En son maintien appert : Chevalerie. -
Pour seur est-il : Hault et tres redoubié ;
Ains pour devis ha prins : Grande bonté.

- Puys a sa dextre, ugne Reine adourée, '

+Sans vains atours, ne joiaulx précieulx ;

Par doulx resgﬁard et sorris gracieulx,

<

1
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Par grand’simplesse et candour mieulx parée
Charme touz cueurs et captifve touz yeulx
Sy que dirois ung ange des cieulx
Quy delaissant la celeste contrée
- Vient conforter le cueur és mal-heureux.

Et touz subgectzs semblent oyr la messe

Et bénédir en plorant d’allégrece

Le Roy des roys, le Signeur des signeurs

. Pour ce qu'ils ont roy de telle grandece ,
Et d'ung cueur d’or, le meilleur des meilleurs ,
Que les chiérit maulgrey leur petitece !
Puys, en dehors, aultre peﬁple en arroy,
Longues clamours de personties heureuses :
« Vive le Roy! vive nostre bon Roy!»
Brief, choses tant et tant proudigieuses,
Qu'impossible est vrayement les desclairer

“Et si peut-on, se faut les. figourer!®

Tandis le Comte a ce voir s'esmerveille -
Et stoupefaict se quiert sy dort ou veille,
(Or bien, de vray, dormoit-il bellement). '
Luy semble oir grant brouyt, terryble, voyre !
Comme dirois ung fort coup de tonnoyre

Au queél sensuyct long et long rollement. .

Et tot aprés ugne voix merveilléuse

Plus qu’harpe ou luth grave et mélodieuse ,
Vela- qués aers s’esléve lentement

Et comme accords de celeste mousicque,

Et celle voix tant doulce et magpificque

* Sy parle~t-elle et clame haultement :

(Pour seur, estoit-ce ung ange seraphmque 1
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« Loys ! Loys! homme de peu de foy,
Que n'has sceu mettre au signeur ta fiance,
plus ne gemis, cesse ta doléance;

Le Tout-Puissant ha prins pitié de toy,

Et par bonté singuliére, infinie...

T'ha dévoilé le loingtain advenir!

Vois tel monarche !... en Dieu celuy se fie!

. Scaiche qu’ung jour, és siécles a venir,

A cestuy roy de face débonnaire

Le Signeur Dieu baillera ta comté!

Mire dessoubz son aigle toutélaire ;

Le peuple tiép 4 son umbre ’abry'té,'

Comme oyseletz soubz l'aisle de leur meire!
Voys iceluy' flourissant ét prospeire,

En bonne paix, en franche liberté,

Tous jours en heur soubz royaul patronaige!
Vois tant bon prince yssir dé bons ayeulx
Que d'hoirs en hoirs tiennent ton héritaige!..
Ainsy Dieu gard’tes subjectz d’aige en aige!
Plus fortounés que peuple des Hebreox ;

(est leur pais qu’est la terre proumise,

Et bien que ma\)/fs ne fouiront Egypciqns,
Ung chascung roy sera nouvel Moise

En sapience et mirable expertise !

Loys! Loys! plus ne plore les tiens!

Trop mieulx vaudront que fils de tienne race
leeulx qu’ung jour reigneront a leur place !
Ploye genoilx , recongnois I'Esternel ,

Cil que regit terres et mers proufondes','

" Cieulx sans fin et milliers de mil mondes ,
Gil que pourtant jecte un ceil paternel
Sus ta Comté, petite formiliére
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Qu’a peine voit du manoir supernel !
Qu’es-tu, chestif, povre grain de possiére
Pour criticquer le vouloyr esternel ! »

La voilx se teut, et sa longﬁe vibrance
S'évanoyst... se fit ung grand silence !
Loys enfin s'esveille, ovre les yeux...

Plus de clarté, ne roy, ne populdue

Aux pales feux, que jecte ung luminaire
Tout seul se vise aveeq les siens ayeulx
Que restent coy Jomdant leurs mains de pierre ...
O voilx du ciel !... o songe merveilleulx !...
Oy ! du ciel vient!... n’en peult avoyr doubtance!...
Le Comte esmeu , plein de recongnoissance,
Et dejettant larmes de pénitence

Adjoind les mainz, ploye genouilx et diet :

« Je pais morir! mienne ame est satisfaicte !....
Meréhy, mon Dieu, pour ta bonté parfaicte !

Et pardoins moy... les miens plus ne regrette...
Haz tout bien faict, Signeur,... soys bénédict ! »

Puys en pensers son espérit se plonge -
Moult s'esbahit ! cuyde estre encore en songe!

*« Quoy ! se dit-il, . ma bone Comté,’

Touz jours es-tu, ~bien que: sois des plus minces ;
Petit royaulme et soverainité !

Et si petite, has pourtant si grants prynce%'

Et plus en vient et tant sont ils meilleurs 11!
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Oy' {a ponté, Signeur, ést manifeste,
£l ton vouloir adourable et céleste -
Car onc may veu parell proudxge ailleurs ! »
. Chiers miens subgectz, ung jour, sy que je pense, ‘
Aurez dé moy perdu la’ soubvenance !.... :
Ains quand voyrez tant long enchaisnement
De bons signeurs d’empuis moy , povre sire, !
Jusques au Toy qu ‘amerez tellement,
Quand les voyrez, comme’ puis le prédire
§i vous resgir, convoiteulx de vostre heur,
Pour seur, trétous, esmeus au fond da ceur,
pirez~: Estla le doigt de Prouvidence !
ft s'il se treuve oncques en la Comté
Povre espérit, estraicte intelligence,
Que veuil nier ugne leile esvidence, ‘
Te prye, o Dieu, que ta grande bonté
A cestuy la quelque songe dispence
Que luy decueuvre aussy la vérité. »

N

Au ceuvre-fenlx , quérant partout son peire
Lorsqu’en-l’Esglisé avint dame Esabeau ,

Treuva le sire encor disant priere, -

Genoilx flexis deésus la froyde pierre, \
Resgards tornez devers e sien tumbeau!
Le vieil signeur avecq ung doulx soubrire
Luy fit accueil ; se print a lui descrire
En son esmoy, cestuy beau songement ;
Ains, ne parloit que trop débilement,
Puys, & la fin, se teut.... sans plus mot dire...
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Car estoit mort le bon monsieur Loys!

Nous amoit 10us d'ugne amour paternelle!.. .
Que Diew pardmnt a son ame immortelle ,

Et la colloque au dive Paravdls ! .

- .

Ores, scaichiez, que la nostre maitresse
Trés-redoubtée et pouissante Comtesse,
Dame ESABEAU , ue resgue présenlement,
A moy, son clere, homme scientificque ,

Ha desclairé tel songe prouphéticque ;

Et m’ha bajllé par aprés mandement

Iceluy mettre en euvre poeticque

Et le couchier sur velin pergament ; 1
- Veu que cy-bas, vye humaine est tragllc '
Toute mémoire incertayne et lal)lle,

Met en obly par vyee ou nonchaloxr

Chose par. foys, moult utile a scavoir; ‘
Et je, craindant pareille décadence, o

Je, sus—dit clerc, ay ce faict et transcript
“Pour le saulver du.gouflre d’oubliance.

Bening lecteur, «En Dieu mels ta fiance »

Et garde toy «du Malin Espérit.

. Joobe S,
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FONTAINE-ANDRE.

SON ORDRE, SA REGLE, SES NECROLOGES.
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Placée sous le vocable de St Michel , archange, cette
abbaye, dont il ne reste_aujourd’hui que quelques rares
vestiges , et sur le sol de laquelle s’éléve maintenant une
vaste maison de campagne dans un des sites les plus
magnifiques du versant méridional du Jura, était située
au nord de la ville de Ne,uchdtel, a l'extrémité-Est d’un
platcau de 20 minutes de longueur et de 3. de largeur,
sur le pied de la cdte de Chaumont, dans la région des
chénes et prés de celle des sapins. Pour s’y rendre de
Ncuchitel, on sortait par la porte des Chavannes (’)
on montait le chemin pavé qui tend a la petite, mais
tharmante vallée du Pertuis-du-Sot (%), dans le fond et

") Torta cabannarum.
(') 1 est question de ce cliemin dans Pobituaire de Fontaine-André,

vide infra 29 mars. « iter per quod deseenditur a foramine dicto de sot
versus Novum Castrum.



. — 212 —

a lissuc de laquelle, du coté.de I'Est, était jadis le ¢ime.
tiére des Juifs, ou les sorciers et les sorciéres 4 cheyg
sur un halai, choisissant de préférence les temps d’orage,
s'abattaient la nuit de toutes parts le samedi et au crj sacrg.
mentel de « a la garde » pour rendre compte  leur Prévoy
des mauvaises actions qu’ils avaient négligé de Perpé\
trer, pour recevoir le prix de leurs crimes en argeny
qui se transformait bientot en feuilles, assister a la con-
sécration de nouveaux adeptes et finir la cérémonie par
des danses et des festins. Du Pertuis-du-Sot on s'élevaj
en écharpant la cote par un chemin inégal et étroi Jus-
qu’a la source & laquelle la malignité des temps g
dernes a donné le nom de Fontaine des lastiers, et auprs
de laquelle se trouvait sans doute quelque reposoir.

Ici le frére de Fontaine-André qui retourne il'l’abbaye’
ou le bourgeois qui va faire ses dévotions au monastére,
n'est arrivé qu’a la moitié de sa_course. L’eau pure de ]
fontaine, le reposoir, une vallée qui s'ouvie ici (*), plus
petite que celle qu'on vient de traverser, mais plus fraiche
et ombragée par I'épais feuillage des chénes et des chi-
taigniers, la paroi de rocher qui s'éléve au midi tapis-
sée de lierre et de mousse et ornée de plusicurs grotles(?),
la vue,délicieuse qui s'ouvre sur le lac et les monta-
gnes de neige, et qui laisse apercevoir les deux belles
tours de Notre-Dame de Neuchétel entre le manoir du
comte et son donjon hérissé de crénaux et de bastions,

(') La Comba Servet.

{*) Cest probablement & la circonstance que les chanoines de Fontaine-
‘André s'arrétaiont quelquefois dans ces grottes, soit pour y.chercher la
fraicheur, soit pour s’y mettre 4 ’abri du mauvais temps, que on doitle
nom de Grotle de ’Evrmitage donné aujourd’hui & Pune &’elles, car jamais
anachoréte n’y fixa son séjour.
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rout cela invite le pélerin & reprendre icl quelques ins--
tans haleine, surtout quand’c’est a Vheure brulante de
midi qu'il a gravi le chemin des vignes et franchi la cote
aride que les bourgeois ont déja dépeuplée en bochéant,
et que fuient leurs troupeaux pour donner la préférence
aux paturages communs, plus frais et plus abondans de
pierrabot et des Valangines. :

Cependant la cloche du monastére sonne l'office, et le
moine blanc, aprés avoir repris quelques forces et son
paton, reprend aussi le chemin roide qu’il a encore a
parcourir pendant quelques instans, mais au milieu d’'une
¢paisse forét; il arrive a Pextrémité des terres de Fon-
faine-André , il n’a plus que le plateau a parcourir, et
aprés avoir, pendant un quart d’heure, longé du cbté de
hise le bois & gauche et les champs de I'abbaye a droite,
il apercoit le monastére, descend quelque peu, entre
dans le clos, traverse le dortoir, fait le signe de la croix
en passant devant le porche, et va se présenter a son
supérieur. - \

Un autre chemin conduisait également de la ville a
Fabbaye, celui des Parcs et des Fahis (), I'ancienne voie
romaine que l'on quittait au lieu le plus rapproché du
couvent, pour se diriger vers celui-ci par un sentier trés-
roide. Cette voie bien qu'un peu plus courte que l'autre,
mais moins agreste ct plus monotone, ne devait guére
étre suivie par les religieux, si ce n'est peut-étre dans la
mauvaise saison.

{') Avant que les Parcs fussent couvertes de vignes comme elles I¢ sont
aujourd’hui, surtout du c6té d’amont, elles n’étaient que de vastes rapes
(raspx ) sur lesquelles ne croissait guére que le coudrier et quelque peu
@herbe que les moutons et les chévres des bourgeois allaient brouter ;
de i le nom de Parcs (pascua) et celui de Faly (fayes, moutoens), con-
- 5ervé & la partie Est de cet ancien paturage communal.-
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L'abbaye de-Fontaine—André était de ordre des Prea.
montrés dont St Norbert était le fondateur. Voici quelgues
détails sur la vie de ce saint et Finstitution de son ordre ().

St Norbert naquit vers I'an 1082 a Santen ou Xanteq
petite ville a 3 lieues N.-E: de Cléves, de parens nobleg
et qui lui firent donner une éducation’ soignée, Lors.
qu’il eat I'dge compétent, il prit le sous-diaconat rmoiﬁs
par vocation que par des vues humaines, puis il alla 4 la
cour de I'archevéque de Cologne, et y mena une vie dis-
sipée et fastueuse. Ce théitre lui parut méme (rop étroj,
pour son ambition; il passa a la cour de lemperey,
Henri V qui en fit son aumonier, et voulut I'avoir gq.
prés de lui dans tous ses voyages. _

Une circonstance décida de son ‘avenir. Se rendant yp
jour & cheval , c’était en 1415, dans les environs de Co-
logne, & une campagne ot I'appelait une partie de plaisir,
le tonnerre gronde tout & coup, la foudre éclate ef |,
précipite a terre privé de tout sentiment. Ayant repris
ses sens, 1l se reléve tout changé. Ce n’était plus cet cc-
clésiastique mondain, avide d’honneurs et de fortune; i
quitte la cour, se rend dans un monastére pour y faire
T'apprentissage de la vie spirituelle puis va rejoindre son
archevéque, et le prie de l'ordonner. C'était le moment
qu’il avait choisi pour rompré entiérement avec le monde.
Le samedi saint, en 1116, il se présente a P'église vétu
de ses plus riches habits , et s'en dépouille publiquement,
pour prendre les livrées de la pauvreté et de la pénitence,
et sous cet humble vétement il recoit le diaconat et la
prétrise avec une dévotion qui édifie tous les assistans.

¥

’

(') Plusienrs Fies ‘des saints et Ia Biographie Unigerselle , Hospinianus
Bruschius; Mordri, cte.
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Autant ce spectacle et la vie sainte et mortifiée que con—
tinua de mener Norbert avaient excité 'admiration des
ersonnes picuses, autant cela déplut a une partic du
clergé , dont une telle régularité accusait la conduite ; on
youlat se débarrasser de cette censure importu‘nc , et Yon
déféra Norbert & un concile convoqué par ordre du pape
Gelase II (1118). Norbert y comparut. Ses ennemis le
représentérent comme un esprit inquiet, un homme sin-
gulier, qui' préchait sans mission et affectait de se vétir
d’'une maniére qui ne convenait ni a sa naissance, ni A
Jétat clérical. Norbert répondit a toutes ses accusations
avec tant de calme; de modestie et de sagesse, qu'il fut
renvoyé absous et comblé de marques d’estime et-de bien-
veillance. Néanmoins autant pour se’ livrer tout entier
aux travaux des missions que pour se soustraire aux
poursuites des méchans, Norbert résolut de quitter I'Al-
lemagne et d’aller trouver Gelase; mais auparavant il
remit ses bénéfices 4 son archevéque, vendit son patri—
moine et en distribua le prix aux pauvres. Puis il com-
menca ses pélerinages pédestres et s'achemina auprés du
pape dont il obtint les pouvoirs les plus amples ; il se
remit aussitdt en route, préchant dans les villages, ap-
paisant les querelles, réconciliant les ennemis. Il obtint
de Calixte II, successeur de Gelase, lautorisation de
continuer Feeuvre a laquelle il s'était voué : puis il se ren-
dit & Laon auprés de I'évéque Barthélemi, qui avait é(é
son introducteur auprés du nouveau pape. Ce prélat le
conduisit dans différens lieux de son' diocése propres a'un
¢tablissement religieux ; enfin Norhert fit' choix d’'un
vallon désert et “marécageux ("), qui dés ce temps porta

(') A trois ticues & Pouest de Laon.



— 216 —
je nom de Prémontré, et ce fut la quen 1120 i jeta log
‘ premiers fondemens de son ordre. Entre autres étymg..
logies de ce mot, on a donné celle-ci. St Norbert, allang
de licu en lien avec leveque Barthélemi , attendant que
lEspnt lui désignat celui ou il devait se fixer, et élap
un jour en exaltation, vit une grande foule de personpq,
vétues de blanc, allant et venant en procession tout 3 Pen.
tour de lui, et portant des croix et des flambeanx ; ef 4,
milieu d'elles la vierge Marie lui demgnant ce lieu comp,
celui ou il devait accomplir ses pieux projets, doy |,
nom de prémontré ou lien prémontré,- et celui de pre.
monstratensis ordo, donné a V'ordre fondé par St Norbey,
Hugues, biographe de St Norbert, dit au contraire que |o
nom de Pr,empntfé est sans mystére et Veffet d'un py
hasard , et traite ceite vision de pieuse fable, ce quin’g
pas plu a ses confréres. St Norbert résolut de faire em-
brasser a ses disciples la regle de St Augustin, toutep
entreprénant la réforme des chanoines réguliers de ce
nom. ‘ »
L'histoire nous montre dés les temps les plus anciens,
les prétres de chaque église se réunissant a certaings
heures du jour dans le cheur, pour y réciter leurs
priéres; mais il n’existait ‘entre eux aucun lien de vie
commune. Saint Augustin (+ 430) avait bien introduit,
pour les clercs ‘de son église cathédrale d'Hippone, un
mode de vivre analogue a celui des moines, en les réu-
nissant dans un seul et méme édifice ; mais cette institu-
tion trouva pen d'imitateurs; elle ne devint générale
qu’au moyen-age, alors que le relichement dans la vie,
du clergé était devenu si grand, que I'on sentit le be-
soin d'y mettre un terme en le faisant vivre d'aprés une
cerfaine régle appelée en latin canon, ce qui valut aux
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Jommes qui lembrassaient le nom de canonici ( cha-
noine). Charlemagne insista fortement pour que tous les
ccclésiastiques fussent ou moines ou chanoines; Louis—
Je-Pieux confirma cette régle. Cetfe vie canoniale fut d’a-
pord observée par les cleres des églises: épiscopales, puis
clle s'étendit & dautres églises. Clest ainsi que I'église
collégiale de Neuchatel avait ses chanoines; seulement
ils etdxent séculiers , parce qu’a leur état ils n’avaient pas
réuni le veeu de pauvreté d'aprés la régle prescrlte par
St Augustin ou tel autre.

St Norbert , affligé de voir que la régle de St Augustin
p'élait pas suivie par les chanoines réguliers de ce nom,
voulut donc fonder une maison dans laquelle il ferait ob-
server rigoureusement la reégle de I'évéque d'Hippone.
Nous avons vu qu'a cet effet il avait choisi le lieu de
Prémontré. 1l trouva ses premiers disciples parmi les
écoliers de Laon; ala fin de la premiére année ils étaient
quarante, tous chanoines, ou qui l'avaient été. Le jour
de Noél, Norbert et eux firent profession solennelle de
la vie canonique. Toutefois ce saint ne cessait de par—
courir lui-méme, ou par ses disciples, les villes et les
villages pour y annoncer le royaume de Dieu, y faire
de bonnes ceuvres et combattre I'hérésie. Jusque la I'ins—
titut de Prémontré n’ayait 6té approuvé que par des lé-
gats du pape (‘) mais Norbert se trouvant a Rastibonne,
et ayant appris qu'Honorius II venait de succéder a Ca-
lixte, se rendit & GCome, ou ce pape “tenait sa cour, et en
obtint un bulle du 14 des calendes de mars (16 février)
1126, en confirmation de son ordre et de tous les éta-
blissemens soumis a la méme régle. A son retour, passant

(') Pierre de Léon, et Grégoire cardinal de St Ange, A Noyon, le 28 juin

1195

r_'-

.
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a Splre, il y trouva Lothaire II nouvellement élu empe-
reur et deux légats du St Siége, qui délibéraient sur Jo
choix d'un archevéque, au sujet duquel le chapitre de
Magdebourg ne pouvait s’accorder. On désira que Notbeyy
 parlatsur cette affaire; il le fit avec tant d'éloquence, qu'on
e nomma & ce poste avec acclamation. 1l eut beau s’en
défendre , il lui fallut céder; on entraina , et on le con-
duisit én triomphe 4 Magdebourg, ou il fut sacré le 25
juillet 1126. Son premier soin lorsqu’il fut installé, fut
de régler sa maison et d’en bannir toute somptuosité ; jj
réforma les désordres qui s'étaient glissés dans son dio-~
- cese. Ces réformes firent des mécontents, et deux fois on
attenta & sa vie. Son élection a un archevéché laissait sa
colonie de Prémontré sans chef; il invita ses fréres i ep
nommer un. Hugues de Fosse, son premier disciple, fut
élu d’'une commune voix (1129).

Notbert s’employa avec St Bernard a meltre un terme
au schisme auquel une double élection avait donné lieu a
la mort d’Honorius II, et se prononca contre Anaclet
pour Innocent II. En récompense de cet acte, ce papele
nomma primat des deux Saxes; mais Norberl ne jouit
pas long-temps de cet honneur; usé de fatigues et d’aus-
térilés, il expira le 6 juin 1134, 11 fut mis'au rang des
saints par Grégoire XIII; le 28 juillet 1582 (*). L'Eglise
célebre sa féte le 6 juin. [l'fat inhume , selon ses désirs,
dans l'église de Magdebourg. Cette ville ayant embrassé
la réforme , ses reliques furent transférées a Prague en
1626, ou elles furent recues avec des solennités extraor-
dinaires. Norbert a été mis dau rang des samts protecteurs
et tutélaires de la Bohéme. oo

(') 11 avait ¢4 canonisé par Innocent TH, environ la 10° année de son
pontificat (1208).
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Les légendes représentent-les. premiers religieux .de
cet ordre comme si pauvres, qu'ils n’avaient qu'un seul
ane qui leur servait & porter le hois quils coupaient
tous. les matins dans- la_forét pour. aller le vendre en-
snite @ Laon ; cependant cet état de choses ne dura que fort
peu de temps. Innocent HI qui leur accorda divers pri=
viléges , se recommanda Seuvent d'une’ maniére spéciale
a leurs priéres , et se servit d’eux'pour la conversion des
Albigeois ; il approuva un décret qu’ils avaient lait de ne
point se servir de mitres ni-de glands en faisant le service
divin « de peur que la vanité ne se glissat-dans leur ceur.»

Dans ces-premiers-temps de ferveur qui durérent prés
de 120 ans;, ces religieux regardaient ‘comme un grand
crime de manger des eufs, du fromage ct du laitage, et
leur fondateur leur avait défendu I'usage de la viande a
moins qu'ils ne fussent malades. Sous Innocent IV, vers
1245, quelques religieux se dispensérent de cette absti-
" nence. Ce pape en ayant été informé réprimanda sévé—
rement Uabbé général , celui de Prémontré , et les abbés
de Vordre, et enjoignit pour pénilence & ceux qui avaient
mangé de la viande et avaient permis aux religieux l'usage
de ce mets, de jetiner au pain et a Y'eau trois vendredis de
suite , pour chaque transgression. En 1288 les abbés de
Fordre demandérent et obtinrent du pape Nicolas 1V, que
les religieux voyageurs pussent manger de la viande : ce
qui fut accordé ; mais tous ces adoucissemens ne suffirent
pas a la délicatesse humaine, dit Helyot, dans son His—
totre des ordres monastiques , et les sédentaires voulurent
avoir part aux grices concédées aux Voyageurs. En 1460,
les abbés représentérent de nouveau au pape Pie 1, que
le matheur des temps ayant produit dans le cloitre I'usage
dela viande sans espérance de pouvoir le supprimer, ils
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le suppliaient de vouloir dispenser l'ordre de V'observane,
d’un article dont-la violation paraissait sans remeéde , ¢
a quoi le pape consentit en réservant toutefois quelques
temps de féte dans Vannée; les pontifes qui suiviren
jusqu’a Jules IT (1503 ) firent encore de nouvelles coy.
cessions de cette nature aux religieux.

Les Prémontrés n’avaient- dans les premie’rs siécles
point d’écoles ; les dominicains les appelaient dérisoire-
ment des vachers et tondeurs de brebis (*).

Un grand nombre de veuves et de filles ayant vouly
embrasser la régle sévére de St Augustin sous la conduit,
de Norbert, il lesrecut de méme gue les hommes, et avang
sa mort, il y avait plus de 10,000 religieuses de son ordre,
Tant qu'il vécut les monastéres furent communs anx per-

" sonnes des deux sexes qui n'étaient séparées que par up

mur de cloture (2). Mais Hugues de Fosse fit ordonner
dans le chapitre de I'an 1137, que les religieuses seraient
transférées dans d’autres maisons ou elles devaient étre
entretenues aux dépens des monastéres d’ou elles étaient
sorties. Toutefois cette mesure ne mit pas fin aux désor-
dres. Brusch, dans la Chronologie des monastéres de U'Al-
lemagne, p. 296, nous en livre un triste exemple emprunté
au siécle suivant (*).

(') Bubulcos ¢t ovium tonsores.

(*) Haud stulte sapucrunt boni socii illi. Br.

(") Anne Verbi incarnati MCCLXXIII dominica qua cantatur, Judica me
Dens, nos Conradus, prepositus de Martello (premontratensis ordinis, in
Austria) cum universo conventu canonicorum, attendentes quod mulierum
nequitia superet omnes nequitias qua sunt in mundo, et quod non cst
ira super iram mulieris, quodque venena aspidum et draconum sanabi~
liora sint homini ¢t mitiora quam familiaritas inulierum, decrevimus
pari consensu et communi consilio , saluli tam animarum quam+corporum
ct etiam rerum imposterum providere volentes, ut aliquas de cetero so-
rores ad augmentum nostree perditionis nullalenus recipiamus, sed eas
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St Norbert prit et donna pour habit celui que portaient
Jes chanoines lorsqu’il les vit dans son état d’extase men-
tionné plus haut désigner le lieu de la future abbaye-mére
de Prémontré. C’est un vétement tout blanc avec un sca-
[‘)ulaire de méme couleur. Lorsqu’ils‘ sortaient ils mettaient
un manteau et un chapeau blancs; dans la maison ils
avaientun petit camail; au cheeur pendant I'été ils avaient
sculement un surplis et une aumuce blanche, et I'hiver
un rochet avec une chappe et un grand camail blanc.

L’ordre des Prémontrés se multiplia si prodigieusement
qu'a peine un siécle était févo]u, qu’il avait des monas-
téres jusqu’en Syrie et en Palestine, et qu'il possédait plus
demille abbayes d’hommes, trois cents prévotés, plusieurs
prieu'rés, cinq cents communautés de filles, le tout divisé
en trente circaries ou provinces, plus sept archevéchés et
neuf évéchés dont les siéges étaient occupés par des cha-
noines réguliers de 'ordre, Le nombre des maisons de cet
ordre est aujourd’bui trés-petit, on n'en trouve guére
quen Autriche, dans le Tyrol et la Bohéme. Les deux
couvens de prémontrés les plus rapprochés de Fontaine-
André et avec lesquels.il a soutenu de fréquentes rela~
tions, étaient ceux de Bellelai dans le Jura bernois, fondé
en 1136 (supprimé en 1792) et celui de Humilimont prés
de Marsens, dans le canton de Fribourg, qui date de 1136
et qui a cessé d’exister en 1579.

quasi venenata animalia recipere devitemus. Ut autem hec firmitatis ro-
bur obtincant inconvulsum, ego Conradus predicte ccclesie prelatus tra-
didi fidem meam sanioribus et senioribus, nomine juramenti, ut infra
spatium 50 annorum , nullam sororem recipiam vel rocipi patiar. Cete-
rorum vero canonicorum juramenfa recepi, ut nullus ipsorum aliquam
sororem- recipiat infra terminum 50 annorum vel recipi patiatur. Post
hune terminum elapsum quid successoribus nostris complaceat, arbitrio
eorum relinquimus. Consulimus autem ut et ipsi predecessorum vestigiz.
ob commoduin ¢t salutem suam in his imitentur. Utinam fiat
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Les chroniques nous disent que 30 ans aprés la fon-~
dation de lordre, conséqueémment en 1150, il se trouy,
déja au chapitre général prés de eent abbés des monas..
teres de France , de Suisse et d Allemagie. Notre abbaye
‘de Fontaine-André y était sans aucun doute représentée
puisqu’elle avait. été fondée en 1143.

La leforme religicuse de 1530 mit fin & ce monaster
et le prince recueillit ses biens cotime biens vacans, La
maison devint bientdt Uhabitation d’un receveur lwhse
et ses dépendances devinrent des gremerb Ces batimens
que l'on n’entretenait point, tombérent en ruines; enfin
on fit de nouvelles constructions plus appropriées auy
besoins du domaine, qui devint propriété particulicre
dans le siécle dernier,

La bibliothéque de la Vénérable Classe de Neuchate!
posséde deux ‘manuscrits précieux (de cette abbaye ;. ce
sont deux obituaires sur parchemin recouverts d’ais, tous
deux in-fol. mais 'un d’un format plus petit que I'autre:

'Le plus grand est de soixante~cing feuilles ; un ren~
tier occupe les cinq premiéres feuilles, les treize derniers
renferment - quelques copies d’actes d’'un intérét secon-
daire-relatifs a 'abbaye, le reste est consacré aux dona-
tions. Ce livre parait avoir été destiné dans le principe a
former le double de celui dont nous allons parler; on y
voit effectivement quelques notes que I'on retrouve dans
ce dernier et qui appartiennent évidemment a la méme
* main.

L’autre manuscrit plus petit, est composé de cent treize
feuillets, il est plus complet et mieux écrit que le premier.
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[ abbaye de Fontaine-André ayant 616 saccagée et incen-
Jice de fond en comble par les bandes d’Enguerrand de
Coucy, le jour de Noél 1375, sous le régne de I'abbé Guil-
jaume du Val-de-Travers ('), les moines du monastére
allerent demander V'hospitalité. de leurs fréres d' Humili-
mont pendant que L'on reconstruisait I'abbayé¢. Ce fut
pendant ce temps que le chanoine Jacob Regis de Morat,
gerivit ce livre qu’il termina en décembre 1387 (%).

Les six premiéres feuilles renferment la régle de saint
Augustin , un extrait de cette régle et quelques formu-—
Jaires de priéres ; le reste contient le calendrier dont cha-
quejour a un livre ouvert; il était destiné a recevoir lindi-
cation des faits dignes d’étre conservés ; ce sont essentiel-
lement des obits et des donations. Cétait une espéce de
journal perpétuel, pouvant renfermer sous une ‘seule et
méme date une quantité d’événemens appartenant a des
années et méme 4 des siécles différens, pourvu qu'ils se
fussent passés le méme jour. Malheureusement le millé-
sime est que fort rarement. indiqué. Nous avons com-
plété les deux obituaires I'un par Vautre et-nous ne re-
produisons de chacun d'eux que ce qui nous a paru avoir
quelque intérét pour Vhistoire du pays et les meeurs mo-
nastiques. La régle suivante est la traduction du’ texte

¢ ) On lit sur la couverture 111tu‘101110 du ln re cetie note intéressante
derite vers Ta fin du 14° sidcle :

Notum sit omnibus presens seriptum inspecturis, quod sub anno Do-
mini MCCCLXX quinto, die nativitatis Domini nostri Jesu Christi, abba-
tia ista fuit penitus destructa et funditus combusta per Britones de Britan-
nia, qui hunc fuerunt conducti per dominum de Cussi, contra ducem
Austrie, tempore regiminis fratris Guillermi de Valle transversa, ahbatis
hujus ceclesie dicta (sic) Fontis Andree.

(*) Hic iber est abbatie Fontis Andree, premonstratensis ordinis, scrip-
tus in abbatia Humilis montis, manibus fratris Jacobi Regis de Muveto,
anno Domini MCCCLXXXVI1, mense decembri.
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latin que Jacob Regis a placé en téte de sa copie et qUop
trouve dans Hospmlanus Cesta.lort qu'elle a été attribuge
a St Augustin ; dans sa Bibliothéque des auteurs eccls.
stastiques le pére Du Pin, nous dit lui-méme que les rg.
gles monastiques qui se (rouvaient dans les ceuvres de ¢q
.saint, sont rejelées d'un commun accord comme n’étang
point de ce personnage, ce que du reste leur latinité prou-
verait suffisamment.

Ici commence la régle de St Augustm évéque et doc-
teur. , B -
| L

Mes trés-chers fréres ! Aimez Dieu par dessus tout, en-
sujte votre prochain. Cesont la les deux plus grands com-
mandemens. Nous vous ordonnons en conséquence qu’ap-
pelés & vivre au monastére, vous observiez les régles ci-
aprés. Premiérement comme vous &tes réunis en un seu]
et méme corps, qu’un seul esprit vous anime dans votre
demeure et ’ayez qu’un cceur et qu'une ime en Dieu. Ei
que personne né_dise qu’il posséde quelque chose en pro-
pre, mais que toutes choses soient communes entre vous;
que le prévot donne a chacun de vous la nourriture et le
vélement; mais non pas a tous également, car vous n’étes
pas tous également forts, mais a chacun selon ses besoins,
car il est écrit dans les actes des apotres : Toutes choses
étaient communes entre eux et I'on donnait & chacun se-
lon ses besoins.

II. De ne rien posséder en propre.

Que ceux d’entre vous qui possédaient quelque bien
lorsqu’ils sont entrés au monastére , le voient maintenant
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avec plaisir étre la propriété de tous ; et que ceux qui ne
ossedaient -rien, ne cherchent pas dans le couvent ce
qu'ils n'ont pu avoir ailleurs; toutefois qu'on accorde a
chacun d’eux ce que réclame sa faiblesse, alors méme
qu'étant encore debors il ne pouvait avoir le néces-
saire; et que ceux qui avant leur entrée au couvent
pavaient ni la nourritare ni le vétement, ne s'estiment
pas heureux de ce qu’ils ont trouvé I'un et 'autre ; qu'ils
ne senorgueillissent pas de se voir associés a des hommes
auprés desquels dans le monde ils ne pouvaient avoir
accés , mais qu’ils élévent leur ceeur et ne recherchent pas
Jes choses terrestres et vaines , et que les monastéres en.
donnant de Thumilité aux riches. ne donnent pas de
{orgueil aux pauvres, et ne se rendent ainsi utiles qu'aux
premiers et-non point aux seconds.

I1. Que les riches ne-méprisent point les pawvres.

D’un autre cdté , que ceux qui paraissaient étre quel-
que chose dans ce si¢cle, n’aient point d’éloignement pour
leurs fréres que leur pauvreté a conduits dans cette sainte
congrégation, et qu'ils sappliquent plutdt a se glorifier
non du rang et de la richesse de leurs ancétres , mais de
la société de leurs fréres pauvres. Qu'ils ne s’enorgueil-
lissent pas de ce qu’ils ont versé quelque portion de leurs.
biens dans la communauté , et qu'ils ne tirent pas des ri-
chesses qu'ils ont données au monastére plus de vanité
que s'ils en jouissaient dans le monde. Tout autre vice se
meut dans les mauvaises ceuvres et les engendre, mais
lorgueil tend des piéges aux bonnes.ceuvres pour les
elouffer. Et que’ servirait-il de distribuer tout son bien
aux pauvres et de se faire pauvre soi-méme, si notre

Y :
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faible ceeur en méprisant les richesses devenait plus op
gucilleux qu'il ne I'élait en.les possédant! . :

IV. De la concorde entré les fréres.

Vivez donc tous ensemble dans Iamour fraternel ¢ |,
concorde;, et dans vos personnes honorez Dieu dont vous
éles les temples.

V. De loratovre.”

Soyez assidus a faire vos oraisons aux heures et aux
lemps prescrits. Que nul ne fasse dans l'oratoire aufye
_ chose que ce que comporte le nom de ce lieu de priéres,
et que ceux d’entre vous qui voudraient dans leurs mo-
mens de loisir et en dehors des heures fixées faire leurs
dévotions a Yoratoire , ne soient d’aucun empéchement ;3
ceux qui estimeraient avoir & y faire quelque chose. -

VL. Que le coour soit pnétré de ce que disent les lévres.

~ Lorsque vous priez.Dien en chantant et en psalmo-
diant, ayez dans votre eeur ce que disent vos lévres. Ne
chantez que ce qui doit V'étre d’aprés vos livres ,.et que ce
qui 0’est pas nolé ne soit pas chanté. '

VIL De dompter la chair par le jeiine.

Domptez votre chair par des jetnes et abstenez-vous de
viandes ('), & moins que I'état de votre santé n’y mette

(') La rigle de St Augustin, telle que nous la donnent Hospinianus,
De origine monachatus ct les Statula sacri et canonici premonstratensis or-
dinis publiés par ¢rdre du chapitre national tenu X Paris , Pan 1770, im-
primds dans ceite ville cu 1775 » parlent non-seulement de' abstinence
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obstﬂcle' et que si I'un de:vous ne peut jedner, ce ne

soit pas ume raison pour lui de prendre des alimens-hors
Jes Tepas si ce n’est pour cause.de maladie.

VIIL. De'lz're pendam le:repas.

Dés que VOus vous serez mis A table, 'jlisqu'au moment
ou vous en sortirez,, écoutez en silence et loin des con-
cstations la lecture habituelle , et que pendant que votre
pouche est occupée & manger, vos oreilles soient avides
le recuéillir ia parole de-Bieu. - - .

IX. De ne pas se laesser contrister par.les douceurs’ que 'oi
' fazt aux fazbles. I

Que ceux qu une certame habltude a rendus forts ne
yoient pas, avec deplalslr que lon tralte dlfferemment
qu'euX sous le rapport de'1a notifriture ceux que d’autres
habitudes ont rendus plus faibles, 6t quils n env1sagent
pas cette différence comme une injustice commise a leur
égard; qu’ils n ‘estient pas non plus ces dexmers plus
heureux pour cela , mais qu’ils se fehc1tent plutot de ce
qu'ils ont des forces’ que les autres n pnt‘pas. '

X. Que les hommes élevés delwatement sozent l objet de votr
) compasswn

Si, dans-les premiers temps de.leur séjour au monas-
tére, on donne aux hommes ¢levés dans des habitudes
~ de délicatesse , quelque aliment, vétement ou couverturé

des viandes , mais aussi de celle de vin. « Carnem vestram domale... abs-
tinentia escx et potis. » Serait-ce i dessein que D'abbaye de Fontaine-
André nauraijt rappelé que la premiére? (Voyer infra, i la seconde férie,
pag. 258). )

15
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que l'on ne donne point aux autres fréres plus for(s et
conséquemment plus heureux ,. que ceux-ci réfléchissey,
a la distance que ces hommes ont franchi en passant g
bitement de la vie du monde a celle du cloitre » qUoiqu’ilg
n’aient pu encore atteindre a la frugalité de ceux qui ont
un corps plus robuste que le lear. ‘

XI Oue les malades sotent bwn tractes

Que toua ne désirent pas d’avoir ce qu'ils voient donp-
ner a un petit nombre de leurs fréres et ce quion loy,
accorde non par honneur mais par support, et que leg
pauvres par un odieax abus ne se délicatent pas tandis
que, si la chose est possible, les riches doivent se fajrg
dans le couvent a des habitudes de peme. “Si dun coté,
il est nécessaire que les malades vivent de régime, il fau[
qu’a leur retour a la santé on lear donne ce dont ils ont
besoin pour hater leur guérison compléte , et cela alors
méme qu’avant d’entrer daps le couvent ils vivaient dans
la plus grande pauvrets, attendu que la maladie qu'ils
viennent de faire, leur donne le méme droit que I'habi-
tude antérieure donne aux riches. Mais que lorsqu’ils au-
ront recouvré leurs forces, ils retournent a leurs an-
ciennes habitudes . qu'il leur conviendra dautant plus
d’observer, que servxteurs de Dieu ils ont moins de be-
soins ; que la gourmandise ne les domine pas lorsqu'ils
auront recouvré leurs forces, puisque ce n'est que par
nécessité et vu leur état de faiblesse que l'on a soulagé
leurs maux. Qu'ils estiment riches les hommes forts qui
savent supporter I'abstinence, car il vaut mieux avoir
moins de besoins que plus de biens pour les satisfaire.
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XII. Que lfhabz't soit celus de lordre.

Ne vous faites pas remarquer par vos habits, et ne
cherchez pas 4 plaire par vos vétemens, mais par votre-
Con(]l]ite.

FXIII. De la fn‘omenade et du repos.

Quand vous marchez marchez ensemble ; quand vous
serez arrivés au but de votre course, arrétez-vous en-
semble ; que dans votre marche, votre repos, 'Vos mou-
emens , votre attitude, il'n’y ait jamais rien qul offense
]a vue, mais que touten vous solt conforme a la vie'sainté
que YoUS avez embrassée.

-

XIV.-Que rien en vous n'offense la vue des hommes.

Que si vos yeux se portent sur quelque femme , ils ne
garrétent point sur elle. Nous ne vous enjoignons point
de ]eé fermer a leur vue, mais ce qui serait un crime ,
serait de les. convoiter ou d’exciter leur convoitise. La
convoitise n’est pas excitée seulement par les passnons du
ceeur, mais elle procéde aussi simultanément du ceeur et
de Peil , et la convoitise des femmes excite la notre. Et
ne dites pas que vous avez des ceeurs purs si vous avez
des yeux impurs, car l'eil impur est la marque d’un
coeur impur. Ge n'est pas seulement par notre langue que
nous dévoilons l'impudicité de nos cceurs, mais aussi par
de coupables ceillades ;_et pour enflammer la concupis—
cence de notre chair, il nest point nécessaire d’actes im-
purs, la chasteté ne les attend pas pour prendre la fuite.
Et que celui qui arréte sur une femme des regards de
convoitise ou qui se plait a attirer sur lui-méme les re-
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gards d'une femme, ne s'imagine pas ne pas étre vu, ||
le sera au contraire et méme de la part de ceux desque]b
il s’y attendrait le moins ; et a supposer méme qu'il reg.
tat caché et soustrait aux regards, des hommes » que fera.
t-il de Gelui qui voit tout et aux yeux duquel rien ne peut
rester caché ; pensera-t-il que Dieu ne le verra pas, paree
que sa vue est d’autant plus sage qu’elle est plus patiente!
Que Thomme craigne donc de Lui dcplalrc en voulang -
plaire. crlmmellement a la femme , et -qu il smt rcmph de
terreur en se souvenant qu'il est écrit que ‘celui qui re~
garde une femme avec cony omse est en abommauon au
Selgneur. e e

XV. De réprimer la convoutise d’autrui.

Lorsque vous étes’ enseinble a I'église: et partoul aijl-
leurs o se trouyent des femmes , gardez votre. pudeur;
si .vous agxssez ainsi, Dieu qui habite en vous vous, gar-
dera de vous—memes Et si I'un de vous, voit percer chez
son frére. celte convoitise de Veeil dont Je parle, admo-
nestez-le sur-le-champ, ef elouffez amSI le mal des sa

- I

ll'llSSi}ll(‘L

XVI. Que szl ny palwwnt pas, ¢l le szgnale a i ou deux

de ses freres \
R

Que si aprés cette admonition vous le voyez, retomber
‘en faute une fois et plus, livrez-le comme un malade blessé
qui veut étre’ guéri, mais quauparavant il soit dénoncé
a un ou deux de ses fréres, afin qu’il puisse étre con-
. vaincu par la bouche de deux ou trois témoins, et chatié
avec une Juste séverilé.



|
g
nQ,j
|

xVil. Que celuy qua reprend les fautes d'autrur ne soit point
) ‘ Lautr 0L
_envisagé comme-malverllant a son égard. -

Ft e pensez pas que vous soyez malveillant quand
vous ferez de pareilles dénonciations ; vous seriez bien
Jutot coupables si en vous taisant vous laissiez se perdre
vos fréres, tandis quen les dénoncant vous pouvez les
sauver. Si votre frere etalt blessé et qu'il tat son mal de
craint€ qu’on amputat le meinbre malade, ne serait-ce
pas de votre part commettre un acte de cruaute que de
partager ses craintés eL de vous talre, et un acte de cha-
nité que de dénoncer son mal? Or, vomblcn ne devéez-vous
pas plus vous hater de le faire quand il s'agit d'une ma-
ladie mortelle pour 'ame !

A

.

XV II[ De faire d abord la denoncmtwn au prévot.

Mais avant:que de le. 51gnaler -4 ceux qui donvcnt le
convainere au cas.quil nie, il devra, s'il ne-céde aux cor-
rections individuelles, étre- d’abord dénoncé au prévot,
de peur..que repris .d’une maniére plus. privée, si con-
duite n’échappe 4 ‘la *connaissance de la’ communauté ;
¢'il nie on. produira:'contre lui ses. fréres comme témoins
afin qu'il puisse.éire convaincu en présence de tous, non
par la déposition d’une seule personne,.mais celle de'deux
ou trois. Cela fait'; il subira:la peine.arbitraire que lui
infligera le -prévot-ou: ler. prétre “sous la. garde “duquel
il est'placé; que ‘sil-mezveul pas s’y .soumeltre, il soit
rejeté de votre congrégation’,.siil'n’a déja de lui-méme
quitté le monastére. Procéder ainsi n’est point agir avec
cruauté, mais bien.plutdot par un . sentiment de pitié,
autrement d’ailleurs” fa’ contagion  pourrait étendre ses



— 232 —
ravages et en perdre un plus grand nombre ; et ce qui eg
dit ici de la convoitise de I'eil doit étre observé fidélemen;
et avec soin & I'égard de-tous autres actes de nature 3
étre découverts, raprimés, denonces prouvés et punis,

XIX. De ne recevoir en secret des lettres ou des présens.

Celui qui serait assez avancé dans le mal pour rece-
voir secrétement de quelqu’un des lettres ou des présens,
qu'on lui pardonne et que l'on prie pour: lui s'il confesse
librement son actlon ; que si au contraire il est-pris sur
le fait et convaincu ) il soit sévérement puni eelon la dis-
crétion du prétre ou du prévot.

XX. Que les vétemens sotent serrés en un seul et méme liey.

Que vos vélemens soient placés en un lieu commun
et mis sous la garde d’une ou de deux personnes ou d'au-
tant qu’il en faudra pour les battre et les préserver des
teignes; et que comme vous vous nourrissez d’'un seul
cellier, vous soyez aussi vétus d'un seul vestiaire ; et
quant au vétement qui-vous est donné suivant les sai-
sons, ne vous inquiétez pas de savoir si chacun de vous
recoit celui qu'il avait déposé ou tel autre qui aurait étg
porté par quelqu’un de ses fréres, pourvu qu'on ne lui
refuse pas celui dont'il a besoin ; et si I'un de vous éle-
vait des contestations et des murmures sur ce qu’il aurait
recu des habits plus usés que ceux. qu'il avait déposés na-
guéres , trouvant qu’il est indigne de lui de ne pas étre
aussi-bien Vétu que ses confréres, il prouverait par l
combien il lui manque de la pureté du vétement intérieur
puisqu’il peut contester sur le vélement du corps.
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XXI. Que nul ne travaille pour son seul et propre compte.

Toutefois si par des considérations tirées de votre fai-
plesse, on vous & accordé de reprendre les objets que vous
avez déposés au monastére, ayez-les dans un lieu acees-.
sible & tous et placé sous la surveillance des gardiens com-
muns ; qu'en’ outre , vous remettiez a la communaulé le
Pro‘duit‘ de vos travaux auxquels vous vous livrerez avec
plus de zéle et plus d’activité encore que si vous les faisiez

our vous-mémie. La charité de laquelle il est écrit quelle
ne recherche pas son propre avantage, veut étre entendue
dans.ce sens , quéelle préfére les choses communes aux
particuliéres et non celles—ci aux premiéres , et plus vous
saurez sacrifier votre intérét particulier & l'intérét com-
mun , plus vous reconnaitrez que la charité permanente
doit dominer les choses ot régne une nécessité transi-
toire. -

XXIL Que si Lon donne & quelquun de vous un objet, !
soit @ la disposition de ceux qui-en auront besoin.

Conséquemment , si quelqu’un donnait & ses fils ou &
tel autre de ses parens qui sont au monastére, un véte-
ment ou quelque objet d'utilité, nous enjoignons a ceux -
¢i de ne point le garder secrétement par devers eux, mais
de le remettre entre les mains du prévot qui en fera une
propriété commune dont usage sera pour- uiconque en

aura besoin , car si quelqu’un gardait 'objet a lui donné, %

il serait envisagé comme le dérobant a la communauté
religieuse. : ‘ :
XXIII. Des bains et des remédes.

Quand la nécessité Vexige il ne faut pas refuser au corps
les bains dont il a besoin : que Von se soumette donc &
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cet égard sans murmurer a 'ordonnance du.médecin, o
que celui a qui ils sont prescrits alors méme qu’il voudraj
ne pas les prendre, obéisse 4 I'injonction du prévét; et que
si quzelqu’un d’entre les fréres désirait ce traitement et qu'i}
ne lui convint pas, qu'on ne céde point 'a. son caprie,
5i le‘ serviteur de Dii?u se plaint_ d’un mat latent, qil’on
le croie sur pa_?ol’e ;. mais que si l'on n'est pas ‘certain quq
le reméde désiré par !]é'ip;alade soit celui qui lui'convient,
‘on’ con’su‘l;e le médecin. Vos, vétemens seront lavés pyy
vous inémes ou par des foulons alors égu}'e(m(:anf :&ue le
prieur le requerra , et cela afin qiun trop grand désir dq
propreté dans vos habits n’engendre la souillure intérieure
dans vos dmes. ' -

XXIV. Que. ceux qui vont au bain sotent aw nombre dp
deuz ou trois aw moins.

Que' les fréres- naillent pas au bain ou aifleurs o
Purgence les appelle sans étre au moins“au nombre do
deux ou trois, et que celui qui doit sortir aille avec ceux
que le prévot.aura désignés pour I'accompagner.
XXV. Que les malades- aient du cellier la. nourviture qui

. leur- convients-,”

‘Le soin des malades, des convalescens ou des faibles,
quand méme ils De seraient pas travaillés par la fievre,
doit étre remis a 'un des fréres, afin que celui-ci aille
chercher dans le- cellier ce qu'il pense devoir étre néces—
saire a chacun d’eux ; et que ceux qui sont préposés a la
garde du cellier, des habits ou des livres s'empressent de
servir lears fréres de bonne grace. o



— 235 —

,X/Vl Que les lwres peuuent ctre demandes a certamcs
: " “heures.

Que chaque‘jbur on puisse avoir des'livres a certaines

peures ; quen dehors de celles-ci- on eri’ dehvrc pomt

‘que ceux qu1 ‘oiit ‘Sous leur* garde lés- vctemens et la

chaussure né dlfferent pomt “de les donner a ceux qui en
auront reellement besom. S ;

Vare P o -

lei HEVEINS s

XXVII De mettre une prompte ﬁn aux contestatwns

s

N'ayez Jamals de conte:tatlons ou du moins terminez-
les promptement afin que votre'colére ne dégénére en
haine, que le fétu ne devienne une poutre , et que votre
cceur ne se fasse homicide, car il est écrit que celui qui
hait son frere est meurtrier. Que celui d'entre vous qui,’
par des injures, des maledlcuons ou de graves 1mputa-—
tions aura, blessé son frére , se souvienne que e devoir
Yoblige a reparer promptement le mal qu'i il aura fait, et
que, dautre part Thomme offensé se hate par le par-
don deffacer cet outrage Que si un et Vautre se som
blessés , " qu 115 se pardonnent mutuellement pour ne pas
profaner leurs prleres Celui qui se laisse aller frequem-
ment 4 la colére et qui se hate de demander pardon a ce-
lui qu’il a offensé, vaut mieux que celui qui, lenta la
colére, I'est aussi a demander la rémission de ses fautes.
Celui qui ne veut jamais demander’ pardon ou qii ne le
demande -pas de boii ¢ear ‘est étranget aur couvent, bien
qu'on ne I'en’ chasse pas. Abstenéz-vous'de parolés dures,
ot que si vous -vous oubliez jusqu’a-les proférér, vos lé-
vres apportent le reméde au mal-qu’elles auront fait.-

F
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XXVIIL Que le prévot ne demande potnt da ses subordbhmis .
" Ie pardon de ses fautes , mass ¢ Diew seulement.

“Lorsque lintérét des meeurs et la nécessité de maip-
tenir la discipline vous aura incités a reprendre duremeng
vos fréres, quoique Vous sentiez ,v'ous.—.r\ném‘e avoir dé-
passé les bornes, vous 1’étes point appelés'a demander a
vos subordonnés le pardon d’un tel écte., de peur q,u’lin
excés d'humilité ne brise le ressort d’une autorité légitime;
'mais demandez pardon a notre Maitre commun , qui cop-
neit tout votre amour pour ceux que vous corrigez sé-

verement; toutefois, que vos affections ne reposent pas
sur la chair, mais sur Pesprit. o

XXIX. D'obéir auprévot comme a son pére.

Obéissez a votre prévot comme a votre pére, et hien
plus encore au prétre qui a la cure de vos &mes. Que
toutes ces régles soient soigneusement observées, et que
si quelqu’une d’entre elles a été transgressée, on ne ferme
pas les yeux sur cette négligence , mais il appartient sur-
tout au prévat de la réparer ei de la corriger, comme
aussi lorsque les moyens et les forces lui défaudront d’en
référer au ‘prétre dont 'autorité est parmi vous plus

grande que la sienne. -

XXX. Que le prévot ne s'enorguedllisse pas de son pouvorr.

- Que celui qui est placé a votre téte ne fasse pas con-
sister son bonheur a exercer un pouvoir sonverain sur
vous, mais dans I'humble charité, Que votre prélat soit
parmi vous en honneur, et que la crainte de Dieu I'hu-
milie devant vous. Qu’il S0t & tous en bon exemple,
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qu’il réprime les turbulens, consolide les pusillanimes ,
soutienne les faibles, et soit patient envers tous; qu'il
soit attaché a la discipline et la fasse respecter. Et quoique
'un et Tautre de ces sentimens soit nécessaire, qu'il
tienne plus & se faire aimer de vous qu’a se faire craindre,
pensant qu’un jour il devra rendre & Dieu compte de votre
salut. . e :

) XXXI. De lui toujoursAobémﬂ ‘ _’ - .
. Et vous ,en obéissanit a votre prévot, ayez non-seule-
ment compassion de-vous, mais aussi de lui qui court d’au-
tant plus de danger qu'il est plus élevé au milieu,de vous.

XXXII Oraison de St. -Augustm pour | les chanomes. |

Que Dieu veuille quamateurs de la beauté spirituelle,
vous observiez toutes ces choses, et que, pénéirés de
lesprit de Christ, vous régliez votre conduite sur la
sienne, non comme des esclaves placés sous I'économie
de la loi, mais comme des hommes libres vivant sous
celle dela grace.

XXXIL Que la régle soit lue chaque semaine.

'Or, afin que vouds puissiez vous voir dans cette régle
comme dans un miroir, et que vous ne négligiez aucune
de ses obligations, qu’elle soit lue une fois chaque se-
mame, Que la ou vous trouverez des hommes conformant
leur vie & ses préceptes, vous en rendiez graces a Dieu
comme au distributeur de tous biens ; et que si quelqu’un
de vous s'apercoit qu’il lui manque quelque chose., qu'il
déplore le passé, qu'il soit sur ses gardes pour Vavenir,
demande le pardon de ses fautes, et qu’il ne soit pas in-
duit en tentation. — I¢i finit la Tégle de St. —Auguslm ,
docteur et évéque.
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- Extrait de la régle de St.-Augustin ‘dont -on lish_it
chaque jour un fragment, i teneur de 'article XXXII:

T I LR o ae)e R

N Dimanche,
- Vous travaillerez dés le mafin"jiisqua la*6¢ heure,, of
de la 6° 4 la 9¢ heure vous vous -occuperez de lecture,
puis vous rendrez ‘vbs'lilvre‘s.‘A'prés vous ‘étre reposés ay
jardin ou ailleurs," travaillez jusqu’d vépres.. Que nu)
d’entre vous n’ait des habits ou autre chose en propre,
car vous avez.embrassé volontairement la vie des apo-
tres. Faites sans murmurer lout ce que vous faites, afin
que vous ne périssiez pas et que vous - iie soyiez pas
condamnés.* Obéissez fidélement et priez.Dieu’; honore;
votre pére; soyez révérencieux-envers:le.prévot, ains
que cela convient-a des saints ; quand. on lira péndant Je
repas; que vos lévres soient muetftes. ‘Que-le prévot- soit
rempli de sollicitude envers tous , et qu'il .donne A cha-
cun ce qui lui est nécessaire. PRI

Seconde férve. ("), - - -
Le joult du sabbat et le dimaiche il vous est permis de
boire du” vin. Si les besoins du ‘moénastére exigent que
vous sortiez , soyez accompagnés: que nil ‘de ‘vous ne
mangé ni ne boive en dehors da mofiastére ‘satis permis-
‘ (') .Le mot févie (feria) désigne un ‘jour; ainsi la semaine a sejpt fé'riés;
la premicre férie est toujours un dimanchie, la.secondé.toujoursun fundi, ete.
Ainsi Iacte qui porterait la date de la troisiéme férie apres ’Ascension,,
ne.désignerait pas le troisismo jour aprés PAscension , soil..X Ie samedi, en
comptant le jour de ’Ascension qui est toujours un jeudi, mais bien le’
troisiéme jour de la semaine.qui suit celle de cette féle, ainsi donc la dale’
indiquée porterait sur le mardi apreés PAscension.
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sion , car. il agirait-contre la discipline du couvent. Que
jorsque des fréres iront wvendre des produits du monas-
ire,; ils. craignent de porter atteinte au préceple, sa-
chant qu’ils; aigrissent- Dieu en aigrissant ses serviteurs ;
et si.vous achetez quelque objet pour les besoins du cou-
vent, faites-le avec soin et fidélement, comme cela con-
vient & des serviteurs de Dieu. Evitez toute parole oi-
seuse. . . . ’
'  Troisiéme férie.

Soyez i votre ouvrage dés le matin, et aprés les orai-
sons de- tierce remettez—vous.a vos travaux. Ne .vous
livrez pas. dans vos loisirs a des conversatlons autres qu’'a
celles qui.auront votre salut pour- obJet Quand vous, étes
a Peeuvre, ne parlez. pas, 4 moins que la nécessité-ne
Iexige, Que oo tienne compte -a celui-qui, s:appuyant
de la miséricorde du Seigneur, s'efforce de.remplir ses
devoirs., bien. quiil n’y réussisse pas complétement ; mais
que celui qui par mépris pour eux,s'en écarlerait, soit
admonesté. jusqu’a, deux - fois, et que:s'il ne.s'amende il
soit chatié. comme il le mérite et comme le veut la régle
du monastére; que sil se trouvait entre vous- un -pareil
homme , .qu’il soit méme fustlge au besoin. Appliquez—
vous ,.au nom de Christ, & observer pieusement et fidé~
lement toutes ces chosgs., et vous trouverez votre récom-
pense dans-la joie de votre salut.

iy S R .

Quatyiéme férie. - - o
Voici les régles que nous prescnvons aux fréres du

couvent : Premiéremerit, comme vous étes réunis en un

méme corps; quun seul esprit vous anime dans votre

demeure, et m'ayez .qu'une seule dme au Seigneur. Et
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que nul ne dise qu’il posséde quelque chose en propre
mais que toules choses soient communes entre vous, et
que le prévot donne-a chacun' de vous la nourriture ¢t
le vétement, mais non pas a tous également, car vous
n’étes pas tous également forts:, mais a chacun selon ses
besoins, car il est écrit-dans les Actes des Apotres que
toutes choses étaient communes entre eux, et que Yon
donnait & chacun selon ses besoins.

Cinguiéme férie.

Que ceux d’entre vous qui possédaient quelque bien
lorsqu’ils sont entrés au couvent, le voient maintenant avec
plaisir étre la propriété de tous, et que ceux qui ne pos-
sédaient rien ne cherchent pas dans le couvent ce qu'ils
n’ont pu avoir ailleurs ; toutefois que I'on accorde a cha-
cun de vous ce que réclame sa faiblesse, alors méme
qu’étant encore dehiors ils ne pourront avoir le nécessaire.
Et que -ceux qui avant leur entrée au couvent n’avaient
ni la nourriture, ni le vétement, ne s’'estiment pas heu-
reux de ce qu’ils ont trouvé l'un et I'autre; qu'ils ne
s'enorgueillissent pas de se voir associés a des hommes
auprés desquels dans le monde ils ne pouvaient avoir
accés ; mais qu'ils élévent leurs ceeurs et ne recherchent
pas les choses terrestres et vaines, et que les monastéres
en donnant de I'humilité aux riches ne donnent pas de
l'orgueil aux pauvres, et ne se rendent ainsi utiles qu'aux
premiers et non point aux seconds.

Stxiéme férie.

D'un autre coté, ‘que ceux qui paraissent étre quel-

que chose dans ce siécle, n’aient point d’¢loignement pour
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jeurs fréres que leur pauvreté a conduits dans cette sainte
Congregatlon et quils s'appliquent plutdt a se glorifier
son du rang et de la richesse de leurs ancétres, mais de
Ja'société de leurs fréres pauvres. Qu ils ne s’enorgueil-
Jissent pas de ce qu'ils ont versé quelque portion de leurs-
piens dans la communauté, et qu’ils ne tirent pas des ri-
chesses qu’ils ont données au monastére plus de vanité
que s'ils en jouissaient dans le monde. Tout autre vice se
meut dans les mauvaises ceuvres et les engendre, mais
Jorgueil tend des piéges aux bonnes ceuvres pour les
stouffer. Et que servirait-il de distribuer tout son bien
aux pauvres et de se faire pauvre soi-méme, si notre
{aible cceur en méprisant les richesses devenait plus or—
gueilleux qu'il ne Vétait en les possédant ! Vivez donc tous
ensemble-dans I'amour fraternel et la concorde, et dans
vos personnes honorez Dieu dont vous étes les temples.

Au sabbat. .
Soyez assidus a faire vos oraisons aux heures et aux
temps prescrits. Que nul ne fasse dans loratoire autre
chose que ce' que comporte le nom de ce lieu de priéres,
et que ceux d’entre vous qui voudraient dans leurs mo—
mens de loisir et en dehors des heures fixées faire leurs
dévotions a U'oratoire, ne soient d’aucun empéchement a
ceux qui estimeraient avoir a y faire quelque cliose. Lors-
que vous priez Dieu en chantant et en psalmodiant, ayez
dans votre cceur ce que disent vos lévres. Ne chantez que
ce qui doit 'étre d’aprés vos livres, et que ce qui n'est
pas noté ne soit_pas chanté.
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L'extrait u-dessus est accompagne dans notre manuS_
crit des piéces detachees qui suivent.

A -Orazson que lira le prélat en chapitre alors que I'yy,
de vous dura demandé a ses fréres de prier avec lui.

.0 notre Diew, du sein de ton temple nous implorong
ta miséricorde. Seigneur Jésus-Christ 'recois notre frare
au nombre de.tes élus; comme nous le recevons. en toy
-nom et .selon tes-préceptes. dans notre alliance de’ palx
et de charlte, et comme tu .nous as; protégés JUS(IU A ce
JOHP, donne-nous-a tous.une seule et méme ame et attache
nos ccéurs A ton-saint service.

B: Pfrwre S

"0 Selgneur Dicu de 105 peres qu1 nous a dit que lors-
que deux ou ftrois personnes ‘seront assemblecs en ton
nom, tu e trouveras au milieu delles, nous te sup-
plxons d’assister a notre culte et d’élendre ton bras de mi-
séricorde sur cette congregallon , afin que nos priéres
partent du fond de noS Coours ; qu’ obelssant a_ tes pré-
ceptes et pnant les uns pour les autres, nous mermons
d'étre sauves en nos ames et eif‘nos corps, el que nous
pu1ss10ns partlclper ala beatltude téleste dans laguelle tu
vis et tu régnes aux ‘siécles des snecles Amen.

C. Excommumcatwn.

Par I'autorité qui nous a été conférée , nous dénoncons
comme excommuniés tous les chanoines et convers de cette
église qui possédent quelque objet-en propre , lés incen-
diaires, . les faussaires qui auraiént en quelque maniére
que ce soit altéré les lettres de notre -ordre, -les conspi-
rateurs et les joueurs de dés.
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EXTRAIT DE 1OBITUAIRE DE FONTAINE-ANDRE

Janvier.

~ Nones. IV. (2 janv.). Commémoration (') de Bronemont,
Je Neuchétel , notre taillear, qui nous a donné 3 setiers

de vin de cens’sur sa vigne en Rouge terre, située sous -
celle des religieuses de Fribourg. G. F. (3). ,

— HI. (3). Ob. (*) Guillaume Rembaud , chanoine de
cette église ; nous avons pour lui 3 sous balois de cens.

— IL. (4). Ob. Berthod, chanoine de Neuchatel, qui
nous a donné % pains de meneides (*), 2 chapous et % sous
et 2 deniers de cens & percevoir le lendemain de la nati-
vité de N.-S. ; plus un ressat (°). '

— jour des (5). Ob. Richard,_fils de messire Conon,
du Val-de-Travers, chevalier, qui nous a donné 3 sous
Jaus. : '

Ides. V1L: (7). Comm. de Clémence de Villier, femme
du seigneur de Savagnier (°), qui nous a donné 14 de-
niers. ' S _

— VL. (8). Ob. Messire Guillaume, du Val-de=Tra-
vers, chevalier, quinous a donné 3 émines de froment, un
setier de vin et 3 sous de cens de blanche monnaie.

‘

(') Ce mot désigne une féte célébrée en honneur dn donateur. La date
est celle de la donation. ’ ’

(") Les notes empruntées au nécrologe Grand Format seront toujours
suivies de ces deux capitales. .

(’) Ce signe indique Panniversaire de la mort et quelquefois de la fon-
dation faite pour cas de mort..

(') Quatre pains de ménage.

(*) Un bon repas. Vid. infra 15 mars.

(*) Usor ou segniour,
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Ides 1V. (10 janvier). Ob. frére Pierre, du Val-de_
Travers, prétre et chanoine de celte église.

— ML (11). Ob. frére Nicolet, dit Maréchal, prétre ¢
chanoine de cette église.

- —jour des (13). Ob. frére Hugues, dit Gressat, dq
Fnbourg, prétre et chanoine de cette église. -

Ob. messire Henri de Cormondréche, chanoine de Neu.
chitel , pour lequel son éléve ( ) nous a donné 2 sous o
cens lausannois. |

Kalendes. XVIIL (15). Ob. frére Jacqucs, de NOUChatel
prétre et chanoine dé cette église.

Ob. Jean d’Epagnier, donzel, qui nous a donne un cens
d’'un baral de vin blanc.

— XVIL (16). Ob. Perrod Everna, familier (%) de cette
église, pour lequel nous avons un cens d’'un baral de vin,

— Ob. Jacques de Fére, chanoine de Neuchatel et curs

de Morteau.

' . (21). Ob. Frére Guillaume, dit B Escofferat, de
Neuchdtel prétre et chanome de cette église.

— X. (23). Ob. Jean de Maches, domzel , qui nous a
doriné un cens d’un baral de vin blanc.

—VIIL (25.) Ob. Pierre , dit Nigro , chanoine de cetle
église. '

—Ob. Nicolas Cortaillod, chapelain de I'église de Neu-
chatel.

— VII. (26). Ob. Amédée de Fontaines chanoine de
‘ Neuchatel

— VL (27). Ob. Humlwrt de Cronex, prévot de legllse
de Neuchatel.

— IIl. (30). Ob. frére Hugues Tardu, chanoine de
cette église ; bon ouvrier, qui fut chanoine a Trahemont
en Lorraine. 1466.

(") Alumpnus. (*) Familiaris.
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Kévrier.

Nones. 11, (4 févr.) Conon Salvet, notre familier.

— Ob. messire Guillaume de Montesillon, chanoine
de Neuchatel

— jour des (5). Ob. Henri de Corbiéres, notre familier.

Ides. VIL. (7). Ob. Marguerone de Brot, qui nous a
Jonné une émine de froment pour faire des hosties.

— V. (9). Ob. Udriod de Cottens , bourgeois de Neu-
chatel, qui nous a donné un muid de vin blanc de cens a
J]a mesure du Landeron ; nous sommes tenus de célébrer

our lui et pour ses ancétres une messe chaque semaine.
— 1V. (10). Ob. messire Nicolas de Biére, chanoine
de Neuchatel. . S

Ob. dame Jordane dOrons, dame de Valangm qui
nous a donné 6 émines de froment de cens.

Ob. frére Pierre Paris, sous-prieur et chanome de
cette église.

— II. (12). Ob. “Conon dit Basin, donzel dAvenches,
qui nous a donné 4 setiers de vin blanc de cens.

Ob. Aubert de Brot , prétre et chanoine de cette église.

— Ob. Henri Gayet de Morat, chanoine de cette
eglise.

Ob. Me551re Bourcard de Sonceboz, chanome de Neu-
chatel.

Ob. Henri, seigneur de Neuchatel , qui nous a donné
deux sous lausannois assignés sur le territoire et les arbres
derriére D'église du coté du Seyon (1) et 5 sous balois de
cens sur la vigne de Champreveyre (*) G. F.

Kal. XVI. (14). Ob. Messire Nicolas, dit Bonarme,,
chanoine de r eghse de Neuchdtel

(") Juxta Seonem. {') Ou le Champ du prétre.

\
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Kal. XV. (15 février). Ob, frére Jean, dit Cortand, (e
Fribourg, chanoine de cette église.

— XIV. (16). Ob. messire Anselme de Moudon pré-
vot de I'église de Neuchatel.

— Ob. frére Jacques Gu1llaud1 , chanome de cette
église, 1487,

— XIIL (17). Ob. frére Guillaume de Marcua, de
Morat, chianoine et prétre de cette église.

— XII. (18). Ob. Henri, seigneur de Néuchatel , qui
nous a donné 2 sous de cens M.

— IX. (21). Ob. frére Pierre des Granges, abbé de
cette église qu'il réédifia enuerement, il mourut le dit
jour, 1458,

— VIIL (22). Ob. dame Alissone de Co’miondreche
femme de Rembaud de Neuchatel, qui nous a donne de
cens 2 sous_laus. (%). '
© Ob. dame Perrette, femme de messire Ulrlch de Cres-
sier, prés Morat, chevalier.

—V. (2 ) Ob. messire Pierre Bulaton chanome de
Neuchatel.

— 1V. (26). Comm de maitre Slmon Petitmaitre,
couvreur, bourgeons de la Neuveville, prés le Landeron,
quisous le régne de R.P. en Christ, Pierre des Granges, a
couvert notre église ; pour lequel fait nous sommes tenus
de célébrer son anniversaire de grace spéciale, a sa re-
quéte et a celle de son fils:Théobald , qui T'aida dans ce
travail. ‘ ' ‘

Ob. Jaquette fille de messire Jean, du Val-de-Travers,
chevalier, femme de Jean Musard', de Neuchatel G. F. (*).

(') Le G. F. donne une autre date. Vid. supra (13 févr.)

() Placé dans le G, F. sous la date du XIII des kal.
{(*) Dans PPautre exempl. ,-sous le V des nones.
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Kal. IL. (27 février). Ob. Aubert du Creux, notre con-
(rére, qui nous a donné tous ses biens: .

— II. (28). Ob. messire Warther, du Val‘-de-Ruz ,
chevalier, qui nous a.donné tout son aleu, assavoir, sa
terre de Murdignyes , les prés contigus de la dite terre ,
et les prés de la Chaux-d’Aiens (').

Ce jour la, 'an 1458, fut élu méessire Francois Bour~
quier, abbé de cette église.

Le révérend Pierre des Granges, abbé de cette egllse ou
monastére , ayant dans son acte de derniére volonté, re-
quis les religieux du couvent que chaque année on célé-
prat son anniversaire le jour de son obit et.aux Quatre-
Temps de l'année, en mémoire de ce qu'avec l'aide de
Dieu il avait réédifié¢ honorablement notre église au moyen
de quetes faites par lui-méme ou par d’autres, les reli-
gieux ont consenti a célébrer cet anniversaire et I'ont ef-
fectivement célébré aux époques preserites; et:le ven—
dredi, 3 septembre de I'an du Seigneur 1462 les cha—
noines.ayant été.convoqués.en chapitre au son de la cloche
des chapelles par le révérend Francois Bourquier, moderne
abbé, ils s'engagérent sous le veeu de leur régle a cé-
léhrer ces cing anniversaires , tant pour le repos de 'ame
du dit abbé Plerre que pour celle de ses successeurs et
de tous les blenfalteurs de ce monastére.

1

Mars.

NonesIV. (4 mars). Comri. de Jehannod-de la fabrigue,
notre vigneron, et d’Alissonie sa femme, qui nous ont
donné tous leurs biens , meubles et immeubles ; ‘pour le
salut et le remede de leurs dmes et de leurs predeccs-

(') Dautre part, sous le VII des kal.
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seurs , i condition pour nous de célébrer chaque année
leur anniversaire par des messes et des vigiles, et de faire
servir par le couvent un bon repas le jour de leur anni-
versau‘e “Pour mettre le monastére mieux a meme de
remplir leur désir, la dite Alissone lui a-donné entre-vifs
20 livres de blanche monnaie.. Le méme Jehannod nous
a légué et ordonné 30 livres de méme . monnaie, qu’il
avait donnés en dot a sa fille Perissonne ; cette -dona-
tion faife pour le cas seulement ou celle-ci mourrait sans
hoirs légitimes procréés- de son corps. G. F.

Nones. III. (5 mars). Ob. Perrod Mestre , notre seryi.
teur, qui a donné a cette église et au couvent cent florins
d’or, et cent livres de petite' monnaie , ‘assavoir la' moitjg
a l'église et I'autre moitié au couvent , pour laquelle do-
nation nous célébrons son anniversaire a teneur de son
testament,.

— 1L (6). Anniver§aire a'célébrer de R. P. en Christ
Conrad Fabri, abbé de ce monastére, ses parens ét ses
amis. Il a donné au couvent sa maison de Neuchitel ,
pour la fondation d’'une messe a dire chaque semaine de
humiliauit , et pour quatre anniversaires & célébrer cha-
que année.

— jour des. (7 mars). Ob frere Pierre Paceu, pr. de

cette église, I'an du Seigneur 1504%.

Ides. VIIL (8 mars). Ob. Pierre d’Avenches, prelre et
chanoine de cette église. G. F.

— VL. (10). En 1417, le 5 janvier, Perrod, du Cret de
la Sagne, et Clemencone sa femme, ont donné & I'abbaye
10 livres lausannoises en une fois. A teneur de cette do-
nation , I'abbé et couvent sont tenus de célébrer 4 messes
basses, a savoir 2 messes annuellement au caréme, et
2 autres vers la St Martin d’hiver. G. F.
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Ides. V."(11 mars). Ob. Pierre.Bourquier, de Neuclla~
tel, chanoine de cette église, 1422.

Ob. frére Hugues Coquier, de Neuchatel ,  chanoine du

celte église (*). .

— HI. (13). Comm. de Heinselin Merveilleux , bour:
geois de Neuchatel, et d’Anthoinie sa femme, fille de
Girard Bergier, qui ont donné i la pitance de notre cou~
vent 30 livres de petite monnaie en une fois ; nous sommes -
tenus pour cette donation de céléhrer chaque année leur
anniversaire.

—1I. (14). Ob. Rodolphe seigneur de Neuchatel ; qui
nous a donné 5 sous balois, que devront nous payer
les chanoines de Neuchitel, sur les revenus de Boude-
villier (*). L S

Comm., de Jean, comte de Neuchatel , qui a donné a
cette église 60 hvres de petite monnaie pour son anniver-
saire.

— jour des (1;)) Ob. messire de Crostau, chanoiue
deSoleure, qui nous a donné 30 marcs d’argent au moyen
desquels nous avons. construit le préau derriére I'église
et acquis trois muids de vin blanc et rouge a la Neu—
veville , sous le Schlossberg , que doivent Losinon , Cha-
bleta et autres, qui sont tenus de préparer un hon repas
ou ressat pour deux chanoines, un domestique et un che-

_val, le jour de la recouvre. G. . :

— XVL (17). Ob. frére Guillaume d’Areuse (*), prétre
et chanoine de cette église. .

— XV. (18). Ob. messire Olivier du Val-de-Travers,
chanoine de I'église de Neuchitel.

(‘) D’autre part, sous le 1V des ides. (%) Vide etinm G. F. méme date,
(*} De Aurosa.

y
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~ Kal. XIV. (19 mars), Ob. messire Amédée de Gressier,
prévat de Uéglise de Neuchatel.

Ob. frére Nicod Raclet, de Morat, chanome et reli-
gieux de cette église. Il nous a donné pour le reméde et e
salat de son dme et celle de ses prédécesseurs , tout le te-
nement et héritage qu’il a acquis de Otthonin Lescuyer,
assavoir la moitié pour I'église de St Michel de Fontaine-
André, et l'autre pour les chanoines et fréres du couvent,
1l nous a donné en outre 4 setiers de vm a condition que
les chanoines eslébreraient enx-mémes chaque année sop
‘anniversaire. Il a donné égalemeént son bréviaire le §
juin 1446 , pour Vutilité et les hesoins des fréres , & con-
dition qu’il ne sortirait jamais de cette église.

— XIII. (20). Ob. messire Louis, seigneur et comte de
Neuchétel , qui vous a donné pour le reméde de son ame
et celle de ses. prédécesseurs deux setiers de vin blanc du
finage du Landeron que lui devait Jaquier-de Susens, sur
un morcel de vigne situé au lieu dit la Maladiére (*). G. F.

Ob. messire Berthod, seigneur de Neuchatel, pour le-
quel Rodolphe son fils nous a donné la 3¢ partie de la

dime de Coffrane, qu ‘ila promis de nous garantir de bonne-

fol" pour lui et ses successeurs.

— IX. (24), Ob. frére Nicolas de Berne, prétre et cha-
noine de cette église -

— VL (27). Anniversaire de Perrissone, veuve de Mi-
chel Gayet , de Morat, qui a donné en"1500 a cette église
un gobelet d'argent pour en faire un. calice, item deux
grands candelabres de laiton, une aube et dautres or-
nemens pour un autel. Nous devons célébrer pour elle
une messe haute. '

(') Voir d’autres dates de Ta mort du-comte Louis sous celles des 9 ot
{0 mai. .

RN
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“Kal. 1V. (29 mars). Ob. Etienne de Rive, bourgeois de
Neuchdtel, qui nous a donné 2 sous laus. de cens sur sa
vigne des Lapies; sise sur le chemin par lequel on descend -
dit Pertuis-du-Sot a Neuchatel (). G. F.

— III. (30). Ob. Robert d’Auvernier, pour lequel son
fils Amiet, nousa donné.3 sous de cens sur sa vigne dite
Puencommunaux, située entre le lac et'le chemin tendant
a la léproserie. G. F. | -

(31). Ob..Pierre de Prapion, chevaller, qui nous a
Jonné 2 sous de cens. ) ’

Ob Henri Chalagrin, abbé. de cette église, en 1428,
Que son ame Tepose en palx' Amen.

Avril.

Kal. jour des (1¢7 avril). Ob. Jeannette, femme de
* Jean Bourquin, qui nous a donné 4 fl. d’or pour nos or-

gues et un lit; elle est inhumée au heu ot l'on chante le
de profundzs _

Nones. IV. (2).. Ob. frére Rodolphe, du Val-de-Tra-
vers, prétre et chanoine de cette église. ‘ .

— 0L (3). Ob. frére Guido (ou Guy), prétre et cha-
noine de cette église.

— II. (4). Ob. frére Pierre , chanoine de cette église.

Ides VIIL (6). Ob. Henriod de Morat, notre familier,
par lequel nous tenons a Neuchatel la maison du prieuré.

— VIL (7). Ob. messire Antoine de Hauteville, cha-
noine de I'église collégiale de Neuchatel. _

— V. (9). Ob. frére Guillaume Ramondet, abbé de
celte église, 1444, dont I'ame repose en paix !

(') Super. iter per quod descenditur a foramine dicte de Sot; versus No-
Yum Castrum. ) ’
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Ides. 1V. (10 avril). Ob. frére Guillaume, dit Cassela,
prétre et chanoine de cette église, curé de Meyrie et rec-
teur de la.chapelle de Ste Catherine devant Morat.

— II. (12). Anniversaire a célébrer de feu Perrog
Mestre , notre familier. : ‘

— Ob. Jacques dit Bornoz, de Valliant, notré familier,
qui a fait plusieurs dons a la pitance du couvent pour luj
et pour sa femme Guillemette , du Val-de-Ruz.

Kal. XVIL (15). Ob.. Rembaud, dit Gouttentac,. de
Neuchatel , et Agnelette sa femme, nos confréres.

— XVIL (16). Ob. Pierre de Delémont, .chanoine de
T'église de Neuchatel.

— XII. (20) Ob. Jean d’Alberg fils de Jean comte
d’Arberg seigneur de Valangin. Que son dme repose en
paix! L'an du Seigneur 1453. .

— XL (21). Comm. de Thurembert, abbé de Fontaine-
André (*). _

— IX. (23). Ob. frére Nic\od'Soucéns , chanoine de
cette église et chapelain de St-Sulpice, dans la chapelle
de Ste Calherine, vierge, a Morat, 1483. )

" — VIL (25). Comm. de messire Pierre , abhé de Fon-
taine-André. H. ’

— VL. (26). Ob. messire Jean', chevalier, dame Bon-
nette, sa femme, Jean et Jacques leurs fils, pour les-
quels frére qullaume‘du Val-de-Travers, abbé de cette
église , a donné de cens a la pitance du couvent 10 sols
balois et un chapon. '

— V. (27). Comm. de dame Isabelle, comtesse de Neu-
chatel, qui nous a affranchis de ce que dévait notre vigne

(‘) Cette note est empruntée au néerologe d’Humilimont, relevé en
1378, et concerne cetie abbaye. Quelques autres que nous communigue-
rons plus bas et qui sont suivies d’uu H, sont dans le méme cas.

\
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Ju Desaley; pour “cet affranchissement nous devons pen-
Jant sa vie , célébrer une messe du Saint-Esprit et aprés
son décés une messe des morts. :

Kal. 1L (29 avril). Ob. Messire Guillaume de Berne,
chanoine de Neuchatel.

— 1L (30). Ob. dame Agnés, femme de messire Conon,
du Val-de-Travers , chevalier, pour laquelle celui-ci nous
a donné 12 den. laus de cens, asmgnes sur la v1gne de
Gottadort, . :

Ob. Ulrich de Pierrabot, qui nous a donne 6 deniers
laus. de cens. ' » - .

Ob. Alissone, veuve de Jean de Giez , domzel de Neu-
chatel , qui nous a donné trois setiers de vin blanc-'de

cens. e

Tai.

Nones VE. (2 mai). Ob. Messire Etienne Pucet, cha-
noine de Neuchatel , 1476.

— V. Ob. Jean Challhet ‘qui nous a donné pour son
anniversaire % setiers de vin de cens ; le méme, par Rol-
lin Chailliet, 1 setier de vin de cens ; encore le méme, par
Jean Chailliet, 12 deniers laus. de cens, 1422.

— 111 (5). Comm. de frére Vilar-Vualar, pneur et no-
taire ¢ Humilimont. '

Ides VIIL. (8). Ob. messire Pierre , dit Iovmo ('ha—
noine de Neuchatel.

Ob. dame Agnés de Cottens , pour laquelle Renaud de
Bavens son mari, nous a donné 3 sous de cens. G. F.

— VIL (9). Ob. Messire Louis , comte de Neuchitel ,
qui nous a donné 5 sous laus. de cens (")

(') Dans le G. F.,.la date de cet obit est du lendemain 10.
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Ides. VI. (10 mai).- Ob. messire Nicolas, dit Bonarme,

chanoine de Neuchétel (*). :
— V.. (11). Ob. Jean de Pontarher, chanoine de Ney.

chatel. :

Kal. XVI. (17). Ob. Hennema de Neuchétel, notre
domestique ; elle nous a.donné 12 deniers de cens.

— IX. (24). Comm. de Rolet Nébulaire , qui nous 4
donné de cens 1 setier de vin.

— Ob. Conon, ministérial de Neuchatel , qui a donng
& la pifance de ce couvent une vigne en joran de Hay-
terive (* ). Nous sommes tenus de faire chaque annec pour
son dme un service plénier. G. F.

— VIII. (25). Ob. Aubert de. Chezard, convers de
cette église.

Ob. Pierre d’Yvernaz, de Hauterlve notre familier,

Ce méme jour, ou du moins pendant cette semaine,
les conventuels résidens feront un anniversaire solennel
avec neuf lectures de messes et de vigiles, pour I'ame des
prédécesseurs des donzels Antoine, Jacques'et Jean de
Colombier, pour lequel anniversaire ceux-ci nous ont as-
signé huit émines de froment. et autant d’avoine de cens
a payer toutes les années a la St Martin, ce que nous de-
vrons leur faire notifier ‘chaqué année a eux et i leurs
héritiers. Ainsi réglé avec eux et le révérend Francois
Bourquier, abbé de ce lieu, le jeudi aprés le dimanche
des bordes (%). :

— VI. (27). Ob. frére Pierre de Lovay, abbé de cc
lieu.

(*) Porié plus haut sous 1a date du 44 février.

(*) A parte boree. ’ '

(') Die jovis post deminicam hordarum. — On appelleBordes ou Bran-
dons ke premier dimanche du caréme.
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Kal.1V. (29 mai). Ob. Girard de Cottens, qui nous a’

donné pour lui et tous ses prédécesseurs 12 deniers lau-
sannois de cens. "

Juin,

Kal. (jour des) (197 juin). Anniversaire solennel de dame
Jeanne de Boffremont, dame de Valangin, de Guillaume
d'Arberg, comte et seigneur de Valangin, et dame Mahaut
mére du dit seigneur, et de- tous leurs prédécesseurs et
successeurs. Nous avons pour le dit anniversaire 16
¢mines de froment de cens que nous a légués la dite dame .
Jeanne. - :

Ob. Pierre Dessoulavy( ),chanomede Neuchatel 1484.

Nones. 1V. (2). Ob. frére Aymon de Bionay, convers
de cette église. -

— II. (4). Ob. frére Etienne,, abbe de cette eghse

Nones (jour des) (5). Ob. Conon, du Val-de-Travers ,
chevalier, qui nous a donné 12 sous lausannois de
cens. o ‘ -

Ides. VIL. (7). Comm. de dame Gertrude, femme d'Ul-
rich, comte de Neuchatel.

—_ VL (8). Ob. messire Guillaume, dit Blanc, du
Vauxtravers, chevalier, qui nous a donné 12 deniers laus.
de cens ("), - .

~— IiL. (11). Ob. Jeannette du Val-de-Travers, fille
de messire Jean, chevalier, et femme de Jean Compagnet )
donzel, de Courtelary, qm nous a donné un baral de vin

blanc de cens.
Kal. XVIL (15). Ob. frére Otton, abbé de cette église,

(') Cet obit placé dans le G. F. sous le 2 des nones.
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compagnon de St Guillaume de Neuchatel et construc
teur du cloitre de cette église (*). :

Comm. d'Othon, abbé de Fontaine-André, H.

Kal. XVI. (16 juin). Ob. Jean d'Urnens, chanoine g
cette église. ‘ A )

— XIIL. (19). Ob. Mermette de Bevaix ; Sibillette, s,
seeur, Etienne Vaucher, donzel de Vauxtravers, mari de
Sibillette , Joannette fille des dits époux, pour le salut dq
lame desquels aussi bien que pour la sienne et pour ses
prédécessears, la dite Mermette a donné & cette église 8
émines de noix et & la pitance du couvent 2 barraux de
vir blanc de cens.

— X. (22). Ob. G\rard -d’Arberg , seigneur de Valan-
gin, pour lequel le seigneur Jean son fils nous a donng
5 muids de froment et 5 d’avoine, assignés sur sa dime
de Cruyes, et dans le cas ou elle ne rendrait pas, sur son

- grenier de Valangin. Au moyen de ces 10 muids nous
avons quitté nos droits sur le Locle, et nous devons faire
au jour anniversaire du dit Girard du vin pressuré (%)
pour les chanoines servans de cet église. Le jour de la
St Jean-Baptiste ou le lendemain, nous serons tenus de
notifier le jour du dit anniversaire. '

IX. (23). Ob. Jean de Besancon, chanoine de église
de Neuchatel. - :

VIIL. (24). Ob. frére Vincent Trames, chanoine de
cette église.

VIL. (25). Ob. messire Jean de Chenens, chanome de
I'église de Neuchatel. .

Jean de Gyez, chanoine de Monljoux a acheté pour le

(') Socius sancti Williermi de Novo Castro, qui construxit claustrum
hujus ecclesiz.
(*) Vinum pressoratum.
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salut et reméde de son dme, et celle de tous-ses prédéces-
seurs et dans l'intérét de T'abbé et couvent de Fontaine-
André , 8 sous balois de cens. G. F.-

“Kal. V[ (26 juin). Ob. frére Aubert de Brot; prétre
ot chanoine de cette église.

— VL. (26). En 1376, Othonet de Gye, chdtelam
le Valangin, et Emonette, sa femme, ‘ont donné et al-
Joué & cette église 4 émines de froment que leur devaient
messire Jean de Savagnier, chevalier, pére de la dite Emo-
nette , et Jean de Maches, donzel.

. — V..{27). Ob. Warmer de Romont, chanome de
Jéglise de Neuchatel.
—IV. (28).-Ob. frére Réalde, chanoine de cette église.

Juiliet.

Kal. XVIL. (15). Comm. de frére flenri de Morat,
chanoine de Fontaine-André. H. ‘

— XV. (17). Ob. frére Francois Bourqmer abhé de
cette église, 1489 (*). ~

XIII. (20). Ob..Messire Guillaume Pessan , chanome
de Véglise de Neuchatel.

Ob. Nicod', cuisinier des religicux'de cette église qui
a donné pour la fabrique 18 livres laus. de cens, pour
Jesquelles nous devons chaque année célébrer son anni-
versaire. Que son 4me repose en paix! Amen.

—XIL (21). Ob. frére Pierre Emonenet de Morat,
chanoine. Que son dme repose en paix. Amen.

— X. (23). Ob. messire Jgaﬁ de Rue, chanoine de
Neuchitel. o

IX. (24). Ob. frére Etienne, convers de cette église.

(') Vide supra 28 février.
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Kal. VIIL (25): Ob. Jacques, du Val- de-Travera, cha.
noine de 'église de Neachatel.

— VIL (26). Ob frere Nicolas de Cormondreche , pré-
tre et chanoine de cette église.

— VL. (27).-Ob. frére Rodolphe, convers de cetg
église.

Ob. Gmllaume Bourgeois, chanome de I'église de Ney.
chatel.

Ob. frére Rodolphe, dit Quinez, chanome de cette
église. G. F.

— IV.-(29). Ob. frére Richard , de ‘Morteau, prétre o
chanoine de cetle église.
~ ——0b. messire Henri Grmet chanoine de cette église,
1489.

— 1. (30). Ob. frére Jean Channas , prétre et cha—
noine de cette église.

— II. (31). Ob. frére Plerre Palesieux, prétre et cha-
noine de cette église. ,

— Comm. de Yermet, de Valangln donzel qui nous
a donné entre autre.8 émines de froment et 2 émines de
- noix de cens. G. F.

Aonut.

Kalendes. (1°raoit). Comm. de messire Ulrich, comte
de Neuchatel , qui nous a donné la 4¢ partie de la dime
de Posat.

Comm. de messire Jean, abbé de Fontaine-André. H.

" Nones. IIL. (3 aott). Ob. messire Jacob Chalagrins,
chanoine de U'église de Neuchatel. :

— jour des (5). Ob. messu'e Jacques Lcschet cha-
noine de 'église de Neuchatel.
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Jdes VII. (6 aout). Ob. Jean de Syme, chanoine de I'é- »
glise de Neuchatel.

— jour des (13). Ob. frére Nicod Brochard, prieur de

ce lieu.

Kal. XVIIL. (15). Jeanne, servante de cette abbaye,

ai a donné 1 florin au couvent de cette église, 1402.

— XVI. (17). Ob. frére Francois d’'Hauterive, cha—
noine de cette église , prétre et prieur.

— XV. (18). Ob. frére Girard Simoneta, d’ Haute—
rive, prétre et chanoine de cette église ; il nous a donné
un demi-muid de vin blanc qui doit étre partagé en deux
parties égales, entre la pitance et le célerier (")

Ob. messire Aymon Urrici (Horry) chanoine de Neu-
chatel, 1471.

Kal. XIV. (19 aout). Ob.’ frére Rodolphe Brodar, alias
Perrolet, de Morat, prétre et chanoine de cette église,
chapelain ou altariste de la chapelle de Cressier, 1495.

— XIIIL (20). Ob. frére Pétremand Pauset, prétre et
chanoine de ce lieu, 1403.

— XL (22). Ob. frére Jean de Pierre (Petra); cha.-
noine et prélre de cette église.

— X. (23). Ob. frére Guillaume , du Val-de-Travers,
abbé et reparateur de cette église.

— IX. (2%). Ob. frére Jean Robert, prétre et cha-
noine de cette église.

— VIIL (25). Ob. messire Plerre Crocheter, chanoine
de I'église de Neuchatel. . '

— IV. (29). Ob. Jean d'Arens, chanoine de cette église,
et caré de Meyrie, 1489.

"Comm. de Martin Bovet, de Mont-la-Ville, abbé de
celte église.

(') Dautre part, sous le 44 des kal.

17
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Kal. 111 (30 aout). Ob. frére Lambert de Lonay, prétre
¢t chanoine de cette église, recteur de la.chapelle de Ste. .
Catherine, devant Morat, :

.Septembre.

Nonis 11 (3 septembre). Ob. messire Pierre Clerc |
chanoine de Neuchatel , 1478. \

Nones (jour des) (5). Ob. messire Jacob de Lach'enau],
chanoine de I'église de Neuchatel. _

Tdes VIL. (7). Ob. messire Germain de Fére, chanoin,
de Neuchatel , 1494. , .

Ob. messire Jean, comte de Bourgogne et seigneur dq
Salins , qui nous a donné 100 -soudés de sel de ceng sar
son puits de Salins , 1246. Nous devons céléhrer sous
celte date et tous ensemble son <axiniversaire'chaque an~
née, par des messes, des Vigiles et autres oraisons.

— VL. (8). Ob. frére Jean Amyod, clere de cette église.

Ob. frére Louis de Blonay, chanoine de Neuchatel.

— V. (9). Comm. de messire Renaud, seigneur de
Valangin et Guillaume son fils, qui nous ont donné un
pré & Amens, appelé communément la Chausx, et la vallée:
du Locle (*). G.{ F. o o

Ob. messire Philippe, seignéur de Neuchatel , qui a
donné a cette église 30 sous de petite monnaie de cens
pour un anniversaire, 1503. ) )
— I8 (12). Ob. frere Jean Thiére, prieur de ce licu,
1451, '

Kal. XVI. (16). Ob. messire Jean du Bois ( de Busco),
chanoine de Neuchatel.

(‘) Qui dederunt nobis pratum apud Amens, quod vulgo Caleina dici-
tur ¢t vallem de Losculo.



— 261 —

Kal. XV. (17 septembre). Ob. frére Jean de Chatillon,

rétre et chanoine de cette église.

— XII (20). Ob. messire Jacques Pichet, chanoine
de Véglise de Neuchatel.

— Ob. messire Jean Jocier, chanoine de Neuchatel.

— X, (22). Ob. frére Pierre Nonans , abbé de celle
église , 'an 1502. :

Commémoration de messire Mangold de Neuchatel, et
de son frére Rodolphe, qui ont donné comme ils le pos-
sédaient a celte église, avec tout droit, domaine mixte
¢t mére empire, assavoir la Fontaine-André ( Fontana
Andree ), avec ses appendices , ses usages, et paturages
avec leurs produits. Sa limite en largeuar du coté de vent,
part du sentier Sevelin et va jusqu'ac la cdte du mont
Chaumont ; en longueur elle s’étend, du coté d’amont,
par le pied de la dite cdte, et du cdté daval, a partir
du sentier Sevelin, en suivant le sentier public qui tend
aux villages de la Coudre, d'Hauterive, du Vilaret ct de
Voens.

Ttem, ils ont donné & cette église la terre de Champre—
veyre, consistant en vignes, champs, prés,foréts, avec
leurs usages, et la péche selgneurlale de Chanlovon, et
I'usage dans leurs propres foréts pour le hois & briler et
celui de construction.

Item, le seigneur Rodolphe a donné a celte église la
terre de Caceres, que Marescot du dit Neufchatel tenait de
Ini en fief, et consistant en vignes, prés, champs, foréts et
usances, plus, ce que tenaient également de lui en vignes,
champs, prés et foréts, avec leurs usances, Conon ct
son frére Ulrich d’Engolon.

Item, la terre de Savagnier, conferce ci-devant par
Turembert le Févre 4 Véglise de St Michel de Fontaine~
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André, reprise quelque temps aprés par le dit Bodo]phe
comte du dit Neuchatel, et restituée par lui a celte église,
ala priére de Wido, son abbé. Cest cette terre que
tiennent maintenant de cette-église les habitans de Savy.
gnier, assavoir le nommé Maumari, le nommé Ruffes et
le nommé Osson, avec les nommés - Arbret, sous un
certain cens de froment, d’avoine, d’argent et de cha-
pons. . o S

Kal. V. (27 septembre). Ob fr. Antoine des' Cotes,
curé de Meyrie , et ‘chanoine de cette egllse, 1524, dans
la 43¢ année de sa prétrise. Qu'il repose en paix !

— 1V. (28). Ob. messire Jacob de Vaumarcus, che_
valier, qui nous a donné poui' le reméde de son-ame ¢t
celle de ses prédécesseurs, 12 deniers et une obole lays,
decens situés sur Ja vigne de Lourerable.

I1. (30). Ob. Alissone, veuve de Louis de Vauxmar—
" cus. 1428, ’ :

" @ctohre.

Nones VI (2 octobre). Comm. de Warmer de Romont
'L,hanome de Neuchatel , notre bhien cher ami, pour le-
quel nous devons faire en messes, vigiles et autres dé-
votions, ce que nous_ ferions pour Yun de nos con-
fréres. Q'ue son ame, par la grace de Dieu, repose

en paix! G. F.. ‘ ;
- Ides. VIII. (8) Ob. frére Aymonet Francois, chanoine
de cette église, 1494, \

(Jour des) (15). Ob. messire Pierre. de Bienne, dit
Umberez chanoine de V'église de Neuchatel.
Kal. XVI. (17 octobre). Commémoration de Jean de
Porrentruy , domzel, qui nous a donné 4 muids de fro-
ment, que devra nous payer Jean d'Arberg , seigneur de
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Valangin, jusqu’a ce que lui ou ses successcurs nous
aient payé la somme de quatre-vingts florins de bon ar-
gent, bon or et poids légal. Le dit seigneur ayant ac—
guitté ‘cetle somme, il ordonna qu’elle fat employée i
acheter des cens en blé et en vin', pour 'usage de notre
maison. Il nous a donné en outre un hon cheval de ser—
vice (unun bonum roncinum). Il mourut en 1367, et fut
inhumé. dans notre église , dans la chapelle de la sainte
et glorieuse vierge Marie. Que par la grace de Dieu son
ame repose dans la paix du ciel 'Amen G. F.

Kal. XIL (21 oclobfe). Ob. messire Pierre de Porrei\— -
tray , chanoine de l'église de Neuchatel. 1490,

—XI. (22). Ob. frére Altimand de Treytorrens, prétre
et chanoine de cette eghse

— VIIL. (25). Ob. frére Jdcqucs des Frcrcs, rectear
de Ste Catherine de Morat. 1423." ’ '

Novembre.

Nones 1V. (2 novembre). Ob. frére Guillaume Monge-
soie, chanoine de cette église. 1471,

— IIL (3). Ob. frére Martin Bovet, abbé" de ce lieu. -

— IL (4). Ob. messire Matthieu de Melo, chanoine
de 'église de Neuchatel.

Ides V1. (8 novembre). Ob. messire Jacques Bariscourt,
chanoine de l'église de Neuchatel. 1496,

— Il (12). Ob. messire Jean Chicand, chapoine de
Péglise de Neuchatel. 1496, -

Kal. XVII, (15). Ob. 1[“‘0 Jgdn Llonﬂms , prLlrc et
chanoine de’ec lieu. 1457- , ‘

— XIL. (20). Ob. frére Conrad Mayer, chanoine de
celte église, - ‘ )
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Kal. X.. (21 novembre).  Ob. frére Conrad Maréchal,
abbé de ce lieu. 1418.

— Ob. Hancheman Musy, notre familier. 1418,

— IX. (22): Comm. de messire Rodolphe comte de Ney-
chatel , qui nous a donné, par son anniversaire et celyj de
son fils, une pierre & moulin, i prendre annuellemey
dans sa_moliére (carriére) d’Anet. H.- o

— IL (30). Ob. frére Jacques Crostel, chanoine de
cette église. ; : - )

Décembre.

Nones TIL. (3 décembre). Ob. frére Guinchard; religieux
de I'abbaye de St.—Jean-de-Cerlier. 1487.
— 1L (4). Commémoration de frére- Jean dé Lonay,
jadis abbé de cette église. =
— II. (4). Commémoration de frére Jean; abbé de
Fontaine~André. H. '
 — Ides VIIL (6). Commémoration des prédécesseurs
de Rodolphe de Vauxmarcus, du Landeron, domzel, qui
nous a affranchis d’un-petit setier de vin de cens.
Commémoration du méme Rodolphe de Vauxmarcus,
qui a donné a cette église une chasuble pour le reméde
de l'ame de ses prédécesseurs, sous le régne du Pére
‘Pierre Nonans, en 1492.
" Que leurs ames reposent en paix !
— V. (9). Ob. Pierre Blanchet ; chanoine de I'église-de
Neuchatel. , : , :
Ides (jour des) (13). Ob. messire Girard, du Val-de-
Travers, prévot de I'église de Neuchatel.
Kal. XIX. (14 décembre). Commémoration d'Ulrich,
en son vivant seigneur de ‘Neuchatel, ct de Berthe sa
femme, et de Rodolphe, Ulric et Berthold, prévot de
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peglise de Neuchatel, leurs fils, fondateurs de ladite
sglise , pour le salut de Pame desquels et de leurs suces—
seurs, hommes et femmes , le dit Berthold, prévot, et le
chapitre de Téglise de Neuchatel, du consentement de
Roger , par la grace de Dieu, évéque de Lausanne, ont
Jonné et concédé pour leur anniversaire et a perpétuité
a ce monastére, le produit de la prébende de chaque
chanoine mort dans 'année, consistant en blé, vin et de-
piers censaux ; en conséquence de cette aumone et de ce
pienfait, nous abbé et couvent de cette église de Fon—
{aine-André, nous avons promis de recevoir le clianoine
Jde Neuchatel, qui sera mort, dans nos priéres et celles
de tout Vordre des Prémontrés, et de faire pour lui en
messes ; vigiles, oraisons et autres offices, tout ce que
nous ferions pour I'un de nos propres fréres; les cha—
noines de Neuchitel, d’autre part, recevront également les
freres de Fontaine-André dans les leurs. En mémoire de
ce qui s'est passé alors et dans ce jour, nous devons cé~
lsbrer leur aniversaire d’'une maniére solennelle.

Ob. messire Crostel, chanoine de I'église de Neu-
chatel .- - : :

— XIL (21 décembre). Ob. Johannod, dit Symoneta,
de Hauterive , pour lequel frére Francois, chanoine de
cette église, son fils, nous a donné 2 sols balois.

— XI. (22). Ob. frére Guillaume Burquiet, de Morat,
prétre et chanoine de cette église. :

— IX. {24). Ob. messire Guillaume Pesam, chanoine
de Neuchitel. : s

— VIIL. (25). Ob. messire Jacob Chalagrin, cha-
noine de Neuchitel. . . ‘

— 1V. (29): Ob. Jean Barbu, recteur de Ste Cathe-
rinc, 1414, .
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Kal. 11. (31 décembre). Ob. Agnés, femme du nommp
Régis, quinous a donné un certain ornement pour parer

le grand autel.
FIN DU NECROLOGE. ('). .-

TABLE DES NOMS QUI FIGURENT DANS L’EXTRAIT

CI-DESSUS.
. A.

Agnelette , notre domestique de Fontaine-André, femme de Rem.

batd. , 15 avril,
Agnés, femme de Conon, chevalier, du Val-de-Travers. 30 avril.
Agnés, de Cottens. 8 mai,
Agnes, femme de Régis.” 31 décembre.
Alissonne, femme de Jean de Gyez , domzel. § 30 avril,
Alissonne, femme de Louis de Vauxmarcus.” 30 septembre,
Alissonne, de Cormondréche. 22 février.
Altimand, de Treytorrens , chanoine de Neuchétel. 22 octobye,
Amédée, de Fontaines, chanoine de Neuchdtel. 26 janvier.

(') Sur la couverture intérieure du livre on lit ce vers, expréssion
sans doute des regrets de quelque moine jadis pauvre déplorant son en-
trce au monasturc : . S

Non bene pro toto llbertl\s venditur auro.

PlllS viennent les quelques notes ci- aprns

L’anniversaire de mon trés-redoulé seigneur Rodolphc comle de Neu-
ehatel, qui se doit faire chacun an le samedi devank les brandons : la
grand’messe de N. D. a diacre, sous-diacre et la station aprés la messe,
et le vendredi devant se diront vigilles 3 neuf psalmes et la collecte.

Vendredi alﬁl'és féte purification N. D. se fait anniversaire sollennel
pour tris-redouté monseigneur Rodolphe comte de Neuchitel, pour don
de 30 ¢eus petits de cense annuelle en son testament. 1488,

Ob. maitre Jean de la \Neuveville, barbier de Fontaine-Andy¢.

Le 19 jour du mois ®avril 1a terre trembla & 5 heures devant midi,
ce qui donma A Iauteur de cette note occasion dderire co vers :

Qui jacel in terra, non habet unde cadat.
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Amédée, de Grisie, prévot de Neuchitel. : ~ 19 mars.
\mYOd (Jean), clerc de Fontaine-André. 8 scptembre.
Anselme, de Moudon, prévdt de Neuchétel. 16 février.
antoine, de Hauteville, chanoine de Neuchitel. "7 avril.
antoine de Colombier, domzel. -~ - 25 mai.
Aubert, de Brot, chanoine de F.-A: 12 février et 26 juin.

_ Aubert, de Chésard, convers de F.-A. 25 mai.
Aubert de Creux, confrére de F.-A. - 27 février.
Avmon, ‘de Bionay, convers de F.-A. 2 juin.

B.
garbu (Jean) recteur de Ste Catherine de Meyrie, devant Morat.
29 décembre. .

Bar iscourt ( Jacob), chanome dé Neuchatel. - 8 novembre.
Basin (Conon),-domzel, d’Avanches. - = - =~ 12 février.
perthe, femme du Comte Ulrich, ‘de Neuchitel. 44 décembre-
gerthold, chanoine de Neuchate]. " 20 mars.
Berthold , prévot de Neuch:‘ltel , fils d’Ulrich et de Berthe.

: ' 14 décembre.
Ber thold selgneur de Nenchitel. 20 mars.
planchet, Pierre, chanoine de Neuchatel. 9 décembre.

* Bonarme , Nicolas , chanoine de Neuchitel. 14 février et 18 mat.
Bonette , femme de Jean, du Val-de-Travers, chevalier: 26 avril.

Bornoz, de Vaillant, familier de F.-A. .~ © 43 avril.
Bourgeois, Guillaume, .chanoine de Neuchitel. +  : 27 juillet.
Bovet, Martin, abbé de F.-A. 29 aotit et 3 novembre.
Brochard (Nicod), prieur de F.-A. 13 aout.
srodard (Rodolphe), chanoine de F.-A. ‘ " 19 aott.
Brunemont (Pierre), tailleur de F.-A. o2 janviér.
Bulaton (Pierre), chanoine de Neuchitel. - 25 février.
Bourcard, de Sonceboz chanoine de Neuchétel. 13 février.
Bourquict (Guillaume), chanoine deF.-A. .. 22 décembre.
Bourquier (Pierre), chanoine de Neuchdtel. .- 11 mars.
Bourquier (Frangois), abbé de F.-A. - 47 juillet et 28 février.
C. o
Cassela, Guillaume, chanoine de F-A. 10 avril.
Chaillet. T3 mai.

Chalagrin (Henri, abbé dc F.-A). : 34 mars.



— 268 —

Chalagrin (Jacob), chanoine de Neuchitel. 3 aoitet25 décembre.

Channas (Jean) chanoine de F.-A. . 30 juillet.
Chicand (Jean), chanoine de Neuchitel. 12 novembre. .
Ciongins (Jean), chanoine de F.-A. v 15 novembre.
Clerc (Pierre), chanoine de Neuchitel. ' 30 avril.
Conon, Frére d’Ulrich, d’Engollon. 22 septembre.
Conon, du Val-de-Travers, chevalier, 5 janvier, 5 juin et 30 avril.
Conon, ministérial de Neuchitel. - 24 mai.
Coquier (Hugues), chanoine de F.-A. . 14 mars.
Cortaillod (Nicolas), chapeldin de Neuchatel. 25 janvier.
Cortane (Jean), chanoine de F.-A. 15 février.
Costes (Antoine des), cbanoine de F.-A. . 27 septembre.
Crocheter (Pierre), chanoine de Neuchitel. 25 aolit.
Crostan, chanoine de Soleure. - 15 mars.
Crostelli, (Jacob), chanoine de F.-A. 30 novembre.
Crostel, chanoine de Neuchditel. . 14 décembre.
Emonet, de Morat (Pierre), chanoine. .24 juillet.
Emonette, femme d’Othenct de Gyez , chitelin de.Valangin.
: 26 juin.
Escofferat, Guillaume ,. chanoine de F.-A. - 21 janvier.
Etienne, abbé de F.-A. . . 4 juin.
Etienne, convers de F.-A. . . , © 24 juillet.
Ftienne de Rive, bourgeois de Neunchitel. . 29 mars,
Everna (Perrot), familier de F.-A. - A 16 janvier.
F.
Francois , chanoine de F.-A. " - 21 décembre.
Francois, Aimonet, chanoine deF.-A. - - 8 octobre.
Francois, de Hauterive, chanoine de F.-A. 17 aot.
Fabri, Conrad, abbé de F.-A. - 6 mars.
G.
Gayet (Hepri), chanoine de F.-A. ‘13 février.
Gayet (Perrisonne); de Morat. - 27 mars.
Germain, de Fére, chanoine de Neuchitel. i septembre.
Gertrude , femme du comte Ulrich. : 7 juin.
Girard, d’Arberg, seigneur de Valangin, 22 juin.

Girard, de Coltens. : ~ 29 juin.
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girard, du Val-de-Travers , prévot de Neuchatel, 13 décembre.

Goutentac (Reimbaud), familier de F.-A. " 45 avril.
Grasset (Hugues), chanoine de F.-A. ’ 13 janvier.
Grinet, Henrl, chanoine de F.-A. . - 13 juillet.
Guido, chanoine de F.-A. ’ '3 avril.
Guido, abbé'de F.-A. - , 22 septembre.
Guillard (Jacob), chanoine de F.-A. 16 février.
Guillaume , d’Arberg , comie et seigneur de Valangin. 1 juin.
Guillaume, d’Areuse , chanoine de F.-A. A7 mars.
Guillaume, de Berne, chanoine de Neuchitel. ~ 29 avril.
Guillaume, dit Blanc, chevalier, du Val-de-Travers. 8 juin.
Guillaume, de Mongesoie, chanoine de F.-A. 2 novembre.

Guillaume, de Montesillon , chanoine de Neuchitel. - 4 février.
Guillaume , fils de Renaud, seigneur de Valangin. 9 septembre.
Guillaume, du Val-de-Travers , abbé de F -A, frére de Jean,

chevalier. - 26 avril.
Guillaume (le méme). 8 janvier et 23 aoiit.
Guillaume (saint). 16 juin.
Guillemette du Val-de-Ruz, familier, de F. A, 13 avril.
Guinchard, religieux de St Jean de Cerlier. 3 décembre.
H.
Henri, de Corbiéres , familier de F.-A. 5 f{évrier.
Henri , de Cormondréche, chanoine de Ncuch'\lel 13 janvier.
Henri , de Morat , chanoine de F.-A. © A5 juillet.
Henri, seigneur de Neuchitel. : 43 février.
Hennema , familier de F.-A. 17 mai.
Henriod , familier de F.-A, 6 avril.
fumbert , de Cronex , prévot de Neuchitel. 22 janvier.
. 1.
Isabelle , comtesse de Neuchitel. - - 27 avril.
J.
Jacques , de Colombier, domzel. : 25 mai.
Jacques, de Fére, chanoine de Neuchitel. 16 janvier.
Jacques , des Fréves, vecteur de Ste Catherine , i Morat. 25 oct.
Jacques , de Ncuclmtel chanoine de F.-A. 15 janvier.
Jacob , du Va\—de—vaers , chanoine de Neuchétel. 25 juillet.

Jacques |, fils de Jean, chevalier, du Val-de-Travers. 26 avril.
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Jacques , de Vauxmarcus , chevalier. 28 seplembyg

Jean d’Arberg , seigneur de Valangin. 15 octoby,
Jean ‘d’Arberg , fils de Jean, comte d’Arberg. . 20 avrif,
Jean, d’Arens , chanoine de F.-A. . | . 29 aoi,
Jean, de Besancon , chanoine de Neuchitel. 23 juin,

Jean , de Busco (du Bois) , chanoine de Neuchitel. 16 septembye,
Jean, comte de Bourgogne , seigneur de Salins. 7 septembrg,

Jean, de Chitillon , chanoine de F.-A. . 20 septembrg.
Jean , de Chcnens, chanoine de Neuchitel. 25 juin,
Jean de Colombier, domzel. ‘ - 2Bma;,
Jean d’Epagnier, domzel. . ' © 15 janvier,
Jean , abbé de F.-A. . : ~ 4 décembre.
Jean de Gyez ; chanoine de Montjoux. 25 juin,
Jean, de Gyez, domzel. 30 avri|,
Jean, fils de Girard d’Arberg, seigneur de Valangin. 22 juin,
Jean, de Lovay, abbé de F.-A. 4 décembyro,
Jean, de Maches, domzel. 23 janvier, 15 mars et 26 juin,
Jean, comte de Neuchitel. . 14 mars,
Jean, de Piérre, chanoine de F.-A. 22 aolt,
Jean, de Pont, chanoine de Neuch:tel. - A1 mai
Jean, de Porrentruy, domzel. 15 octobre et 17 octobre.
Jean, de Ruez, chanoine de Neuchiitel. : <. 23 juillet,
Jean, de Savagnier, chevalier, pére d’Emonetie, femme d’Othe-

nin de Gyez. ' © 26 juin.
Jean, de Syme, chanoine de Neuclidtel. 6 aoi.
Jean, du Val-de-Travers , chevwhel : 26 avril.
Jean , son fils. : ' . 26 avril.
‘Jea.n, de Vilar-Vualar, prieur d’Humilimont. - - 5 mai.
Jeanne , servantede F.-A. - } 15 aoiit.
Jeanne , de Boffremont. ) : 1e juin.
Jeannette, femme de Bourquier. Aer avril.
Jeannetle , fille d’Etienne Vauchier, domzel da Val-de-Travers, et

de Sibilletie , de Bevaix, sa femme. © 19 juin.
Jeannette, fille de Jean, chevalier, femme de Jean Companiet

domzel de Courtelary. , " 11 juin.
Jeannod , de la fabrique. o & mars.
Jocier, Jean , changine de Neuchatel, 20 septembre.

Jovino, Picrre, chanoine de Neuchitel, ' . 8 mars.
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L.
L achenaul , Jacques, chanoine de F.-A.
jambert, de Lonay, chanoine de Neuchiitel.
peschét , Jacques , chanoine de Neuchitel.
Louis, de Blonay, chanoine de Neuchatel.
ouis , conte de Neuchitel.
pouise , de Vaumarcus , femme d’Alissone.
M.

Mahault , de Rosiéres , veuve de Jean de Maches.

abault, de Valangin,

pangold , seigneur de Neuchétel.

Marcua , Guillaume , chanoine de F.-A.
Maréchal , Conrad , abbé de F.-A.
yaveschaux , Nicolas, chanoine de F.-A.
Mar rescot, de Neuchétel.

Marguerone, de Brot.

Matthieu, de Melon , chanoine de Neuclmtel
Mayer, Conrad, chanoine de F.-A.

5 septembre.
30 aout.

5 aout.

8 septembre.
9 et 10 mai.
30 septembre.

15 mars.
1 juin.

+ 22 septembre.

17 février.

22 novembre.
11 janvier.

22 septémbre.
7 février.

A novembre.
20 novembre.

Mermette, de Bevaix , sceur de Sibillette femme d’Etienne Vau-

cher, domzel, du Val~de~vams.
Merveillenx , Heinsilinus.
Mestre , Perrod , ser viteur de F.-A. -
Musy, Hencheman , familier de F.-A.
. N.
Nébulaive , Rollet , familier de F.-A.

Nicod, cuisinier des RR. PP. de P'abbaye de F.-A.

Nicolas, de Berne, chanoine de F.-A.

Nicolas, de Biére, chanoine de Neuchitel.
Nicolas, de Cormondréche, chanoine de F.-A.
Nigro , Pierre,, chanoine de Neuchitel.
Nonans , Pierre, abbé de F.-A.

0.

Olivier, du Val-de-Travers, chanoine de Neuchitel.

Othenet, de Gyez, chtelain de Valangin.

19 juin.
13 mars.

5 mars et 12 avril.

22 novembre.

24 mai.

20 juillet.

20 mars.

10 février.

26 juillet.

25 janvier.

22 septembre.
18 mars.

26 juin.

Otthon, abbé de F. ~A ; compagnon de St Guillaume de Neuchatel.

45 janvier.
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p.
palésieux (Pierre), chanoine de F.-A. - 34 juille,
paris ( Pierre), chanoine de F.-A. 10 févriep,
pauset ( Petremand ), chanoine de F.-A. 20 avri],
Payet ( Pierre), prieur de F.-A. : 7 mars,
Perrette (dame), femme d’Ulrich de Cressier. 22 février.
Perrod, du Crét de la Sagne. ‘ 10 mars,
Perrolet, de Morat, chanoine de F.-A. 19 aodr,
Pessam, Guillaume, chanoine de Neuchitel. 20 juilletet 24 décemb,
Petit-Maitre (Simon ), tailleur de pierres. 26 février,
Petit-Maitre ( Théobald ), id. 26 février,
Philippe, seignenr de Neuchitel. : 9 septembre,
Pichet ( Jacques), chanoine de Neuchitel. | 20 septembre,
Pierre, chanoine de F.-A. 4 aveil,
Pierre,, d’Avenches, chanoine de F. —A . 8 mars,
Plerle, de Bienne, chanoine de Neuchdtel. 15 octobre.
Pierre, de Delémont, chanoine de Neuchitel. 16 avril,
Pierre, de Granges, chanoine de F.-A. 21 et 28 février,
Pierre, de Lovay, abbé de F.-A: . ) © 27 mai,
Pierre, de Prapion, chevalier. o 31 mars.
Pierre Dessoulavy, chanoine de Neuchatel. 1 juin,
Pierre, de Porrentruy, chanoine de Neuchitel. 24 octobre,
Pierre, du Val-de-Travers, chanoine de F.-A. 10 janvier,
Pucet ( Etienne ), chanoine de Neuchitel. © . 2mai
- Q.
Quinet ( Rodolphe), chanoine de F.-A. 27 juillet.
R -

Raclet (Nicod), chanoine de Fi-A. : 19 mars.
Raimondet (Guillaume ), abbé de F.-A. - 28 juin.
Richard; de Morteau, pricur de F.-A. 29 juiltet.
Réald , chanoine de F.-A. 28 juin.
Rembard , de Neuchétel , mari de dame Alissonne , de Cormon-

dréche. . 22 février.
Renaud , de Bavens. $ mai.

Renaud, seigneur de Valangin, pére de Gunllaume 9 septembre.
Richard, fils de Conon, chevalier, du Val-de-Travers. 5 janvier.
Robert , d’Auvernier. 30 mars.
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pobert (Jean ), chanoine de F.-A. 24 aollt.
Rodolphe, convers de F.-A. 27 juillet.
Bodolphe , seigneur de Neuchitel. 23 novembre et 14 mars.
Rodolphe , seigneur de Neuchitel frére de Mangold. 27 sept.
Rodolphe, fils de Berthold, seigneur de Neuchtel. 20 mars.
rodolphe, fils d'Ulrich, comte de Neuchatel et de Berthe. 14 dée.
rodolphe , du Val-de-Travers , chanoine de F.-4. 2 avril.
Rodolphe, de Vauxmarcus, domzel du Landeron. 6 décembre.
\ : 'S.

salvet (Cono ), familier de F.-A. 4 février.
simoneta ( Girard ), chanoine de F.-A. 18 aoiit.
simoneta (Jean’), d’Hauterive, pére de Frangois, chanoine de

F.-A. . 21 décembre,
goucens (Nicod ), chanoine de F.-A. 23 avril,

) ’ T.
Tardu (Hugues ), chanoine de F.-A. 30 janvier.
Thiere ( Jean), prieur de F.-A. 12 septembre.
Thurembert, abbé de F.-A. 21 avril,
Trames ( Vicence ), chanoine de F.-A. 24 juip.
U. )
Ulrich ; comte de Neuchétel , mari de Berthe. - 14 décembre.
Ulrich, fils du comte Ulrich et de Berthe. 1 aoitt et 14 décembre.
Ulrich , de Cottens. _ " 9 février.
Ulvich , d’Engollon, frére de Conon. 27 septembre,
Ulrich, chevalier, de Cressier, prés Moral. 26 février.
Ulrich , de Pierrabot. 30 avril.
Unberez ( Pierre ), chanoine de Neuchitel. 15 octobre.
Urri (Aymon ), chanoine de Neuchatel. 18 aofit.
V. W,

Varnier, de Romont , chanoine de Neuchdtel. 27 juin et 2 octob.
Vauchier (Etienne), domzel du Val-de-Travers, mari de Sibillette,

de Bevaix. _ 19 juin,

Warter, chevalier, du Val-de-Ruz. 28 février.
) Y. .

Yermet, de Valangin, domzel. 31 juillet.

Yvernaz (Pierve), familier de F.-A. ’ 25 mai.



XV.

COLLEG [AL R

DE ST.-PIERRE DE 'VALANGIN ).

Le bourg de Valangin, lieu capital du Val-de-Ruz,
peut arréter Peeil du voyageur par l'apparence repré-
sentant magnifiquement une piéce d'architecture des plus
antiques de la Suisse (*), ou par la considération de
I'église, qui parle aux curieux diversement en plusieurs
endroits de son fond et de ses murailles. A

Aux Etats de Valangin ont séance les nobles, les
maires du comté, avec quatre bourgeois conseillers du dit
Valangin ; mais MM. les Quatre-Ministraux ayant leurs
prétentions pour séance du Tiers-Etat, comme du passé,
font des protestations, lorsque les dits Trois-Etats s’as—
semblent a Y'ouverture d’iceux, pour ]a conservation de
leurs droits (3).

(*) Deuxieme fragment de Barrillier ; voy. Musce , fom. 1, pag. 4.

(") Lechiteau. (°) Imst. jud. pag. 153.
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Quant au premier édifice; nous nous en réservons la
description pour en faire une générale de tous les lieux’
de ce comté (*), celle-ci n'étant particuliére qu'aux épi-
taphes et inscriptions publiques.

L’église anciennement desservie -par six chanoines,
fut achevée de batir Ian 1505, par le dernier de la mai-
son d’Arberg, sur un ruisseau nommé. le Petit-Seyon.
On cite pour raison de sa fondation, que le comte
Claude étant assailli sur mer par une tempéte affreuse,
~et-dans un danger éminent de faire naufrage, offrit a la
vierge Marie la fondation d’'un’ temple sur les eaux, si’
elle le sauvait de la fureur de cet élément par la con—
servation’de son navire; il accomplit son veeu en la ma-
niére que téroigne l'église au dit bourg:

1l est vrai que cela sent un peu la'fable.

Ce néanmoins, il est constant que ce comte étant de
retour de Vienne, en fut le fondateur Yan 1500 (au
grand avantage des habitans du lieu, lesquels avani ce-
bénéfice , étaient obligés "d'aller jusqu'a Boudevilliers .
pour faire leur dévotion), et au rapport de son épitaphe,
relevée en lettres gothiques sur une table de bronze (%),
cotée et frontispicée sur upe voute, ot Cest que repose
en sépulture de pierre la représentation du dit conite
Claude, rompue parle milieu, et celle de sa femme Guil-
lemette de Vergy, toute entiére, qui sont enterrés au—
dessous en un charnier, ou ils reposent tous deux dans
des cercueils de plomb (*). On raconte que dans celui dudit
comte Claude, son corps fat trouvé encore tout entier,
lorsque la dite dame lui vint tenir compagnie vingt-six

(') Elle fie nous est pas’ parvcnue si ylmals elle a été faxte )
(*) Coulée en deux pitees ef cintrée.
A’} V. Musde, 1, p. 367.

18
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ans apres sa mort, Aux deux extrémités de la table sont
deux écussons, le premier écartelé de Valangin et de
Boffremont , le second. de Vergy, tout simple; ces deux
maisons , des premiéres de leur province, portent en es—
péce de figures et d’émaux, la premiére vétue d'or et de
gueules, Vautre de gueules & trois quintefeuilles d’or.

L'inscription que porte la dite table est telle en quatre
lignes :_

Cy gist Ciaudo comte dArberg baron et selgneur de
Valangin et de Boffremont premier fondateur de . cesta
eglisa laquelle fut dadié le prem.| dert jour de jung en
lan mil V¢ et V et trépassa le dernier jor de 'mar en lan
mil cing cens dix sept et aussy y gyelt dame Guillemete]
de Vergey sa femme quell demourea veuve apreés luy ont
laissier leurs heritier Regn| oy conte de Challant -fils de
leurs fille Louise. ML23. Meister Jacob Gasser gos mich (.

La pierre qui ferme le sépulcre représente une mort
tenant un javelot de la main droite, et de la. gauche une
liste ou elle fait cette pitoyable annonce : :

« 1l faut mourir! je suis la mort qui vient pour coup
fem » . A

Cette pierre dit aussial entom‘ de la bordure :

« Vous que icy regardez,_prxez pour ceux qui sont en
terre; que Dienleur . . . . .. . . . . trépassés. Re-
quiescant in pace ! Amen (?).

(*) 1323. — « Jacob Gasser, m’a coulde », telle est la traduction des
quatre derniers mots. C’¢tait alors Pusage de faire parler le métal tra-
vaillé : on lit ainsi sur une vieille pitce de canon-en bronze de I’arsenal
de la ville. « Meister Joerg, zu Strasburg gos mich, et sur unc autre, au
méme licu, Meister Joerg hat mich zu Strasburg gossen, 1523. »

(*) La pierre elle-méme n’existe plus ; les habitans de Valangin, outrés
de certains actes de mépris contre la réforme commis par ordre de Guil-
lemetie de Vergy, et dont un fer de cheval gravé sur le jambage droit de
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pour la satisfaction des curieux, je ferai parlef en cet
endroit un vieux papier de remarques; sur le décés de la
Jite Dame de Vergy, écrit de la main de son anmonier ,
le jour de son trépas, en ces mots : ‘

'« Ma trés-redoutée et honorée Dame, madame Guil-
‘temette de Vergy, a son vivant Dame de Valangin et de
‘Boffremont, etc. est morte, trépassee, décédee et allée
de vie a trépas de ce monde ce vendredi 13° jour du
mois de Juillet Uan 1343, elle étant & son chateaun du dit
Valangin, -au petit poéle tout haut ('), et a été apporté
son corps en sa chambre basse pour ensevelir le dit jour.
I’heure du dit trépas a été environ 6 ou 7 heures, et était
encore jour aprés midi du jour dessus dit. Ceci est ‘écrit
ce dit jour que dessus pour mémoire et souyenance de
son décés et trépas. - : :

«Feuma dite Dame a été mise dedans un vase de bois
au dit chateau en sa dite chambre , et-apportée en terre au-
prés de feu Monseigneur Claude, comte & son vivant
&’Arberg , son mari, qu'est dedans un vase de bois qu'est
déja pourri, et un autre de plomb qu'est eéncore entier,
el Cest en leur église par eux fondée devant la ville de
Valangin ,- en un charnier dessous leurs sépultures.que
sont des pierres, et mon dit Seigneur est a dexire et ma
dite Dame a senestre, I'un auprés de l'autre, le samedi
suivant quatorziéme du dit mois environ 3 ou 4 heures
aprés midi. '

« Prédication a été faite au dit jour-en la dite église par
Messire Jaques Sauret (%),
la porle de l’églibse, A extérieur, est destiﬁé , dit-on, & pcrpétuex.' le sou-
venir, envahirent le temple, en enlevirentles livres, bristrent les images,
les reliques et les vitraux peints aux armes de la maison d’Avrberg, suans
oublicr le mausolde dont il s’agit.

(') Actucliement la chambre de consultation du Tribunal-Souverain.
(%) Sorel. '
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« Madame_de Viry était ici depuis le commencement de
son mal et déja avant ce qu’elle fat malade, elle y a tou-
jours été avec ses trois filles, ma Demoiselle de Roncomt
ma Demoiselle d’Ardenay, ma Demoiselle de Bellegarde,
Madelaine-Jeanne Tissot, femme de-chambre de ma dite
Dame.

« Plusieurs des bourgeois de Neuchatel sont venus suivre
alors quon la portait en terre. , ’

« Ma dite Bame de Viry a toujours été ici, Jusqu ace
mercredi 18 juillet Fan que dessus, qu’elle s’ en est allée
Morteau avec I'une de ses filles , et I'est venue querre son
maitre ’hotel Motat et d'autres.

«Le fils de ma dite Dame de Viry, qu’est Monsicur
le Pricur de Morteau nommé F rancois, avec ses gens em-
mena depuis le dit lieu de Valangin au dit Morteau mes
Demoiselles de Viry, assavoir ma Demoiselle Pernette et
ma Demoiselle Gil_illauma ses seeurs, (u’était ce samedi
11 d’aotit 1543, elle‘ave(; plusieurs autres ayant congé
de Monsieur, Damoiselle d’Ardenay femme de Claude le
batard, qui était ici depuis un peu devant Noél dernier
passé , avec sa servante.qu'est Jeanne Chesaye , et s'en
sont allées 4 Morteau , le samedi 18 aout 1543, et les est
veiiu querre avec une charette les bagues et hablllemens
de ma dite de Viry. l'ainée.» . '

Ma Demoiselle Madelaine de Bellegarde s'en est partie
a cheval sur une haquenée pour s'en aller chez elle a
Thonon ce mardi 11 jour de septembre, de bon matin a
'aubé combien qu’était jour, 'an 1543 ; avec elle était,
qui Yont emmenée, Monsieur de Bellegarde son pére et
son serviteur Frédéric et un compagnon du dit Thonon,
nommé Pierre; qu'était laquais de la dite Demoiselle,
allant de pied, et ont emmené avec eux un char chargé
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de leurs bagages et malles, qu'était le char du chateau,
a quatre Toues et trois chevaux, et le charreton Antoine
Palto, accompagné aussi de Selbeth, ont aussi emmené
pierre fils du dit Monsieur de Bellégarde sur le char. Le
Jit charreton et Selbeth ‘avec les chars et chevaux fut de
retour au dit Valangin, le jeudi suivant, le soir bien
tard, et mon dit sieur de Bellegarde et.son serviteur
furent de retour au dit Vallangin, -le lundi suivant au
soir de.nuit 17 du dit septembre 1543, etle mardi sui-
vant partit de rechef da dit Valangin pour. aller j Jusques
aFribourg, puis étrela unjour ... .. .. .. . (’)
au dit Valangin.qu’était le vendredi jour de féte St
Matthieu , 21 du dit septembre et y demeura trois jours,
puis retourna a Berne trouver Monsneur jusques au di-
manche matin ot . . . . ... L L. WL quelui
et M. Marlmes auquel on avait trouvé au dit lieu .

.. . pour aller trouver Monsieur & Berne, puis
mon dlt Sleur Lequel Sieur -de Bellegarde fut de retour
au dit Valangin samedi penultiéme du dit septembre et
Monsieur - de Bellegarde y demeura environ 7 jours la,
ce vendredi suivant 5 d’octobre qu’il en est parti de
bon matin et s'en retourna a Thonon achever ses ven—
danges; 1543. »

«La dite Demoiselle Madelaine est trépassée au pre-
mier . . . ... ... .. qui est comme je1'ai ouidire
le dimanche 17de . . . . . . . . .. 1545, »

« Ma Demoiselle.de Romont nommée . .
de Bourmont, .est"par_ti_c.d.e Val'angi_n' a litiére ..
le mardi 7 joar d'Octobre, 1544, portée par . . . . .
chevaux, accompagnée du Seigneur Gille . . . . . ..

(') Ici et plus bas, mots entevés ou en blanc.
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beau fils, Guillemin le cuisinier, Selbeth et Claude . . |
. . .. .conduisant la dite litiére. Son fils 'écuyer Ur-
selin et André le sommelier Vaccempagne jusque la . |
. . . . Champ; et s’en va a Boffremont, et améne avec
elle deux chars et aussi une petite fille nommée . . . .
nourrie (') du dit écuyer Urselin. »
En marge des dites remarques est écrit :
« Ma dite Dame était montée en son poéle-dessus, un
peu devant Noél environ 2 ou 3 jours derniérement passés
pour étre plus proche de la chapelle ou elle avait fait
relirer les saints a cause de la réformation, ne pouvant
monter si haut depuis son poétle-bas pour sa pesanteur
. et vieillesse; et puis ne revint jusques l'on apporta. son
corps mort en la dite chambre basse pour ensevelir; elle
s’était trés-bien trouvée au dit poéle-du-haut, c’est pour-

" quoi aussi wen redescendit-elle pas. Elle y avait vécu en
assez bonne santé selon T'age d'elle;, jusqu’énviron huit
jours devant son décés. Le dimanche précédent de son
décés, je crois que put-elle encore messe-ouir.

-« La maladie extréme commenca seulement le mardi
devant son trépas, quelle perdit la parole, combien
quelle. parla encore le mercredi suivant, et voulut que
I'on donnét de l'argent a sa niéce de Viry.

« Le mercredi M. Jacques fit un sermon- en la cour (*)

(*) Fille naturelle.

(*) On it indistinctement aule et navis ccclesie. Le service calholique
ne fut que momentanément interrompu i St.-Pierre; on y rétablit quel-
ques objets appartenant & ce culte, d’autres restérent dans la chapelle
privée du chiteau. Les habitans réformés du bourg , obtinrent en 1340 de
pouvoir entendre la parole de Dieu dans la-nef, qui fut séparée du cheeur
et des transepts par une cloison. Jusqu’alors. ils allaient fairc.leur culte
dans les églises les plus voisines. Enfin, dés (556, Ie culle catholique ne
fut plus célébré dans I’église du bourg, et tout ce qui lui appartenait fut
transporté dans Ia chapelle du chiteau. Le & janvier 1567, René de Chal- .
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pour prief Dieu pour ellé et précha selon St Matthieu au;
chapitre 7 ».

Nous revenons a St Pierre de Valangin.

Dans le milieu du cheur sous les chaises de la justice:
sont deux tombes encore entiéres, I'une de Jacques Cham-
prier, maire de Valangin, et Vautre de Pierre Horry,
receveur au dit lieu.

La premiére le témoigne par les armes de la famille
et par ces paroles sur la tombe :

lant , Eaisait encore difficulté d’appointer la demande des habitans de Va-
Jangin , ainsi formulée: -

« De la part de voz humbles subjectz les bourgeois dn hourg de Vallan-
gin, pour le trés-grand besoing et ndéeessité qu’ils ont d’un temple pour
prescher la parolle de Dicu et administrer les saints sacrements, veu
quils n’ont lica propre et que ce peuple se multiplie grandement, pour
¢ce est-il qu’ilz vous supplient qu}: pour P’honneur de Dicu, vous plaise
faire ouvrir votre église du dit Vallangin pour léans a quel quarre qu’il
vous plaira, faire les sermons et administrer les sacrementz. Requierent
aussi la sonnerie. » . .

Le méme seigneur accueillit plus favorablement une requéte, par la-
quelle on lui demandait « que pour ce qu’il n’y a ici maison ou habittation
pour le_ ministre et maistre d’escolle, il lui plust leur oultroyer la maison
de 1a prevoste, car illec pouvoit-on faire baptir pour ministre et magis-
ter.» C’est la cure actuelle.

En 1573, Madrutz suivant l’e\emple de Rend de Challant, accorda
par an aux bourgeois du bourg un muid de blé pour aider 4 vivre A leur
maitre d’école qu’ils entretenaient « pour dresser la jeunesse, qu’elle

.puissc apprendre quelgues sciences et vertus pour en ladvenir faire ser-
vice & monseigneur et aux siens s%il plaira A Dieu. » Les bourgeois termi-
naient leur supplique en ajoutant « que ce leur serait unec occasion et
A la petite jeunesse prier Dieu pour la prospérité de S. l] de nndnme
leur souveraine prih¢esse et de sa noble lignée. »

En 1593, le régent avait outre son logement, un muid de¢ froment et
« ¢e qu’il playra 4 ung chascung particuliér de donner de bonne grice,
sans pouvoir estre contrains » 50 livres d’argent, plus « d’un chascun en-
fant du bourg qui'iront i Peschole six creutz par mois, et des cstrangicrs
en son bon-plaisir. » '
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DecEDA LE 2D DE
MARS 1620 EAGE

DE 46 ANs.

et celles sur la bordure aux quatre cotés
CY 61T ET REPOSE LE CORPS o
DE FEU NOBLE JAQUES CHAMBRIER EN SON VI.VANT,
' GENTILHOME ORDINAIRE .
DE SON ALTESSE ET MAIRE DE VALANGIN.

L’autre tombe déclarant aussi le nom .de son maitre,
pour la figure ne se pouvant blasonner seule, il y faut
nécessairement ajouter les émaux de deux étoiles, d’azur
a une fleur de lys d'or en place d’honneur, le timbre
ouvert, un bourret dessus, et laissé en cimier blasonné
comme l'éeu. o o

IcY REPOSE LE CORPS

DE NOBLE PIERRE
HORY. RECEP. DE VALLAN _
GIN QUI AYANT GARDE ' E
DURANT 40 ANs 8 '
MOIS QU'IL A VECU UNE
BONNE CONSCIENCE
- DEVANT DIEU ET LES
HOMMES EST ALLE EN
LA VIE CELESTE
LE 18 mar 1630. . . -

On entre de la par la nef dans une chapelle qui fait
comme l'aile’ dreite de I'église; on y observait ancienne~
ment la sépulture du batard de Valangin,, surnommé des
Pontins, jadis écuyer et licutenant-général de madame
Guillemette de Vergy, en ses terres de Valangin et de
Boffremont , fils naturel du comte Claude, le dernier de
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Ja maison d’Arberg. Mais le temps et le lieu ayant fait in-

.gre 4 la tombe, on a peine aujourd’hui d’en voir tant

seulement la pierie; on peut juger de celle que 'ai eue

Jen tirer les paroles qui sont néanmoins telles sans m’étre

trompé. La figure représente un homme armé de toutes .
piéces jusques a la téte qui est découverte , et ceint d’'une

épbe & son cOté avec les armes de Valangin a ses pieds ,

différentes des ordinaires d’une ‘seule ligne diagonale ti-

rée en barre pour marque de naturalité. ]

.C1 GIT NOBLE HOMME CLAUDE DARBERG BA
TARD DE VALLANGIN. ]
DIT MONSIEUR DES PONTHINS QUI TREPASSA
LAN 152%4. LE X DE JUIN.

Le dit Claude avait épousé dame Perrenette de Barris-
court. Il fut doté de plusieurs censes par forme de rever-
sion et batit la maison des Pontins dansle bourg de Valan-
gin, laquelle sert aujourd’hui de demeure au receveur de
S. A. en la dite' comté ; il eut un fils nommé Melchior des
Pontins, qui fut 4 la prise du Pays de Vaud, 'an 1536,
et aprés la prise de I'Ecluse, il fut fait lieutenant de la gar-
nison ; et étant mort sans enfans ouverture de.la rever—
sion réservée fut faite pour le comte René qui retira tout
le bien. -

Dans le dortoir (‘) qui fait une partie de I'église, quoi-
que séparé, on voit. en premier lieu le sieur Wolfgang
du Perron , sous une tombe,, armé de trois étoiles sur un
perron  cing degrés montant et descendant, percé en '
marches par le bas, le dit perron sur un croissant, et le
tout sur ces paroles :

(') Cimetiére. .
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Icy GIT ET REPO-
SE LE CORPS DE
FEU WOLFGAND
DU PERRON. RECE
VEUR POUR SON
‘AL. "A VALLANGIN
DECEDE LE. 25 DAOUST
' 1631.

En second lieu , le corps du sieur Girard Brandt, ban-
deret de Valangin , sur lequel fut jadis une tombe que I'on
trouva dans terre avec cet écrit :

Cer GisT GIRARD BRANT

BANDERET DE VALLANGIN.

1507. :

Item celui d’un chanoine , ainsi que le témoigne la
coupe sacramentelle gravée sur la tombe, et ces lignes
gothiques autour de la bordure :

MESSIRE ANDREY DUVQUET caavorne 1550 (1).

La date témoigne que ce chanoine a’ survécu de beau-
coup a la réformation, et les anciens titres font foi que
Iéglise était desservie par six chanoines richement rentés
avec de bonnes prébendes. Et sur cette matiére nous avons
aussi I'histoire d'un certain Claude Collier, prévot de I'é-
glise de Valangm de ce tcmps—]a lequel honoré de com-
mission et de quelque cspéce de procure de madame
. Jeanne de Hochberg , de ce temps-la princesse de Neu-
chétel, se déponillant de la probité de son caractére et
de la fidélite d’un agent, fut si bon serviteur que de vou-
loir procurer & ma dite dame la perte de son comlé enen

(*) Ces lignes sont. anjourd’hui compldlement effacées.
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rocurant la vendition a MM. de Fribourg’; el quoique la
ruse et la tromperie fut de grosse couture et donndt des
eux et dela lumiére aux moins éclairés , il y en eut qui -
allschés d’an si friand morceau, prétérent facilement Lo~
reille au marchand pourl’achat d'une sibelle denrée. Mais
enfin, MM. de Fribourg, sages par les dissuasions des alliés
ot partlcullerement deMM deBerne, jointes al'intervenue
June magnifique ambassade de la part de Madame , les
porta a écouter la vérite, et comprirent 'impuissance de la
dite dame tutrice, de vendre le bien de ses enfans quand
méme la volonté en aurait suivi Veffet ; si bien qu'’ils
ne voulurent eonclure le marché, et le prévot prit'la .
fuite bien loin, crainte que voulant s ‘élever par le moyen
du larcin, il ne le fat lui-méme par celui de la corde.
Le comte de Challant eut aussi part au ghteau ét-a la
confusion, pour Vespérance qu'il avait cu d’étre bientot
souverain dans ses terres, et jouissant de la mairie de
Boudevilliers, comme de tous les droits que S. A. avait
au Val-de~Ruz, par une fausse vendition que le dit Col-
lier lui passa des dits droits, laquelle fat révoquée dans
Pan et jour; cependant ses successeurs les comtes d’Avy
et de Tourniel, bien loin d’étre en tel degré de préten—
tion avec leur beau-pére pour la justice souveraine, fu-
~ rent contraints de décliner et vendre la moyenne et I'in-
ferieure’, et la laisser parvenir a son ancien propriétaire
le comte de Neuchatel , qui n'en avait rien liré que des
hommages durant I'espace d¢ 300’ ans Et ainsi cette sei-
gneurie est parvenue aux princes de Neuchitel, et ne
reste plus des premiers que la mémoire et le nom dont
celui du dernier comle et comtesse se voil encore écrit
au crayon de leur propre main en un endroit du chateau,
a la muraille dun eabinet proche du potle du comte
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d'Avy, qui retient-encore le nofn des mémes comtes avee
cette remarque :

JEAN FrEDERIC Maprurz ( avec paraphe)
YSABELLE DE CHALLANT.
DEUS ADJUVET.NOS IN REDDITU NOSTRO EX SPIRA !

Depuis le milieu du dortoir, on voit sur la grande ep_
trée du temple, un vieux'rébus relevé deux ou trois fois
en lettres d'or, de méme que dans T'église en. un vieux
dossier de bois, le tout en SIgmﬁcatlon mystique de quel-
que secret dont je ne saurais faire conﬁdencc pour ne
Favoir pu pénétrer (*). ‘

Dans le milieu de I'église autour du baptistére de forme’
-octogone, a Vextérieur sont écrits sur chacune des faces
Jes paroles suivantes, dont les premiers mots sont tour-
nés du coté de la fenétre du choeur : .

Hic rons vi
VUS. AQUA.
REGENERANS
UNDA PUKIFIC.
ANNO. DOM.
M.CCCCC. CON
srnncm FUIT
PNS. ECCLIA (®).

A la chapelle dans lanle gauche de I'église, repose
noble Théodore, chevalier, receveur de Valangin , avec
les armes de sa maison et les paroles suivantes:

(*) Cette figurc représentait un L, suivi d’un globe surmonté d’une croix
“et accompagné des lettres L. R. le tout avee quelques ornemens sans si-
gnification. R

() « Ccst ici qu’est la source d’eau vive, Ucau régénératrice, Ponde
purifiante. —" Cet'e église fut construite I’an du Seigneur MD. »
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Icv REPOSE LE
CORPS DE FEU ’
NOBLE THEO
DORE .CHEVA
LIER VIVANT
RECEVEUR
“POUR SON AL.
A VALENGIN .
DECEDE LE 27
JurLLer 1686
AGE DE 57 ANS.

A coté de lui, plus bas, de cdté devers la muraille, on
irouve M. Benoit de la Tour, avec son écu :
IcY REPOSE LE CORPS
D'HONNORABLE ET PRUDENT
BENOGIST DE LA TOUR
VIVANT PREMIER JUSTICIER
EN L’HONNORABLE JUSTICE
DE VALANGIN
MAITRE BOURGEOIS EN CHEF
DU DIT LIEU
ET RECEVEUR DES PARTIES
CASUELLES POUR S. A. S.
DECEDE LE 18 SBRE 1691.
AAGE DE T2 ANs. ‘
Au bas de la chaire , on trouve les tombes de deux pas-
teurs du dit lieu, qui se suivent, assavoir les sieurs Es—
lienne Bosle et Nicolas Gaudot , avec leurs écus et paroles
qui suivent : . :
[cy REPOSE LE CORPS
DE SPECTABLE
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EsrieNNE BoLLE
PASTEUR DE CETTE
EGLISE LESPACE DE
DOUZE ANS AYANT
REMIS SON AME EN
THRE LES MAINS DE
SON CREATEUR LE
30 pE mAY 1684,
AAGE DE 52 ANS.

IcY REPOSE LE
CORPS DE FEU
SPECTABLE ET
VERTUEUX NI
coras Gavpor
VIVANT PASTEUR
‘ DE LEGLISE DE _
VALANGIN AGE DE 45 ANs
DECEDE LE 26
FEBVRIER 1686,

Dans le dortoir de I'église, reposent I'un prés de l'autre,
les sieurs Salomon et Samuel Wuilleumier, pére et fils,

~

avee leurs armes.
IcY REPOSE LE CORPS
DU SIEUR SALOMON
WILLTOMIER VIVANT
! PREMIER RECEVEUR
DES RELIQUATS POUR |
S. ALT. ET LIEUTENANT
EN LENOR. JUSTICE
DE VALLANGIN
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DECEDA LE VII MARS
AN MDCLXXYV.
AA6E peE LXXII ans.

. lcY rREPOSE LE CORPS
DHONNORABLE ET PRUDENT. SAMUEL
VULLIOMIER VIVANT LTEUTENANT
EN LHONNORABLE JUSTICE DE VALANGIN
MAITRE BOURGEOIS EN CHEF DU DIT
LIEU DECEDE LE 10 DECEMBRE
LAN 1701 AAGE DE 63 ANs.

C’est ici que finit notre niahuscrit, mais non pas la
série des monumens qui se trouvent dans I'église de Va-
langin. Nous en compléterons la liste en en ajoutant sept :
deux antérieurs au dernier rapporté par Vauteur et qu'il
pe nous a pas transmis , Nous ne savons pourquoi, et cingq
postérieurs.

Et d’abord Vinscription qui recouvrait la tombe de
Clauda Racine, femme de Blaise Junod. Au haut sont
les armes de ce dernier : -

CY. 6IST LE CORPS DE
VERTUOUSE DAME

Craupa RAcINE DE

BrLAISE JUNOD FEMME

QUI A PRESENT EST .
SEUL ADMODIATEUR

DE VALANGIN LIEU

TENANT GOUVERNEUR

ELLE EXPIRA EN DECE

BRE LUNZIESME



— 290 —
MILLE CINQ  CENT ET
SOISANTE NEUFVIEME.
Jeanne Vuilliomier née Vuilley ; au haut, ses armes ot
celles de son mari ; au-dessous,
DcEpa LE
6 ocToBRE
1651, ArGEE
. "~ DE 43 Ans. I
Sur la bordure
Icy REPOSE LE cORPS

DHONOREE JEANNE VUILLEY FEMME DU SIEUR
SaLomoN VUILLIOMIER
LIEUTENANT EN LA JUSTICE DE VALANGIN.
Catherine-Francoise Perregaux, née de Walteville ;
au bas les armes de cette dermere famille , au—dessus
lmscnptlon qui suit :

ICc1 REPOSE DANS LA
SSEURANCE DUNE
GLORIEUSE RESURREC
TION LE CORPS-DE
DAME_ CATHERINE
Francoise pE War
TEVILLE EPOUSE DU
SIEUR SAMUEL PER
REGAUX CI DEVANT
MAITRE BOURGEOIS
ET ANCIEN DESGLISE
DE VALENGIN : DECE
PEE LE 21 de NOV™®
1714 -

AAGEE DE 69 aNs
Diev A soN ame.

.
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Son mari, Samuél Perregaux ;‘au haut ses armes.

Icx 'BE_,POSI"EALE
CORPS D'HONOR .
. ET:PRUDENT Sa
MUEL PERREGAUX
VIVANT MAITRE
BOURGEOIS DE LHONO
' BOUKG DE Va
. LENGIN ANCIEN
- D'EGLISE CONS
EILLER ‘ET GRE
- *EFIER AU DIT LI
EU. DECEDE LE 4
OoCTOBRE 1716. AGE
DE T4 ANs.

Henri de Tribolet-Hardy.

Hexnico TrioLer Harpy
- VIRO NOBILI °
ECCLESLE VALEND. ET BOUDEYV.
VIGILANTISSIMO. PASTORY
- MARLTO FIDELISSIMO
POST MATRIMONIUM _
PER-ANNOS X. DiEs 111
- SUAVISSIMUM »
- AgT: suaE. XLIH
A, ¢HR. NAT. MDCCXXXIH
DECIM. PRIM. “A. KALEND. DECEMB.
- DEFUNCTO
o Hoc _
' AMORIS ET OBSERVANTLA
19
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_ CONJUGALIS = °
ATERNUM MONUMENTUM
’ POSUIT
Jupitn MEURON
UXOR MOESTISSIMA.

Sur marbre noir, a la mémoire du colonel Pettave ,
inhumé a Neuchatel : au haut, une téte de mort, au bas,
un flambeau ét une épée en :sautoir liés par un rubap ,
portant la décoration de-1'Aigle-Rouge.

P. Hexre PETTAVEL

L' COLONEL -
COMMANDANT EN CHEF DO
cAMP DE VALANGIN
v 1831
NE LE 2% wars 1783
MORT LE 2 maA1 1834,

A une époque que nous ne connaissons pas, mais qui
ne remonte pas au-dela. du siécle passé, il se fit des chan--
gemens de détail dans Vintérieur du temple, a la suite
desquels on placa, sur le sol de la nef et & coté les unes des
autres, les inscriptions des différens tombeaux qui exis-
taient dans différentes localités de I'église et les pierres
tumulaires qui se trouvaient couchées ci-la sur l'ancien
cimetiére , autour de St Pierre. On sépara par une cloi-
son de bois la nef du reste de L'église , restée ainsi suffi-
samment grande pour le culte. La chaire fut adossée
a cette cloison et placée ainsi en face du baptistére
et de la fenétre du .ch‘oeur..La'nef continua & servir de
passage pour les fidéles et fut de plus affectée a remiser

'
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Jes pompes a incendie. Le ventre que faisaient depuis
jong-temps les bas—cdtés de la nef exigeant une répara—
{ion, on la raccourcit et 1'on recula le portail au dessus
duquel on placa une nouvelle rosace. La cloison de Jam-
pris fut enlevée et la chaire appuyée au premier angle
rentrant de l'église a droite; les inscriptions tumulaires
furent de nouveau déplacées et adossées contre les murs
de la nef, sans ordre de date, dans arrangement suivant :
A droite en 'en'tre'nt, faisant face au cheeur :

Samuel Perregaux , Tribolet-Hardy.

En suivant sur la muraille, faisant face au nord:

Wolfgand Du.perron, Pierré Hory, Ja acques. Chambrier,
Nlcolas Gaudot, Theodore Chevalier.

A gauche en entrant , faisant face au cheenr .

Claude Junod , Samuel Wuilleumier.

En suiyant sur la muraille , faisant face au midi :

Dunquet, chan., Catherine Perregaux JeanneWmlley,
Salomon Wml]eurmer Benoit de 1a Tour, Etlenne Bole.

Le monument erlge Y la mémoire de M lc colonel
Pettavel est placé dans le cheeur, “aT'angle oppos¢ & celui
ou la chaire est actuellement adossée ; le. tombeau voité
et grillé. de Guillaume &’ Arberg et de. dame Gu1llemette,
est un peu plus avant dans-le cheeur du méme Lote et
plus has que.la precedente mscnptlon ;

Nous ne savons ce qu'esi devenue la plerre tumulaire
de Girard Brant; banderet 'de Vahngm , en“1530, non
plus que ¢ celle du batard & Arberg, selgneur des Pontins.




« ‘Ami, me -diéén‘t-‘ilé; reété‘dans-ft-:a"rpévtf‘ié,-.
» Demande.le bonheur 4 la ville chérie -
- » Qu’appelaient. tes lointains regrets:, -
» Pourquoi ce front réveur ot furent nos arcades ?
» Contemple ces hotels au'x riantes facades ,
» Somptueux comurie des palais. »

(") 11y a deux- ans qu’une plume: agréable rendait compte dans le'Cons-
titutionnel Neuchdtelois (N® 8 de 1842) des; Chants ljrzques, poesnes tra-
duites de Pallemand en francaxs , par M. Eugéne Borul 5 onvrage fravailé
avec amour, comme le (ht Pauteur ‘de cet-article , et dont lés plas petits
morceaux, les piéces les plus fugitives sont traitées avec une conscience
et un soin, auxquels ne nous ont> pas’ habituds a plupart des traducteurs,
ouvrage d’un homme versé idans. —l’ctude des 1angues poethucs des grands

‘Cétarticle se terminait par uné “demande A M. E. B de donner des
poésies originales quil gardait en portefeiille-et qui ctzuent dignes d’étre
connues, non moins que celles qu’il avait publides. .

Cest une de ces podsies que M. B. a et Iobligeance d*adresser notre
‘Musée. Elle fut composua a Stuttgart au retour d’un voyage- fait dans son
pays nat'll, quelque temps apres la démolition de nos vieilles arcaies, si
pleines de souvenirs pour tous ceux.qui les ont vues, et dont Ta vie et le
tibleau ont étg reproduits avec des trails i doux et des couleurs si vraies
cl si henreuses par notre compatiriote.

l
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Mais I'aspect des beautés que leur orgueil admire.
N’éveillant sur. mes;trails qu'un plus amer sourlre,
IlIs me reprochent ma froideur. Lo
« En vain, murmurent-ils , notre bouche le prie,
» En vain nous pronongons le saint nom de patrie,
« Il n’a plus d’écho dans son ceeur. »

Amis, vous m outragez Moi, que jamais j'oublie

Ces bords bénis du ciel , ou le doux pampre phe
Sous lambre dore du raisin !

Et ce lac azuré , miroir des monts subllmes 3 7

Ouj allals , Jeune cnfant flottant sur les abimes,
Chercher la fralcheur dans leur sem‘

Et ce rlant vallon ou I'Areuse serpente s

Et ces prés sur le mont qu’'une saison charmante
Couronnait d’enfans et de ﬂeurs,

Etce tertre surtout, dans le champ funéraire

01 sous un peu de sable on a couché ma mére ,
Morte, helas si lom de mes pleurs !

o

Mais j Je regrette, amis , lArcade hospitaliére
Ou mon- premler regard salua la ‘lumlere

- Ol j'essayai mes pas ‘tremblans ,
Ou s’épancha plus tard ma gaité jeune et folle ,
Ou j'allais oublier les larmes de 1'école

Daris llvresse des j Jeux & enfans ;

o

Ou quand Paque apportait ses aaufs a la famille ,
Tout mon ceeur tressaillait si ma fréle coquille
D’un léger choc en cassait un;
Ou Vautomne apportait sa récolte adorée,
On fumait en hiver la chataigne dorée
. Dont je savourais..... le parfum ;
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Ou Pon trouvait toujours un toit pendant l’ofage
Pendant les feux du jour la fraicheur d un ombrage,
Un asile contre 'ennui ; :
Ou Noél , couronnant les bienfaits de l année’,
Me retrouvait joyeux , sous L'arche illuminée;,
Admirant les joujoux...... d’autrui;

Ot franchissant parfois le sol d'un vieux portique
Jachetais palpitant , dans quelque humble boutique,
Lebeau fruit qui m’avait tenté, = - ‘
Quand j’avais sans pitié pour sa vieille misére ’
Arraché par mes pleurs un denier 4 ma mére’,

‘Une obole a la- pauvreté

Ou jallais a selze ans sous mon arche chene, A
Retrouver vers le soir la douce causerie

D’une voix muette aujourdhui.....
Et sous la main de '’homme , helas ! larche est lmsee
Et sous la main de Dieu la vierge s'est glacee )

Et seule au ciel son ame a fui.

Ma lyre jette aux vents des sons mélancoliqués :

Et je pleure sur vous, o mes arceaux antiques,
Qu’animait ma ]oyeuse VOix.

Et pourtant je vous aime , b souvemrs d enfanw,

Je retrouve avec vous ce parfum d’innocence
Que je respirais aulrefois.

' “ EveiNe Boket.

s



XVIE.
 FABLES PATOISES.

— s 9 i

.On crou pertsie -su én herbrou, tenia a son bet on
fourmadzou. On renai - aitrie ‘pouet lou flé, veugne a'lu
et ly dese : eh bon dze, Monchen lou crou, que vos étes
dzouli, que voz. me seblez bé. Se voutrou ramedzou res-
seble a voutrou plumedzoun, vos 8té certainamet lou
premie des ouzé de_c’tés holis. Adon lou crou , ne se set
pé de plaisi et pou-moutré son- bé tsant, Vuvre son bet
et laisse tset sa préza. Lou renai set saisit et det : Ap-
praitet que tout flatteu vi & dépets de chelu que l'acute.

Le tschine et lo rou (Landeron).

Lé tchane dit on djor au rodt; voz paitet réellemet
acouesa la nature ; le piét petit osie est por voz on pai et
front non contet d’arréti les rayons dou solet, tai (éte
és efforts de Voradge. Se peire voz venies ou monde dezo
met fouyets, voz w'eré pas tant a sefri, ma voz crétets
le piet sovet ou bord de V'aive’ la natoure vis-a-vis de
voz, me saibye bai injuste. Votre pitie, repond le rou,
part d'on bon quére, mi n'ayie ret de coéson. Y ai
moins a craindre Voraige que voz. Tot d'on coup, on
oure terribye se laive. L’arbre tai bon dabord ; pouis
Toure redrobye de force djouqua ce quel loat déracend.
Durét ¢'tou tai le rott pieyat, mi ne rotat pas.
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